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enaTmecniereba 
 

naTela meliqiZe 
 

qristianTa da mahmadianTa saerTo gvarebi 

aspinZis municipalitetSi (XIX-XX ss.) 

 
mokle Sinaarsi 

 
naSromSi ganvixilavT qristian da mahmadian qarTvelTa 

saerTo gvarebs, romlebic aspinZis municipalitetSi dResac 
dasturdeba (garda devriSovebisa, romelTac am saukuneSi 
gadaikeTes gvari papis saxelis mixedviT da TevdoraSvilad 
`daewernen~), esenia: beriZe, gvirjiSvili, zazaZe, lekiSvili, 
meliqiZe, nadiraZe, wiTlanaZe da jvariZe.  

sakvanZo sityvebi: anTroponimi, gvarsaxeli, ganayofi, 
mamisaxeli, pirsaxeli, Stogvari. 

 
 

Natela Melikidze 

 

THE SURNAMES COMMON FOR CHRISTIAN AND  

MOHAMEDIANS MESKHETIANS 

 

Abstract 
 

The historical environment conditioned cohabitation of the people bearing 

the same surnames but confessing the different religions. The difference was in 

the fact that Christians rcntinued living ounder their usual surnames and as for 

Mohamedains became bearers of particle “oghli-oghlu”. The policy of Turkey 

did not imply keeping old historical rules and traditions of the occupied people, 

neither keeping their old inherited surnames. Turks themselves did not have sur-

names, but only names till the 30-ies of the XX century. Part of the mahmadian 

meskhs kept for themselves their origin and never forgot about it but another 

part denied their Georgian roots.  

Besides to the statistical papers and historical researches, the so called “folk 

historiography” also kept some information about the so called “ex-Georgians”; 

people knew that once all meskhetians – Christians and Muslims – were Geor-

gians by nationality and were Christians. From fN. Vachnadze’ book we learn 
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that the inhabitants of Khertvisi confirmed that Christian or Mahmadian, all 

were Meskhetians taking their roots, their surnames from the same ancestors.  

Many people remembered the historical events after which the part of Meskhe-

tians became Muslims and lost their Georgian surnames. The names of divided 

people still are remembered in Aspindza municipality villages: iaGmurieni, ya-

dieni, yukieni, bozvieni(,bozo), molieni (<mola), reSidieni, yianurieni - 

iaghmurieni, chadieni, chukieni, bozvieni(,bozo), molieni (<mola), 

reshidieni, chianurieni – these names remainesd alive due to the toponyms – 

reSidienT Kana – “ field of Reshidieni and others. 

The surnames which Christian and Mahmadian Georgians have in common 

are evidenced in our time as well in Aspindza municipality (with exception of 

Devrishovs, who changed their surname in this century taking the name of Pope 

as their surname became Tevdorashvili). These surnames are: Beridze, 

Gvirdgishvili, Zazadze, Lekishvili, Meliqidze, Nadiradze, Tsitlanadze and 

Djvaridze.  

Key Words: antroponomy, last name, patronymic, name, branch sur-

name. 

 
Sesavali:  istoriulma viTarebam aspinZis municipal-

itetSi erTi da imave gvaris, magram sxvadasxva sarwmu-
noebis adamianTa Tanacxovreba ganapiroba., im gansxvave-
biT, rom qristianebi kvlavac TavianTi istoriuli gvaris 
gamgrZeleblebad rCebodnen, sarwmunoebaSecvlilni ki 
oRlebad ̀ inaTlebodnen~. Turquli politika ar iTvalis-
winebda dapyrobilTa memkvidreobiTi saxelebis xelSeu-
xeblobas, Tavad xom XX saukunis 30-ian wlebamde mxolod 
saxelebi hqondaT. mesx gamahmadianebulTa nawili Tu 
gulSi imarxavda `visi gorisa iyo~, nawili qarTul war-
momavlobaze uars acxadebda.  

statistikuri davTrebisa da istorikosTa gamokvle-
vebis garda, e.w. `xalxurma istoriografiamac~ Semog-
vinaxa informacia `yofili qarTvelebis~ Sesaxeb: `aqedan 
ro CavidodiT xerTvisSi, lamaz-lamazi qalebi, deda, 
ranairi lamazi  qalebi. Cadrebi hqondaT... ro movidodi 
da mamaCem vetyodi, _ aegeni, Svilo, sul qarTvelebis 
Camomavlebi ariano,_ lamazi, Tamar-dedofleb hgandnen is 
qalebi~; ̀ aqaur TaTrebi... oSorlebi qarTuleb laparakob-
dnen, miraSxani qarTul laparakonda, idumala TiTqmi 
qarTul laparakonda adre, TaTrebi, yofili qarTvelebi~ 
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(beriZe, 2005-1: 294, 311). n.vaCnaZis wignidan vigebT, rom  
`xerTviselebi amtkicebdnen: yvelani, qristianica da mus-
limic, naTesavebi, erTi Stos `ganayofi~ varTo~ (vaCnaZe, 
2005: 125).  

msjeloba:  
beriZe _ am gvaris mahmadiani warmomadgenlebi XIX-XX 

ss. s. xositaSvilisa da m. beriZis informaciiT, 
SaloSeTsa da oSoraSi fiqsirdebian. ̀ bevri gaTaTrebuli 
qarTveli iyo. TokSi abaSiZeebi iyvnen, begebi; xerTvisSi _ 
vaCnaZeebi, SaloSeTSi _ beriZeebi, indusaSi _ gelaS-
vilebi~ (beriZe, 2005: 67). `beriZe iyo oSoraSi, beriZe yara, 
aRmaskomi Tavjdomare iyo~ (beriZe, 2005-1: 311). vaJa beriZis 
cnobiT, ̀ (gogaSneli) beriZeebi warmoSobiT yofilan raWi-
dan. roca auoxrebia Turqeb, sparseleb, wamosulan da 
dafantilan. erTi dasaxlebula griaSi, erTi cxeknelaSi, 
mgoni erTic aspinZaSi da erTic koTeliaSi. cxeknelidan 
beriZiebi arian asuli saroSi, Cveni nawili Sto darCe-
nila CunCxaSi~ (beriZe, 2005-1: 272).  

gvirjiSvili _ amosavalia eTnonimi `gurji~. a. 
Rlonts qarTvelur saxelebSi dafiqsirebuli aqvs: 
gurja, gurjua (Rlonti, 1967: 70). gurji Turqulad 
qarTvels niSnavs. gurjiSvili igivea, rac qarTveliSvili. 
Sdr. mesxiSvili, kaxiSvili. b. jorbenaZe samcxe-javaxuri-
saTvis niSandoblivad miiCnevs o da u xmovnebis daSlas 
ve da vi kompleqsebad da paralelurad adasturebs ve > 
o, o > ve (kvercxi > korcxi; meore > mevere) da vi > u, u 
> vi (Svili > Suili; daajduna > daajdvina) procesebs 
(jorbenaZe, 1989: 381). swored u>vi monacvleobis Sedegia 
gvirjiSvili. sofel WobareTSi `boWkvienT ubans~ eZaxian 
gvirjiSvilebis dasaxlebas. gadmocemis mixedviT, 
boWkvieni xeoTel gvirjiSvilTa ganayofebi arian, rom-
lebic ZaliT gaumahmadianebiaT. farulad mainc qris-
tianobdneno da rogorc ki saSualeba miscemiaT, axalda-
badebuli `boWkaSi~ mounaTlavT. Turqebs SeutyviaT da 
dauwyiaT maTi devna-Seviwroeba, ris gamoc xeoTidan Wo-
bareTSi gadmosaxlebulan. kasrSi monaTlulis ambis gamo 
maTTvis `boWkvieni~ SeurqmeviaT (ivaniZe,... 2007: 101). 
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devriSovi _ gadmocemis Tanaxmad, am gvarSi winaprebi 
gamuslimebuli qarTvelebi hyoliaT. maTi erTi warmo-
madgeneli zvelidan WobareTSi gadmosula xmalaZeebis 
qalis dasaniSnad, magram sxva sarwmunoebis mizeziT uari 
uTqvamT. maSin giorgis (ase rqmevia sasiZos) rjuli 
Seucvlia da gaqristianebula. xmalaZeebTan damoyvrebis 
Semdeg devriSovad dawerila, rac `moxetiale mlocvels~ 
niSnavs (ivaniZe,... 2007: 100). cnobilia, rom devriSienT 
uwodebdnen devriSovTa gvaris muslim warmomadgenlebs.  

zazaZe _ sakuTari saxelidan momdinarea (< zaza < 
zaal-zar `oqros moxuci~ (WumburiZe, 1992: 114). m. beriZis 
`pirdapiri reportaJebi warsulidan~ gamuslimebuli 
zazaZeebis Sesaxeb gviambobs: `(xerTviSi) TaTrebi iyvnen 
zazaZiebi... es omi dro iyo, didi akuSka aqT ganieri, 
mtkvarSi icqireba da karebi gakavebulia imiTi... da Sig 
arian qarTveli tyviebi, qarTveli tyviebi arian Siga. 
maRla, gaRmidan iq, kldeSi isxdnen TaTrebi da ro mi-
vidodnen, na gieRoT es karebi da tyviebi gemieSvaT, iqidan 
isroles da Sig karebSi mokles es axalgazrda biWi, oni-
simei, mazmienTi~ (beriZe, 2005-1: 53).  

lekiSvili _ al. Rlontis `qarTvelur sakuTar saxe-
lebSi~ miTiTebulia: leki, leka, lekia, lekua (Rlonti, 
1967: 98). i. maisuraZes amave Zirisad miaCnia lekiaSvili 
(maisuraZe, 1990: 96). xizabavreli vano lekiSvilis gadmo-
cemiT, uwin isini ZirtkbilaZeebi yofilan. lekebs erT-
erTi Tavdasxmis dros soflidan patara biWic wauyvaniaT 
da gauzrdiaT. biWs lekis gogo Sehyvarebia, qalamnebi 
ukuRma CaucvamT da ise gadmosulan am biWis nafuZvarze. 
lekebSi gazrdilisaTvis lekiSvili uwodebiaT (yruaS-
vili, 2009: 124). sxva informatoris monaTxrobiT, SiSiano-
bis wlebSi lekiSvilTa ojaxi mahmadian TanamoZmes 
gadaurCenia: `TokSi lekiSvilebis ojaxis qalebi Seimwy-
vdies TaTrebma, lamazi qalebi hyavdaT magaT, imaTi warT-
meva undodaT. am Suras da vaJas mamam _ longos Zmam da 
maqsom _ lekiSvilebi iyvnen orive _ saxlis karebi gada-
ketes, qalebs uTxres, sanam cocxlebi varT, Tqvens Tavs 
aravis davanebebTo! TaTrebi garedan esrodnen da erdoebs 
ungrevdnen. ver gatexes es xalxi. isev TaTari movida, ma-
gaTi morjule, Rame gamoiyvana es lekiSvilebi, rogorc 
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Zma, ise daexmara, gadaiyvana bakurianis mTaze da gauSva~ 
(beriZe, 2005-1: 67-68). 

meliqiZe _ meliqidan momdinarea. `gurjistanis vilai-
eTis did davTarSi~ toloSis venaxebis gamosaRebze miTi-
Tebulia: `venaxi 1 nakveTi, 3 qiliani, batatasZis, murvan 
aznauris, aw varZel meliqis mflobelobaSi, sasamarTlos 
ganaCenis Tanaxmad weliwadSi 40 axCas iZleva~ (jiqia, 1941: 
179). informatorTa gadmocemiT, `xerTvisis cixisTavs 
erqvaT meliqebi. erT-erTi gamosula, toloSis teritoria 
unaxia, venaxi gasaSeneblad moswonebia es adgili, gauSe-
nebia venaxi da TiTonac binad dasaxlebula, SesaZlebe-
lia gvaric iqidan wamovida. meliqi iyo Tanamdeboba, cixis 
patroni. wamovida meliq Svilebze Zed~. informatorTa 
cnoba sagulisxmoa im TvalsazrisiT, rom XVI saukunis 
toloSSi arc pirsaxelad da arc gvarsaxelad araa miTi-
Tebuli meliqi, xerTviselTagan ki sargis meliqsa da papu 
grigorisZis Zma meliqas vicnobT. SesaZlebelia, swored 
varZel meliqi iyos xerTvisidan gadmosuli is meijare, 
romelic amuSavebs toloSelTa venaxs da SemdgomSic sa-
Taves udebs toloSel meliqiZeTa modgmas.  

sakuTar saxeladqceuli Tanamdebobis termini meliqi 
aRniSnavs kuTxis, soflis, qalaqis mmarTvels, gamgebels 
(qegli). qse-Si vkiTxulobT: `meliqi (arab. maliq. mflo-
beli, gamgebeli, mefe, monarqi) islamamde hasanidebisa da 
halmidebis arabul saxelmwifoTa gamgebeli, samx.-aRm. ar-
abeTis zogierTi tomisa da centr. arabeTis tomTa kon-
federaciis meTauri. islamis aRmocenebis Semdeg termin 
`maliqs~ arabebi iyenebdnen upiratesad aramuslimani gam-
geblebis mimarT (monarqis mniSvnelobiT). saxalifos daS-
lis Semdeg maliqs uwodebdnen saxalifos teritoriaze 
aRmocenebuli damoukidebeli saxelmwifoebis saero gam-
geblebsac. XIII-XVIII ss. amierkavkasiaSi termini `meliqi~ 
fedalTa titulsa da Tanamdebobas aRniSnavda. momdevno 
periodSi meliqi ewodeboda soflis moxeles (mama-
saxliss) da Zv. didgvarovani feodalis memkvidres _ wvri-
li feodaluri samflobelos meTaurs, romelic Sahze 
iyo damokidebuli. `meliqi~ qalaqis moxelesac ewode-
boda. igi ixsenieba Tbilisis sxva moxeleebTan, mouravTan 
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da mamasaxlisTan erTad. XVIII saukuneSi meliqisa da ma-
masaxlisis Tanamdeboba SeerTda. meliqi, SemdegSi meliq-
mamasaxlisi, aqtiurad monawileobda qalaqis marTvaSi. 
igi ganagebda vaWrobis sakiTxebs, monawileobda saqo-
nelze nixris dawesebaSi, sasamarTlo saqmis garCevaSi da 
a.S. (qse, 1993: 558).  

meliqiZesa da meliqiSvils samoxeleo terminisagan 
miRebul gvarebSi asaxelebs z. WumburiZe (WumburiZe, 1992: 
68). meliqi/ meliqa/ maliqisZe mowmobs wodebis gadasvlas 
pirsaxelSi, Semdeg mamisaxelsa da gvarSi. meliqiZeTa im 
Stogvarebis garda, romlebic dResac cxovroben to-
loSSi (Turanaani, kikolaani, konaani, qarimaani, Temuaani, 
mamudaani), yofilan sefoonic. `mamaCemi ambobda, sefooni 
meliqiZeebi iyvneno, gamuslumandneno. buWo, buWos ambob-
dao, qarTulado. amaTi Sto musxSi arian gadasulebi~ 
(inf. iakob meliqiZe). es adasturebs, rom meliqiZeebi 
saerTo gvaria qristiani da muslimi qarTvelebisa, rom-
lebic mkvidrobdnen aspinZis municipalitetSi.    

nadiraZe _ erTi SexedviT, es gvari frinvelTa da 
cxovelTa saxelebisagan momdinare, totemur gvarsaxels 
hgavs, rogoricaa, mgelaZe, iremaZe, vefxvaZe, lomaSvili da 
a.S. magram ase araa, misi fuZe ucxoenovania.  

nadiraZeebi cxovroben focxvis xeobaSic, valis uZvel-
esi mkvidrni arian. arlis kaTolike mogvareebisagan gan-
sxvavebiT, valeli nadiraZeebi marTlmadidebelni yofi-
lan. legendis Tanaxmad, monadire unda yofiliyo gvaris 
saTavis damdebi: monadire > nadiraZe (kobaiZe, 2010: 55).  

z. WumburiZis azriT, gvarebi nadiraZe, nadiraSvili 
miRebulia aRmosavluri saxelisagan nadir//nadira, rome-
lic `rCeuls~ niSnavs (WumburiZe, 1992: 60). Sdr. rCeuliS-
vili. a. RlontTan gvxvdeba: nadiri, nadira, nadiria, na-
dura (Rlonti, 1967: 108). gamahmadianebul nadiraZeebs, k. 
baraTaSvilis informaciiT, ucxovriaT aspinZaSi.  

wiTlanaZe _ amave Zirisad miaCniaT: wiTelaSvili, 
wiTelaZe, wiTliZe, wiTuriSvili (maisuraZe, 1990: 214). al. 
Rlontis anTroponimTa leqsikoni icnobs mxolod `wiT-
losan-s~ (Rlonti, 1967: 151). amosavalia wiTla//wiTela, 
romelic Tmisferis an saxisferis gamo unda Serqmeoda 
maT winapars. Sdr. TeTrana _ Tevzis saxeoba mesxeTSi. m. 
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beriZis azriT, gvari `wiTlanaZe~ isevea nawarmoebi, ro-
gorc TevzeulTa saxelebi. qarTulSi feris mixedviT 
miRebuli gvaqvs sxva gvarebic: TeTraZe, SavaZe da sxva. 
Teoriulad SesaZlebelia TeTranaZe, SavanaZe da sxva. -an-
a sufiqsis funqcia `TevzeulebTan~, aseve, albaT, gva-
rebTanac, mxolod msgavsebiT an kninobiTobis gamoxatviT 
ar amoiwureba, sxva Tvisebas (karCxana) da gamorCeviTobas 
(Rvana) aRniSnavs (beriZe, 2005_2: 49). 

jvariZe _ es gvari gviandelia samcxeSi. rogorc am-
boben, zvelel moZRvars `daunaTlebia~ maTi winapri-
saTvis Tavdadebuli samsaxuris niSnad. gadmocemis Tanax-
mad, jvariZeTa Tavdapirveli gvari mWedliZe yofila: 
`jvariZeebic aqedan, zvelidan arian gadasulebi. jvariZe 
Cvenma mRvdelma misca gvari, sxvagan jvariZe arsad ari. 
erT Stos eZaxdnen badaliensa. Cveni pavle mRvdeli 
uxdida magaT gadasaxadsa, ro ar gaTaTrebuliyvnen. Tu 
ara orgoridan na waeRo kiri axalcixeSi da Caetana yo-
veldRe TiTo reisi, Tu ara _ gaTaTrdi!. erTi Zma gaTa-
Trda da imaTi naSieri gauZaxes yazaxistanSi sula. aqa, 
ZvelSi iyvnen egeni mWedliZeebi, mere mRvdelma ro gad-
aasaxla, jvariZe misca~.  

gamahmadianebis Semdeg kvlav qristianad moqceulebs 
gvarad jvariZe eboZaT (es aris `badalienT~ Sto). vinc 
mahmadianad darCenila, imaT `mWedlienT~ eZaxdneno (iva-
niZe,... 2007: 80). informatorTa cnobiT, jvariZe mesxeTis 
mkvidri gvaria. jvariZeebs ucxovriaT axaSenSi, zvelSi da 
mere gadmosulan WobareTSi. `saqarTveloSi Tu vinme 
jvariZea, yvelas fesvi WobareTidanaa. ̀ didebul mesxeTSi~ 
kargad aris aRwerili, rogor SeinarCunes qarTveloba, 
qristianoba. saxudablidan kirs zidavdnen zurgiT ax-
alcixeSi, ro gadaexadaT gadasaxadi da SeenarCunebinaT 
qristianoba. vinc amas ver akeTebda, gamuslumandeboda. 
Cveni erTi Sto, amboben, ro gaasaxles, gamuslumanebulebi 
wavidnen. yvelam icis, ro naxevarze meti muslimi qarTve-
lebi iyvnen vinc gaasaxles. imaTSi ise iyo gamjdari is 
rwmena, ro ase arCies~ (inf. medgar jvariZe). amJamad Wo-
barel jvariZeebs sam Stogvarad yofen: badalieni, mar-
kozieni da RiRinieni. pirveli oris saxelwodeba wina-
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parTa saxels ukavSirdeba: badalas da markozas STa-
momavlebi arian; rac Seexeba RiRinienT, locvebs osma-
lebTan dabezRebis SiSiT rom ver kiTxulobdnen, RiRiniT 
ambobdnen, wausimRerebdnen, raTa Turqebs ar SeetyoT 
maTi faruli qristianoba da aqedan SeerqvaT RiRinieni. 
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iza CantlaZe  
 

mesxeTis anarekli svanurSi 

 

mokle Sinaarsi 
 
statiaSi moTxrobilia istoria sofel uSgulis macxov-

ris eklesiaSi daculi erTi Zvirfasi xatisa, romelic mis-
Tvis SeuwiravT XII-XIII saukuneTa mijnaze moRvawe vinme vax-
tang waxanelisZisa da mis meuRles – xuaSaqs. irkveva, rom 
isini maRal socialur wres ekuTvnodnen da, albaT, cxov-
robdnen sofel waxanSi, mdinare oZrxes xeobaSi. akademikos 
sergi jiqias fundamentur samtomeulSi „gurjistanis vila-
ieTis didi davTari“ (1941: 11, 122; 1947: 9, 120; 1958: 165, 168-173, 
496) am soflis Sesaxeb garkveuli msjelobaa. mas axsenebs m. 
brosec (1861: XXV). igi dResac imave adgilas mdebareobs 
(Sdr. r. TofCiSvili, svaneTi da svaneTis mkvidrni, 2015: 59) 
da Sedis Tanamedrove adigenis municipalitetSi, oRond 
„Turq mesxebad“ Tu „kavkasiel Turqebad“ monaTlul da Ta-
vianTi samkvidrodan 1944 wels ayril adgilobriv mkvidrTa 
(mahmadian mesxTa) nacvlad axla iq imerlebi cxovroben (m. 
beriZe 2013: 185-194). 

gamokvlevis avtori qarT. wax- zan. Wox- / svan. Wex- < Wax 
ZirTa fonematuri analizis safuZvelze cdilobs, erTmaneTs 
daukavSiros sami qarTuli gvari: wax-an-el-is-Ze (mesxeTSi), 
Wox-on-el-i-Ze (istoriul samegreloSi) da Wex-an < Wax-an (sva-
neTSi). am Tvalsazrisis dasadastureblad statiaSi gaanali-
zebulia ara mxolod anTroponimebi, aramed toponimebic. 

sakvanZoOsityvebi: uSguli, macxovris eklesia, mdinare 
oZrxe, xati, vaxtang waxanelisZe, xuaSaqi, anTroponimebi, 
toponimebi. 

 

Iza Chantladze 

 

REFLECTION OF MESKHETI IN SVANURI 

 
Abstract 

 
The paper deals with the history of the most valuable icon that is kept in the 

Ushguli Seviour Church and which is donated by Vakhtang Tsakhanelisdze and 
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his wife Khuashaki at the boundery of XII-XIII centuries (Taqaishvili 

1937:153). It turns out that they belonged to a high social rank and probably 

lived in the village Tsakhani, in river Odzrkhe gorge. Acad. Sergi Jikia’s funda-

mental three-volume book “Big register of Gurjistan’s vilajet” (1941:11, 122; 

1947:9, 120; 1958:165, 168-173, 496) gives the description of this village. 

M.Brosset also speaks about it (1861: XXV). It is still located in the same place 

(cf. R.Topchishvili, “Svaneti and inhabitants of Svaneti”, 2015:59) and belongs 

to contemporary Adyghe municipality. Today Imerians are inhabiting there in-

stead of local inhabitants (Muslim Meskhetians) who have been named “Mes-

khetian Turks” or “Caucasian Turks” and who have been deported from their 

home-land in 1944 (M. Beridze 2013:185-194).  

Basing on phonematic analysis of Geo. wax- / Zan yox- / Svan yex- < yax 

the author of the study attempts to link three Georgian surnames to each other: 

wax-an-el-is-Ze (in Meskheti), yox-on-el-i-Ze (in historical Samegrelo) and 

yex-an < yax-an (in Svaneti). In order to confirm this view, the article analyzes 

anthroponyms and toponyms. 

Key Words: Ushguli, Seviour Church, river Odzrkhe, Vakhtang 

Tsakhanelisdze, Khuashaki, anthroponyms, toponyms. 
 
naSromis mizania qarTuli leqsikuri erTeulis fuZis 

wax- zan. Wox- / svanur Wex- < Wax ZirTan fonematuri ana-
lizis safuZvelze maTi raobis garkveva, risTvisac erTma-
neTTan dakavSirebulia sami qarTuli gvari: wax-an-el-is-
Ze (mesxeTSi), Wox-on-el-i-Ze (istoriul samegreloSi) da 
Wex-an < Wax-an (svaneTSi). am Tvalsazrisis dasadastureb-
lad statiaSi gaanalizebulia ara mxolod anTroponime-
bi, aramed toponimebic. 

meTodi. samecniero naSromSi gamoyenebulia SedarebiT-is-
toriuli, lingvisturi, struqturuli, analitikuri kvlevis 
meTodebi. 

Sesavali.  
gvari waxanelisZe ramdenime wyaroSia dadasturebuli 

da Cans, rom igi maRal socialur wres ekuTvnoda. am 
sagvareulos warmomadgenlebi, albaT, cxovrobdnen so-
fel waxanSi, mdinare oZrxes xeobaSi. soflis Sesaxeb 
msjelobas vxvdebiT akademikos sergi jiqias fundamentur 
samtomeulSi „gurjistanis vilaieTis didi davTari“. igi 
moxseniebulia m. broses mierac. es gvari ZirTa fonematu-
ri an alizis safuZvelze dakavSirebulia kidev or qar-
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Tul gvarTan: WoxoneliZe da Wexan/Waxan. am gvarTa ur-
TierTmimarTebis dasadgenad saWiroa gaanalizdes ara 
mxolod anTroponimebi, aramed toponimebic. 

msjeloba. 
regularuli fonemaTSesatyvisoba araerT rTul proble-

mas xsnis qarTvelologiaSi, magram, samwuxarod, mas saTana-
do yuradReba ar eqceva araenaTmecnierTa mxridan. amjerad 
Cven SevexebiT istoriuli anTropologiis mxolod erT kon-
kretul monacems – qarTuli erovnuli kulturis ilus-
tracias: 

uSgulSi, macxovris eklesiaSi (macx–„riS), inaxeba 
Zvirfasi xati, romelic misTvis SeuwiravT vinme vaxtang 
waxanelisZesa da mis meuRles – xuaSaqs XII-XIII saukuneTa 
mijnaze (TayaiSvili, 1937: 153). irkveva, rom isini maRal 
socialur wres ekuTvnodnen da, albaT, cxovrobdnen so-
fel waxanSi, mdinare oZrxes xeobaSi. akademikos sergi 
jiqias fundamentur samtomeulSi „gurjistanis vilaie-
Tis didi davTari“ (1941: 11, 122; 1947: 9, 120; 1958: 165, 168-173, 
496) am soflis Sesaxeb garkveuli msjelobaa. mas axsenebs 
m. brosec (1861: XXV). igi dResac imave adgilas mdebareobs 
(Sdr. r. TofCiSvili, svaneTi da svaneTis mkvidrni, 2015: 
59) da Sedis Tanamedrove adigenis municipalitetSi, 
oRond „Turq mesxebad“ Tu „kavkasiel Turqebad“ monaT-
lul da TavianTi samkvidrodan 1944 wels ayril adgilo-
briv mkvidrTa (mahmadian mesxTa) nacvlad axla iq imerle-
bi cxovroben (beriZe, 2013: 185-194). 

waxani adre didi sofeli yofila. 1870 wlisTvis masSi 
75 komli cxovrobda da mdebareobda axalcixidan 13 vers-
ze, mdinare waxniswylis midamoebSi (Зиссерман, 1870: 14). 
iqvea sofeli waxniswyaroc. maT Sesaxeb araerTi cnobaa 
daculi saqarTvelos centralur istoriul arqivsa (fon-
di 70, saqme 44) Tu xalxur poeziaSi. 

magaliTad: 
„erTi gogo vnaxe waxniswyarosa, 
piri mzes ugavda, tani – sarosa, 
RmerTs Sevexvewe, ameyvanosa, 
sworze qorwili vqna, mameyvanosa“. 
(„Zveli saqarTvelo“, III, 1913-1914: 251; s. makalaTia, me-

sxeT-javaxeTi, 1938: 37). 
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istorikosTa kvlevebis mixedviT, XII-XIV saukuneebis 
saqarTveloSi xuaSa{q}’is saxelwodebiT ramdenime qalba-
tonia cnobili, romelTa umravlesoba giorgi mesamisa Tu 
Tamaris samefo karze dawinaurebul mxargrZelTa da ja-
yelTa STamomavalia. zogi maTgani qristianul ZeglTa 
qtitorad da xatebis Semamkobladac kia miCneuli (gogo-
lauri, 2017: 63-81). amitom sruliadac araa gasakviri, rom 
mesxeTis mkvidri dainteresebuliyo svaneTis ukidures 
CrdiloeT nawilSi agebuli Zveli eklesiiTac. 

svaneTis istoriul dokumentebSi, romlebic qarTul 
enazea Sesrulebuli, gvxvdeba rogorc wax-ian-i, ise was-
ian-i da war-ian-i (silogava, 1988:490, 557). Tu koreqturul 
SecdomasTan ar gvaqvs saqme, maSin waxiani waxanelisZis 
Tavdapirveli, ufro arqauli varianti iqneba. am gvars sa-
mcxe-saaTabagoSi reducirebuli formac (wax-n-el-i) hqo-
nia (Sdr. toponimebi: waxniswyali, waxniswyaro / waxniwaro 
/ waxanwora, jiqia, 1958: 93, 168-173). 

vfiqrobT, rom saanalizo qarTuli wax- Ziris kanon-
zomieri fonematuri Sesatyvisi unda iyos warmodgenili 
Tanamedrove svanur ZirSi Wex-, romelic gamoiyeneba isto-
riul gvarSi Wex-an (arc ise didi raodenobiT dResac rom 
cxovroben zemo svaneTis sofel mulaxSi, agreTve, Tbi-
lisSi). 

erTi Zveli xalxuri simReris (meTx–iar Sergel„Y) te-
qstSi es gvari Svidjer gvxvdeba saxelobiTi, moTxrobiTi 

da micemiTi brunvis formebiT da Svidjerve WaYxan gvaqvs 
(svanuri poezia, 1939: 52-56), xolo aY > e Cveulebrivi mo-
vlenaa svanuri enis fonotaqtikaSi: 

tota WaYxan maxad „m ed-tota Waxani axlaxan mosula 

(sv. p., 52: 29); tota WaYxand Ji „nhurne-tota Waxanma gaigona 
(iqve, 52: 35); tota WaYxans Txum xexolda-tota Wacans Tav-
Si xvdeboda (iqve, 54: 71)... 

Svidive SemTxvevaSi akaki SaniZes, varlam Tofuriasa 
da meri gujejians saanalizo gvari qarTulenovan teqst-
Si Waxan formiT aqvT warmodgenili, rac imas niSnavs, rom 
simReris sof. mulaxSi Caweris dros (1936 w.) swored am 
variantiT ixmareboda es oficialuri gvari. amitom isicaa 

mosalodneli, rom aY > e process ki ar hqonda adgili, 
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aramed rvamarcvlovan striqonSi Y prosodiuli bgeraa da 
gaCenilia simReris musikaluri ritmisa Tu teqstis arqi-
teqtonikis dasacavad. 

Wexan varianti ukve arsebobda svaneTSi XIX saukunis 
bolos (niJaraZe, 2007: 282). SesaZloa igive leqsema vivara-
udoT kaspis raionis sofel samTavisSi dadasturebul 
hidronimSi Wex-a-an-T xevi, sadac pirveli komponenti Sto-
gvaris aRmniSvneli msazRvreli Cans. 

XVI-XVII-XVIII saukuneTa sagvareulo mosaxseneblebSi 
araerTxelaa dadasturebuli didebuli feodali Weyan 
dadiSgeliani / daCqliani (silogava, 1986: 277-286). maSasa-

dame, am SemTxvevaSi Wey-an (< Wex-an < WaYx-an < wax-an) 
anTroponimia, rac, agreTve, ucxo araa sxvadasxva enisTvis 
[dasavleT saqarTveloSi abaSiZeTa erT ymas erqva Wox-on-
a ZiZiguri (qalbaton nineli WoxoneliZis cnobiT), rome-
lic samegrelos samTavroSi Semavali teritoriidan – so-
fel maTxojidan iyo, albaT]. 

laSxeTSi 1936 wels Caweril simReraSi „gaur-gavxe“ 
ruseTis winaaRmdeg sofel xaldes gasaTavisufleblad 
mebrZol erT-erT gmirad dasaxelebulia vinme Woxan 
(svanuri poezia, 1962: 7), romelic, vfiqrobT, waxan fuZis 

zanuri varianti unda iyos (Tu jox-a-Y, jox-i-a, jox-i-an, 
jox-a-Ze’s ar ukavSirdeba!). igive situacia gvesaxeba qar-
Tul gvarSic Wox-on-el-i-Ze; Sdr. agreTve, toponimebi: 
Wox-uld (sofeli mestiis raionSi), Wox-on-a (saxnavi miwis 
saxelwodeba xobis municipalitetSi) Wax-an-ty-eb-i (oRro-
CoRro ferdobi Cxorowyus raionSi) da Wax-aT-i (sofeli 
qobuleTTan axlos, Wax-aT-a (Rele Terjolis raionSi), 
Wex-ur-a/Wex-ur-e (mdinare sofel maTxojSi), Wex-a-an-T xevi 
(kaspis raionis sofel samTavisSi)... am monacemebSi Tan-
xmovanTa kanonzomieri fonemaTSesatyvisoba zustadaa da-
culi, rac amosavalia, araerTi qarTvelologis azriT. 
rac Seexeba xmovnebs, iq meoreul, SedarebiT axali qro-
nologiuri donis amsaxvel movlenebTan unda gvqondes 
saqme. (magaliTad: Sdr. Waxnag-iS toba, morevi martvilis 
raionis sofel TargameulSi, waxnag/k-ia, oficialuri gva-
ri Cxorowyusa Tu senakSi da qarTuli sityva waxnag-i, 
„texili zedapiris erT-erTi gverdi“). 

TavisTavad cxadia, zemoaRniSnuli msjelobis Semdeg 
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ver gaviziarebT Cveni axalgazrda kolegis d. SavianiZis 
azrs WoxoneliZis xoneliZidan momdinareobis Sesaxeb (Sa-
vianiZe, 2012: 227-228). 

rogorc vxedavT, yvela qarTvelur enaSi, wax-/Wox-/Wax 
> Wex ZirTan gamoiyeneba onomastikuri, warmomavlobis ge-
ografiul da kninobiTobis aRmniSvnel saxelTa mawarmo-
ebeli sufiqsebi. maTSi mravlobiTobis morfemis funqcia 
ki ar unda veZeboT ise, rogorc es specialur literatu-
raSia miTiTebuli (Sdr. tiba-an-i, mela-an-i, juga-an-i da 
a. S., ix. jiqia, 1958: 496-497), aramed – krebiTobisa, rac 
SemdgomSi Sto-gvaris aRmniSvnel saxelTa Tu oficialur 
gvarTa warmoebaSi aisaxa. 

ras unda niSnavdes qarTvelur enaTa toponimebSi, hid-
ronimebsa Tu gvarebSi dadasturebul wax-/Wox-/Wex > Wax 
Ziri, Zneli saTqmelia. aSkaraa, rom igi Zalian Zvelia da 
SesaZloa misi semantika modiodes raWuli Wox-o-eT-i’dan 
(Crdiliani, umzeo adgili“), romelic, Tavis mxriv, zanuri 
metyvelebis anarekli Cans (Sdr. Temis sakrebulo WoR-a, 
erTi mxriv, da Wax-an-ty–eb-i „oRroCoRro tye-ferdobi“, 
meore mxriv, Cxorowyus raionSi). 

Sedegebi da daskvnebi. 
amrigad, yvela qarTvelur enaSi, wax-/Wox-/Wax > Wex 

ZirTan gamoiyeneba onomastikuri, warmomavlobis geogra-
fiul da kninobiTobis aRmniSvnel saxelTa mawarmoebeli 
sufiqsebi. maTSi mravlobiTobis morfemis funqcia ki ar 
unda veZeboT ise, rogorc es specialur literaturaSia 
miTiTebuli, aramed – krebiTobisa, rac SemdgomSi Sto-
gvaris aRmniSvnel saxelTa Tu oficialur gvarTa warmo-
ebaSi aisaxa. ras unda niSnavdes qarTvelur enaTa topo-
nimebSi, hidronimebsa Tu gvarebSi dadasturebul wax-/Wox-
/Wex > Wax Ziri, Zneli saTqmelia. Cans, rom igi Zalian 
Zvelia da SesaZloa misi semantika modiodes raWuli Wox-
o-eT-i’dan (Crdiliani, umzeo adgili“), romelic, Tavis 
mxriv, zanuri metyvelebis anarekli Cans. 
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literaturaTmcodneoba 
 

dali beTxoSvili 
 

leqsi `amaoeba~ akaki wereTlis poeziaSi 

 
mokle Sinaarsi 

 
akaki wereTlis poeziaSi dasmuli problemebi usazRvro 

da amouwuravia. misi Semoqmedebis Rrma ideuroba Semoqmedis 
gansakuTrebulobas gamokveTs, rac naTlad igrZnoba mis 
lirikaSic. akaki wereTlis poeziis naTeli sxivi bnelis 
ganmfantvelia, rogorc RvTaeba wuTisofelSi da religiuri 
samosiT dafaruli poetis mxatvruli sityva amqveyniuri 
tkivilebiT aRbeWdil mTel rig wuTisoflur problemebs 
moicavs.  

akaki wereTlis poeziaSi Rirebuli adgili uWiravs leqss 
`amaoeba~, romelSic sxva TvaliT ixilveba wuTisofeli, 
masSi mcxovrebi adamianis arseboba, romelic xan aRma svliT 
aris aRbeWdili, xan daRma svliT, amitom wuTisofelSi 
yvela adamiani erTia, didic da mcirec, wina mavalic da uka-
nac, xan waRmaa cxovreba da xan ukuRma... mxolod RmerTi 
aris didi da ucvalebeli... 

saanalizo leqsTan ziarebisas, pirvel rigSi, bibliuri 
msoflmxedveloba iCens Tavs. poeti leqsiT ̀ amaoeba~ naTlad 
warmoaCens imas, rom yvela adamiani ganurCevlad erTia da 
SeagrZnobinebs amqveyniuri cxovrebis droebiTobas, warmav-
lobas da miRmuris maradiulobas. akaki wereTeli mokvdavT 
aswavlis adamianTa Tanasworobas, rac RmerTis mier samya-
ros Sesaqmis safuZvelSi Zevs da Seacnobinebs wuTisoflis 
siavkarges, rogori cxovrebiT unda icxovros adamianma, 
gaacnobieros sakuTari misia, rac mdgomareobs sikeTis qmna-
Si, romelic wuTisofelSi Wirisa da gansacdelis gareSe 
ver miiRweva, radgan moyvasis Tanadgomis, siyvarulis, sike-
Tis qmnis gza Znelia da viwro, rogorc uflisaken misasvle-
li gza, magram daiZleva RmerTis siyvaruliT, mis mcnebebTan, 
saTnoebebTan ziarebiT. 

akaki wereTeli leqsiT `amaoeba~ kavSirs amyarebs wuTi-
sofelsa da maradiuls, adamiansa da RmerTs Soris, mokvdav-
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sa da ukvdavs Soris, radgan es kavSiri srulyofs sicocx-
lis maradmedinobas da garkveul Sinaarss sZens orive 
sicocxles. orive soflis siamis WrilSi danaxuli sicocx-
le, adamianis arseboba mTavar sakiTxad aris moazrebuli 
akaki wereTlis yvela Janris nawarmoebSi da amiT misi 
Semoqmedeba samyaros erTmTlianobis momaswavebelia. 

sakvanZo sityvebi: akaki wereTeli, `amaoeba~, wuTisofeli, 
RmerTis siyvaruli, codva, maradiuloba, sicocxle. 

 
Dali Betkhshvili  

 

THE VERSE “VANITY” IN THE POETRY OF AKAKI 

TSERETELI  
 

Abstract 

 

The problems raised by Akaki Tsereteli in his poetry are limitless and ex-

haustible. Deep essence of his works highlights the peculiarity of the author and 

it is clearly shown in his lyrics. The light beam of Akaki Tsereteli poetry re-

moves the darkness like the Goodness in this life and the artistic images of the 

poet dressed in the religious cover include series of the problem of earthy life 

with pain.  

The verse “vanity” takes a valuable place in the poetry of Akaki Tsereteli, 

demonstrating the earthy life in a special way, existence of the human being 

characterized by ascending or descending. All the people are equal in this earthy 

life, the great and the little, ascending or descending, only the God is great and 

unchangeable.  

During the reading the verse the biblical point of views are demonstrated. 

The poet clearly shows that all the people without exception are equal and tries 

to make people feel that this earthy life is temporary, evanescing and there is 

another eternity.  

Akaki Tsereteli teaches mortals equality of humans, what is the basis for 

creation of the world and teaches the good and evil of this earthy life, how should 

a person live, to understand its mission, which is doing the good, what can not 

be achieved without trial and sorrow, as the way to supporting your friend, love 

and doing goof is hard and narrow like the one going towards the God. But it 

can be overcome through love to the God, sharing its commandments and vir-

tues.  

The verse “Vanity” by Akaki Tsereteli connects earthy life and eternity, hu-

man being and the God, mortal and immortal, as this linkage makes the life per-

fect and gives the idea to both lives. The life seen through the perspective of 
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both lives, the life of a human is the key issue in all the works by Akaki Tsereteli 

regardless its genre and it demonstrates the unity of the world.  

Key Words: Akaki Tsereteli, “Vanity”, an earthy life, Love to God, the Sin, 

Eternity, life.  

 
mizani: naSromis mizania kidev erTxel warmoCndes aka-

ki wereTlis mxatvruli azrovnebis Taviseburebani, naCve-
nebi iqnas is problemebi, rac farTod aisaxa poetis Semo-
qmedebaSi, gamoikveTos is safiqrali, romelic asazr-
doebda akakis mTel mxatvrul azrovnebas, mis msofl-
mxedvelobas; akaki wereTlis poezia naTlis momfenia 
bneliT moculi me-19 saukunis adamianis arsebobaSi da 
uCvenebs imedian gzas saRvTo SinaarsiT rom aris aRvsili. 

meTodi: radgan sakvlevi sakiTxi Rrmaa da mraval-
aspeqtiani, calmxrivi kvleva ver SeZlebs sakiTxis naT-
lad warmodgenas, poetis sulieri cxovrebis warmoCenas, 
amitom gamoyenebulia SedarebiT-istoriuli, analizis da 
hermenevtikis meTodebi; aRniSnuli meTodebi ukeT war-
moaCens bibliur, filosofiuri da mxatvruli azrovnebis 
esTetikur Rirebulebebs, naTlad gamokveTs avtoris 
saTqmels, mis msoflmxedvelobas, nawarmoebis saxis-
metyvelebiT gaazrebas. yovelive amis gareSe ver miiRweva 
sakiTxis mecnieruli kvlevis Sedegebi.  

Sesavali: naSromSi gaanalizebulia akaki wereTlis 
leqsi `amaoeba~, romelic ganxilulia bibliuri msofl-
mxedvelobis WrilSi, rac ukeT warmoaCens saero da 
sasuliero RirebulebaTa erTmTlianobas, ganukveTelo-
bas da mniSvnelobas adamianis arsis gaazrebis procesSi; 
akaki wereTlis lirika gaJRenTilia amqveyniuri proble-
mebiT, romelTa amocnoba SesaZlebelia saRvTo werilze 
dafuZnebiT da agreTve epoqis suliskveTebis gacnobie-
rebiT. 

msjeloba: akaki wereTlis poeziaSi dasmuli proble-
mebi usazRvro da amouwuravia. misi Semoqmedebis Rrma 
ideuroba Semoqmedis gansakuTrebulobas gamokveTs, rac 
naTlad igrZnoba mis poeziaSic. p. ingoroyvas TqmiT, `arc 
erT qarTvel poets rusTavelis Semdeg, ar rgebia iseTi 
popularoba, ar miuRia xalxs ise axlo, rogorc akaki. 
cxadia, es ar aris SemTxveviTi ambavi~ (ingoroyva, 1980: 8). 
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`poezia ansxvavebs adamianis cxovrebas biologiuri 
arsebobisagan, amdenad, is sicocxlis azris wvdomaa, anda 
sakuTari arsebis raobis Zieba, `Tanamavali varskv-
lavisTvis~ `sulis saidumlos~ gamJRavneba, ufro sworad 
_ saqveynod amoxsna. poezia metyveli dumilia, anu dia-
logi sakuTar TavTan. is maradisobisa da simartovis 
udabur provinciebs aqcevs cxovrebisaTvis gamosadeg 
teritoriad... samyaros proeqcia, romelic man Seqmna, iyo 
zusti asli misive SiSveli sulisa, romelsac mkacrad 
dadgenili sasazRvro mijnebi hqonda _ realuri da irea-
luri samyaros kedlebi, poetis fiqri sakvirveli sijiu-
tiT, sikerpiT rom exleboda mudam~ (WilaZe, 1978: 37). 

akaki wereTlis SemoqmedebasTan axlos unda mixvide, 
rom Seicno igi Tavisi fiqriT, satkivariT, saTqmeliT, 
romelic gansxeulebulia miseul mxatvrul qsovilSi. 
poeti Tavis leqsSi `cxovreba~ aRniSnavs: 

`es cxovreba ise vici, 
rogorc Cemi xuTi TiTi, 
bevri vnaxe sagulisxmo 
siav-kargis magaliTi~ (wereTeli, 1980: 213). 

poetis SemoqmedebaSi sagulisxmo bevri ram aris Cade-
buli, sxvagvari Sinagani Tvalia saWiro mis amosacnobad, 
misi mxatvruli sityvis Zala da gancda gansakuTrebulia, 
metyvelia, swored akaki wereTlis poeziis naTeli sxivi 
bnelis ganmfantvelia, rogorc RvTaeba wuTisofelSi da 
religiuri samosiT dafaruli poetis mxatvruli sityva 
amqveyniuri tkivilebiT aRbeWdil mTel rig wuTisoflur 
problemebs ireklavs. 

akaki wereTlis poeziaSi Rirebuli adgili uWiravs 
leqss `amaoeba~ (1903 w.), romelSic sxva TvaliT ixilveba 
wuTisofeli, masSi gamefebuli adamianis arseboba, rome-
lic xan aRma svliT aris aRbeWdili, xan daRma svliT, 
amitom wuTisofelSi yvela adamiani erTia, didic da 
mcirec, wina mavalic da ukanac, xan waRmaa cxovreba da 
xan ukuRma... mxolod RmerTi aris didi da ucvalebeli... 

saanalizo leqsTan ziarebisas, pirvel rigSi, bibli-
uri msoflmxedveloba iCens Tavs. `amaoeba aris cxovreba 
kacisa~ _ es Tvalsazrisi msWvalavs biblias. `eklesias-

teSi~ vkiTxulobT: `amaoebaჲ amaoebisaჲ da yovelive amao 
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ars~ (ekl. 1, 2). daviT winaswarmetyvelic brZanebs: `yovel-
nive saqmeni amis soflisani cru da warmaval arian da 
amao arian...~ (fs. 38, 5). es Sexedulebebi asaxulia akaki 
wereTlis poeziaSi. 

`adamianis sicocxle, - wers egnate brianCaninovi, - iqneb 
uzarmazari sicruea, romelSic TiToeuli, dedamiwaze 
wamierad movlinebuli, Tavs maradiulad, gansakuTrebu-
lad da ganumeoreblad SeigrZnobs da warmoidgens, Tumca, 
sruliad yovelives Secnobasa da gakeTebas ver aswrebs, 
ise aRixoceba mouxelTebeli da mudam `naadrevi~ sik-
vdiliT jer am qveynidan, Semdeg ki cocxlad darCenilTa 
xsovnidanac~ (brianCaninovi, 2004: 3). 

akaki wereTeli leqsiT `amaoeba~ naTlad warmoaCens 
imas, rom yvela adamiani ganurCevlad erTia da SeagrZ-
nobinebs amqveyniuri cxovrebis droebiTobas, warmavlobas 
da miRmuris maradiulobas: 

`SedarebiT Tu ara, 
kaci yvela erTia, 
arc didi, arc patara... 
didi mxolod RmerTia~ (wereTeli, 1980: 242). 

amqveyniuri cxovreba medinia, cvalebadi, dRes erT 
rames uqadis adamians, xval sxva moulodnels... adamiani 
uZluria sakuTari survilisamebr warmarTos sakuTari 
arseboba, misi xvedris gza RvTis gangebazea damokide-
buli: 

`xan ise varT, xan ase, 
xan kargad, xan avada; 
verc vtiriT, verc viciniT 
CveniT, CvenTa Tavada~ (wereTeli, 1980: 242). 

amitom maradiuli samyofis gardauvalobis gancda 
unda gaiTavisos adamianma, codvis matarebelma WurWelma, 
radgan codviTmosileba TavSive iTavsebs warmavlobas da 
meore sicocxlesTan ziarebas: `rameTu uwyiT, viTarmed, 

ukueTu queynieri ese saxli Cueni calke ჴorcisa 

dairRuჱs, aRSenebuli RmrTisa mier maqus Cuen, saxli 
xeliT uqmneli saukuno caTa Sina~ (II kor. 5, 1). 

adamianis cxovrebis cvalebadoba missave arsebaSi Zevs, 
codviT dacemis Semdeg da misi cxovrebis yoveli nabiji 
saRvTo sibrZniT unda iyos gajerebuli, es ki miiRweva 
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keTili RvawliT, romelic wuTisoflis gzas RvTaebisaken 
mimarTavs, romelic aris ucvalebeli da maradiuli. akaki 
wereTeli wers: 

`garda Semomqmedisa, 
yvela cvalebadia~ (wereTeli, 1980: 242). 

poetis TvalTaxedviT, sicocxliT savseoba SeiZleba 
marto erTi wamiT Semoifarglos da dasruldes, adamiani 
mxolodRa aCrdilad iqceva: 

`vsTqvaT, samson Zlieri varT, 
dRes sicocxliT aRvsili, 
gvikbens patara mweri, _ 
gavqrebiT viT aCrdili~ (wereTeli, 1980: 242). 

kidev: 
`an solomon brZeni varT, 
qveynad sworupovari, _ 
erTis sulis SeberviT 
hqreba Cveni lampari~ (wereTeli, 1980: 243). 

filosofosTa naazrevis mixedviTac, kerZod, ioane 
petriwis mier es qveyana, saaqao im sauflo qveynis aCr-
dilad aris dasaxuli (ioane petriwi, 1968: 147). 

akaki wereTlis rwmeniT, amqveynad ucvleli araferia, 
saukunoa, maradiuli, RvTis gangebiT gansazRvruli: 

`ucvleli, saukuno 
qveynad araferia! 
bedis wignSi gangebas 
ase Cauweria~ (wereTeli, 1980: 243). 

saRvTo werilSi vkiTxulobT: `rameTu sawuTo ese... 
xiluli ese sawuTo ars, xolo ara xiluli igi saukuno...~ 
(II kor. 4, 17-18). 

akaki wereTeli Tavisi leqsiT `amaoeba~ mokvdavT 
aswavlis adamianTa Tanasworobas, rac RmerTis mier 
samyaros Sesaqmis safuZvelSi Zevs da Seacnobinebs wuTi-
soflis siavkarges, rogori cxovrebiT unda icxovros, 
adamianma gaacnobieros sakuTari misia, rac mdgomareobs 
sikeTis qmnaSi, romelic wuTisofelSi Wirisa da gansac-
delis gareSe ver miiRweva, radgan moyvasis Tanadgomis, 
siyvarulis, sikeTis qmnis gza Znelia da viwro, rogorc 
uflisaken misasvleli gza, magram daiZleva RmerTis 
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siyvaruliT, mis mcnebebTan, saTnoebebTan ziarebiT: `ro-

melsa hnebavn Semodgomaჲ Cemda, uar-yavn Tavi Tჳsi, aRiRen 

juari Tჳsi da Semomidegin me; da romelsa undes ganride-

bad suli Tჳsi, wariwymidos Tavi Tჳsi, da romelman 

wariwymidos CemTჳs, man hpovos igi~ (maTe, 16, 24-25). 

wmida efremis swavlebiT: `amisTჳs winaჲswarve giCuena 

RmerTman gzaჲ igi iwroჲ da saWirveli, raჲTa mis mier 
Sexvide Sen cxorebasa mas saukunesa~ (mamaTa swavlani, 
1955: 302). 

akaki wereTlis SemoqmedebaSi da, maT Soris, aRniSnul 
leqsSi uimedoba-imediani ganwyoba erTmaneTs cvlis, 
rogorc wuTisoflis Tanamdevi realoba... erTi mxriv, 
mZime xvedris gamo poeti iwyevleba (leqsi `wyevla~): 

`iyos wyeuli sofeli 
da misi sitkbo-siame! 
imisi siswor-simrudis 
xelSi miWiravs sia me. 
... 
...oblad matara, mawama 
... 
dabnelda CemTvis sicocxle, 
sxvisTvis samzeo-sadari~ (wereTeli, 1980: 238). 

da leqsis bolos aRniSnavs: 
`da aRar minda sicocxle, 
gulgatexili wamebiT! 
nugeSad veli sikvdilsa, 
dros vangariSob wamebiT! (wereTeli, 1980: 238). 

es gancda, wuTisoflisagan mowevnuli, romelic gan-
sxvavebuli emociis, esTetikis Semcvelia, gadmocemulia 
poetis ara erT leqsSi, amjerad kidev davimowmeb strofs 
leqsidan `ukanaskneli leqsi~: 

`uSenod veRar WikWikobs, 
ena Cavarda bulbulsa, 
mouaxlovda sikvdili, 
Sxami apkura mis gulsa~ (wereTeli, 1980: 290). 
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magram, meore mxriv, mware sofeli poetisaTvis misaRe-
bia, imedis mimcemia, radgan rogorc SoTa rusTaveli am-
bobs, `mware tkbilsa hpovebs~, is SeagrZnobinebs sicocx-
lis arss da daniSnulebas (leqsi `Cemi simRera~): 

`sjobs, isev mware sofelma 
naRveli damalevinos; 
arc momklas, arc damarCinos, 
arc suli damalevinos!~ (wereTeli, 1980: 239). 

akaki wereTeli leqsiT `amaoeba~ kavSirs amyarebs 
wuTisofelsa da maradiuls, adamiansa da RmerTs Soris, 
mokvdavsa da ukvdavs Soris, radgan es kavSiri srulyofs 
sicocxlis maradmedinobas da garkveul Sinaarss sZens 
orive sicocxles (leqsi `anderZi~): 

`da amden natvris gvirgvinad 
erTsac davsaxav sxva rames: 
kavSirsa sikvdil-sicocxlis, 
orive soflis siames!..~ (wereTeli, 1980: 207). 

orive soflis siamis WrilSi danaxuli sicocxle, ada-
mianis arseboba mTavar sakiTxad aris moazrebuli akaki 
wereTlis yvela Janris nawarmoebSi da amiT misi 
Semoqmedeba samyaros erTmTlianobis sagaloblad ganic-
deba. 

Sedegebi da daskvnebi: akaki wereTlis lirikis amgvari 
kvleva warmoaCens erovnuli mwerlobis Rirebulebas da 
mniSvnelobas qarTuli kulturis ganviTarebaSi, mis ga-
nukveTel erTianobas winare epoqaTa mxatvrul azrovne-
basTan, agreTve aCvenebs mis mniSvnelobas me-19 saukunis 
qarTuli mwerlobis ganviTarebaSi da saxavs samomavlo 
ganviTarebis perspeqtivasac; akaki wereTlis lirikis aseT 
WrilSi ganxilva warmoaCens problemis arss, epoqis Rrma 
suliskveTebas, mxatvruli azrovnebis esTetikur Rirebu-
lebebs, agreTve ikveTeba isic, rom qarTul mwerlobas 
mniSvnelovani adgili ukavia msoflio literaturis 
azrovnebis sivrceSi.  

akaki wereTlis poeziaSi gaazrebulia is problemebi, 
romelSic mtkivneulad gancdilia ara marto misi epoqis 
suliskveTeba, aramed is saerTo satkivari, rac qarTvel 
SemoqmedT awuxebdaT saukuneebis manZilze. akaki were-
Telma Tavisi lirikiT warmoaCina adamianis arsebobis 



- 28 - 
 

arsi, misi xvedri, rac gaazrebulia saRvTo werilTan 
mimarTebiT, es ki imaze metyvelebs, rom mxatvruli lit-
eratura bibliazea dafuZnebuli da amgvari erTiani 
WriliT sakiTxis gaazreba mwerlobis ganukveTelobasa da 
Rirebulebaze mianiSnebs. 

 
gamoyenebuli literatura: 

axali aRTqumaჲ, 1963: axali aRTqumaჲ, sakaTalikoso 
sabWos gamocema, Tb., 1963. 

biblia, 1989: biblia, Tb., 1989. 
wm. egnate brianCaninovi, 2004: wm. egnate brianCaninovi, 

`adamianis sicocxlisa da sikvdilis azri~, wm. egnate 
brianCaninovis TxzulebaTa mixedviT, redaqtori da 
gamomcemeli z. mujiri, Tb., 2004. 

ioane petriwi, 1968: ioane petriwi, `saTnoebaTa kibe~, 
gamosacemad moamzada, gamokvleva, SeniSvnebi da leqsi-
koni daurTo ivane lolaSvilma, Tb., 1968. 

ingoroyva, 1980: ingoroyva p., akaki wereTlis Semoq-
medeba, wignSi: akaki wereTeli, Txzulebani, Tb., 1980. 

mamaTa swavlani, 1955: mamaTa swavlani, X da XI sau-
kuneTa xelnawerebis mixedviT, ilia abulaZis gamocema, a. 
SaniZis redaqciiT, Tb., 1955. 

wereTeli, 1980: wereTeli ak., Txzulebani, Tb., 1980, gam-
omc. `sabWoTa saqarTvelo~, 1980.  

WilaZe, 1978: WilaZe T., akaki wereTlis poezia, wignSi: 
qarTuli poezia, TxuTmet tomad, t. 8, Tb., 1978, gamomc. 
`nakaduli~, 1978. 
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nana gonjilaSvili 
 

galaktion tabiZis leqsis _ `poema vefxvisa~ _  

gaazrebisaTvis 

 
mokle Sinaarsi 

 
XX s-is poetTagan rusTavelis pirovnebiT, sazogadod, 

`vefxistyaosniTa~ da poemis mxatvruli gansaxovnebebiT Sta-
goneba, maTi wvdoma-aRqma da interpretaciaTa cdani yvelaze 
metad galaktion tabiZis saxels ukavSirdeba. am mimarTebiT 
sayuradReboa misi `poema vefxvisa~, romelic aRniSnul Tema-
tikaze Seqmnil leqsTagan gamoirCeva ara marto poetis 
azrTwyobis TvalsazrisiT, imiTac, rom calsaxad modernis-
tulia. aq poetis subieqtur sinamdviles `vefxistyaosnis~ 
mxatvruli sinamdvile udevs safuZvlad, rac axal gaazreba-
Ta dasabami xdeba. galaktionis pirad-individualurs rusT-
veluri zogad-sakacobrio gansazRvravs da winamZRvrobs.    

leqsis saTauri _ `poema vefxvisa~ _ rusTvelis poemis  
galaktioniseul xedvasa da aRqmas iTavsebs, kerZod, leqsis 
saxeldebaSi, `vefxistyaosnisgan~ gansxvavebiT, ar Cans 
vefxvis tyavis matarebeli gmiri da mxolod nestanis saxe-
simbolo, vefxvi, warmoCndeba. vfiqrobT, amgvari saxeldeba 
mkiTxvelzea orientirebuli, raTa imTaviTve gacxaddes leq-
sis Tematika, saTaurSive Janris miTiTeba ki TvalnaTliv 
gamokveTs `vefxistyaosanTan~ kavSirs. 

leqsi `poema vefxvisa~ mravalganzomilebiani Srisagan 
Sedgeba _ `vefxistyaosnis~ mxatvruli sinamdvilisa da mxa-
tvruli enis wiaRSi galaktionis pirad-individualuri gan-
wyoba, sizmriseuli warmosaxva da aluzia-reminiscenciebi 
iWreba. aq TavCenili mxatvruli paradigmebi (wminda rusTve-
lur originalur saxeqmnadobebTan erTad) poetis mier sxva-
dasxva kulturuli kodebis, simboloebis, aluziebis, remi-
niscenciebis moxmobiT warmoCndeba. iqmneba erTgvari qro-
notopuli kolaJi _ gansxvavebul kulturul samyaroTa (in-
doeTisa da arabeTis, egviptis, saberZneTis da sxv.) xilva-
Cvenebebis monacvleoba zogjer logikuri kavSirebis aRqmas 
aZnelebs, Tumc fsiqologiuri kavSiri SenarCunebulia, rame-
Tu yovelive `vefxistyaosnis~ siRrmiseul Sinaarss miemar-
Teba. amgvar wakiTxvas amowmebs `vefxistyaosniseuli~ pasa-
Jebis gardaTqmaTa CarTva, romlebic mkiTxvels rusTvelis 
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naTqvamisagan mowyvetis saSualebas ar aZlevs. ama Tu im kul-
turul sivrceTa warmosaxva araordinaruli poeturi xil-
vebiT sruldeba, romlebic kvlav da kvlav poezias ukav-
Sirdeba. 

leqsis mxatvrul sinamdvileSi droiT ganusazRvreli 
sxvadasxva kulturuli kodebis danaxva-Semotanas garkveuli 
mizandasaxuloba da funqcia aqvs: rusTvelis genialobis, 
misi xedvis masStaburobis, `vefxistyaosnis~ yovlismomcve-
li Sina-arsis, misi universalobis Cveneba. poeti rusTvelis 
qmnilebaSi sayovelTao sibrZnesa da WeSmaritebas, yvela 
epoqis sunTqvasa da fers SeigrZnobs da xedavs, aRmosavle-
TiviT Zvels da amavdroulad _ marad axals, ganaxlebads.  

leqsis dasasruls galaktionis fiqri mxolod `vefxis-
tyaosans~ dastrialebs. poetis azriT, poemas Seinaxavs 
aRmosavleTi da pergamentebi, palmis foTlebze `sisxliani 
cremlebiT~ naweri an spilos Zvalze `sasoebiT amokveTili~. 
galaktionis TqmiT, `vefxistyaosani~ saukuneTAwyebas, `dro-
Ta banakebs~ gascdeba, mas momavalSi sxvagvari dideba elis. 
poeti am frazebiT `vefxistyaosnis~ universalobasa da cxo-
velmyofelobas gamokveTs.… 

leqsis taepebi, vfiqrobT, ori mimarTulebiTaa wasakiTxi: 
horizontaluriTa da vertikaluriT, radgan maTSi `vefxis-
tyaosnis~ pasaJebTan erTad, SesaZlebelia, galaktionis 
Tanadrouli yofis, arsebuli sinamdvilis amokiTxva. `poema 
vefxvisa~ erTianad itevs `vefxistyaosnis~ Sina-arss, amqvey-
niuris imqveyniurTan mimarTebas da umTavress, `adamianurs~, 
romelic rusTvelis epoqis mTavari siaxlea, renesansulobis 
gamomxatveli, Tumc ki _ galaktionis epoqisaTvis erTob So-
reuli. galaktioni erTgvari mediumia rusTvelsa da mkiTx-
vels, SesaZlebelsa da SeuZlebels, realursa da miRmurs, 
arsebulsa da sasurvels Soris.  

leqsSi `poema vefxvisa~ ukidegano gamomsaxvelobiTi Se-
saZleblobebis meSveobiT moZraoba realuridan raRac uc-
nobisa da amoucnobisken miemarTeba. sasrulSi usasrulos 
Zieba-Wvreta, realurSi warmosaxulis, TvaliT arnaxulis 
xilviT gacxadeba, mravalgvari da mravlismetyveli aso-
ciaciebi, idumalebis esTetikiT gamsWvaluli gaucnaurebis 
SegrZneba galaktionsa da mkiTxvels erT mTlianobad aqcevs. 

sakvanZo sityvebi: galaktioni, rusTveli, `vefxistyaosani, 
modernistuli gaazreba.  
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Nana Gonjilashvili 
 

ON INTERPRETATION OF GALAKTIONTABIDZE’S POEM  

OF THE TIGER 

 
Abstract 

 

Among the poets of 20th century, inspiration by Rustaveli personality, gen-

erally, the “Tiger in the Panther’s Skin” and creative expression of the poem, 

attempts of their in-depth understanding, perception and interpretation are asso-

ciated with GalaktionTabidze. In this respect, the “Poem of the Tiger” is of in-

terest. It is distinguished from the poems created on the mentioned issues not 

only with respect of the poet’s mode of thinking but also with respect of its 

clearly modernist nature. Here the poet’s subjective reality is based on the artis-

tic reality of the “Knight in the Panther’s Skin”, providing starting point for the 

new interpretations. Galaktioni’s personal-individual is guided and led by 

Rustaveli’s universal. 

The title of the poem – “Poem of the Tiger” expresses Galaktioi’s vision 

and perception of Rustaveli’s poem. In particular, in the title, unlike the “Knight 

in the Panther’s skin” no character wearing the panther's skin can be seen and 

only image-symbol of Nestan, the tiger is presented. In our opinion, such title is 

oriented towards the reader to declare the poem’s issue from the outset and spec-

ifying of the genre clearly underlines association with the “Knight in the Pan-

ther’s Skin”. 

“Poem of the Tiger” consists of multidimensional layers – Galaktioni’s per-

sonal-individual attitude, dream-like imagination and allusions and reminiscences 

penetrate into the depths of the artistic reality and creative language of the “Knight 

in the Panther’s Skin”. Artistic paradigms here (together with purely Rustavelian 

images) are emphasized with different cultural codes, symbols, allusions, reminis-

cences attracted by the poet. There is created some kind of chronotopical collage – 

sequence of the dreams-apparitions of different cultural worlds (India and Arabia, 

Egypt, Greece, etc.) sometimes complicate identification of the logical links though 

psychological links are maintained as everything is associated with the in-depth con-

tents of the “Knight in the Panther’s Skin”. Such interpretation is evidenced by in-

cluded paraphrased passages from the “Knight in the Panther’s Skin” that does not 

allow the reader to tear away from Rustaveli’s words. Imagination of one or another 

cultural spaces is provided through poetic visions which, again and again, are asso-

ciated with the poetry. 

Seeing and introduction of different cultural codes that are not limited by 

time into the artistic reality of the poem has certain purpose and function  - 

demonstration of Rustaveli’s genius, large scale of his vision, all-embracing 
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contents of the “Knight in the Panther’s Skin”, its universality. The poet feels in 

Rustaveli’s poem the universal wisdom and truth, breathing and colors of all 

epochs, old as east and at the same time, always new and renewed.  

In the end of the poem, Galaktion’s thoughts are only about the “Knight in 

the Panther’s Skin”. In the poet’s opinion the poet will be maintained by the east 

and the parchment, written with the “bloody tears” on the palm leaves or “carved 

delicately on the ivory”. As Galaktioni says, the “Knight in the Panther’s Skin” 

goes beyond the layers of centuries, “camps of the times”, different glory awaits 

it in the future. By these phrases the poet emphasizes universality and vividness 

of the “Knight in the Panther’s Skin”. 

Stances of the poem should be read in two planes (horizontal and vertical) 

as there, together with the passages from the “Knight in the Panther’s Skin”, 

could be read Galaktioni’scontmporary life, reality. “Poem of the Tiger” accom-

modates entire contents of the “Knight in the Panther’s Skin”, relationship be-

tween the worldly and heavenly and, what is most important, the “human” that 

is an innovation of Rustaveli’s epoch, expressing the renaissance though it is 

quite far from Galaktioni’s epoch. Galaktioni is some kind of medium between 

Rustaveli and the reader, between possible and impossible, real and other-

worldly, between the existing and desired.  

In the “Poem of the Tiger”, through endless expressive capabilities the 

movement from the real plane is oriented towards something unknown and un-

discovered. Seeking and seeing infinite in something finite, imagined in the real, 

making unseen clear, versatile and meaningful associations, feeling of estrange-

ment saturated with the mystic esthetics turns Galaktioni and the reader into en-

tirety. 

Key Words: Galaktioni, Rustaveli, “Knight in the Panther’s Skin”, mod-

ernist vision. 

 
mizani. samecniero literaturaSi galaktion tabiZis 

`poema vefxvze~ sagangebo kvlevis sagani ar yofila. esaa 
pirveli naSromi, romelSic Txzulebis mxatvruli samya-
ros, rusTvelTan da `vefxistyaosanTan~ mimarTebiT kvle-
vaa warmodgenili. nawarmoebi uaRresad mniSvnelovania 
saxismetyvelebiTi TvalsazrisiTac.  

meTodi. Cems naSromSi gamoyenebulia kvlevis multi-
disciplinuri meTodebi: istoriul-SedarebiTi, analiti-
kuri, recefciuli, reminiscenciuri, raTa ukeT gamovli-
des galaktionis Txzulebis `poema vefxvze~ mxatvrul-
gamomsaxvelobiTi, esTetikuri raoba-ragvaroba.  

Sesavali. galaktion tabiZis SemoqmedebaSi araerTgzis 
vlindeba SoTa rusTvelis poemis saTauris da misi 
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mTavari simbolos _ vefxvis _ paradigmuli saxismetyve-
leba, romelic rusTvelur xedvasTan erTad, axlebur 
datvirTvas iZens da mravalmxrivi SinaarsiT warmoCndeba. 
SoTa rusTveli _ `mesxi~, `momRerali vefxvis~, `vefxis-
tyaosani~ _ ̀ vefxis poema~ _ galaktionis poetur sityvaSi 
axal gansaxovnebaTa dasabamia, romelTa nawili mkvidr-
deba qarTul mxatvrul azrovnebaSi, zogierTi ki galak-
tionis Semoqmedebis areals ar scildeba.  

galaktionisTvis `vefxistyaosani~ sruliad saqarTve-
loa, amitomac ixilveba mis poeziaSi `vefxvoba~, `vefxve-
bis Semogareni~, vefxvis tyavis saRebavebiT gajerebuli 
sivrce, vefxvisdari qarTveli, `vefxvis TvaliT~ gamoxed-
va, `fxiani vefxvis naxtomi~ da Tavad `ocnebiT gaWrili~ 
poeti, siyvaruliT `daWrili vefxvi~ da sxv. galaktionis 
poeziis ganxilva cxadyofs, rom poeti sisxlxorceulad 
grZnobs da ganicdis `vefxistyaosans~, viTarca `mziuri 
grZnobis~, siyvarulis, sibrZnisa da gmirobis sadidebel 
poemas. ̀ vefxis poema _ ai, marTla akademia~ (`SoTas ukvda-
vis saxeldeba~ _ tabiZe, 1973: 139), _ aRfrTovanebas ver 
malavs galaktioni da rusTvelis nasityvs Tavis xmas 
`abanebs~. winamdebare naSromis gansaxilveli leqsis _ 
`poema vefxvisa~ _ analizi Cvens xelT arsebul samecnie-
ro literaturaSi ver moviZieT. Cveni naSromi galaktio-
nis nafiqr-nagrZnobTan miaxlebis, misi met-naklebad 
wvdomis erT-erTi pirveli mokrZalebuli cdaa.  

msjeloba. `poema vefxvisa~ sruliad gansxvavdeba ga-
laktionis mier `vefxistyaosnis~ Tematikaze SeTxzuli 
leqsebis ciklisagan. igi calsaxad modernistulia; erT-
droulad eqspresionizmisa da impresionizmis, nawilobriv 
egzistencializmis, umeteswilad ki simbolizmis niSnebs 
iTavsebs. Sesabamisad, `poema vefxvisa~ mravalplaniani 
azrobrivi Sreebis wvdomisaken mimarTavs mkiTxvelis fiqrsa 
da warmosaxvas, gansjasa da xedvas, rac azris pluralizms 
ganapirobebs da gansazRvravs. leqsi konkretulTan da am 
konkretulis mimaniSneblebTan erTad, romlebic `vefxis-
tyaosans~ ukavSirdeba, poeti vizioneruli mxatvruli sam-
yarosa da abstraqciis gziT, mkiTxvelis guliyurs masSta-
buri xedva-Wvretisaken warmarTavs. es imgvari, raRac ara-
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cnobieri da Rrma idumalebiT gamsWvaluli fiqri-warmo-
saxvaa, romelic dro-sivrcis sazRvrebs erTgvarad moxazavs 
da imavdroulad kidec Slis da arRvevs, siaxlove-siSoris 
da udroo-drois ganzomilebiT warmodgeba (aq gvaxsendeba 
galaktionis sityvebi _ `me vxedav sizmrebs ara Tqveneburs~ 
_ tabiZe, 1973: 338). `poema vefxvisa~ modernizmisaTvis damax-
asiaTebel Taviseburebebs amJRavnebs; masSi modernizmis es-
Tetika da poetika vlindeba.  

leqsis saTauri _ `poema vefxvisa~ _ imTaviTve `vefx-
istyaosnisken~ mimarTavs fiqrs da mkiTxvelic amgvari 
mzaobiT aRWurvili mihyveba striqonebs, Tumc ki galak-
tioni, rusTveliseuli metaforuli azrovnebisda kvalo-
baze, axal, pirad-individualuri grZnobad-gancdebiT gam-
sWvalul sivrceebs migvaaxlebs. es galaktionis SegrZne-
baTa, ganwyobaTa, xedvaTa wyebebia da, Sesabamisad, mkiTx-
veli rusTvelis fiqrze nafiqrs safiqralad ixdis da 
Tavadac (cnobierad Tu aracnobierad) axal fiqrTa, msje-
lobaTa da xedvaTa `dambadi~ xdeba. amdenad, galaktioni 
erTgvari mediumia rusTvelsa da mkiTxvels, SesaZlebel-
sa da SeuZlebels, realursa da miRmurs, arsebulsa da 
sasurvels Soris. mkiTxveli `orgemage~ metafora-simbo-
loebis amomcnob-amomxsnelis urTules rolSi aRmoCn-
deba da epoqaTa dro-sivrciT daxazul labirinTSi varau-

debiTa da albaTobebiT aRWurvils, gzis gamkvalavis fun-
qcia eniWeba. galaktionis zmanebadqceul fiqrTa xveu-
lebSi ̀ vefxistyaosniseuli~ pasaJebis gardaTqmaTa CarTva 
mkiTxvels rusTvelis naTqvamisagan mowyvetis saSualebas 
ar aZlevs, Tumc ki dro-sivrculi ganzomilebis masSta-
buroba amisken ubiZgebs.  

leqsis saTauri _ `poema vefxvisa~ _ rusTvelis poemis  
galaktioniseul xedvasa da aRqmas iTavsebs, kerZod, 
leqsis saxeldebaSi, ̀ vefxistyaosnis~ Sesatyvisad, ar Cans 
vefxvis tyavis matarebeli gmiri da mxolod nestanis saxe-
simbolo, vefxvi, warmoCndeba. vfiqrobT, galaktionis 
leqsis saTauri uSualod mkiTxvelzea orientirebuli, 
raTa imTaviTve gacxaddes leqsis Tematika; aqve Janris 
miTiTeba ki TvalnaTliv gamokveTs `vefxistyaosanTan~ 
mimarTebas (da, amiTve ganasxvavebs mas xalxuri `leqsi 
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vefxisa da moymisagan~). da marTlac, `poema vefxvisa~ re-
cipientis warmosaxvaSi mxolod da mxolod `vefxistyao-
sans~ miemarTeba, rameTu qarTveli mkiTxveli vefxvTan da-
kavSirebul sxva poemas ar icnobs. aqve isic unda aRin-
iSnos, rom leqsis saTaurSi, gansxvavebiT poemisagan, 
`vefxvi~ moixmoba, rac, savaraudod imas mianiSnebs, rom es 
`vefxvi~ rusTvelis `vefxis~ galaktioniseuli aRqma-war-
mosaxva-gaazrebaa.   

`poema vefxvisa~ klasikuri leqsis kanonis farglebs 
nawilobriv misdevs. poetis amgvari arCevani, albaT, leq-
sis Sina-arsmac ganapiroba _ rusTveli garkveuli piro-
biTobebisgan Tavisufali moazrovne da `vefxistyaosani~ 
_ axali, renesansuli sulis, pirovnuli Tavisulebisken 
mswrafi da Tavisuflebas naziarebi adamianebis samyaro. 
amgvari Sina-arsis leqsi klasikuri sazomis CarCoebSi ver 
`daeteva~. aq galaktioniseul subieqtur sinamdviles 
mxatvruli sinamdvile udevs safuZvlad da es mxatvruli 
samyaro axal gansaxovnebebs esaZirkvleba. galaktionis 
pirad-individualurs rusTveluri sayovelTao, zogad-
kacobriuloba gansazRvravs da winamZRvrobs, garkveul 
gzasa da gezs aZlevs. 

leqsis dasawyisi striqonebi _ ̀ aq dasicxuli TvlemiT 
grZnoben vefxvTa siaruls, TiTqo cecxlSi xar da 
ganwirul sityvas hkiode...~ (tabiZe, 1973: 305)1 _ erTgvarad 
asocirdeba edvard munkis naxatTan `yvirili~, romelic, 
Tavis mxriv, `yvirilis xelovnebis~, eqspresionizmis da-
sabams ukavSirdeba. `...herman bari am mimdinareobis Sesaxeb 
werda: `arasdros ar yofila aseTi dro; saSinelebiT, 
momakvdinebeli SiSiT Sepyrobili dro. arasdros ar 
yofila samyaro aseTi mkvdariviT mdumare. arasdros ar 
yofila adamiani aseTi ususuri. arasdros ar yofila is 
aseTi daSinebuli. arasdros ar yofila sixaruli aseTi 
mkvdari. gasaWiri Rrialebs, adamiani sakuTar suls ux-
mobs, dro gasaWiris gamomxatvel Rrialad iqceva. xelov-

                                                           
1 `poema vefxvisa~ moxmobilia wignidan _ galaktion tabiZe, 

rCeuli, Tbilisi: gamomcemloba `sabWoTa saqarTvelo~, 1973. Semd-
gomSic citirebisas mas davimowmebT. 
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nebis Rriali wyvdiadSi uerTdeba am yvelafers. es Rria-
li daxmarebisken mowodebaa, is suls uxmobs. es aris eqs-
presionizmi~ (boidi, 1925: 236)~ (lomiZe, 2016: 12). 

es sityvebi galaktionis Tanadroul epoqas da poetis 
sulier mdgomareobas savsebiT Seesatyviseba, rasac leq-
sis zemomoxmobili sityvebi cxadyofs. am azrs amowmebs 
sityva `aq~, romelSic, vfiqrobT, saqarTvelo igulisxme-
ba, sadac vefxvisdar gmirTa `siaruls~ yovelgvar fsiqo-
somatur mdgomareobaSi myofni `grZnoben~ da `xedaven~ 
(`TvlemaSic~ ki). `aq~ erTgvarad SemosazRvravs da akonk-
retebs sivrcesa da dros, romelic `cecxlSi~ yofnasTan 
asocirdeba. da am SeWirvebasa da gausaZlis tkivilSi, sik-
vdils rom aaxlovebs, galaktionisTvis erTaderTi da 
mTavari Sveba sityvis amoTqma, ̀ sityvis kivilia~, romelic, 
misi TqmiT, `ganwirulia~. es mTavari sityva, rogorc 
leqsSi ikiTxeba, `vefxistyaosans~ ukavSirdeba: 

cas, dedamiwas, adamianurs 
`vefxistyaosnis~ striqonebSi vxedav  
areuls (tabiZe, 1973: 305). 

es ori taepi erTianad itevs `vefxistyaosnis~ Sina-
arss, amqveyniuris imqveyniurTan mimarTebas da umTavress, 
`adamianurs~, romelic rusTvelis epoqis mTavari siaxlea, 
renesansuli sulis gamomxatveli, da romelic galak-
tionis epoqisaTvis erTob gaucxoebuli da Soreulia.  

leqsSi `vefxistyaosnis~ mxatvruli sinamdvilis da 
misi ganmasaxovnebeli mxatvruli enis wiaRSi pirad-indi-
vidualuri ganwyobis, sizmriseuli warmosaxvis da alu-
zia-reminscenciebis gziT axali mxatvruli sinamdvile da 
saxeqmnadobaTa wyeba yalibdeba. mkiTxveli rusTvelsac 
eziareba da galaktioniseul gaazrebasac safiqralad ix-
dis. galaktioni `vefxistyaosansa~ da mkiTxvels Soris 
erTgvari mediumi, `gza da xidia~. 

zemoT moxmobili taepebi, garkveulwilad, Sesavalia, 
romelic leqsis Sinaarss gansazRvravs da `vefxistyaos-
nis~ galaktioniseul xedvasa da sisxlxorceul grZnoba-
gancdas aTvalsaCinoebs. leqsis momdevno striqonebi, 
vfiqrobT, jvarsaxovnebiTaa wasakiTxi, rameTu maTSi 
`vefxistyaosnis~ pasaJebTan erTad, SesaZlebelia, galak-
tionis Tanadrouli yofis sinamdvilis amoikiTxva _ 
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viT suldgmulebi, irevian mcenareebi, 
vefxvi moqmedobs lmobieri da Tan mrisxane, 
xan mngrevelebis aris yriloba: 
ifeTqa cecxlma, ibugeba mTeli qveyana _ 
zeciT sicive da gulgriloba 
vis surda qveynad Camoeyvana?  (tabiZe, 1973: 305) 

moxmobili nawyveti imTaviTve cxadyofs `vefxisty-
aosniseul~ mxatvrul sinamdviles, romelic `uTvalavi 
feriT~ Semkul qveyanas, adamianis garemomcvel sivrces 
erTianad asulierebs, TviT usulo sagnebsac ki asul-
dgmulebs, sicocxliT aRavsebs. `lmobieri da Tan mrisx-
ane vefxvi~ nestanis pirovnebas, mis Sina da gare saxeT 
miemarTeba _ `vefxi Svenieri~ da `vefxi pirgamexebuli~, 
romelic `moqmedobs~, rameTu misi CanafiqriT, sityviTa 
da mowodebiT poemaSi axali, xifaTiTa da tragizmiT aR-
savse gza iwyeba.   

galaktioni `mngrevelebis yrilobaSi~, SesaZloa, gu-
lisxmobdes nestanis gaTxovebasTan dakavSirebiT farsa-
danis, misi meuRlisa da sam didebulTa TaTbirs, ro-
melsac qveyanaSi areuloba, taxtis memkvidris gadakargva-
gauCinareba da didi ubedureba mohyva (igulisxmeba Semd-
gomSi xataelTa Semosevac). galaktionis SekiTxva, rome-
lic amqveynad ̀ zecis sicivisa da gulgrilobis~ dasadgu-
rebis mosurneTa vinaobis gagebas exeba, SesaZloa, far-
sadans da nestan-tarielsac miemarTebodes, rameTu aRniS-
nuli epizodis mravalgvari wakiTxvaa SesaZlebeli. Sesa-
bamisad, poetis SekiTxva ar azustebs adresats da made-
nad, mkiTxvels safiqralad utovebs, amoicnos, vin aris 
am `ngreva~-areulobis momwyobi mTavari moqmedi piri.  

vertikaluri wakiTxviT, romelic zemoaRniSnuli tae-
pebis meore plans qmnis, SesaZlebelia, aq igulisxmebodes 
komunisturi da, zogadad, diqtatoruli reJimis sisastike 
da umowyalo represiebi, romlebic adamianTa garkveul 
jgufs _ `mngrevelebs~, aerTianebs (`ifeTqa cecxlma, ibu-
geba mTeli qveyana~). ̀ zeciT sicive da gulgriloba~, vfiq-
robT, damnaSaveTa kvlavac `bogins~ da maT mier Cadenili 
usjuloebis ganukiTxaobas unda miemarTebodes. 
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galaktioni leqsis Semdgom taepebSi mkiTxvels mimar-
Tavs da `vefxistyaosnis~ `jer arnaxuli~, `ucxo da sak-
virveli~ samyarosken miapyrobinebs mzeras, Tavad ki am 
TvalTuxilavi, warmosaxviTa da gonebis TvaliT ̀ saWvreti~, 
dro-sivrciT ukidegano qveynierebisken miuZRvis. da am 
gzaze, upirvelesad, erT-erT saocrebas _ napirze mosasme-
nad gamomsxdari qvebis sulierebas (`SexedeT: qvebic gam-
omsxdaran mosmenad mSvidi~ _ 306), daanaxvebs da SeagrZno-
binebs. `vefxistyaosnis~ striqonTa galaktioniseuli gar-
daTqma avTandilis ̀ galobidanaa~, romelSic wamyvania azri, 
rom samyaroSi yvelaferi RvTiurobiTaa aRbeWdili, rom 
adamiania samyaros gvirgvini (`Cven, kacTa, mogvca qveyana, 
gvaqvs uTvalavi feriTa...~ _ rusTveli, 1966: 9) da swored is 
waruZRveba amqyveyniurobas uflis wiaRisaken.   

`tradiciasTan kavSiris, garkveuli kulturuli ko-
debis, citaturobis gansakuTrebuli informaciuli da 
konstruqciuli mniSvneloba, maTi gamoyeneba leqsis ier-
saxis ganmsazRvrel sawyisad galaktionis leqsis erT-
erTi arsebiTi niSan-Tvisebaa. mis leqsebSi cxadad ismis 
sxvadasxva poetur sistemebTan da literaturul da kul-
turul teqstebTan uwyveti dialogi, riTac mudmivad Seg-
vaxsenebs, rom ara mxolod Tavisi, aramed sxvisi sity-
vebiTa da intonaciiT metyvelebs, rom mis leqsebSi ara 
mxolod piradad misi da qarTuli, aramed sxvadasxva kul-
tura xmianobs~ (kenWoSvili, 2016: 160). 

galaktionis gaazrebiT, `vefxistyaosani~ maTrobeli 
`mSvidi samumisa~ da ̀ mSvidi WavleTis~ wiaRia, sadac yove-
live, sanskritis msgavsad, siZveliT sunTqavs. poeti rusT-
velis qmnilebaSi sayovelTao sibrZnesa da WeSmaritebas 
xedavs, aRmosavleTiviT Zvels da amavdroulad _ marad 
axals, ganaxlebads (aRmo-savleTis uZvelesi sibrZnis yo-
velgvari gamovlinebis dasavleTisgan miRebis, ganaxle-
bisa da gardasaxvis kvalobaze): 

aq Zveli aris yvelaferi, rogorc sanskriti, 
magram axali mudam, rogorc aRmosavleTi   

(tabiZe, 1973: 306). 
es ori taepi savsebiT iZleva safuZvels Tqmisa _ 

genialuri Semoqmedis genialuri wvdoma. da marTlac, 
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`vefxistyaosani~ _ Suasaukuneebisa da renesansis saaz-
rovno nakadTa Soris `gzad da xidad~ gadebuli, aRmo-
savleTisa da dasavleTis sxvadasxva moZRvrebaTa, sibrZ-
neTa da kulturaTa damtevi, maTs saZirkvelze amozrdili 
da axal ̀ StoTa~ gamomRebi; ̀ vefxistyaosani~ _ qarTvelTa 
erovnul-sarwmunoebrivi idealebis `naTlis sveti~, saamq-
veyno da saimqveyno idealebis harmoniuli Tanayofnis 
mqadagebel-Semsxmeli; adamianis axali idealisa da pirov-
nul-individualuri sawyisis damamkvidrebeli; amaRlebu-
lis mSvenierebis, sulis gansxeulebis Semsxmeli; mxatv-
rul sityvaSi gansaxovnebis yoveli formis SemTavsebeli 
da kidev mravali sxva.  

amdenad, galaktionma poeturi `idumali gznebiT~ ori-
od taepSi gaacxada sakiTxTan dakavSirebiT mecnier-
mkvlevarTa mravalricxovan naSromebSi gamoTqmuli Sexe-
dulebani da sjani.  

leqsis momdevno striqonebi, TiTqos, kvlavac arabeTis 
spaspets da mis `galobas~ dastrialebs:  

aseT ocnebas xsna ar moelis, 
simRera aRar igrZnobs dasasruls. 
dacxreba suli udabnoelis, 
gulcivi zeca rom gadasazros (tabiZe, 1973: 306). 

aq poetis lirikuli `me~ Semodis, romlis xma am `ga-
lobas~ exmianeba. SesaZlebelia moxmobil taepTa orplani-
ani wakiTxva; erTi gaazrebiT is `vefxistyaosans~ davukav-
SiroT, kerZod, avTandilis mRera, `universumis sagalo-
beli~, ocnebad rCeba, romelsac `xsna ar moelis~. es uka-
naskneli fraza, savaraudod, imas unda gulisxmobdes, rom 
`vefxistyaosnis~ am epizodSi ar aResruleba adamianis kos-
miuri misia _ sakuTari Tavis xsnasTan erTad, adamianis 
mier codvis gziT dacemuli samyaros uflisaken winamZRv-
robis misia. am konkretul SemTxvevaSi avTandils, poemis 
mixedviT, amqveynad jer kidev sxva misia aqvs Sesasrulebe-
li, sakuTar gzasTan erTad nestan-tarielis gzaTa mopove-
ba-gasrulebis misia akisria da amitomac `udabnoeli~ av-
Tandilis suli am aRtkinebisagan `dacxreba~, raTa am-
qveyniuri da amqveyniurze gansjiT `gulcivi zecis~ (sava-
raudod, aq igulisxmeba zeciur wyalobas moklebuli. su-
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lieri gamocdis gzaze Semdgari avTandili, uflis wya-
lobas elis; kargad uwyis, rom bedniereba tanjvis gziT 
miiRweva) sazriss Caswvdes, `uflis gzani~ Seicnos, `gada-
sazros~ da fiqriT mainc mieaxlos ̀ zesT mwyobrTa wyobas~. 

leqsis zemoaRniSnuli monakveTi sxvagvar xedvasac 
warmoaCens, kerZod, saTqmeli, SesaZloa, galaktionis Ta-
nadroul epoqas da Tavad poets daukavSirdes. pirveli 
taepis Sinaarsidan gamomdinare, galaktions, TiTqos, imis 
Tqma surs, rom `vefxistyaosani~ axdenili ocnebaa da 
amgvari saocnebo srulqmnilebis Seqmna aRaraa sagul-
vebeli, rom rusTvelma `vefxistyaosniT~ amowura saTq-
meli da `igrZno dasasruli~. SesaZloa fiqri imisac, rom 
rusTvelis `aseT ocnebas~, `vefxistyaosanSi~ xorcSesx-
mul idealebs, XX saukunis saqarTvelos realobaSi, tki-
viliTa da sisastikiT aRsavse galaktionis Tanadroul 
epoqaSi, ganxorcieleba ar uweria; rom msgavsad rusTve-
lisa, misi ̀ qnari~ dasasruls ̀ aRar igrZnobs~, ver gaasru-
lebs zeciurobasTan SemrTvel `simReras~ ise, viT avTan-
dili _ `galobas~; rom `ucxosa da sakvirvelis~ Seqmnas 
Tavisi dro da Jami aqvs.  

zemoT damowmebuli taepebidan gamomdinare, `udabnoe-
li~, erTi wakiTxviT, rusTveli unda iyos (rac, SesaZloa 
rusTvelis berad Sedgomis gadmocemas ukavSirdebodes, an 
simbolurad _ mwyurval meudabnoes, wyurvilis daokebiT, 
`vefxistyaosnis~ gasrulebiT, sulis momSvideba-`dacxro-
ma~ rom SeZlo). mxolod amgvari gziTaa (sulis momSvi-
debiT) SesaZlebeli, rogorc galaktioni ambobs, `zecis 
gadasazRvra~, sakuTari naazreviT, fiqriTa da gansjiT 
zecas miwvdoma (gavixsenoT avTandilis sityvebi _ `miT 
viswavlebiT, mogveces SerTva zesT mwyobrTa wyobisa~). 
amave taepSi `gulcivi~ zeca galaktioniseul Sefasebad 
warmodgeba, romelic SesaZloa, rusTvels miemarTebodes, 
viTarca misi `ar wyalobisa mToveli~ (rac misi pirov-
nebis Sesaxeb arsebul gadmocemebs unda mihyvebodes) an 
Tavad galaktionis sulieri ganwyobis, uimedobisa da mi-
usafrobis  gamomxatveli iyos (rasac poetis biografia 
da misi araerTi leqsi mowmobs). 

leqsSi uecari gadasvlebi, TiTqos daumTavrebeli da 
Sewyvetili azrebi erTgvari miniSnebebia, romlebic 



- 41 - 
 

mkiTxvelisagan elis dasrulebas; galaktionis warmosa-
xuli samyaro misgan TanaSemoqmedebas iTxovs. da es ioli 
araa, rTuli SemoqmedebiTi gzaa, guliTa da gonebiT 
sagrZnob-saZiebeli da amavdroulad _ safrTxilo. poe-
maSi TavCenili mxatvruli paradigmebi wminda rusTvelur 
originalur saxeqmnadobebTan erTad, poetis mier sxva-
dasxva kulturuli kodebis, simboloebis, aluziebis, 
reminiscenciebis moxmobiT warmoCndeba. aqve unda iTqvas, 
rom es ukanasknelni araa pirdapir, ucvlelad gadmota-
nili, aramed, rusTvelis gansaxovnebaTa kvalobaze, Zve-
lis SenarCunebiTa da axal TvalsawierTa (Tund erTi 
Strixis) gaxsniT vlindeba. 

leqsSi zogjer logikuri kavSirebis danaxva Zneldeba, 
Tumc, fsiqologiuri kavSiri SenarCunebulia, ̀ ..rac eqspre-
sionizmisa da surrealizmis gavleniT egzom TvalsaCinoa 
modernistebis SemoqmedebaSi~ (kenWoSvili, 2016: 36). 

leqsSi drois uwyvetobis  gancdas `saukuneTa mRvrie 
mravlobis~ gasvlis  da STamomavlobis STamomavlobiT 
Canacvleba-`Camoclis~ aRniSvna qmnis da mkiTxvelic ga-
laktionTan erTad gadaevleba saukuneTa mdinarebas da 
moulodnelad `msoflios dedis~, maias, wiaRSi aRmoCn-
deba. aq saTqmeli TiTqosda `viwrovdeba~ da moulod-
nelad poetis mzera, erTi SexedviT, sruliad moulodnel 
suraTs xatavs: 

qarma velebze Znebi daSala 
da mimofanta qveynis kideze: 
SevunToT cecxli, rom igi ali 
iyos uvrcesi da udidesi! (tabiZe, 1973: 306). 

es wiaRsvla amgvar STabeWdilebas mxolod erTi 
SexedviT qmnis. vfiqrobT, Znebi, simbolurad, erTad Tav-
moyrili im kulturis sulieri saganZuria, romelic Ta-
visi brwyinvalebiT mTel qveyanas swvdeba. savaraudod, 
amgvari gaazrebiTaa SesaZlebeli, aixsnas galaktionis mo-
wodebac am Znebze cecxlis SenTebisaken, raTa misi naTeli 
da mxurvaleba konkretuli sivrcis farglebs gascdes.    

leqsSi am samyaros sxva samyaro mosdevs da zendebis 
samxreT-dasavleTisken svlas `indoTa Cangis~ samxreT-
aRmosavleTiT amusikeba enacvleba. aq, sxva samyaroTagan 
gansxvavebiT, galaktioni met yuradRebas indoeTs uTmobs, 
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rac savsebiT bunebrivia. indisa da penjis xeobis, gangisa 
da himalais xsenebas kvlavac abstraqtuli da feradovani 
xilvis msgavsi suraTi mohyveba: 

gadaiSleba kvamli mxuTari 
da gadiqceva mzis vualebad, 
Semdeg ifeTqebs, rom sakuTari 
qnars misces sunTqvis saSualeba (tabiZe, 1973: 306). 

winare strofis msgavsad, rogorc Cans, galaktioni in-
doeTis samyaros gansaxovnebis bolo nawils bunebis mov-
lenaTa araordinaruli poeturi xilviT asrulebs, rome-
lic kvlav da kvlav poezias ukavSirdeba. gaSlili `mxu-
Tari kvamli~ _ simbolurad, sicocxlis momwamvleli da 
Camklavi garemo _ galaktionis xedvaSi `mzis vualebad~ 
gadaiqceva da `ifeTqebs~, rameTu WeSmaritebis, sikeTis 
Semcveli azri (romelic raRac periodSi gausaZlisi 
garemomcveli sivrciT sunTqavs) ar ikargeba, mxatvrul 
sityvad, `qnaris~ amosunTqvad iqceva.  

leqsis momdevno strofSi uecrad iWreba `movardnili 
RvarTqafi~, romelsac ufskrulebSi `STaWrili~ `hima-
lais mwvervalTa gzebi~ ver akavebs, ver ̀ daiWers~, rameTu 
am RvarTqafma unda `garecxos~, gawmindos `samoc aTasi 
meomaris daRlili Zvlebi~. aRniSnuli faqtis (himalais 
midamoebSi 60000 meomris daRupvis) Sesaxeb masala ver mo-
viZieT. xom araa SesaZlebeli, himalais alpebTan aRrevas-
Tan gvqondes saqme? amas gvafiqrebinebs istoriaSi kargad 
cnobili karTagenis mxedarmTavris, hanibalis (Zv. w. 247 _ 
Zv. w 183), mier alpebis gadalaxva da samxreT italiaSi, q. 
kanesTan, romaelTa winaaRmdeg gamarTuli brZola (Zv. w. 
216), romelSic romaelebi sastikad damarcxdnen _ 60000 
mebrZoli dakarges. samecniero literaturaSi am brZo-
laSi hanibalis mier gamoyenebuli strategia alyis kla-
sikur nimuSadaa aRiarebuli, romelic samxedro saxel-
mZRvaneloebSia Setanili (https://www.militarium.org/hanibali/). Tum-
ca, aRniSnuls ar aqvs gadamwyveti mniSvneloba. aq mTavari 
saTqmeli momdevno taepebSia gamJRavnebuli, rom `RvarT-
qafis~ mier daRupuli meomrebis ZvalTa ganwmendas (wy-
ali, rogorc cnobilia, ganaxleba-aRorZinebis simboloa), 

https://www.militarium.org/hanibali/
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savaraudod, maTi sulebis zecad aRsvla, amaRleba mo-
hyveba. simbolurad, meomarTa miwaddaRvrili `alisferi 
naRmi~, alisferi sisxli zeciur cecxlovanebas SeerTvis:  

ava zecamde _ da Seexeba 
iq, laJvardebSi rom gemebia. 
aha, alisfer naRmiT SeReba, 
TiTqo is cecxlic ugemebia (tabiZe, 1973: 306). 

galaktioni Semdgom strofSi lakedemonisa da eladis 
sibrZnis xsenebiT, Zveli saberZneTis civilizaciasac 
swvdeba, egviptis mZlavr geniasac axsenebs da es yvela-
feri `vefxistyaosnis~ Sina-arss miemarTeba. amas cxadad 
mianiSnebs aRniSnul monakveTSi poemis ambis Sesatyvisi 
ramdenime taepis CarTva _ `megobars kidev megobari Seur-
Cenia~ da `isari gulze vis ara sodes?~ (307). es strofic 
poeziis xsenebiT sruldeba: 

iyo mravali ganadgureba, 
leqsTa sikvdili ki _ arasodes (tabiZe, 1973: 307). 

amdenad, galaktionisaTvis yvelgan da yovelTvis, yve-
la drosa da sivrceSi poezia xmianobs (`poezia _ upirve-
les yovlisa!~), is yovelgvar ngrevasa da ubedurebas, qar-
cecxlsa da niaRvars Tavs aRwevs, saukuneebs gadasazRv-
ravs da `gadasazravs~ da arasodes kvdeba, rameTu WeSma-
riti poezia ukvdavia. leqsSi gabneuli yvela dro-sivrce 
sazriss `vefxistyaosanTan~ mimarTebiT iZens. amas, ro-
gorc ukve aRiniSna, galaktioni rusTvelis naazrevis kva-
lobaze gamoTqmuli taepebis CarTviT aRwevs, raTa mkiTx-
velma am warmosaxvaTa labirinTSi gza ar dakargos da 
galaktionis gulisa da gonebis TvaliT danaxuli kul-
turuli msoflios Tvalsawieri `vefxistyaosnis~ gasaaz-
reblad warmarTos: 

omebSi lomi _ naxtomidan Sambis arSiiT, 
taiWni hqrian, rogorc mZafri isrebi qarSi, 
magram xandaxan daundobel grZnobebze stiris 
elegiuri dRe izidas da ozirisis (tabiZe, 1973: 307). 
es strofi sruliad TvalnaTliv warmoaCens `vefxis-

tyaosnis~ pasaJebs, lomi tarielis mamacobasa da `Sambis 
arSiiT~ naxat garemos, taiWTa qrolas, izidasa da ozir-
isis elegiuri dRis xsenebiT ki _ nestanisa da tarielis  
siyvarulis ambavs. 
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aqve, rogorc mosalodneli iyo, ixilveba `vefxisty-
aosnis~ arabeTic:  

...Zlieri, gamZle da amayi tomi arabTa, 
mxurvale zecis da ocnebis qveSevrdomebi...  

(tabiZe, 1973: 307). 
es ukanaskneli taepi cxadad mianiSnebs `vefxisty-

aosnis~ arabeTis mkvidrTa, upirveles yovlisa, rosteva-
nis, avTandilisa da TinaTinis, RvTismosaobas; amavdrou-
lad mijnurTa swrafvas, `ocnebas~ amqveyniuri bedniere-
bis mosapoveblad da dasamkvidreblad.  

   strofis momdevno taepebi _ 
dae, mindvrebi cecxlma gadaxras. 
igi momavals Zliers moitans. 
dro xedavs axal gzisken gadaxras, 
sicocxles axal midamoidan (tabiZe, 1973: 307) _ 

iseve, rogorc sxva monakveTebSi, `vefxistyaosnis~ Si-
naarsze da galaktionis Tanadroul realobaze (da ara 
marto Tanadroul...) mianiSnebs; zogadad, rwmenas imisa, 
rom Tundac gacamtverebul awmyos uciloblad `Zlieri 
momavali~ mohyveba. marTalia, rusTvelis naazrevSi arabe-
Tis `cecxliT gadaxraze~ araferia naTqvami, Tumc ki mom-
devno taepebSi misi yofa ixilveba, kerZod, arabeTis awmyo 
`dro~-rostevani ganaxlebis, ̀ axali gzis~, TinaTinis game-
febis dawyebis aucileblobas Wvrets (gavixsenoT ros-
tevanis vazirebTan saubari _ `ra vardman misi yvavili 
gaaxmos, daamWnarosa, igi wava da sxva mova turfasa sabaR-
narosa~; an _ `raRaa igi sinaTle, rasaca axlavs bnelia?! 
da Cemi Ze davsvaT xelmwifed, visgan mze sawunelia~). Se-
satyvisad amisa, galaktionsac sjera, rom es kanonzomi-
ereba (Zvelis axliT cvla) yvela drosa da sivrceSi (Ta-
visi epoqis CaTvliT) aResruleba.    

momdevno strofSi galaktioni cxadi miniSnebiT ros-
tevan mefesac moiazrebs: 

mas rainduli hqonda suli, savse anTebiT, 
laSqarT mravali aRtaceba misdevda Tana (tabiZe, 1973: 307). 
da am epizodSic poezia Cndeba. galaktionis warmo-

saxvaSi rostevanis samefo saganZurebi `dagrovili fo-
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liantebiTaa~ aRvsili, misi epoqa ki `poeziiT mdidar xa-
nad~ warmodgeba. galaktioni am epoqisaTvis `mTavars~ amg-
varad gamokveTs: 

rac am xanaSi aris mTavari 
da rac yvelaze ufro Soria, 
es: gadamrCeni wvimas yavari, 
riTac ifaravs Zvels istoria (tabiZe, 1973: 307).  

vfiqrobT, yavari, romliTac istoria siZveles inaxavs 
da ifaravs, sityvaa, rogorc poeti ambobs, `saganZurebSi 
dagrovil foliantebSi~ aRbeWdili sityva. da Tu gaviT-
valiswinebT leqsis Temasa da mTavar saTqmels, aq mxat-
vruli sityva, Tavad poezia unda igulisxmebodes. 

`vefxistyaosnis~ zogadsakacobrio mniSvnelobis Sesa-
xeb araerTi Tvalsazrisia gamoTqmuli, Tumca, galak-
tionis warmosaxva yvela sazRvars `gadarkalavs~ da poe-
maSi mocemul geografiul arealTan erTad, kvlavac sxva-
dasxva uZveles civilizaciasa da kulturas CarTavs, ra-
meTu rusTvelis poemaSi maTs gansaxovnebas, yvela epoqis 
sunTqvasa da fers SeigrZnobs da xedavs. leqsSi Cndeba 
`udabnoTa beduinebi~; uxsovari droiT da usazRvro man-
ZiliT daSorebul, odesRac Tavisufal qalaqTa simdid-
rec gamokrTis, romelTa adgilas axal mxareTa saxelebi 
Cndeba. am xilva-warmosaxvas galaktioni `cnobas miafe-
rebs~ da dasZens, rom am axalma  

...ar waSala im xmaTa dargi, 
mudam yvelaze ufro axali 
da ufro kargi  (tabiZe, 1973: 308). 

aRniSnul taepebSi, rogorc Cans, galaktioni kvlav 
imeorebs erTxel ukve Tqmuls, rom Zveli mudam axalia 
da ufro kargi, rameTu is paradigmaTa, universaliaTaA 
wiaRia da amdenad, ganaxlebadi da Seucvlelic. vfiq-
robT, aRniSnulis araerTgzis xazgasma maniSnebelia imi-
sa, rom yovelTvis ase da amgvarad ar xdeba, rasac, albaT, 
misi drois samwuxaro realoba mowmobs.  

leqsSi warmosaxul samyaroSi udabnoTa beduinebs aq-
lemTa qaravnebisa da cxvrebis jogiAcvlis, Tvalwin mSve-
nieri karvebiT mofenili garemo iSleba da stumarT-
moyvare da mamac adamianTaA landebi Cndeba. simyudrovesa 
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da `saRamos qarvebis~ simSvides poeti `qarcecxliTa~ da 
`SeryeviT~ arRvevs. iq elvadqceuli poezia `ifeTqebs~: 

Semdeg qarcecxli, Semdeg Seryeva. 
da poezia iqca erT elvad. 
sakmarisia qaosis Serxeva _ 
ifeTqebs erTxelve (tabiZe, 1973: 308). 

aq `qaosis Serxeva~, vfiqrobT, qaosis, areulobis ga-
mowvevas unda gulisxmobdes, xolo `ifeTqebs erTxelve~ 
_ erTxel ukve `erT elvad~ qceuli poeziis kvlavac 
`afeTqebas~ gulisxmobs. galaktionisaTvis yvelaferi poe-
ziiT iwyeba da yvelgan poeziaa, simSvide-simyudrovesa da 
areuloba-qaosSic. 

gansaxovnebaTa amgvari dinamika, kadrebad rom iSleba 
da erTiani xilvis mowodebisTvisaa gamiznuli, qveyanaTa, 
samyaroTa cvlis suraTs warmoaCens da drosivrcul ga-
remos kumSavs, aviwrovebs. amgvari aRqma perspeqtivis mas-
Staburi xedvisaken warmarTavs mkiTxvelis mzerasa da 
yuradRebas (gvaxsendeba dimitri mefis sityvebi Sio mRvi-
melisadmi miZRvnili iambikodan _ `mRvime farTobs samya-
rod~ _ dimitri mefe, 1987: 277). galaktioniseuli asocial-
ciaTa wyebis aRqma-gaazreba, romelic `vefxistyaosnis~ 
teqstis axlebur wakiTxvas iTxovs, kvlav da kvlav mkiTx-
velis Sinagan samyarozea orientirebuli. 

`galaktionis simbolisturi poetikiT Seqmnil leqsebSi 
`xilul elementebSi~ sxva realoba gamokrTis. Semoq-
medebiT procesze dakvirveba gviTvalsaCinoebs, rom poeti-
simbolisti sawyis stadiaze empiriuli sinamdvilidan amo-
dis, Semdgom ki TandaTanobiT miiwevs siRrmisaken: iSleba 
realobis konturebi da Cndeba `usxeulo qveyana~, agebuli 
mSvenierebis kanonebiT~ (doiaSvili, 2016: 175). 

galaktioni zemoaRniSnuli strofiT erTgvarad asru-
lebs `vefxistyaosnis~ sazrisis amocnobas, misi Sinagani 
samyaros xedvas, romelic ̀ suliTa xolo sacnauria~. leqsis 
Semdgom nawyvetebSi poeti mkiTxvels im drois ̀ Sesandobris~ 
Sesmisaken mouwodebs, rodesac poeti msoflio Zalad 
miaCndaT da nugeSiviT uyvardaT; rodesac igi ara marto 
poeti iyo, aramed beduinic, meomaric da mosamarTlec; 
rodesac misi sityva grigalad aRiqmeboda da qveynierebas 
aryevda: 
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davlioT Cven im kargi drois Sesandobari, 
odes poeti iyo ara marto poeti: 
poeti iyo beduini da meomari. 
poeti iyo mosamarTle da ufro meti _ 
iyo grigali, iyo Seryeva, 
iyo msoflio Zala _ ugeSi. 
misTvis ar iyo ram Seferxeba _ 
igi uyvardaT, rogorc nugeSi (tabiZe, 1973: 308).  

galaktionis `drois SesandobarSi~ warmoTqmul sity-
vebSi nostalgia xmianobs, sevda warsulis sikeTeze, poe-
tis saxels, mis pirovnul sidiades rom ukavSirdeba. am 
sityvebSi TavCenili faruli gulistkivili, TavisTavad, 
galaktionis pirovnul gancdebs ukavSirdeba da, zogadad, 
im epoqis damokidebulebas WeSmariti Semoqmedisa da Semo-
qmedebis mimarT, roca poeti arc beduini iyo da arc meo-
mari, arc mosamarTle, arc SeZvra da arc `ugeSi~ (dauge-
Savi, warumarTveli), anu Tavisufali `msoflio Zala~.    

poeti kvlav `vefxistyaosans~ ubrundeba da fiqrobs, 
rom poemas Seinaxavs aRmosavleTi da pergamentebi, palmis 
foTlebze `sisxliani cremlebiT~ (Sdr. rusTavelis 
`sisxlisa cremldaTxeuli~) naweri an spilos Zvalze ̀ sa-
soebiT amokveTili~. galaktionis TqmiT, `vefxistyaosani~ 
saukuneTA wyebas, `droTa banakebs~ gascdeba, mas momav-
lidan kvlavac Sescqerian da sxvagvari dideba elis _ 

gadaSordeba dReebs mtverians, 
gadaSordeba droTa banakebs, 
mas momavlidan kvlav ucqerian _ 
ra sxva dideba uamxanagebs (tabiZe, 1973: 308).  

poeti am frazebiT ̀ vefxistyaosnis~ universalobasa da 
mis cxovelmyofel Zalas gamokveTs. Sesabamisad, galak-
tionis TqmiT, mas warsuli inaxavs, Tumc ki igi awmyosa 
da momavlis sityvaa, axali azris, interpretaciis, fiq-
risa da gansjis asparezia. savaraudod, aq imis gancdacaa 
Cadebuli, rom Tavad mis poeziasac momavalSi ukeT gai-
geben da daafaseben. 

leqsis dasasruls galaktioni `vefxistyaosnis~ Zal-
mosilebaze, zeciurTan wilnayarobaze (zecis `gadarkal-
vaze~), masTan ziarebis sixarulze amaxvilebs yuradRebas. 
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strofs, Cveni azriT, asrulebs `vefxistyaosnis~ metafo-
radqceuli cnobili astrologiuri suraTis _ mzisa da 
lomis Seyris  _ galaktioniseuli gansaxovneba: 

saukuneTa tyeebs iqiT moCans bunagi: 
iq esalmeba Suqi naTels zodiakalurs  

(tabiZe, 1973: 309). 
galaktions am suraTis xilva imedad esaxeba, rom om-

ianobis Jams gadamalul, Camalul Tu `Cakalul~ Zvel 
xelnawerebs sruliad SemTxveviT aRmoaCenen. aRniSnuliT 
sruldeba `poema vefxvisa~, `vefxistyaosnis~ modernistu-
li xedviT gaazrebis uaRresad saintereso nimuSi, romel-
mac, galaktionis amave leqsis sityvebs Tu moviSveliebT,  

...ar waSala im xmaTa dargi, 
mudam yvelaze ufro axali 
da ufro kargi (tabiZe, 1973: 308). 

yovelive zemoTqmulis safuZvelze SeiZleba iTqvas, 
rom leqsSi  `poema vefxvisa~ ukidegano gamomsaxvelobiTi 
SesaZleblobebis meSveobiT, moZraoba realuridan raRac 
ucnobisa da amoucnobisken miemarTeba. sasrulSi usas-
rulos Zieba-Wvreta, realurSi warmosaxulis, TvaliT 
arnaxulis xilvis gacxadeba, mravalgvari da mravlis-
metyveli asociaciebi, idumalebis esTetikiT gamsWvaluli 
gaucnaurebis SegrZneba galaktionsa da mkiTxvels erT 
mTlianobad aqcevs. 

Sedegebi da daskvnebi. `poema vefxvisa~ sruliad gan-
sxvavdeba galaktionis mier `vefxistyaosnis~ Tematikaze 
SeTxzuli leqsebis ciklisagan. igi calsaxad modernis-
tulia. leqsis saTauri rusTvelis poemis galaktioniseul 
xedva-aRqmas iTavsebs da uSualod mkiTxvelzea orientire-
buli. leqsSi ̀ vefxistyaosnis~ mxatvruli sinamdvilisa da 
mxatvrul enis wiaRSi galaktionis pirad-individualuri 
ganwyobis, sizmriseuli warmosaxvis da aluzia-reminscen-
ciebis gzi axali mxatvruli sinamdvile da saxeqmnadobebi 
iqmneba. galaktionis pirad-individualurs rusTveluri sa-
yovelTao gansazRvravs da winamZRvrobs. `poema vefxvisa~ 
mravalganzomilebiani Sreebisagan Sedgeba, romelTa wa-
kiTxva jvasaxovnebiTa da sxvadasxva planiTaa SesaZlebe-
li. leqsSi iqmneba erTgvari qronotopuli kolaJi. aq war-
mosaxul samyaroTa (garda indoeTisa da arabeTisa) suraTi 
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`vefxistyaosnis~ mxatvruli teqstis realobis miRma 
ixateba. maT Soris kavSirTa axsna mxolod simboluri 
gaazrebiTaa SesaZlebeli. rusTvelis poemaSi uZveles ci-
vilizaciaTa danaxva msoflio kulturaSi damkvidrebuli 
maTi SinaarsiT xdeba sacnauri. surrealuris mxatvrul 
realobaSi CarTva da poeziis ZaliT dro-sivrceTa logi-
kuri kavSirebiT Sekvra leqsSi umTavres saTqmels qmnis. 
poemis mxatvrul sinamdvileSi droiT ganusazRvreli 
sxvadasxva kulturuli kodebis danaxva-Semotanas garkveu-
li mizandasaxuleba da funqcia aqvs, kerZod, rusTvelis 
xedvis masStaburobis, `vefxistyaosnis~ zogadsakacobrio 
mniSvnelobis, misi yovlismomcveli Sinaarsisa da univer-
salobis Cveneba. Sesatyvisad, galaktionis gaazrebiT, `vef-
xistyaosans~ warsuli inaxavs, Tumc ki igi awmyosa da mo-
mavlis sityvaa, axali azris, interpretaciis, fiqrisa da 
gansjis asparezia. galaktionisaTvis yvelaferi poeziiT 
iwyeba da yvelgan poeziaa, simSvide-simyudrovesa da areu-
loba-qaosSic. leqsSi wamyvania azri, rom Zveli mudam axa-
lia da ufro kargi, rameTu is paradigmaTa, universalia-
TaAwiaRia da amdenad, ganaxlebadi da Seucvlelic. 
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eka duRaSvili 
 

kozma ieruslimelis ZlispirTa da RvTismSoblisaTa 

qarTuli Targmanebi X saukunis iadgarebSi 

 
Mmokle Sinaarsi 

 
kozma ierusalimelis ZlispirTa Targmanebi gvxvdeba me-

aTe saukunis qarTul himnografiul krebul ,,iadgarSi~. him-
nografiis da liturgikis mkvlevarTa mosazrebebis Seje-
rebis safuZvelze naTlad Cans, rom `~, `~, 
`~ VII saukunemde ewodeboda sagaloblis teqstisa da 
imavdroulad melodiis Semqmnels. VII saukunis Semdgom ki 
Cndeba termini `~, rac gulisxmobs mxolod kanonis 
teqstis Seqmnas da mis morgebas melodiaze. ioane damaskeli 
da kozma ierusalimeli erTdroulad poet-musikosebi iyvnen. 
es ori funqcia, rogorc mkvlevarebi miiCneven, Semdgom sau-
kuneebSi gaiyo. kanonis teqstebs werda himnografi da melo-
dias musikosi. bizantiur sinamdvileSi arsebul am movlenas, 
rogorc irkveva, unda asaxavdes qarTuli saeklesio poeziis 
istoria. kerZod, is faqti, rom Zlispirze gamarTuli ka-
nonebis mTargmnelebi, Tavdapirvelad, X saukunis dasawyis-
idan, roca axali iadgari yalibdeboda, gaCndnen profesion-
ali mTargmnel-musikosebi, igive `mexelebi~, rogorc maT 
cota ufro gvian giorgi mTawmideli uwodebs. maT saga-
loblebs igi moixseniebs rogorc `mexurs~ (`mexuri Zlis-
piri~ da `mexuri dasdeblebi~). XI saukunidan ki ukve aTonel 
moRvaweTa wreSi himnografi-poeti da melodosi erTmaneTisa-
gan gaimijna. am faqtze metyvelebs andria kritelis `didi 
kanonis~ arsen beriseul Targmanze darTuli misive anderZi. 
himnografiuli kanonis kompoziciis ritmul-melodiuri mo-
deli aris Zlispiri/irmosi. bizantiuri himnografiis Targm-
nis pirvel etapze qarTulad jer iTargmna ZlispirTa rep-
ertuari da iadgaris dasawyisSi ganTavsda. 

Targmanis Taviseburebebis garkvevis mizniT kozma ieru-
salimelis Zlispirebis qarTuli Targmanebis Sedarebam Sesa-
bamis berZnul dednebTan warmoaCina sxvadasxva SemTxveva; 
zogjer Targmani teqstobrivadac da metruladac axlos 
dgas berZnul originalTan, zogjer ki metrul sizustes 
ewireba teqstobrivi mxare. gvxvdeba iseTi nimuSebic, roca 
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dednis Zlispiri qarTul TargmanSi Secvlilia sxva, misi 
metrulad analogiuri irmosis TargmaniT. 

sakvanZo sityvebi: Zlispiri, RvTismSoblisa, kozma ieru-
salimeli, himnografia. 

 

Eka Dughashvili 

 

TRANSLATIONS OFCOSMA JERUSALEMS  HEIRMOS 

AND THEOTOKIA IN THE XC GEORGIAN IADGARI 
 

Abstract  

 

In the composition of hymnographic Canon particular importance is at-

tached to heirmos of ode. The latter determines the number of following sylla-

bles of the Troparion and rhythm. For creating the Canon, first thing to do is the 

creation of the text and putting melody on it. In scientific literature Cosma Jeru-

salem and John Damascus are considered to be such scholars, poet-musicians. 

One part of scientists (Follieri, Gertsman) mention, that the creator of the Heir-

mos and Canon of the text itself can’t be the creator of the music either. With 

this point of view John Damascus is not considered to be such hymnographer. 

As to Cosma Jerusalem, he is called “Melodos”, “Hymnodos” according to 

Greek written sources. To his musical education point: Manuscript of “Lives”, 

ascription of one of Greek lists (?) confirmed 

by Filaret, information of Kedrin, where are enlisted the names of hymnog-

raphers and only Cosma is named by “Melodos”. Thus according to written 

sources Cosma is presented as creator both of the text and melody. In majority 

of hymnographic Canons the author of Heirmos is Cosma himself, only in some 

cases (in the Canons of St. David and Jacob, St. George, St. Mina the martyr) 

Cosma appeals to Heirmos of John Damascus for some odes. Georgian transla-

tions are inscribed in the collection of Georgian Heirmos and Theotokia of the 

X-XI centuries. According to the texts of Heirmos published by E. Metreveli, 

we have compared Greek originals with discussed translations of Heirmos of 

Hymnographic Canons. On the basis of comparison of differents cases of the 

translation of Heirmos have been distinguished. 1. Translation stands close to 

the original both textually and metrically. 2. Metrical exactness is kept with tex-

tual closeness to the original. 3. In Georgian translation Heirmos of the original 

is changed by other translation of analogical Heirmos. Besides this, several in-

teresting cases by other translation of analogical Heirmos. Besides this, several 

interesting cases were confirmed among Georgian translations. For example, E. 

Metreveli considered Heirmos “აბრამეანთა ყრმათა” as free, reducaltrans-

latin of Cosm’s Heirmos “”. (is met in the canons of St. David 
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and Jacob and Transfiguration). The mentioned translation is exact translation 

of the other Heirmos having analogical beginning.  

Interesting examples are met in the translation of the Canon of Theophania, 

in the V and VII odes. In particular complete texts of Heirmos and not the be-

ginnings are given with the texts of Canon. Different translations of the same 

Heirmoses are met in the collections of Heirmos. Translations given with the 

texts of Canons stand closer to proper Greek original and the Troparions of odes 

repeat namely the number of syllables of the translation of the Heirmos of Iad-

gari. Studying translations of Heirmos has shown different attitude of the Geor-

gian translations towards texts of Canons. 

In most cases translator of the Canon uses already existed translations of 

Heirmos and doesn’t try to find their Greek original that’s why Heirmos is given 

only with the beginning to the Canon of the text. Two mentioned cases confirm 

that translator sometimes translates Heirmos from the beginning with the object 

of approaching to the original. 

By comparing translation of Heirmos with the Troparion of Canon it was 

revealed that the evenity of Heirmos and Troparion is kept in Georgian transla-

tions, maximal difference between Heirmos and Troparion are eight syllables. 

One more important element of hymnographic Canon is Thotokion. In some 

cases this function was fulfilled by the IX ode with Heirmos. In general The-

otokion is called troparion attached to the end of every ode. In Georgian hym-

nography Theotokias have been appeared analogical to Byzantine Canon and 

assumed a grave systematic character in that way, that every Heirmos had proper 

metric-rhythmical Theotokion. Repertory of Theotokias were joined in the col-

lections of Heirmos and that’s why inGeorgian tradition collection is called 

“Heirmos and Theotokia”. This is purely Georgian phenomenon. Greek origi-

nals of the translations of Theotokia are not established, their correspondings of 

the X centuries and later are not seen in Greek collection of manuscript. Trans-

lations of Iadgari show that the translators gave particular attention to The-

otokias, because every ode contains Theotokia, furthermore it is also remarkable 

that Heirmos and Theotokia are given to the translation of the Canon with their 

proper Theotokia invariably. In the Canons of Cosma Theotokias is seldom con-

firmed. Theotokias are met in the Canons of St. George, Christ and Ressurec-

tion. The only translation of Theotokia of Cosma was confirmed in Georgian 

translations. Theotokias metrically correspond with proper Heirmos. In majority 

of Georgian translations maximum difference are eight syllables here too. 

Key Words: Heirmos, Theotokia, Cosma of Jerusalem, Hymnography. 

 
mizani. statiis mizania wm. kozma ierusalimelis Zlis-

pirTa da RvTismSoblisaTa qarTuli Targmanebis Ses-
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wavla X saukunis iadgarebSi Setanili sagaloblebis sa-
fuZvelze. am mimarTebiTaa ganxiluli sinuri iadgarebi, 
miqael modrekilis iadgari da sxva liturgikul-himno-
grafiuli krebulebi, romlebic Seicaven kozma ierusal-
imelis TxzulebaTa qarTul Targmanebs. kvlevis mizania 
qarTul TargmanTa berZnul dednebTan mimarTebis Seswav-
la da maTi urTierTmimarTebis dadgena. 

meTodi. Cvens naSromSi viyenebT kvlevis multidiscip-
linur meTodebs, kerZod: istoriul-SedarebiTs, analiti-
kurs, hermenevtikul kvlevis meTodebs, raTa dadgindes wm. 
kozma ierusalimelis ZlispirTa da RvTismSoblisaTa 
qarTuli Targmanebis Rirebuleba da mniSvneloba qarTu-
li liturgikisa da himnografiis istoriaSi. 

Sesavali. bizantiuri himnografiuli kanonis kompozi-
ciaSi ZiriTadi mniSvneloba eniWeba yoveli odis Zlis-
pirs. es ukanaskneli gansazRvravs momdevno troparebis 
marcvalTa raodenobasa da ritms (veleSi, 1969: 206) e.i. 
danarCen strofTa ritmul-melodiuri modelia. am prin-
cipiT agebuli himnografiuli kanonis RvTismsaxurebaSi 
dakanoneba, tradiciuli TvalsazrisiT (k. krumbaxeri, n. 
tomadakisi, e. veleSi, p. trembela da sxv.) sabawmidis mo-
nastris moRvaweTa, ioane damaskelisa da kozma ieru-
salimelis saxelebs ukavSirdeba. 

`Tu vinmes surs kanonis Sedgena, Tavdapirvelad sa-
Wiroa Seqmnas Zlispiri da Tanabarmarcvliani da Tana-
barmetruli troparebi miusadagos mas~. Zlispiris Seqmna 
gulisxmobs misi teqstis daweras da masze melodiis da-
debas. amgvar ormxriv Semoqmedebad, poet-musikosebad miC-
neuli arian swored ioane damaskeli da kozma ierusa-
limeli (k. krumbaxeri, k. beki, s. evstratiadesi, T. deto-
rakisi, p. trembela, filareti da sxv.). mosazrebas izia-
rebs el. metreveli da eyrdnoba ioane damaskelis cxov-
rebis arabuli versiis Zvel qarTul Targmans, sadac 

vkiTxulobT: ̀ Semdgomad gamoTqmis kilos debda raჲ ioane 
da galoba~. am frazas mecnieri ase ganmartavs; ̀ ioane jer 
marcvledovani sazomiT gamoTqvamda dasdebels, xolo 
Semdeg debda mas kiloze~ (metreveli, 1971: 044). 
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Tanamedrove mecnierTa erTi nawili (gercmani, fo-
lieri, sTori) miiCnevs, rom ioane damaskelis saxels SeiZ-
leba ar ukavSirdebodes mis originalur teqstebze Seqm-
nili melodia, aseve kozma ierusalimelis kanonTa melo-
sis avtori SesaZloa sxva yofiliyo. es Tvalsazrisi 
ganpirobebuli unda iyos terminologiuri aRreviT. gerc-
mani miiCnevs, rom `~, `~, `~ VII sauku-
nemde ewodeboda sagaloblis teqstisa da imavdroulad 
melodiis Semqmnels. VII saukunis Semdgom ki Cndeba ter-
mini `~, rac gulisxmobs mxolod kanonis teqstis 
Seqmnas da mis morgebas melodiaze. aseTi poeti ki 
musikosad ver CaiTvleba. miuxedavad amisa, gercmani ar 
gamoricxavs, rom sagaloblis teqstis avtori amave dros 
musikosic SeiZleba iyos da rom amgvari faqtis dazusteba 
calkeuli poetebis Semoqmedebis SeswavliT gamoCndeba 
(gercmani, 1988: 136). analogiuri Tvalsazrisi aqvs g. sta-
Tiss (staTisi, 1979: 27.) 

g. gercmani aRniSnavs, rom ioanesa da kozmas musika-
lur niWze pirvelad miuTiTebs svidas leqsikoni da 
arsad sxvagan ar aris gamokveTili maTi musikosoba. masve 
mohyavs mecnierebaSi gaCenili mosazreba imis Sesaxeb, rom 
ioane damaskelis teqstebze melodiis Semdgeneli iyo 
sxva ioane, romlis saxelic damaskelis avtoritetma gada-
fara da melodosobac mas miewera. mecnieri yuradRebas 
amaxvilebs aseve meore kozmaze, romelic SesaZloa yofi-
liyo ierusalimis episkoposis mier Seqmnili kanonebis 
musikis avtori. 

g. gercmanis yvela varaudi naklebad damajereblad 
gamoiyureba. jer erTi, ar arsebobs seriozuli argumenti, 
romlis mixedviTac dasabuTdeba meore ioane musikosis 
arseboba. Tu am pirovnebad miviCnevT vinme ioane bers, ro-
melsac gercmani asaxelebs da Tvlis, rom am ukanasknelis 
mier dawerili ramdenime kanoni ioane damaskelis avTen-
turad iqna miCneuli, ratom ar SeiZleba vifiqroT, rom 
es ioane beric mxolod poeti iyo da ara musikosi?! misi 
musikosobis damadasturebeli faqti ar arsebobs. unda 
SevniSnoT, rom mecnierTa erTi nawili (p. trembela, v. 
vasiliki) ioane damaskelsa da ioane bers erTsa da imave 
pirovnebad miiCnevs. aseve qarTul ZlispirTa krebulebSic 
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moxsenebuli `iovane~ igive ioane damaskelia. arsebobs mo-
sazrebac, rom bizantiur himnografiaSi Znelia ganvasx-
vavoT ioane damaskelisa da ioane monazonis Semoqmedeba 
(zoverfi, 1979: 12). 

rac Seexeba or kozmas, Cveni azriT, T. detorakisis 
gamokvlevaSi sakmaod damajereblad aris axsnili, rom 
meore kozma aris maswavlebeli da aRmzrdeli kozma ie-
rusalimelisa da ioane damaskelisa (zogierTi berZnuli 
xelnaweris mixedviT), romlis arc poetoba da arc mus-
ikosoba ar dasturdeba (detorakisi, 1979: 113). 

svidas leqsikonis cnoba, rogorc zemoT aRvniSneT, 
mimdinareobs IX saukunis wyarodan (detorakisi, 1979: 148). 
amdenad, IX saukuneSi kozmas da ioanes musikosoba cno-
bili faqtia. yvelaze myar sabuTad ki, Cveni azriT, Tavad 
ioane damaskelis biografia gamodgeba. ioane merkuropu-
losi ramdenjerme aRniSnavs, rom ioane da kozma musi-
kalur xelovnebas euflebodnen (detorakisi, 1979: 147). 
gavixsenoT filaretis mier motanili erTi berZnuli po-
eturi fraza `~ (vusmen kozmas 
da liras vgulisxmob). aseve, yuradRebas SevaCerebT koz-
mas jvarTamaRlebis kanonze miweril SeniSvnaze, romelic 
filarets mohyavs. kozmas zemoxsenebuli kanonis IX odas 
damatebuli aqvs oTxi tropari. e.i. gvaqvs mTlianad IX 
odis ori varianti. es faqti Semdegnairadaa axsnili erTi 
berZnuli xelnaweris mixedviT. kozma Tavad ismenda an-
tioqiis eklesiaSi Tavisi kanonis Sesrulebas da SeamCnia, 
rom mgaloblebi kanons avtoris dadgenil melodiaze ar 
asrulebdnen, ris Sesaxebac miuTiTa maT kozmam. mgalob-
lebma ar irwmunes am ukanasknelis avtoroba. maSin maiumis 
episkoposma maT dasarwmuneblad Seadgina IX odis kidev 
oTxi tropari sxva melodiaze (filareti, 1895: 239). 

amrigad, tradicia sakmaod myaria kozmasa da ioanes 
musikosobis dasamtkiceblad. dasasruls movitanT kedri-
nis erT cnobas, romelsac eyrdnoba T. detorakisi da 
sarwmunod miiCnevs:  




 (Rirsi ioanes, melodosad saxeldebulo 



- 56 - 
 

kozma maiumis episkoposis da Teofanes, Teodore grapto-
sis Zmis, galobaTa meoxebiT qristianul eklesiaSi mo-
wesrigda galoba). 

am nawyvetidan kargad Cans, rom zedwodeba `~ mie-
marTeba kozmas. T. detorakisi yuradRebas amaxvilebs ima-
zec, rom avtori mxolod sam poets _ ioanes, kozmas da 
Teofanes asaxelebs. ratom ar mohyavs maT gverdiT ger-
mane, elia patriarqi an andria kriteli? imitom, rom swo-
red ioane damaskeli, kozma da Teofane imavdroulad mus-
ikosebic arian _ upasuxebs T. detorakisi. amas davumatebT 
bizantiur tradiciaSi damkvidrebul azrs imis Sesaxeb, 
rom zedwodeba `~ romanozis Semdgom mxolod koz-
mas miekuTvneba (detorakisi, 1979: 149). 

msjeloba. zemoT moyvanili mimoxilvidan gamomdinare, 
vfiqrobT, rom ioane da kozma erTdroulad poet-musi-
kosebi iyvnen. es ori funqcia, rogorc mkvlevarebi miiCne-
ven, Semdgom saukuneebSi gaiyo. kanonis teqstebs werda 
himnografi da melodias musikosi. bizantiur sinamdvi-
leSi arsebul am movlenas rogorc irkveva, unda asaxav-
des qarTuli saeklesio poeziis istoria. kerZod, is faq-
ti, rom Zlispirze gamarTuli kanonebis mTargmnelebi, 
Tavdapirvelad, X saukunis dasawyisidan, roca axali iad-
gari yalibdeboda, gaCndnen profesionali mTargmnel-mus-
ikosebi, igive `mexelebi~, rogorc maT cota ufro gvian 
giorgi mTawmideli uwodebs. maT sagaloblebs igi moix-
seniebs rogorc `mexurs~ (`mexuri Zlispiri~ da `mexuri 
dasdeblebi~). XI saukunidan ki ukve aTonel moRvaweTa 
wreSi himnografi-poeti da melodosi erTmaneTisagan gai-
mijna (metreveli, 1971: 051). am faqtze metyvelebs andria 
kritelis `didi kanonis~ arsen beriseul Targmanze dar-
Tuli misive anderZi (sinuri koleqcia, 1973: 44-45). 

es mokle eqskursi imisTvis dagvWirda, rom naTlad 
warmovidginoT kozma ierusalimelis roli ZlispirTa 
repertuaris SeqmnaSi da qarTvel `mexelTa~ Rvawli am 
ZlispirTa Targmanis saqmeSi. Cvens mier ganxilul kanon-
Ta (Sobis, gancxadebis, migebebis, feriscvalebis, RvTis-
mSoblis miZinebis, daviT da iakobis, mina mowamisa da 
grigol RvTismetyvelis, wminda giorgis) Zlispirebis 
sruli akoluTiebi ZiriTadad Tavad kozmas kuTvnilebaa. 
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gamonaklisia ramdenime: daviT da iakobis kanoni, sadac 
kozma mxolod VII odis Zlispiris avtoria, migebebis VI 
odis Zlispiris garda, romlis avtoria germane, yvela 
odis Zlispiri kozmas ekuTvnis. mina mowamisagan miZRvnil 
kanonSi ki I, III, IV, V odebis Zlispirebi kozmasia. kanonSi 
sxva odebis Zlispirebi ioane damaskels ekuTvnis. wm. 
giorgis kanonSi I, V, VII, VIII, IX odebis Zlispirebi koz-
masia, III odis Zlispiri ioane damaskelisaa, xolo IV da 
VI odebis ZlispirTa avtorebi ucnobia. saintereso sakiT-
xia kozmas originalur ZlispirTa Targmanis istoriac. 
kozmas ZlispirTa qarTul Targmanebs ganvixilavT X 
saukunis iadgarebis ZlispirTa krebulebis mixedviT, rom-
lebic TviT iadgaris nusxebs axlavs. TiTqmis yvela iad-
garis ZlispirTa nawilebi dazianebulad da naklulad 
aris moRweuli, amitom srul warmodgenas ver qmnis 
ZlispirTa Targmanebis Sesaxeb. krebulebidan yvelaze ad-
reuli saxe daculia Sin.14-Si, romelic X saukunis I 
naxevris viTarebas asaxavs da srulad aris moRweuli. 
Cveulebrivad kanonis teqstis Targmnamde Zlispiri, ro-
gorc bizantiuri himnografiuli kanonis aucilebeli el-
ementi, ukve Targmnili iyo. am faqtze miuTiTebs iadga-
rebSi kanonTa TargmanebTan Zlispiris mxolod dasawyi-
siT motana. Tumca dasturdeba iseTi SemTxvevebic, roca 
Zlispiri kanonTan erTad iTargmneba, maSin irmosis te-
qsti srulad aris moyvanili kanonis TargmanSi. zemoT 
SevniSneT, rom kozmas Cven mier ganxiluli kanonebi 
iTargmna X saukunis I naxevarSi. a priori unda iTqvas, rom 
am kanonTa Zlispirebic Sesuli iqneboda iadgarTa Sesa-
bamis nawilebSi, radgan kanonebTan ZlispirTa marto da-
sawyisebia moyvanili. X saukunis iadgarebis amJamindeli 
monacemebis mixedviT ki kozmas Cvens mier ganxilul ka-
nonTa Zlispirebis Targmanebi Semdegnairadaa warmodge-
nili. ZlispirTa uZveles krebulad iTvleba X saukunis 
40-ian wlebSi Sedgenili nusxa Sin.34. kozmas Sobis, gancxa-
debis, migebebis, feriscvalebis kanonTa Zlispirebis Tar-
gmanebi Cndeba jer kidev Sin.34-Si. yuradRebas SevaCerebT 
feriscvalebis kanonis Zlispirze. Sin.34-Si kozmas am 
kanonis Targmani Cans da Zlispirebic kanonis teqstTan 
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dasawyisebiTaa moyvanili. zemoTqmulidan gamomdinare, mo-
salodnelia Tavad ZlispirTa sruli teqstebis arseboba 
xelnaweris ZlispirTa krebulSi, magram feriscvalebis 
kanonis ZlispirTa qarTuli Targmanebi Sin.34-is Zlispir-
Ta KaO tipis krebulSi ar Cans. rogor avxsnaT es faqti? 
Sin.34-is SeniSvnaTa da minawerTa analizis safuZvelze da-
dasturda, rom xelnaweri KaO tipis ZlispirTa krebulTan 
erTad boloSi Seicavda ZlispirTa da RvTismSoblisaTa 
meore OdO tipis krebuls, romelic dReisTvis dakargulia 
da romelic uTuod Seesabameboda xelnawerSi Sesul him-
nografiul kanonTa repertuars. aqedan gamomdinare, Tama-
mad SeiZleba iTqvas, rom kozmas feriscvalebis kanonis 
ZlispirTa Targmanebi Sin.34-is dakargul OdO tipis 
ZlispirTa krebulSi moTavsebuli iqneboda.  

RvTismSoblis miZinebis kanonis ZlispirTa Targmanebi: 

N#5 (bunebaჲ igi) I,  #12 (yov-

lismpyrobeli) III,  #19 (igavman winawar-
metyvelTaman) IV,  #26 (brwyinvaled Suenie-
rebasa) V,  #33 (cud iqmna) VI, @41 

(guliswyromasa mZlavrisasa) VII, (sibrZniT simxneჲ) VIII, 
berZnuli dedani ver daeZebna,  #55 
(Zleul iqmnes) IX, Cndeba Sin 14, ielis, miqaelis krebulebsa 
da Sin 65-Si. 

mina mowamis kanonis ZlispirTa Targmanebi:  

#167 (damamtkicebeli morwmuneTaჲ) III,   

#177 (mesma smenaჲ) IV, kanonis V odis Zlispiri da ferric-
valebis kanonis V odis Zlispiri erTi da igivea. gvxvdeba 
Sin-14-sa da ielis krebulSi.  

grigol RvTismetyvelis kanonis ZlispirTa Targmanebi: 
 #4 (mxilveli RmrTisa) I,  
#11 (Sen romelman) III,  #18 (usxeuloTa Tana) 

IV,  #25 (nakuercxali cecxlisaჲ) V,  
#32 (romelman Tavs-idva) VI,  #38 (yrmani 

sarwmunoebiT aRzrdilni) VII,  #46 (ara vinaჲ 
Seiginnes) VIII,  #54 (Sen romelman RmerTi) IX, 
Cans Sin 14-Si, ielisa da miqaelis krebulebSi. 
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wminda giorgis kanonis ZlispirTa Targmanebi: 

 #152 (mwyobri israelTaჲ) I,  

#162 (rameTu berwman) III,  (qarTul Zlis-
pirTa krebulebSi Targmani ar dadasturda) IV, 
 #81 (naTeli Seni) IV,  #192 
(RaRadebda winawarmetyueli) VI,  #199 (abra-
meanTa yrmaTa) VII,  #209 (ganixares yr-
maTa) VIII,  #220 (daviTis Teslisagan) IX 
Cans Sin-1, Sin 14-sa da ielis iadgarebSi. 

Targmanis ragvarobis garkvevis mizniT kozmas Zlispi-
rebis qarTuli Targmanebis Sedarebam Sesabamis berZnul 
dednebTan warmoaCina sxvadasxva SemTxveva; zogjer Targ-
mani teqstobrivadac da metruladac axlos dgas berZnul 
originalTan, zogjer ki metrul sizustes ewireba te-
qstobrivi mxare. gvxvdeba iseTi nimuSebic, roca dednis 
Zlispiri qarTul TargmanSi Secvlilia sxva, misi metro-
lad analogiuri irmosis TargmaniT. sailustraciod 
ganvixilavT sxvadasxva tipis ramdenime magaliTs: 

a) Targmani SeZlebisdagvarad zustad misdevs dedans. 
1.  






#21
monebisa misgan mwarisa 

ჴsnilman israelman ganvlo queyanaჲ 
dauTrgunvelad da ixilna 
mterni misni danTqmulni, 
da galobiT 

ugalobda RmerTsa sakჳrvelTmoqmedsa, rameTu dide-
bul ars. 

                                                           
1 ZlispirTa teqstebi mogvyavs Semdegi gamocemebidan; metreveli 

el. dasax. naSr., kiknaZe g. nevmirebuli Zlispirni, 1982. 
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Sobis kanonis Zlispiris erTaderTi fraza ̀ ~ 

(aRmarTuli xeliT) ar aris qarTulad Targmnili. mTlia-
nad ki Sinaarsi zustad aris gadmoRebuli. marcvalTa 
urTierTmimarTeba aseTia: 

berZnuli: 10 12 9 7 4 6 7 6 sul 61 
qarTuli: 9 11 9 7 4 6 9 7 sul 62 
es Zlispiri kozmas kanonis berZnul teqstSi ar gvxvdeba. 

dedanSi `ugalobdiTsas~ Zlispiria `~, rom-
lis Targmanis dasawyisi qarTuli transliteraciiT 
`xristes jenate doqsa~ aris moyvanili qarTuli iadgare-
bis yvela Cven mier ganxilul nusxaSi. mxolod Sin.34-sa 
da Sin.65-Si Cndeba meore Zlispiric `monebisa misgan 
mwarisa~ Sin.1-sa da Sin.14-Si ki am ukanaskneli Zlispiris 
dasawyisi ar aris Sobis kanonis TargmanTan. aseTive su-
raTi gvaqvs giorgi mTawmidelis TvenSi. el. metreveli 
`monebisa misgan mwarisa~ () `~ 
Zlispiris analogiurad miiCnevs metrulad da amitom 
Zlispir-troparis Tanafardobis dasacavad am ori Zlis-
piris urTierTSenacvleba dasaSvebad miaCnia. amdenad 
Zlispiris Senacvlebis faqti qarTvel mTargmnels unda 
mivaweroT. giorgi mTawmideli ki, rogorc berZnuli ded-
nis erTguli, icavs kozma ierusalimelis Zlispiris pir-
vandel saxes. Sin.34-sa da Sin.65-Si asaxuli movlenis sxva-
gvari interpretaciac SeiZleba. bizantiuri himnografiis 
mkvlevarTa dakvirvebiT, kanonis I odis Zlispirs gan-
sakuTrebuli mniSvneloba aqvs mTliani sagaloblis 
Sinaarsis gansazRvraSi. xSir SemTxvevaSi swored pirvel 
troparSi aris gadmocemuli mokled mTeli kanonis 
sadResaswauli arsi) qsidesi:. Tu am TvalsazrisiT 
ganvixilavT kozmas Sobis kanonis I odis Zlispirs: 

 
1. 





qristes Sobasa vadidebdeT,  
qristesa zecisasa mivegebvodeT, 
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qristesa Cuen queyanisani aRvamaRlebdeT, 
RmerTsa didebulsa, 
da aw sixaruliT ugalobdeT, erno, 
rameTu didebul ars. 
davinaxavT, rom, marTlac, Zlispiris teqsti erTgvari 

mowodebaa macxovris Sobis dResaswaulisaken. SesaZlebe-
lia, swored am mizniT qarTvelma mTargmnelma berZnuli 
dednis Zlispiri, gansakuTrebuli mniSvnelobis gamo, pir-
vel troparad Targmna, raTa kanonTan erTad misi sruli 
teqsti warmoedgina. es principi ar daarRvia arc giorgi 
mTawmidelma. man berZnuli originalis sizustec daicva, 
radgan, Sin-34-isa da Sin-65-is msgavsad, sxva Zlispiris da-
sawyisi ar miuTiTa, imavdroulad ki iadgaris analogiu-
rad `qristes Sobasa vadidebdeT~ sruli teqstiT CarTo 
kanonSi. 

 
 


#122
mosavTa SenTa 
damamtkicebelo RmerTo, 

daamtkice eklesiaჲ 
Seni, romeli 
moiyide sisxliTa SeniTa wmidiTa (migebebis kanoni) IV. 
erTaderT sityvas  (Seqmna, damyareba) qarT-

veli mTargmneli Targmnis rogorc `moiyide~, sakuTari 
interpretaciiT. sxva mxriv Targmani teqstobrivad mis-
devs dedans. 

berZnuli: 5 8 12 12 
qarTuli; 5 8 8 4 13 
 
3.  






CuenebiT esaia,  
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ixila raჲ ufali,  

saydarsa mjdomarჱ 
da gare-Secvuli angelozTa mier, 
RaRad-yo: 
o, ubadruksa,  

rameTu vixile RmerTi ჴorciTa, 

naTeli brwyinvalჱ 

da mTavari mSჳdobisaჲ (migebebis kanoni) V. 
yuradRebas SevaCerebT dednis `~-ze (dauRame-

beli, miuaCrdilebeli) qarTul TargmanSi mis Sesatyvisad 
gvaqvs `brwyinvale~, rac berZnuli sityvis dinamikuri 
ekvivalentia. mTlianad Targmani teqstobrivad axloa de-
danTan da marcvalTa raodenobiTac emTxveva mas. 

berZnuli: 11 9 12 8 11 6 8 
qarTuli: 7 7 6 12 3 5 11 6 8 
 
 




mSჳldi 

ZlierTaჲ mouZlurda, 

da uZlurni Seimosnes ZaliTa maRlisaჲTa, amisTჳsca 
ganZlierda dRes 

uflisa mimarT guli Cemi (feriscvalebis kanoni) III. 
qarTveli mTargmneli dedniseul `~-s Targmnis 

rogorc `ZaliTa maRlisaჲTa~. igi berZnuli sityvis Sina-
arss azustebs, raTa dednis marcvalTa raodenoba daic-
vas. swored amitom zustad imdenive marcvals Seicavs 
Targmani, ramdensac kozmas originaluri Zlispiri. 

berZnuli: 9 6 9 9 9 sul 42 
qarTuli: 9 11 4 9 9 sul 42 
 
5.  
 



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
 #12 
yovlisa mpyrobeli 

da dambadebeli yovelTaჲ, 
sibrZne igi da Zali RmrTisaÁ, ganmaZlierebeli 
eklesiaTa Seuryevelad 
Sen Tavadi xar, qriste, 
RmerTi yovelTaÁ, romeli wmida xar (RvTismSoblis 

miZinebis kanoni) III. 
am Zlispiris Targmani dedans marcvalTa raodenobiT 

zustad emTxveva da Sinaarsobrivadac misdevs mas. yurad-
Rebas SevaCerebT bolo frazis 
`~ (qriste, 
erTaderTi xar wminda, romelic wmindanTa Soris sufev) 
Targmanze. qarTveli mTargmneli cvlis dednis teqsts da 
gadmoscems imave azrs. `Sen Tavadi xar, qriste, RmerTi 
yovelTaÁ, romeli wmida xar~. es Sinaarsobrivi cvlileba 
dednis marcvalTa raodenobas dacvas emsaxureba. 

berZnuli: 6 9 9 7 10 7 11 sul 59 
qarTuli: 6 9 16 10 7 11 sul 59 
b) axla movitanT iseT magaliTebs, roca dednis met-

ruli saxis dacva iwvevs TargmanSi SedarebiT met teqsto-
briv cvlilebebs. es cvlilebani sxvadasxva saxisaa. zog-
jer dednis calkeuli sityvebi amoRebulia, an mTliani 
frazaa Sekvecili. aris SemTxvevebi, roca Zlispiris mTa-
rgmneli originalis Sinaarss sruliad sxva interpre-
taciiT gadmoscems. 

 
6.  





#33 
cud iqmna simÃurvalÀ igi, 
ganmÃrwneli muclisaÁ 
siRrmeTa maT veSapisaTa da saxed gamoCnda 
aRdgomisaTÂs Senisa 
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iona, Ãsnili 
danTqmisa misgan, da RaRad-yo ÃmiTa 
sagalobeliTa: 
SevswiravT Senda msxuerplsa 
qebisasa, ufalo (RvTismSoblis miZinebis kanoni) VI. 
es Targmani ramdenime saintereso faqts asaxavs. maga-

liTad, berZnul sityvas  sxvadasxva mniSvneloba 
aqvs (zRvis, amao).=laT. Marinus. am konteqstSi igulisxmeba 
pirveli mniSvneloba, qarTvel mTargmnels ki gadmoaqvs 
rogorc `amao~ da mTeli ori taepis Sinaarss dednisagan 
gansxvavebulad aviTarebs. 
 (zRvaSi dabadebuli, 
zRvis veSapis (mucelSi) cecxli). Sdr. slavuri Targmani 
`Морской пучинородный китовь внутренний огнь~ (loviagini, 1875: 
102.) axla vnaxoT, rogor Targmnis qarTveli mTargmneli. 

`cud iqmna simÃurvalÀ igi 
ganmÃrwneli muclisaÁ 
siRrmeTa maT veSapisaTa~. 
es aSkara interpretaciaa, rac, Cveni azriT, ganpirobe-

bulia dednis erTi sityvis araswori gagebiT. saintereso 
Targmanis aseve `~ (sami 
dRis daflvis winasaxe iqmna) qarTveli mTargmneli berZ-
nuli teqstis azrebriv Targmans iZleva `saxed gamoCnda 
aRdgomisaTÂs Senisa~. 

berZnuli: 7 8 14 13 11 6 14 sul 73 
qarTuli: 11 5 15 11 11 7 77 sul 74 
 
7.  





#18 
usxeuloTa Tana dga ambakum 
saÃumilavsa mas suliersa, da ixila 
qerobinTa zeda mjdomare da qadaga 
moslvaÁ macxovrad erisa 
daÃsnad cxebulTa TÂsTa, 
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RaRadebda: ufalo, didebaÁ Zalsa Sensa (grigol 
RvTismetyvelis kanoni) IV. 

teqstis analizi gviCvenebs, rom qarTuli Targmani 
dednisagan mniSvnelovnad sxvaobs. berZnuli Zlispiri 
kozmas akoluTiis Semadgenelia (evstr. #14) da miZRvni-
lia grigol RvTismetyvelis dResaswaulisadmi, amitomac 
ixsenieba teqstSi grigoli. qarTul TargmanSi ki Tval-
Sisacemia is faqti, rom grigoli ar ixsenieba. el. met-
reveli am movlenas Semdegnairad xsnis: `odebad dala-
gebul berZnul da qarTul ZlispirTa krebulebSi akolu-
Tiebi daSlili saxiTaa warmodgenili da amitom ikargeba 
miTiTeba imaze, Tu vis an ras mieZRvna akoluTia. amiT 
unda aixsnas isic, rom Zlispiris qarTul TargmanSi ar 
Cans berZnul ZlispirSi moxsenebuli grigoli~. aseve es 
SemTxveva aSkara magaliTia imisa, rom kanonis mTargmneli 
sargeblobs ZlispirTa krebulSi DSetanili TargmaniT. 
qarTul TargmanSi vxvdebiT sxva teqstobriv cvlilebeb-
sac. magaliTad, dedniseul `~ qarTveli mTargmneli 
Tavisi interpretaciis mixedviT Targmnis: `~ _ 
`usxeuloTa Tana~. interpretaciis nimuSia aseve Semdegi 
Targmani 

`~ _ 

`da ixila qerobinTa zeda mjdomare da qadaga moslvaÁ macx-
ovrad erisa~. 

`~ _ `Secnoba, Semecneba~ qarTul 
TargmanSi misi Sesatyvisi gvaqvs `ixila~. Tu am sityvas 
`sulieri xilvis~ mniSvnelobiT gavigebT, Targmani ded-
nis dinamikur ekvivalentad CaiTvleba. 

amgvari teqstobrivi dacilebiT qarTveli mTargmneli 
dednis Tavisufal variants qmnis da berZnulis metrul 
sazoms icavs. 

berZnuli: 10 13 13 8 7 5 10 sul 66 
qarTuli: 11 14 13 8 7 14 sul 67 
8.  




#69 



- 66 - 
 

romelman mosca ZlevaÁ mefesa Cuensa ufalman,  
da aRamaRla rqaÁ cxebulisaÁ, 
da adida eklesiaÁ marTlmadideblobasa 
Sina, amas ugalobdeT dRes 
aravin ars wmidaÁ, viTarca RmerTi Cueni (gancxadebis 

kanoni) III. 
rogorc vxedavT, qarTveli mTargmneli sruliad gan-

sxvavebuli Sinaarsis Targmans gvTavazobs. Cveni azriT, 
es arc aris Targmani, ufro berZnuli teqstis mixedviT 
dawerili axali Zlispiria. qarTul TargmanSi berZnulis 
marcvalTa raodenoba SeZlebisdagvarad daculia. 

berZnuli; 10 5 9 8 8 8 sul 48 
qarTuli: 16 10 15 9 sul 50 
 
g) yuradRebas gavamaxvilebT erT saintereso faqtze. 

qarTul ZlispirTa krebulebis mixedviT VII odis Zlis-
piri, romlis dasawyisia `~ zedwarweriT 
(abramiau pedes L=Sin 14) gvxvdeba kozmas or, daviT da 
iakobisadmi miZRvnil da feriscvalebis kanonebis Targ-
manebSi. 

 
9.  






#199 
el. metrevels am Zlispiris SesaZlebel Targmanad mi-

aCnia Semdegi Zlispiri: 
abrameanTa yrmaTa 
babilovnisa cecxli 
sarwmunoebiT moauZlures da esreT RaRadebdes: 
mamaTa CuenTa RmerTo, kurTxeul xar maradis. 
Cveni yuradReba miiqcia im faqtma, rom loviaginis mier 

gamocemul sauflo kanonTa krebulSi kozmas feriscva-
lebis kanonis VII odas aseTi Zlispiri aqvs: 

 

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


.
berZnuli: 7 7 10 7 9 5 sul 45 
qarTuli: 7 7 17 14 sul 45 
migvaCnia, rom qarTuli swored am Zlispiris adekva-

turi Targmanis, teqstobrivad da metrulad dedanTan 
daaxloebuli, amitom mocemuli Targmani Cven mier gamo-
yofil berZnuli dednis zust TargmanTa rigSi Tavsdeba. 

 
10.  







#126 
qriste RmerTo, cani keTilTa SenTa dafarnes,  
raJams kidobnisa misgan 
siwmidisa moxued 
soflad simdabliT CuenTÂs 
da, viTarca CCÂli, gixiles Sen,  
RmerTi yovelTa dabadebulTa. 
aRivso yovelive didebiTa seniTa (migebebis kanoni) IV 
berZnuli: 14 8 8 7 6 8 5 7 8 6   77 
qarTuli: 14 8 7 7 10 10 14       70 
d) dednis teqsti qarTul TargmanSi Semoklebulia da 

mTargmnelis interpretaciiTaa gadmocemuli, 

`~ (uჴrwneli dedis-
gan Seni didebis taZarSi). mTargmnels ki sruliad sxva-
gvari SinaarsiT gadmoaqvs `moxued soflad simdabliT 
CuenTÂs~ analogiuri magaliTia `~ (xelSi 
ayvanili). qarTuli Targmani ki aseTia: `RmerTi yovelTa 
dabadebulTa~. 

am magaliTiT aSkarad Cans, rom iseT SemTxvevaSi, roca 
rTulia mTlianad qarTuli Targmanis berZnul dedanTan 
misadageba teqstobrivadac da marcvalTa raodenobiTac, 
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mTargmneli gansakuTrebul yuradRebas aqcevs Zlispiris 
dasawyissa da bolo taeps, radgan pirveli maTgani kilos 
maCvenebelia da meore ki kilos dasasrulze miuTiTebs. 
am ori elementis sizuste yvela SemTxvevaSi sagaloblis 
sworad Sesasruleblad aucilebeli piroba iyo (metre-
veli, 1971: 086). 

axla moviyvanT kozmas erTi Zlispiris metad sainte-
reso qarTul Targmans, Tu SeiZleba mas Targmani ewodos. 

 
11.  





#52 
daukÂrda saidumloÁ Seni, qalwulo, 
yovelsa bunebasa 
dabadebulTasa da ityodes: 
didebaÁ Sobasa Sensa, 
mariam, uqorwinelo sZalo, 
Sen mxoloÁ dedaTa Soris sanatrel iqmen (Sobis ka-

noni) IX. 
daviwyoT imiT, rom metrulad dedani da Targmani 

zustad Tanxvedrilia.  
berZnuli: 13 7 10 6 11 5 10 sul 62 
qarTuli: 13 7 10 8 11 13 sul 62 
teqstobrivi SedarebiT Cans, rom berZnul Zlispirsa 

da Targmans saerTo aqvT mxolod dasawyisi. qarTuli 
Targmani sruliad sxva Sinaarsisaa. dedani mimarTulia 
macxovrisadmi, Targmani ki RvTismSoblis Sesxmas war-
moadgens. Tavad es faqti moulodneli ar aris, radgan 
cnobilia, rom liturgikuli kanonis IX odis bolo tro-
pari xSir SemTxvevaSi RvTismSoblisadmia mimarTuli. am-
denad dasaSvebia, rom IX odis Zlispiri qalwul mariams 
miemarTebodes. analogiuri SemTxveva gvaqvs gancxadebisa 
da grigol RvTismetyvelis kanonTa IX odis Zlispirebis 
saxiT. el. metreveli aRniSnavs, rom es Zlispiri Sesulia 
KaO tipis qarTul ZlispirTa akoluTiaSic. amave dros 
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qarTuli teqsti ar warmoadgens berZnuli dednis Targ-
mans (metreveli, 1071: 218). el. metrevelis azriT, qarTuli 
Targmani dednis Tavisufali, gaazrebuli variantia, ufro 
metic, berZnuli originalis metris mixedviT Seqmnili 
originaluri Zlispiri. 

saintereso nimuSia Targmanis TvalsazrisiT Semdegi 
magaliTebi:  

 
12.  





:
#76 
smenaÁ mesma, ufalo, 
SobaÁ Seni Cuen, kacTaTÂs, 
SiSman Semipyra, rameTu 
jer-giCnda, 
dausabamoo qriste, 
aRsasrulsa JamTasa 
moslvaÁ kacTa cxorebisaTÂs. 
amisTÂsca giRaRadebT: 
Zalsa Sensa 
didebaÁ, mravalmowyale. (gancxadebis kanoni) IV. 
 
13.  






#87 
iona, danTqmulman 
zRuasa Sina pirvel veSapisagan, winÁswarve gamosaxa 
daflvaÁ mÃsnelisaÁ 
samisa dRisa da adgomaÁ uÃrwnelad, 
da ganacxada man 
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saxÀ didebulisa vnebisaÁ 
cxorebis momcemeli yovelTa (gancxadebis kanoni) VI. 
vxedavT, rom arcerTi Zlispiris qarTuli Targmani 

berZnul teqsts ar misdevs. SevadaroT dednisa da Targ-
manis marcvalTa raodenoba. 

pirvel SemTxvevaSi: 
berZnuli: 7 6 9 13 10 9 8 13 
qarTuli: 7 8 8 11 7 9 8 13 
meore SemTxvevaSi: 
berZnuli: 6 11 8 5 12 6 8 10 
qarTuli: 6 11 8 5 12 6 10 10 
aSkaraa, rigiT meore Zlispiris Targmani ufro miax-

loebulia metrulad Zlispiris dedanTan. gancxadebis 
kanonis IV odis Zlispiris Targmanis Sesaxeb el. metre-
veli aRniSnavs, rom igi mocemuli saxiT dasturdeba Sin-

34-Si, romlis Targmanic IX saukunes ar unda scilde-
bodes, e. i. qarTul Targmans Tavdapirveladve aseTi saxe 
hqonda. amave dros slavur irmologionSi, romlis Targ-
manic XI-XII saukuneTa mijnazea savaraudo, am berZnuli 
Zlispiris zusti Targmani Cans. magram mocemuli Zlis-
piris arsebobac faqtia. aqedan gamomdinare, mecnieri miiC-
nevs, rom Tavad berZnul ZlispirTa akoluTiis rRvevis 
Sedegad gaCnda erT-erTi Zlispiris monacvle sxva irmosi. 
miT umetes, rom amgvari faqti, monacvle ZlispirTa 
arseboba, uZveles qarTul KaO tipis ZlispirTa nusxebSic 
(Sin-20, Sin-26) dasturdeba; an SeiZleba qarTvelma mTarg-
mnelma Tavad Seqmna axali Zlispiri berZnuli originalis 
metris mixedviT. el. metreveli am mosazrebas gamori-
cxavs, radgan kanonis TargmanSi kozmas akoluTiis sxva 
ZlispirTa Targmanebi gvxvdeba (metreveli, 1071: 219). 

gancxadebis kanonis VI odis Zlispiris TargmanTan da-
kavSirebiT SedarebiT martivadaa saqme. aq zedwarwera 
`ifonitulogui~ Zlispiris koloze unda miuTiTebdes, 
radgan marcvalTa raodenobiT qarTuli Targmani dedan-
Tan sakmaod axlosaa, Tumca dedani qarTuli Targmanisa 
irmologionebSi ar Cans. Cveni mxriv davumatebT, rom Ses-
aZlebelia Zlispiris Targmanis pirvel SemTxvevaSic zed-
warwera `akekoenkui~ aRniSnuli irmosis kiloze miuT-
iTebdes, radgan marcvalTa saerTo raodenobaSi berZnul 
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Zlispirsa da qarTul Targmans Soris sxvaoba mxolod 
sam marcvalSia. TvalSi sacemia is faqti, rom marcvalTa 
sizuste Targmanis dasawyissa da bolo taepebSi daculia. 
im Zlispiris Targmanis SemTxvevaSi, roca dedansa da 
Targmans saerTo aqvs mxolod dasawyisebi, SeiZleba da-
vuSvaT, rom arsebobda qarTuli Targmanis Sesabamisi sxva 
Zlispiri, romelic dReisTvis dakargulia, rogorc es 
Zlispir `abrameanTa yrmaTa~-s magaliTiT gamoCnda. 

saintereso magaliTi gvxvdeba gancxadebis kanonis 
TargmanSi. V odis Zlispirs dasawyisad miTiTebuli aqvs 
`iesu mTavari mSÂdobisaÁ~. el. metrevelis azriT, es Zlis-
piri Targmania berZnuli Zlispirisa 

`~. amasTanave kanonis pirveli tropa-
ric amave Zlispiris zusti teqstobrivi Targmania, xolo 
Tavad is Targmani, romelic ZlispirTa krebulebSi 
gvxvdeba, Sesabamis berZnul dedans teqstobrivad scil-
deba. Sesadareblad movitanT Zlispiris berZnul teqsts 
da mis or qarTul Targmans. 

 
14.  







#81 
iesu, mTavari mSÂdobisaÁ, movida 
dRes daÃsnad patiJTa adam pirvelqmnulisa 
da Ãelni, romliTa Seqmna, SemSWualna juarsa 
da miT mokla mteri 
naTesavisa CuenisaÁ 
da TÂsTa morwmuneTa 
aCuena ZlevaÁ juariTa 
da mSÂdobaÁ mogumadla. (ZlispirTa krebulis Targ-

mani). 
 
iesu, mTavari mSÂdobisaÁ, movida 
dRes daÃsnad patiJTa adam pirvelqmnulisa, 
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araÁ unda mas ganbanaÁ, rameTu RmerT ars, 
aramed ganwmidna wyalni iordanisani 
da maT Sina daanTqa 
mterobaÁ igi pirveli da mSÂdobaÁ mogumadla (kanonis 

Targmani). 
berZnul dedanSi 74 marcvalia, ZlispirTa krebulis 

Targmansa da Tavad kanonSi CarTul TargmanSic _ 74. 
aSkarad Cans, rom kanonis SemadgenlobaSi pirvel tro-

parad CarTuli Zlispiris teqsti Sesabamisi dednis ad-
ekvaturi Targmania. 

analogiuri magaliTia imave gancxadebis kanonis Targ-
manSi VIII odis Zlispiric. aqac dasawyisiT motanilia 
`sakÂrveli didebuli babil~ da Tavad kanonis TargmanSi 
mis axal Targmans vxvdebiT. 

 
15.  
 
 
 





#100
sakÂrveli didebuli 
babilons Sina 
saÃumilman aCuena cuarisa cureviTa, 
rameTu yrmani iÃsnna alisagan Semwuvelisa 
da mowyÂdna qaldevelni wamisyofiTa sulgrZele-

bisaÁTa, 
romelsa vakurTxevT Cuen 
da aRvamaRlebT mas ukunisamde (ZlispirTa krebulis 

Targmani). 
 

sakჳrveli didebuli 
babilons Sina saÃumilman aCuena cuarisa cureviTa, 

rameTu moaswava wyalTa iordanisaTa 
Seslvad cecxli usÃeuloÁ naTlisRebad qristesi 

ÃorciTa, 
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romelsa vakurTxevT Cuen 
da avamaRlebT mas ukunisamde (kanonis Targmani). 
berZnul ZlispirSi 77 marcvalia, ZlispirTa krebulis 

TargmanSi _ 80, xolo iadgaris kanonSi CarTul TargmanSi 
_ 78. 

aqac dednis teqstobrivi zusti Targmania,Tavad kano-
nis kompoziciaSi CarTuli tropari da marcvalTa raode-
nobiTac es Targmani ufro axlos dgas dedanTan. am or 
SemTxvevas gansakuTrebulad gamovyofT, radgan dadas-
turda erTi da imave berZnuli Zlispiris ori sxvadasxva 
qarTuli Targmani. iadgaris nusxebSi asaxul viTarebas 
ucvlelad imeorebs giorgi mTawmideli TvenSi. Cveni az-
riT, kanonis kompoziciaSi CarTuli qarTuli Targmanebi 
xelaxla aris swored Zlispirebad Targmnili berZnul 
teqstTan daaxloebis mizniT, radgan, rogorc Cans, gan-
cxadebis kanonis Targmanis VIII odis troparebi swored 
iadgarSi CarTuli Zlispiris axali Targmanis marcvalTa 
raodenobas imeoreben. 

berZnuli Zlispiri _ 77, qarTuli ZlispirTa krebulis 
Targmani _ 80, kanonis Targmani _ 78. 

troparebi: 78, 78, 76. 
am magaliTebma gamoavlina iadgaris qarTveli mTargm-

nelis sxvadasxvanairi damokidebuleba berZnuli himno-
grafiuli kanonebis teqstebTan. kanonis mTargmneli zo-
gierT SemTxvevaSi sargeblobs ZlispirTa krebulebis mza 
TargmanebiT, ise rom, maT berZnul dednebs aRar eZiebs, 
rac ZlispirTa marto dasawyisebiT motaniT gamoixata 
iadgarebSi. rig SemTxvevebSi ki, ZlispirTa ukanaskneli 
ori Targmanis mixedviT, aSkarad Cans, rom kanonis mTarg-
mnels ar akmayofilebs adre Targmnili Zlispirebi da 
Tavad xelaxla qmnis berZnuli irmosebis Sinaarsobriv 
adekvatebs. 

kanonis Targmanis ganxilvisas sayuradReboa swored 
es sakiTxi, Tu rogoria urTierTmimarTeba Zlispiris 
Targmanebsa da maT mixedviT gawyobil troparebs Soris. 
warmovadgenT am movlenis amsaxvel sqemas kozmas Cven mier 
ganxilul kanonTa Targmanebis mixedviT. 
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Sobis kanoni 
I odis Zlispiri berZnuli: 61, qarTuli: 59, 

RvTismSoblisa: 58 
troparebi: 60, 60, 61. 
III odis Zlispiri berZnuli: 60, qarTuli: 63, 

RvTismSoblisa: 63 
troparebi: 60, 58, 63. 
IV odis Zlispiri berZnuli: 68, qarTuli: 70, 

RvTismSoblisa: 68 
troparebi: 68 72, 69. 
V odis Zlispiri berZnuli: 67, qarTuli: 73, 

RvTismSoblisa: 69 
troparebi: 67,  63. 
VI odis Zlispiri berZnuli: 73, qarTuli: 75, 

RvTismSoblisa: 74 
troparebi: 78, 73. 
VII odis Zlispiri berZnuli: 60, qarTuli: 61, 

RvTismSoblisa: 59 
troparebi: 61, 59.  
VIII odis Zlispiri berZnuli: 88, qarTuli: 92, 

RvTismSoblisa: 86 
troparebi: 97, 93, 95. 
IX odis Zlispiri berZnuli: 62, qarTuli: 62, 

RvTismSoblisa: 62 
troparebi: 63, 64, 63, 57. 
 
gancxadebis kanoni: 
I odis Zlispiri berZnuli: 49, qarTuli: 51, 

RvTismSoblisa: 51 
troparebi: 50, 51, 50. 
III odis Zlispiri berZnuli: 72, qarTuli: 61, 

RvTismSoblisa: 62 
troparebi: 67, 59. 
IV odis Zlispiri berZnuli: 72, qarTuli: 72, 

RvTismSoblisa: 70 
troparebi: 73, 75, 77, 73. 
V odis Zlispiri berZnuli: 74, qarTuli: 75, 

RvTismSoblisa: 74 
troparebi: 74, 80. 
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VI odis Zlispiri berZnuli: 66, qarTuli: 69 
RvTismSoblisa: 68 

troparebi: 66, 60, 67. 
VII odis Zlispiri berZnuli: 83, qarTuli: 85, 

RvTismSoblisa: 85 
troparebi: 84, 82.  
VIII odis Zlispiri berZnuli: 79, qarTuli: 80, 

RvTismSoblisa: 74 
troparebi: 78, 78, 76. 
IX odis Zlispiri berZnuli: 76, qarTuli: 74, 

RvTismSoblisa: 75 
troparebi: 77, 80, 76. 
 
migebebis kanoni: 
I odis Zlispiri berZnuli: 66, qarTuli: 65, 

RvTismSoblisa: 67 
troparebi: 65, 67, 65. 
III odis Zlispiri berZnuli: 37, qarTuli: 39, 

RvTismSoblisa: 38 
troparebi: 37, 38, 37. 
IV odis Zlispiri berZnuli: 69, qarTuli: 62, 

RvTismSoblisa: 70 
troparebi: 66, 69 71. 
V odis Zlispiri berZnuli: 65, qarTuli: 765 

RvTismSoblisa: 64 
troparebi: 67,  67, 67. 
VI odis Zlispiri berZnuli: 36, qarTuli: 36, 

RvTismSoblisa: 33 
troparebi: 34, 34, 35, 34. 
VII odis Zlispiri berZnuli: 57, qarTuli: 61, 

RvTismSoblisa: 59 
troparebi: 56, 59, 69.  
VIII odis Zlispiri berZnuli: 65, qarTuli: 63, 

RvTismSoblisa: 66 
troparebi: 62, 61, 64. 
IX odis Zlispiri berZnuli: 67, qarTuli: 65, 

RvTismSoblisa: 67 
troparebi: 70, 64, 66. 
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feriscvalebis kanoni: 
I odis Zlispiri berZnuli: 619 qarTuli: 70, 

RvTismSoblisa: 70 
troparebi: 69, 67, 68. 
III odis Zlispiri berZnuli: 42, qarTuli: 42, 

RvTismSoblisa: 43 
troparebi: 39, 43, 42. 
IV odis Zlispiri berZnuli: 52, qarTuli: 53, 

RvTismSoblisa: 53 
troparebi: 54, 54, 53, 53. 
V odis Zlispiri berZnuli: 45, qarTuli: 45, 

RvTismSoblisa: 45 
troparebi: 45, 45, 45, 44. 
VI odis Zlispiri berZnuli: 29, qarTuli: 30, 

RvTismSoblisa: 28 
troparebi: 31, 30, 30. 
VII odis Zlispiri berZnuli: 46, qarTuli: 45, 

RvTismSoblisa: 46 
troparebi: 45, 52, 45, 48.  
VIII odis Zlispiri berZnuli: 68, qarTuli: 69, 

RvTismSoblisa: 68 
troparebi: 67, 67, 69, 67, 68. 
IX odis Zlispiri berZnuli: 54, qarTuli: 54, 

RvTismSoblisa: 55 
troparebi: 54, 50, 54. 
 
RvTismSoblis miZinebis kanoni: 
I odis Zlispiri berZnuli: 72, qarTuli: 72, 

RvTismSoblisa: 72 
troparebi: 63, 73. 
III odis Zlispiri berZnuli: 59, qarTuli: 659 

RvTismSoblisa: 61 
troparebi: 61, 60. 
IV odis Zlispiri berZnuli: 65, qarTuli: 65, 

RvTismSoblisa: 65 
troparebi: 66, 58, 66. 
V odis Zlispiri berZnuli: 72, qarTuli: 71, 

RvTismSoblisa: 70 
troparebi: 69,  72. 
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VI odis Zlispiri berZnuli: 73, qarTuli: 75, 
RvTismSoblisa: 73 

troparebi: 74, 76. 
VII odis Zlispiri berZnuli: 86, qarTuli: 87, 

RvTismSoblisa: 86 
troparebi: 86, 80, 89.  
VIII odis Zlispiri berZnuli: dedani ver daeZebna, 

qarTuli: 94, RvTismSoblisa: 96 
troparebi: 98, 98, 98. 
IX odis Zlispiri berZnuli: 68, qarTuli: 626 

RvTismSoblisa: 65 
troparebi: 64, 69. 
 
daviT da iakobis kanoni: 
I odis Zlispiri berZnuli: 41, qarTuli: 45, 

RvTismSoblisa: 42 
troparebi: 41, 42, 41, 39, 38. 
III odis Zlispiri berZnuli: 38, qarTuli: 40, 

RvTismSoblisa: 38 
troparebi: 40, 38, 38, 38. 
IV odis Zlispiri berZnuli: 45, qarTuli: 52, 

RvTismSoblisa: 47 
troparebi: 45, 45, 46, 53. 
V odis Zlispiri berZnuli: 35, qarTuli: 38, 

RvTismSoblisa: 36 
troparebi: 33, 37, 38, 39. 
VI odis Zlispiri berZnuli: 45, qarTuli: 50, 

RvTismSoblisa: 47 
troparebi: 46, 49, 47, 51, 44. 
VII odis Zlispiri berZnuli: 46, qarTuli: 45, 

RvTismSoblisa: 47 
troparebi: 45, 43, 43, 45, 45.  
VIII odis Zlispiri berZnuli: 55, qarTuli: 62, 

RvTismSoblisa: 62 
troparebi: 59, 61, 65, 59 59. 
IX odis Zlispiri berZnuli: 60, qarTuli: 55, 

RvTismSoblisa: 59 
troparebi: 57, 59, 60, 58. 
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mina, biqtor, bikenti, stefanes kanoni: 
I odis Zlispiri berZnuli: 69, qarTuli: 70, 

RvTismSoblisa: 70 
troparebi: 61, 70, 75. 
III odis Zlispiri berZnuli: 41, qarTuli: 41, 

RvTismSoblisa: 41 
troparebi: 44, 42. 
IV odis Zlispiri berZnuli: 52, qarTuli: 53, 

RvTismSoblisa: 53 
troparebi: 50, 53, 53. 
V odis Zlispiri berZnuli: 45, qarTuli: 45, 

RvTismSoblisa: 45 
troparebi: 40, 45. 
VI odis Zlispiri berZnuli: 47, qarTuli: 42, 

RvTismSoblisa: 47 
troparebi: 47, 50. 
VII odis Zlispiri berZnuli: 45, qarTuli: 46, 

RvTismSoblisa: 44 
troparebi: 45, 44.  
VIII odis Zlispiri berZnuli: 53, qarTuli: 49, 

RvTismSoblisa: 51 
troparebi: 45, 52, 51. 
IX odis Zlispiri berZnuli: 57, qarTuli: 57, 

RvTismSoblisa: 57 
troparebi: 58, 57, 62. 
 
grigol RvTismetyvelis kanoni: 
I odis Zlispiri berZnuli: 48, qarTuli: 49, 

RvTismSoblisa: 50 
troparebi: 49, 48. 
III odis Zlispiri berZnuli: 56, qarTuli: 58, 

RvTismSoblisa: 55 
troparebi: 63, 55. 
IV odis Zlispiri berZnuli: 66, qarTuli: 67, 

RvTismSoblisa: 67 
troparebi: 65, 67. 
V odis Zlispiri berZnuli: 53, qarTuli: 55, 

RvTismSoblisa: 53 
troparebi: 53,  53. 
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VI odis Zlispiri berZnuli: 58, qarTuli: 61, 
RvTismSoblisa: 56 

troparebi: 61, 58. 
VII odis Zlispiri berZnuli: 60, qarTuli: 61, 

RvTismSoblisa: 58 
troparebi: 61, 59.  
VIII odis Zlispiri berZnuli: 56, qarTuli: 56, 

RvTismSoblisa: 57 
troparebi: 63. 59. 
IX odis Zlispiri berZnuli: 62, qarTuli: 63, 

RvTismSoblisa: 62 
troparebi: 64, 62. 
 
himnografiuli kanonis kompoziciis kidev erTi ele-

menti aris RvTismSoblisa, RvTismSoblisadmi miZRvnili 
tropari. xSir SemTxvevaSi am funqcias asrulebs mTlia-
nad IX oda ZlispiriTurT. ZiriTadad ki RvTismSoblisa 
ewodeba kanonis TiToeuli odis bolos darTul tro-
pars. es movlena, cxadia, bizantiuri tradiciidan momdi-
nareobs. qarTul himnografiaSic RvTismSoblisebi bizan-
tiuri kanonis analogiiT gaCnda da mkacrad sistemuri 
xasiaTi SeiZina, ise rom, yovel Zlispirs metrul-rit-
mulad Sesabamisi RvTismSoblisa hqonda. RvTismSob-
lisadmi miZRvnili mravalricxovani troparebi qarTul 
ZlispirTa krebulebSi gaerTianda, amitom ewoda am tipis 
krebuls `Zlispirni da RvTismSoblisani~. arc bizantiur 
da arc slavur irmologionebSi ar aris erTad Tavmoy-
rili Zlispirebi da RvTismSoblisebi. el. metreveli miiC-
nevs, rom es movlena mxolod qarTuli krebulisTvisaa 
damaxasiaTebeli (metreveli, 1971: 010-011). ZiriTadad ded-
nebi qarTuli RvTismSoblisebisa daudgenelia savaraudo 
berZnuli wyaros ararsebobis gamo. erTi ram ki ueWvelia, 
rom X saukunis qarTveli mTargmnelebi, `mexelebi~, 
RvTismSoblisebs gansakuTrebul yuradRebas aqceven, rad-
gan X saukunis iadgaris yvela nusxaSi sistemurad kano-
nis TiToeuli oda Seicavs RvTismSoblisas. kanonis Targ-
mans axlavs ZlispirTa krebulis Zlispirisa da misi Sesa-
bamisi RvTismSoblisas dasawyisebi. ZlispirTa da RvTis-
mSoblisaTa wyvilebi iadgarebis Sesabamisi nawilebidan 
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kanonebTanac ucvlelad aris gadmotanili. amrigad, 
RvTismSoblisebis dednebis sakiTxi Riad rCeba, amitom 
SeuZlebelia maTi Targmanis Taviseburebaze msjeloba. 

kozmas kanonebSi T. detorakisi RvTismSoblisebis iS-
viaT gamoyenebas himnografis Semoqmedebis kidev erT 
Taviseburebad miiCnevs. igi xelnaweri tradiciis mixedviT 
gamoyofs kozmas originalur RvTismSoblisebs Semdeg ka-
nonebSi: 

wminda giorgis kanonis xmis I odis 
aRdgomis kanonis  xmis I IV V odebis 
xmis I II IV odebis 
qristesadmi miZRvnili kanonis yvela odis RvTis-

mSoblisebs. 
Cven mier ganxilul kozmas kanonTa Soris mxolod wm. 

giorgis kanonSi gvxvdeba RvTismSoblisa, qarTul Targ-
manebSi ki, rogorc aRvniSneT, yvela odis bolos Cans 
Zlispiris Tanafardi RvTismSoblisa. 

T. detorakisis mier CamoTvlili RvTismSoblisebidan 
erTaderTis Targmani dadasturda wminda giorgis, mina 
mowamisa da feriscvalebis kanonTa qarTul TargmanebSi 
pirveli odis bolos. 












kuerTxi ahronisi raÁ ganedlda, 
mogaswavebda Sen uÃrwnelsa mas nergsa saRmrTosa, 
romeli aRmoscendi 
ieseÁsgan, ubiwoo, da gamoiRe Sen 
yuavilad RmerTi ÃorcTSesxmuli. 
misa mimarT meox gueyav, rameTu didebul ars. 
qarTveli mTargmneli berZnul sityvas `~ (ga-

moReba) avrcobs da mxatvrulad Targmnis: `gamoiRe Sen 
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yuavilad~. mTlianad ki Targmani dednis adekvaturia 
Sinaarsobrivad. marcvalTa raodenobiT qarTuli Targ-
mani originals ar emTxveva. 

berZnuli: 64, qarTuli: 70. 
aRsaniSnavia, rom zemoT CamoTvlil kanonTa qarTul 

TargmanebSi, pirveli odebis Zlispirebi 70 marcvals Sei-
caven, e. i. RvTismSoblisa emTxveva Sesabamis qarTul 
Zlispirs marcvalTa raodenobiT. 

Cven mier zemoT warmodgenili sqema naTelyofs, rom 
kozmas kanonTa TargmanebSi umravles SemTxvevaSi RvTis-
mSoblisebi metrulad Tanxvdeba Sesabamis Zlispirebs 
SeZlebisdagvarad. yvelaze didi sxvaoba qarTuli Targ-
manis Zlispirsa da RvTismSoblisas Soris 8 marcvalia 
(migebebis kanonis IV odaSi). aris magaliTebi, roca RvTis-
mSoblisebi zustad imeoreben Zlispiris marcvalTa rao-
denobas (feriscvalebis kanonis I, IV, V, mina mowamis I, III, 
IV, V, IX, grigol RvTismetyvelis kanonis IV, Sobis 
kanonis III, IX, daviT da iakobis kanonis VIII, gancxadebis 
kanonis I, VII, RvTismSoblis miZinebis kanonis I, IV odebis 
TargmanebSi). 

amgvar Taviseburebebs gviCvenebs kozma ierusalimelis 
kanonebis ZlispirTa da RvTismSoblisaTa qarTuli Targ-
manebi X saukunis himnografiuli krebulebis, iadgarebis 
mixedviT. 
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salome zviadaZe 
 

xancTisa da aTonis iverTa monastrebis  

tipikonebis SedarebiTi daxasiaTeba 

 
mokle Sinaarsi 

 
naSromSi ganxilulia  xancTisa da aTonis iverTa monas-

tris tipikonebs Soris msgavsebebi da gansxvavebebi. Seswav-
lilia sakiTxi imis Sesaxeb, rom grigol xancTelis mier 
mecxre saukuneSi SemuSavebul wes-gangebas, romelsac Cvenam-
de ar mouRwevia, safuZvlad dasdebia palestinis saba gan-
wmendilis lavris tipikoni, romelic, savaraudod, xancTis 
savanis pirobebze iqneboda morgebuli da masSi CarTuli 
unda yofiliyo mama grigolis mier saberZneTSi mogzaurobis 
Sedegad SeZenili gamocdilebac.  

aTonis iverTa monastris tipikoni unda Camoyalibebu-
liyo meaTe saukunis bolos. samecniero literaturaSi dad-
genilia, rom igi Sedgenilia konstantinepolis aia sofias 
sapatriarqo taZris tipikonis safuZvelze aTonze damkvid-
rebul tradiciaTa gaTvaliswinebiT.  

xancTisa da aTonis iverTa monastrebis ZmaTa cxovrebis 
wesi, ZiriTadad, erTnairia. es SeiZleba aixsnas imiT, rom 
qristianuli marTlmadidebluri monastrebisaTvis cxovre-
bis wesi zogadad mkacrad iyo gansazRvruli da dRemdec ase 
moqmedebs. 

sakvanZo sityvebi: tipikoni, xancTisa da aTonis iverTa 
monastrebi, wm. grigol xancTeli, wm. efTÂme mTawmindeli. 

 

Salome Zviadadze 

 

COMPARATIVE ANALYSIS OF THE TYPICONS OF 

KHANTSTA AND IVIRON MONASTERIES 

 
Abstract 

 

The paper deals with similarities and differences between the typicons of 

Khantsta and Iviron monasteries. It shows that the typicon Gregory of Khantsta 

developed in the 9th century was based on the typicon of the Lavra of Sabbas 
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the Sanctified in Palestine. Presumably, it would have been adjusted to the con-

ditions of the Khantsta Monastery. The experience Father Gregory received dur-

ing his trip to Greece could also be included at his discretion. 

The typicon of the Iviron Monastery in Athos was probably developed at 

the end of the 10th century. Georgian scientists have found that it was developed 

on the basis of the typicon of the Hagia Sophia Patriarchal Cathedral with due 

account for the traditions established on Athos. 

The lifestyles of the brethren in Khantsta and Athos are essentially the same. 

This can be explained by the fact that the rules of life in Orthodox Christian 

monasteries were in general strictly determined and they have remained valid 

up until now. 

Key Words: typicon, Khantsta and Iviron monasteries, St. Gregory of 

Khantsta, St. Euthymios Athonity. 

 
mizani. statiis mizania xancTisa da aTonis iverTa mo-

nastrebis tipikonebis SedarebiTi daxasiaTeba Cvenamde 
moRweuli fragmentuli wyaroebis mixedviT.   

meTodi. statiaSi gamoyenebuli gvaqvs ZiriTadad isto-
riul-SedarebiTi da analitikuri kvlevis meTodebi, raTa 
ukeT warmoCndes Cvenamde moRweuli fragmentuli masalis 
Rirebuleba xancTisa da aTonis iverTa monastrebis ti-
pikonebisa, ris safuZvelzec SesaZlebeli xdeba maTi rao-
bis, warmomavlobis, samonastro cxovrebaSi maTi mniS-
vnelobis gansazRvra.  

Sesavali. qristianobis sawyis etapze, monazvnebi, e.w. 
gandegilni, cotani iyvnen. isini moRvaweobdnen TavianTi 
bermoZRvrebis mier micemuli kanonebiT, Semdeg ki, rode-
sac gamravlda monazonTa ricxvi da Seiqmna monastrebi, 
saWiro gaxda samonastro wes-gangebis, tipikonis saxel-
mZRvanelos Seqmna monazvnuri cxovrebis mosawesrigeblad 
da saTnoebebSi warmatebis misaRwevad.   

meoTxe saukunis moRvawem, Rirsma mamam, wm. paxumi did-
ma, TviT angelozisgan miiRo bermonazonTa saerTo sa-
cxovrebelSi mcxovrebTa monazvnuri ganawesi, romelic 
Semdgom safuZvlad daedo danarCen samonastro tipiko-
nebs, maT Soris, qarTulsac (wm. grigol xancTelis, wm. 
efTvime mTawmindelis, grigol bakurianisa da sxv.) 

savaraudoa, rom samonastro cxovreba saqarTveloSi 
qristianobis saxelmwifo religiad SemoRebis  Semdeg ma-
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leve unda damkvidrebuliyo. amis Tqmis safuZvels gvaZ-
levs iakob xucesis „SuSanikis wameba“, romelSic naTqva-
mia: „episkoposi saxlisaÁ mis pitiaxSisaÁ ... kacisa visame 
wmidisa vanad misrul iyo kiTxvad raÁsame sityÂsa“. aq 
„wmida kaci“ monazvnad dayudebulad unda miviCnioT 
(jiqia, 2004). 

samonastro cxovrebis aRorZineba-ganviTareba saqarT-
veloSi, Cveulebriv, ukavSirdeba asureli mamebis, - ioane 
zedaznelisa da misi 12 mowafis - Semosvlas, rac, korneli 
kekeliZis mixedviT, VI saukuneSi unda momxdariyo (keke-
liZe, 1956: 19-52). 

msjeloba. asurel mamaTa samoRvaweo are ZiriTadad 
aRmosavleT saqarTvelos, qarTl-kaxeTs moicavda da mdi-
dari samonastro kompleqsebi, mniSvnelovani kulturuli 
Zeglebi dagvitoves.  

VIII saukunis bolos arabTa Semosevebisa da Savi Wi-
risagan gaukacrielebul tao-klarjeTSi, „uqmTa maT uda-
bnoTa Sina“, „saRmrToÁTa wodebiTa“ movida wm. grigol 
xancTeli. pirvelad man aaSena xancTis monasteri, sadac 
„nebiTa RmrTisaÁTa ganmravldebodes Zmani qristÀs msa-
xurni“ (Zeglebi, 1963: 258). hagiografi ambobs: „mamaÁ gri-
gol aravis udebTagansa Seiwynarebda, aramed pirvelad 
gamocadis yovelTa saqmeTa“; amitom xanZTis berebi „iyvnes 
friad da Rirsad Semwynarebel saTnoebaTa misTa“ da 
„keTilad cxondebodes sulierad“ (Zeglebi, 1963: 258).  

 mama grigolma, savsebiT samarTlianad, gadawyvita, 
rom Tavis daarsebul eklesiaSi daewesebina „wesi saRm-
rToÁ saeklesioÁ brZenTagan ganukiTxveli“ (Zeglebi, 1963: 
264). amisTvis TviTon meore ierusalimad wodebuli kons-
tantinopoli da „yovelni saCinoni saberZneTisa wmidanni 
adgilni moiara da moiloca“ (Zeglebi, 1963: 264), rac ar 
gasWirvebia, radgan „mravalTa enaTa wurTil iyo“ (Zeg-
lebi, 1963: 264). ierusalimSi mimaval Tavis megobars ki 
„dahvedra saba-wmidisa wesisa daweraÁ da warmocemaÁ“ 
(Zeglebi, 1963: 264). yvelaferi rom gaaanaliza  da Seajera, 
wm. grigol xancTelma „ganawesa wesi TÂsisa eklesiisaÁ 
da monastrisaÁ sibrZniT gansazRvrebuli da mecnierebiT 
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gabrwyinvebuli da yovelTagan wmidaTa adgilTa gamor-
CeviT Sekrebuli, viTarca safase daulevnelTa keTilTaÁ“ 
(Zeglebi, 1963:  265).  

„palestinuri da konstantinopoluri saRvTismsaxuro 
praqtikidan man saukeTeso gamorCeuli debulebebi Seitana 
Tavis Sedgenil tipikonSi... grigolis wesdeba maTi SemTx-
veviTi Sezaveba ki ar iyo, aramed es iyo gaqarTulebuli, 
Tavisi eklesiisa da monastrebisaTvis misadagebuli da-
moukidebeli originaluri wesdeba, qarTuli wesdeba“ 
(sulava, 2018: 68). 

marTalia, Txzulebis avtori Semoklebulad gadmos-
cems „romel aqamde wesi aqunda  xancTasa da aw romel 
aqus“ (Zeglebi, 1963: 266), magram umTavresi mainc  cxadia: 
„siyuarulisa Ziri, mtkice moTminebaÁ simdabliT da 
simSÂdiT, marxvaÁ locviTa SezRudvili, sarwmunoebasa 
Tana marTalsa damtkicebuli siwmideÀ gulisaÁ da WeSma-
ritebaÁ enisaÁ da ubiwoebiT krZalvaÁ sruliad yovelsave 
zeda“ (Zeglebi, 1963: 265). 

aTonis wmida mTis, iveriis monastris, ivironis, 
pirvelma winamZRvarma mama iovanem igive uanderZa ZmaTa 
TvisTa: daimarxeTo „uzakuveli morCilebaÁ da ganukue-
Teli erTobaÁ da mSvidobaÁ... raÁTa amasaca sawuTrosa 
uSfoTveli cxorebaÁ aRasruloT da saukunesa mas moma-
valsa cxorebaÁ saukunoÁ daimkÂdroT kacT-moyuarebiTa 
qristes meufisaÁTa“ (Zeglebi, 1967: 59). manve gardacva-
lebis win „yoveli xelmwifeba da ufleba mamasa efTÂmes 
misca, raÁTa, romelica gangebaÁ da wesi enebos, igica 
daudvas monastersa da mas zedaca gankanonos da Sina da 
gare, viTarca enebos, egreT ganagos“ (Zeglebi, 1967: 57). wm. 
efTÂmemac, zegardmo madliT, „saRmrToni wesni da gan-
gebani“ ganaCina: „pirvelad wesni eklesiisani da gangebani 
yovlisa weliwdisani, viTarca weril ars didsa 
sÂnaqsarsa, srulebiT da daukleblad“ (Zeglebi, 1967:  69). 

sakuTriv liturgikul msaxurebasa da wirvis Tanmim-
devrobaze „ioanes da efTÂmes cxovrebaSi“ meti araferia 
naTqvami, igulisxmeba, rom didi sÂnaqsaris wes-gangeba im 
dros yvelasaTvis cnobili unda yofiliyo. 
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am mxriv mets gvamcnobs „grigol xancTelis cxoreba“. 
aRsaniSnavia, rom xancTaSi liturgikul msaxurebas indi-
vidualuri saxe hqonda, radgan „ara aqunda CueulebaÁ swra-
fiT TqumisaÁ yovelsave zeda sagalobelsa maTsa, aramed 
mdablad da gÂanad iyo locvaÁ maTi“ (Zeglebi, 1963: 266). 

RamisTevis msaxureba „Semwuxrebidan ganTenebamde“ 
grZeldeboda, RamisTevis winadRiT sruldeboda Jamnebi 
da Jamis-wirva Sematebuli kvereqsebiT. kviris wirvebic 
gansxvavebul sagalobelTa CarTviT aResruleboda (Zeg-
lebi, 1963: 266). 

xancTaSi gardacvlilebs didi pativiT asaflavebdnen, 
ixdidnen sami, Svidi, 40 dRisa da weliwadis panaSvidebs; 
amas garda, weliwadSi „200 dRÀ ganwesebuli iyo xancTas 
damarxulTaTvis da ganyofaÁ paqsimadisaÁ pirveliTganve 
ganwesebul ars“ (Zeglebi, 1963: 266). 

didi yuradReba eqceoda marxvis aRsrulebas. giorgo-
bis TveSi  giorgiwmidobamde yvels ar ixmevdnen; „egreTve 
qristÀs-Sobisa marxvani da wmidaTa mociqulTani saekle-
siod didiTa moRuawebiTa da keTilad krZalulebiTa 
gardaixdian“ (Zeglebi, 1963: 266). aRarafers vityviT did 
anu aRdgomiswina marxvaze. „egreT hyofdian yovelsa ma-
mani Jamsa Sina CemTa“, rogorc eklesiis gangebaSia Cawe-
rilio, – aRniSnavs avtori (Zeglebi, 1963: 266). 

uaRresi pativiT emsaxurebodnen xancTeli mamebi RvTis 
taZars. locvisas erTmaneTTan gadalaparakeba, kedels 
miyrdnoba, Zili da ukrZalvelad jdoma warmoudgeneli 
iyo; kedelsa da kverTxs mxolod moxucebulebi eyrdno-
bodnen; „sakurTxevelisa msaxurebasa fesuediTa samosliTa 
da tyaviTa ara ikadreboda msaxurebaÁ“ (Zeglebi, 1963: 266). 

aTonze, ivironSic, „kedelsa aravin mieyrdnobin“ (Ze-
glebi, 1967: 70). bermonazvnebi hbaZavdnen mama efTÂmes, ro-
melic yvelas aswrebda eklesiaSi misvlas, igi amaRlebul 
adgilze idga da yvela xedavda, rom „TÂnier kuerTxisa 
da kedelsa miyrdnobisa dgan igi eklesias yovliTa 
moswrafebiTa da krZalulebiTa“ (Zeglebi, 1967: 69). ivi-
ronSi specialurad iyo dadgenili ori epitiritisi, rom-
lebic senakebs Camoivlidnen da Sin darCenilni mohyavdaT. 
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Tu ar movidodnen, jerovnad ganakanonebdnen. amasTan, Zli-
erad mSromelebsa da maSvralT Sroma locvad eTvle-
bodaT (Zeglebi, 1967:  70).  

locviTi kanonebis zedmiwevniTi Sesrulebis garda, 
xancTaSi mama grigolis dros „ficxel iyo friad kanoni 
mowafeTa misTaÁ, rameTu senakTa maTTa Sina iyo mcire 
sareceli da Seuracxi sagebeli, TiToÁ sarwyuli wyli-
saTÂs“ (Zeglebi, 1963: 266). sxva saWmlis an sasmlis msgavsi 
senakSi araferi gaaCndaT; rasac trapezze erTad miirT-
mevdnen, imiT kmayofildebodnen. mravali maTgani sruliad 
ar svamda Rvinos, xolo „romelnica miiRebdes, mcired 
iÃumevdes“. senakebs sakvamuri ar hqondaT, radgan cecxls 
ki ara, Rame sanTelsac ar anTebdnen. Rame zepirad fsal-
munebdnen, dRisiT mudmivad wigns kiTxulobdnen da loc-
ulobdnen (Zeglebi, 1963: 267). 

aseve iyo aTonzec: RamiT sinaTle mxolod mkiTxvelebs 
da gadamwerlebs enToT. ar iyo wesi, senakSi kandeli 
aenToT an xatebi daesvenebinaT. erTi xati an jvari hqon-
daT, rom locvis dros Tayvani ecaT da mTxveodnen (Ze-
glebi, 1967: 79).  

aTonis ivironis Zmebi yoveli materialuri sazrunavis-
gan Tavisufalni iyvnen. yvelaferi, rac sWirdebodaT, mo-
nastrisgan eZleodaT. ramis yidva, gayidva, morewva, mo-
geba, sxvisTvis Cuqeba, winamZRvris brZanebis gareSe akrZa-
luli iyo. Tu vinme daarRvevda am mcnebas, mama efTÂme 
„ficxlad amxilis da Zlierad gankanonis“ da SenaZeni 
„cecxliTa dawunis zRudesa Sina“ (Zeglebi, 1967: 77). iv. 
javaxiSvili aRniSnavs, rom monasterSi miRebuli iyo 
„kerZo sakuTrebis sruli uaryofis principi: SeiZleboda 
arsebuliyo mxolod saerTo-samonastro sakuTreba da 
meurneoba... yovelive es warmoadgenda im safuZvels, ro-
melzedac iyo agebuli qarTuli monastris wes-wyobileba“ 
(javaxiSvili, 1965: 401).  

mama grigoli Tavad yvelaferSi magaliTis mimcemi iyo 
da yvelaze mkacrad marxulobda. yoveldRiurad dReSi 
erTxel cota pursa da wyals ixmevda, xolo „Tavadni 
didni marxvani gardavlnis mcirediTa kalnabiTa umbgv-
riTa... RvinoÁ kulad siyrmiTganve ara esua da umravlesni 
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saTnoebani misni da mowafeTa misTani RmerTman mxoloman 
uwyis (Zeglebi, 1963: 267).  

gamorCeulad iRebda sazrdels wm. mama efTÂmec. orSa-
baTs, oTxSabaTsa da paraskevs, didi dResaswaulebis gar-
da, Tavis senakSi pursa da wyals miiRebda (Zeglebi, 1967: 
74),  sxva dReebSi trapezze midioda. Rvinos Jamiswirvis 
garda ar ixmarda, magram ZmaTaTvis gankuTvnil Rvinosa 
da sakvebs TviTon sinjavda, rom saWmel-sasmeli jerovani 
yofiliyo (Zeglebi, 1967: 74). xancTaSic da ivironSic, tra-
pezis dros laparaki, miT ufro, sicili da laRoba yov-
lad dauSvebeli iyo da gankanondeboda (Zeglebi, 1967: 75).  

mama grigoli, miuxedavad simkacrisa da momTxovnelo-
bisa, zrunavda monastris wevrTa janmrTelobaze. erT-erTi 
mizezi esec iyo, rom daiwuna afxazeTis miwa da wyali, 
„talanti monazonisaÁ marxvaÁ ars“, aq ki „sulisagan xor-
Sakisa makudinebelisa ver egebiso“ (Zeglebi, 1963: 268).  

efTÂme aToneli didad zrunavda ZmaTa sulierebazec: 
vinc locvasa da Sromas moswrafed aRasrulebda, maT 
aras ubrZanebda, zarmacebs, daxsnilebsa da axalmo-
sulebs xSirad amxilebda, aswavlida da nugeSs scemda 
(Zeglebi, 1967: 72). monasterSi zogjer xdeboda xolme 
SfoTi da Cxubi da saqme wverTa daglejamde da xeliT 
Sexebamdec ki misula. mama efTÂme aseT damnaSaveebs jer 
tkbilad daarigebda, mere ki, saqmis wvrilad gamoZiebis 
Semdeg, „wuarTnis“ (Zeglebi, 1967:  73). zogadad sasjelad 
iTvleboda muxlTdreka, xmel pursa da wyalze datoveba, 
gansakuTrebiT mZime SemTxvevis dros RvediT cemac. ga-
rozgilebi zogjer ori-sami kvira loginSi iwvnen. mama 
efTÂme dro da dro moinaxulebda maT, nugeSs scemda 
sityviT, „sanukvars warscemda“ da sakvebsac gansxvave-
buls amzadebinebda maTTvis (Zeglebi, 1967: 73). dasjilebi 
gulnaklulebi ar rCebodnen, aramed miaCndaT, rom „vi-
Tarmca qristes ÃelTagan wurTil iyvnen“ (Zeglebi, 1967: 
74). akrZaluli iyo serobis Semdeg Sekreba da laparaki 
(Zeglebi, 1967: 73).  

mogvianebiT „cemiTa wurTaÁ ... TÂnier didisa Wirisa 
mamaTa CuenTagan gangdebul iqna“, samagierod, uweso, urCi 
da TavxedebisaTvis arsebobda sapyrobileebi, sadac maT 
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xmel pursa da wyalze amyofebdnen „swavlad saTnoebisa“ 
(giorgi mTawmindeli, 2017: 418).  

„wm. grigol xancTelis cxovrebaSi“ dasjis saxeebze 
araferia naTqvami. avtori aRniSnavs mxolod, rom „sarwmu-
noTa monazonTa keTilad iRuwida, xolo braleulTa 
sinanulad moaqcevda da urCTa samarTlisaTa sruliad 
ganasxmida“ (Zeglebi, 1963: 303). hagiografs moaqvs opizeli 
beris naTqvami: „siWabukisa Cemsa sam-gzis  opiziT gan-
Zebul viqmen mamisa grigolisagan ukeTurebisagan slvaTa 
CemTaÁsa (Zeglebi, 1963: 303).  

wm. grigol xancTelma araerTxel Tqva uari episko-
posobaze, klarjeTis udabnoTa arqimandritobas ki da-
Tanxmda da mravali weli gardacvalebamde „ganagebda wmi-
daTa maT mamaTa wessa keTilad“ (Zeglebi, 1963: 276).  yvela 
monastris mamebi misgan iRebdnen kanons didTa marxva-
TaTvis (Zeglebi, 1963: 282). 

monastris gaZRolis, wignTa Targmnisa da eris sau-
ravTa Tana didi sazrunavi hqonda mama efTÂmes, radgan 
aTanases didi lavrac ebara da sxva monasterTa mamasax-
lisebic misi kurTxevis gareSe „araras iqmodnen“; yovel-
dRe 10–15 mamasaxlisi mainc modioda masTano, gveubneba 
avtori (Zeglebi, 1967: 81), radgan igi mTeli aTonis monas-
trebis winamZRvari iyo. 

miuxedavad imisa, rom mama grigolis didi xaTri da 
siyvaruli hqondaT, xancTeli berebi wesisa da tipikonis 
darRvevas masac ar patiobdnen; monasterSi yrmebis arse-
nisa da efremis moyvanas drtvinva mohyva, Zmebi mividnen 
da amxiles TavianTi moZRvari: „viTarca esma keTili igi 
gulis sityuaÁ, cxadad ganixara netarman mamaman grigol“, 
daumadla da daarwmuna, rom es gamonaklisi uflis brZa-
nebiT daiSva (Zeglebi, 1963: 271-272).  

avtori gansakuTrebiT aRniSnavs, rom mama grigoli  
„pativ–cemul iyo zegardamo RmrTisamier da JamTa misTa 
aravin urCiyo sityuaTa misTa, ufroÁs xolo Ãelmwifeni 
mis Jamisani“ (Zeglebi, 1963: 274). mowafeebma ki „viTarca 
sacxovarni Sehracxnes Tavni TÂsni“. „iyavn nebaÁ Seni da 
nu nebaÁ Cemi!“ – ase emorCilebodnen mama grigols yvelani, 
TviT episkoposTa Soris upiratesi  efrem mawyverelic ki 
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(Zeglebi, 1963: 287), ris mowmobad javaxeTis krebis epizo-
dis moxmoba SeiZleba. agreTve matoc „TÂnier nebisa TÂsi-
sa daemorCila“ moZRvris ucilobel brZanebas da gaxda 
meres dedaTa monastris mRvdeli (Zeglebi, 1963: 284). ar 
SeiZleba ar aRiniSnos „gardareuli simdablÀ epifanÀsi“ 
(Zeglebi, 1963: 292); mama grigolma mTeli Zmobisa da sxva 
monastridan mosulTa Tvalwin Jamismwirvel epifanes, 
xancTis mamasaxliss, kverTxi Caartya TavSi, gaCumdio, 
uTxra da ganmosva ubrZana. man udrtvinvelad Seasrula 
moZRvris moTxovna, cota xnis Semdeg ki misi brZanebiT 
isev Seimosa sixaruliT da „aRvida sakurTxevlad mZle 
ampartavnebisa senTa“. es yvelaferi mama grigolma imis-
Tvis gaakeTa, rom yvelasTvis cxadeyo  mama epifanes 
„sruli saRmrToÁ simdablÀ“ (Zeglebi, 1963: 293).   

mama efTÂme mTel saberZneTSi iyo saxelganTqmuli, mas 
afasebdnen berZeni mefe-didebulebi. aTonis aTanases lav-
raSi momxdari SfoTis gasarkvevad mefe konstantinem 
„aRuwoda mas sameufod, raÁTa yoveli WeSmariti iswaos 
misgan, rameTu didi sarwmunoebaÁ da siyuaruli hqonda 
misa mimarT Rirsebisa misisaTÂs“ (Zeglebi, 1967: 89). deda-
qalaqis warCinebulebma didi pativi miages gardacvlil 
mama efTÂmes da gulwrfelad daitires (Zeglebi, 1967: 91).  

miuxedavad Tavisi avtoritetisa da didi gamocdi-
lebisa, mama efTÂme mniSvnelovan saqmeebs erTpirovnulad 
ar wyvetda. „ZmaTa uÃmis, romelTa aqun mis saqmisa mecnie-
rebaÁ... da maT Tana daiurvis samamos... rameTu, daRacaTu 
yovelsa saqmesa mecnier iyo samgzis sanatreli mamaÁ Cveni 
efTÂme, garna didiTa simdabliTa TvisiTa TÂnier kiTxvisa 
ara ras iqmoda“ (Zeglebi, 1967: 76).  

marxvis, locvis, simdablisa da morCilebis garda da 
upirates mama grigoli did mniSvnelobas aniWebda moyva-
sis siyvaruls; TviT iyo „mxiarulad mestumre da glax-
akT–moRuawe“ (Zeglebi, 1963: 308) - da siyvaruls Zmobis 
wevrTa Soris, ieso qristes sityvisaebr. swored es dau-
bara xancTel da Satberdel berebs Satberdidan sabo-
lood wasvlisas: „erTmaneTisa pativiTa da siyuaruliTa 
yovlisa Tana saTnoebisa, simdabliTa ueWueliTa da wmi-
daTa Sina eklesiaTa TquenTa urTierTas ulocevdiT“ (Ze-
glebi, 1967: 309).  
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erTi SexedviT TiTqos sruliad misaReb saqmesac mama 
grigoli brZnulad gansjida. erTma dayudebulma berma 
sTxova, Tavis senakSi Jamis sawiravad egvteris aSenebis 
neba mieca: „krebulsa ZmaTa Soris saqmÀ ege uweso ars“, – 
miugo mama grigolma. jer erTi, sxvebic moindomeben imaves 
da did eklesiaSi momsvleli aRaravin iqneba, amas garda, 
amaSi sxvac bevria sulisTvis mavnebeli da nebas ver mog-
cemo. amasve eubneboda igi sxva xancTel mamebsac (Zeglebi, 
1963: 307-308).  

didi moRvawe sikvdilSic didi da didsulovani iyo. 
anderZiT daibara, saerTo sasaflaoze sxvebTan erTad 
daemarxaT: „ara umjobÀs var ZmaTa CemTa saTnoebaTa mo-
gebiTa“ (Zeglebi, 1963: 315). 

mama efTÂmem mravali wigni Targmna RamiT sanTlis 
Suqze, radgan dRisiT bevri sxva sazrunavi hqonda; igi 
uZRveboda ivirons, did lavras, wminda mTis monastrebs; 
Tavad monawileobda venaxis damuSavebasa Tu navebis gam-
ozidvaSi; mas unda daeurvebina sakelro, satrapezo, 
saparikonomoso, sawangro, sajore, samWedlo da xuroni 
da kalafatni da mandrinni da venaxni da menaveni – yvel-
afers misi Tvali sWirdeboda, rom monasteri gamarTuli 
yofiliyo (Zeglebi, 1967: 84-89).  

wmida mama zrunavda Zmebis sulierebaze, arigebda, 
aswavlida, gansjida. yuradRebas aqcevda, rom monasterSi 
mcirewlovani yrmebi ar SemoeyvanaT; maT  calke, sofelSi 
agzavnida, „saca icodis umjobesi da sulieri da gamoc-
dili ikonomosi da mun aRizardian da odes wueriTa Sei-
mosian, maSin Semoiyvannis monastrad (Zeglebi, 1967: 82).  

sajoreSi yvela Zma iyo morigeobiT mejore. ar umZim-
daT, radgan mama efTÂme arigebda: „krebulsa Sina myofni 
amiT samiTa saqmiTa cxovndebian: simdabliTa damorCi-
lebiTa da TÂsisa nebisa datevebiTa“ (Zeglebi, 1967: 82).  

gansakuTrebiT unda gamovyoT aTonis qarTvelTa monas-
terSi ucxoTa Semoyvanis sakiTxi, rac sakanonmdeblo 
doneze idga. iovane-Tornikem aRmosavleTidan Camoiyvana 
qarTveli monazvnebi, ̀ simravle aramciredni, da eneba, raÁTa 
qarTvelni oden iyvnen monastrisa amis mkÂdrni yovelni“ 
(Zeglebi, 1967: 49). icodnen berZnebis buneba, ar undodaT mo-
nastris  mesveurebs maTi SemoSveba, magram meurneoba didi 
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iyo, yvelafers ver swvdebodnen da iZulebiT qiraobdnen 
berZnebs, amasTan, uwveruli muSebi ar unda SeewynarebinaT, 
raTa „ZmaTa savnebeli araÁ SeemTxÂos“  (Zeglebi, 1967: 82). 

Sedegebi da daskvnebi. bunebrivia, SeuZlebeli iyo 
xancTisa da aTonis iverTa monastris tipikonebs Soris 
yvela msgavsebisa da gansxvavebis aRnusxva. am statiaSi 
Sevecade, aRmeniSna mxolod ZiriTadi Tanxvedrebi. daskv-
nis saxiT SeiZleba iTqvas, rom  xancTaSic da aTonzec 
didi yuradReba eqceoda tipikonis ganuxrel dacvas, ro-
gorc qristianul saTnoebaTa miRwevis safuZvels; tipiko-
nis damRvevebi orivegan gankanondebodnen. mama grigoli 
xancTaSi da mama efTÂme aTonze ZmaTaTvis magaliTis 
mimcemni iyvnen mouklebeli locviT, marxviT, SromiT. ga-
nuzomelia am ori monastris damsaxureba qarTuli qris-
tianuli eklesiisa da literaturis istoriaSi.   
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nino megeneiSvili 
 

garejuli xelnaweri memkvidreoba 

 
mokle Sinaarsi 

 
gvianfeodaluri xanis saqarTvelos kulturul cxovre-

baSi daviT garejis samonastro kompleqss mniSvnelovani 
funqcia ekisra. XVII-XVIII saukuneebis saqarTveloSi igi iyo 
yvelaze msxvili SemoqmedebiTi centri, romelic cocxlad 
inaxavda da aviTarebda sazRvargareTuli qarTuli mona-
strebisa da qveynis SigniT arsebuli saganmanaTleblo kere-
bis kulturul tradiciebs. gvianfeodalur epoqaSi, XVIII–

XIX saukuneebSi, saqarTvelosa da ucxoeTSi samonastro ga-
erTianebebTan iklo samwerlobo kerebma da gadainacvla sae-
ro pirTa, feodalTa sasaxleebSi. garejis samonastro gaer-
Tianeba am mxriv ukanaskneli institucia iyo saqarTveloSi. 

daviT garejis centrs gaTavisebuli hqonda is proble-
mebi, romlebic awuxebda qarTvel xalxs, da cdilobda 
Tavisi wvlilis Setanas maT gadawyvetaSi. eklesiam, rogorc 
ideologiis mZlavrma iaraRma da daviT garejis centrma, 
rogorc misma aqtiurma nawilma, ikisres xalxSi erovnuli 
muxtis gaRviveba rwmenisa da mamulisTvis TavSewiruli ada-
mianebis Rvawlis dafasebisa da win wamowevis gziT. am mizniT 
maT xeli mihyves xelnawerebis Segrovebas, ganaxlebas, 
gadawerasa da biblioTekebis daarsebas. XVIII saukunis doku-
mentebi adasturebs, rom garejis bibliofondSi inaxeboda 
sasuliero Sinaarsi werilobiTi nimuSebi, saero da samec-
niero Sinaarsis Txzulebebi. am saqmeSi gansakuTrebuli ro-
li Seasrula besarion orbeliSvilma. 

besarion orbeliSvili mWidrod iyo dakavSirebuli 
garejis literaturul skolasTan, rogorc fizikurad, ise 
ideurad. is iyo didi mwignobari: TxzulebaTa avtori, 
damkveTi, gadamweric ki; aseve, rogorc xelnawerTa anderZ-
minawerebidan irkveva, iyo maswavlebelic. 

sakvanZo sityvebi: literaturuli skola; anderZ-minawe-
rebi; gadamweri; damkveTi; xelnawerTa aRweriloba. 
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Nino Megeneishvili 

 

GAREJULI MANUSCRIPT HARITAGE 
 

Abstract 

 

David Gareji monastic complex occupied animportant place in the late feu-

dal Georgian cultural life. In the 17th-18-th centuries it was the most prominent 

creative centre which vividly preserved and developed the cultural traditions of 

Georgian monasteries abroad and educational centers within the country. It com-

piled the activities defending and strengthening orthodox Christianity, devoting 

service to the native landand people, their promotion. In the 17th-18th centuries 

the monasteries were reduced by literary schools and moved to the feudal pal-

aces. 

David Gareji centre has adopted the problems that trouble Georgian people 

and tried to solve them. Church as the strong weapon of ideology and David 

Gareji centre as the active partofit, took to rouse national charge. Centre tried to 

stress the merits of those people who sacrificed them selves to faith and moth-

erland. For this purpose, they began collecting manuscripts, copied, update. 

Documents of the XVIII century prove the Gareji Foundation was kept sa-

cred, secular, scientific content manuscripts and establishing libraries. For 

carrying out this great national affair the main forces of this school were mobi-

lized and especially Besarion Orbelishvili, as various sources confirm. 

Besarion Orbelishvili was closely connected with David Gareji literary 

school, physically and ideologically. Besarion was the author, the scribe, the 

costomer. It is also clear from the manuscripts are protected py last will com-

ments, Besarion Orbelishvili was also a teacher. 

Key Words: Literary school; Will-notes; The recipient; Customer; Manu-

scripts description. 
 
mizani. statiis mizania XVII–XVIII s.s-Si daviT garejis 

monastris xelnaweri memkvidreobis aRnusxva da kodi-
kologiuri TvalsazrisiT Seswavla, ris gareSec maTi 
raobis, daniSnulebis, Sedgenilobis, saRvTismetyvelo da 
literaturuli Rirebulebis gansazRvra SeuZlebelia. am 
xelnawerTa saSualebiT xerxdeba am periodis qarTvel 
moRvaweTa saazrovno sistemaze, garejis samonastro komp-
leqsis kulturul-saganmaTleblo funqciaze, rogorc 
qarTl-kaxeTis mefeTa ideologiur sayrdenze, msjeloba.  

meTodi. Sesabamisad, naSromSi gamoyenebulia isto-
riul-SedarebiTi, kodikologiuri kvlevis meTodebi, rac 
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saSualebas gvaZlevs daviT garejis saRvTismetyvelo, 
literaturuli, kulturul-saganmaTleblo skolis maxa-
siaTebeblebis gansasazRvrad. es iyo skola, romelmac 
Zveli saqarTvelos, saqarTvelos samefoebis istoriis 
bolo safexurze SeinarCuna Tavisi misia RvTismetyve-
lebis, literaturis, kulturis ganviTarebisaTvis. 

Sesavali. XVII–XVIII s.s-Si daviT garejis monasteri 
iyo ara marto qristianuli sulierebis umniSvnelovanesi 
kera, aramed aq iyo uZlieresi literaturuli skola, 
samwignobro gaerTianeba, umdidresi biblioTeka, xelna-
weri wignebi. am biblioTekiT sargeblobdnen sxvadasxva 
ierarqiul safexurze mdgomi saero da sasuliero pirebi. 

gvianfeodalur epoqaSi, XVIII–XIX s.s-Si, saqarTvlosa da 

ucxoeTSi samonastro gaerTianebeბTan iklo samwerlobo 
kerebma da gadainacvla saero pirTa, feodalTa sasax-
leebSi. garejis samonastro gaerTianeba am mxriv uka-
naskneli institucia iyo saqarTveloSi. garejis samo-
nastro kompleqss hqonda ara marto kulturul-saganmaT-
leblo funqcia, is iyo qarTl-kaxeTis mefeTa ideolo-
giuri sayrdeni. am udides saqmeSi gansakuTrebuli roli 
Seasrula besarion orbeliSvil-baraTaSvilma, romelic 
moRvaweobda daviT-garejis monasterSi. besarionis damsa-
xurebas garejis aRorZinis saqmeSi adasturebs uamravi 
xelnaweris anderZ-minaweri, gansakuTrebiT sainteresoa 
ori maTgani: 1. A-624 xelnaweris minaweri - `naTlismcem-
lis monasterSi movediT. kargaT Segviwynares winamZRvar-
ma xariton da Zeman orbelisSvilman svimon da 
besarion . pirvel isini mosuliyvnen naTlismcemels da 
eSenebinaT~ da 2. polievqtos karbelaSvili gazeT `droe-
baSi~ 1879 wels #48 gamoqveynebul statiaSi. is aRniS-
navda: `meored ganmaaxlebeli monastrisa da yovliTa 
saunjiTa aRmavsebeli kaTalikosi besarion TaqalToiani 
(baraTaSvili. amanve Sekribna monasterSi monazonni)~.  

XVIII saukunis dokumentebi adasturebs, rom garejis 
bibliofondSi inaxeboda ara mxolod sasuliero Sinaar-
si werilobiTi nimuSebi, aramed saero da samecniero 
Sinaarsisac. Tumca cnobilia, garejis savane daarsda gac-
ilebiT adre, VI saukuneSi, asureli wminda mamis daviT 
garejelis mier. SemdgomSi wminda mamebis daucxromeli 
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Rvawlisa da xelisuflebis nebelobiT TandaTan Camoyal-
ibda msxvili samonastro kompleqsi da literaturuli 
skola.  

msjeloba. daviT garejis saRvTismetyvelo-litera-
turul skolaSi iqmneboda originaluri Txzulebebi, mim-
dinareobda mTargmnelobiTi muSaoba, axali nusxebis dam-
zadeba, Zveli xelnawerebis gacxoveleba-ganaxleba, gare-
jis samonastro kompleqsi saukuneebis ganmavlobaSi iyo 
msxvili akademiuri gaerTianeba, korporacia. is sxva-
dasxva monasters aerTianebda. kulturul-saganmanaTleb-
lo mniSvnelobiT gansakuTrebiT gamoirCeoda daviT gare-
jis, dodorqisa da ioane naTlismcemlis monastrebi. Se-
morCenili xelnaweri fondebi swored am monastrebs eku-
Tvnoda. daarsebis dRidanMmas hqonda ganviTarebis sxvada-
sxva etapi _ dacemac da aRmavlobac, cnobili istoriuli 
bataliebi mniSvnelovnad aisaxa mis mdgomareobaze. mon-
RolTa Semosevebi, sparseTis agresia, lekianoba aferxeb-
da rogorc samonastro cxovrebas, aseve kulturul-sa-
ganmanaTleblo saqmianobasac, nadgurdeboda xelnaweri 
fondebic. maTi gadawera, gacxoveleba, gadarCena umZimes 
pirobebSi ber-monazonTa sicocxlis fasad xerxdeboda. 
xelnawerTa erovnul centrSi daculia dokumenti Ad-1039, 
`gulanis Sewirulobis wigni giorgi dadianisa wm. dodos 
monastrisadmi~, daTariRebuli 1706 w. 23 maisiT, romelic 
asaxavs monastris mZime relobas, kerZod, lekianobas da 
garejeli mamebis mcdelobas, SeevsoT monastris gaZarc-
vuli xelnaweri fondi. davimowmeb dokuments:  

`Cven friad codvilman da wyvdiadsa Sina gardasv-
lisasa mdebareman, undoebisa da arawmindebisa uyesa Sina 
danTqmulman, suliT oxer da unayofoman da kualad Sen-
dave Semovrdomilman, dadianman batonman giorgim da 
Tanamecxedreman Cvenman, liÃT-amerisa da yovlisa Crdil-
oeTisa mpyrobel-ganmgeblisa abaSiZis giorgis asulman, 
Sen mier ufalo RmerTo Cveno, cva-farva movlinebulman 
dedofalman Tamar, viguleT da vigulismodgineT da Se-
mogwireT wmida da sulTa ganmanaTlebeli gulani ese ud-
abnosa garejisasa, saflavsa wmindisa dodosasa, sulTa 
CvenTa mSvidobisa mocemad, Zisa Cvenisa giorgisa aRsazr-
delad da skiptra-patronobisa Cvenisa warsamarTeblad. 
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mas Jamsa, odes moiwivnes winaSe Cvensa wmindis amis 
udabnosa mamaTa da krebulTa mier warmovlenilni RmerT-
Semosilni mamani: samTavnel efiskoposi kuipriane, mRr-
del-monazoni epifane, mayaSvili mTavardiakoni zaqaria. 
moiwivnes vedrebaT da TxovaT gulanisa, rameTu JamTa vi-
Tarebisagan udabno igi urjuloTa mier iavarqmniliyo da 
wmindisa eklesiisa samkaulTagan cariel qmniliyo. 

radgan aja winaSe Cvensa moiwivnes, maTi usmeneloba 
Cvengan ar egeboda. vismineT aja da moxseneba maTi da 
SevswireT gulani ese da warvgzavneT sulTa CvenTa sao-
xad da codvaTaA CvenTa Sesandobelad.  

vinca da ramanca, didman anu mcireman, mefeman anu mTa-
varman, mdidarman anu glaxakman, sjulierman anu usjulo-
man, Ãelyos gamoÃuebad mcirisa amis naRvawisa cvenisa ud-
abnosa misgan, anu Cvenis codvilis sulis moÃseneba 
dagvaklos, ros xamsca dausabamo dausrulebeli RmerTi, 
mama, Ze da suli wminda, da yovelni wmindani RmrTisani, 
da CvenTamca codvaTa mier ganikiTxvis dResa mas sas-
jelisasa. Ãolo damamtkicebeli amisi RmerTman akurTxos. 

dasabamidgan welTa SvidiaTas oras da aToTxmetsa, 
xolo qristes aqeT welTa aTasSvidas da equssa, qora-
nikonsa qarTulad tJd. 

daiwera wigni ese maissa ozdasamsa, ÃeliTa mdivan-mwig-
nobrisa Cvenisa TavaqaraSvilisa TavaqarisaTa. 

xelrTva (xveulad): dedofali Tamar. 
mona RvTisa, [yma] xvanTq[risa] dadiani giorgi~. 
rodesac vsaubrobT dRes arsebul garejul xelnawer 

fondebze, aucileblad unda gaviTvaliswinoT saqarTve-
los istoriis sxvadasxva etapze masStaburi politikuri 
emigraciac, roca qarTvel emigrantebs pirad nivTebTan 
erTad mihqondaT xelnaweri wignebic. aseve gasaTvalis-
winebelia saqarTvelos gasabWoeba, roca eklesia aRiqme-
boda ara rogorc kulturuli memkvidreobis Zegli, ara-
med rogorc ideologiuri oponenti, ganadgurda uamravi 
xelnaweri da beWduri wigni, kulturuli Rirebulebis 
nivTi. 

me-19 saukuneSi wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazoga-
doebis, Semdeg ki saistorio-saeTnografio sazogadoebis 
iniciativiTa da mowinave inteligenciis CarTulobiT 
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daiwyo xelnaweri wignebis Segroveba, aRnusxva, Seswavla 
da pirveladi aRwerilobebis Sedgena. gazeT `iveriaSi~ 
#207 mixeil xelaSvilma gamoaqveyna garejis ioane naT-
lismcemlis monastris xelnaweri fondi. garejul xelnaw-
erTa nusxa Seudgenia eqvTime TayaiSvilsac, roca man 
imogzaura daviT garejSi. cnobebi garejul xelnawerTa 
korpusze daculia xelnawerTa erovnuli centris e.w. 
mzard fondSi Q-1040, ,,ioane naTlismcemlisa da daviTis 
monastris xelnawerTa sia~. saqarTvelos k. kekeliZis sax-
elobis saqarTvelos xelnawerTa erovnuli centris isto-
riuli dokumentebis sacavSi inaxeba ramdenime werilobiTi 
nimuSi, romlebSic aRnusxulia garejis saeklesio nivTebi, 
maT Soris xelnawerebic. arc erTi dasaxelebuli wyaro 
da dRes xelnawerTa aRwerilobebSi dafiqsirebuli gare-
jul xelnawerTa raoba ar emTxveva erTmaneTs.  

xelnawerTa identifikaciisTvis saWiroa xelnaweris 
zusti arqeografiuli monacemebi (gadamweri, gadaweris 
adgili, TariRi, dawerlobis tipi, saweri masala, paleo-
grafiuli Taviseburebebi, anderZ-minawerebi da a.S.), mxo-
lod raobis gansazRvra amis saSualebas ver iZleva. am 
mxriv eqvTime TayaiSvilis mier Sedgenili aRweriloba 
ufro srulyofilia, vidre Cven mier dasaxelebuli sxva 
wyaro, yvela danarCeni mxolod xelnawerebis CamonaTva-
lia. dRes arsebul xelnawer fondebSi daculi garejuli 
xelnawerebis zusti raodenoba gaurkvevelia, mizezi 
sxvadasxvagvaria, xSir SemTxvevaSi aRwerilobebSi miTi-
Tebuli ar aris gadaweris adgili, gadamweri, TariRi da 
a.S. aseve CvenTvis ucnobia saqarTvelos farglebs gareT 
arsebuli qarTuli xelnaweri koleqciebis zusti ricxvi 
da maTi arqeografiuli monacemebi. amJamad arsebul xel-
nawerTa arqeografiuli monacemebis mixedviT sxvadasxva 
fondSi daculia garejuli xelnawerebis Semdegi raode-
noba: saqarTvelos k. kekeliZis sax. xelnawerTa erovnul 
centrSi 129 erTeuli, saqarTvelos centraluri arqivSi 
_ 11, giorgi leoniZis sax. saqarTvelos literaturis 
muzeumSi _ 1, niko berZeniSvilis saxelobis quTaisis sax-
elmwifo istoriul muzeumSi _ 1, ruseTis mecnierebaTa 
akademiis aRmosavleTmcodneobis institutSi _ 6, venis 
nacionalur biblioTekaSi _ 1: 
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qvemoT mogvyavs zemoT dasaxelebuli wyaroebi. im 

xelnawerebs, romlebic indentificirebulia, miwerili 
aqvs dRes xelnawer fondebSi dafiqsirebuli Sifri. aqve 
aRvniSnav, zogierTi xelnaweri amJamindel fondebSi war-
moadgens krebulis nawils da ara calke erTeuls, zogs 
aRwerilobebSi sxva TariRi aqvs miTiTebuli. 

gazeTi ,,iveriaSi” 1886 w. #207, 3-4 gverdebze daibeWda 
mix. xelaSvilis statia `naTlismcemlis udabno kaxeTSi~. 
aRniSuli statiis mixedviT garejSi, kerZod naTlis-
mcemlis monasterSi, inaxeboda 43 xelnaweri. `iveriaSi~ 
mix. xelaSvilis mier dafiqsirebuli naTlismcemlis xel-
naweri fondi Sedarebulia xelnawerTa erovnul centrSi 
dacul Q-1040-is ioane naTlismcemlis xelnawer koleq-
ciasTan. orive wyaroAme-19 saukuniT TariRdeba, Tumca aR-
niSnuli xelnaweris (Q-1040) gadaweris zusti TariRi da 

gadamweri ucnobia. mix. xelaSvilma 43 xelnaweri aRnusxa, 
Q-1040-Si ki naTlismcemlis monastris 32 erTeuli xel-
naweria miTiTebuli, aqedan mxolod 24 erTeulis raoba 
emTxveva mixeil xelaSvilis mier aRnusxul fonds. orive 
wyaroSi miTiTebuli xelnawerebi amJamad inaxeba Cven mier 
dasaxelebul fondebSi, magram rogorc aRvniSneT, xel-
nawerTa zusti identificieba mxolod raobiT ar 
dgindeba. 

gazeTi ,,iveria” 1886 w. #207. 
`etratzed naweri wignebi: 1) wigni RvTis mSoblis da 

yovelTa wmindaTa sayoveldReo sakiTxavi aris naweri 
xucurad da aklia Tavi da bolo. 2) wlis metafrasi 
xucurad daSlili. 

qaRaldzed naweri: 1) grdemli. 2) wlis metafrasi. 3) 
wigni grigol RvTis-metyvelisa. 4) wigni matTes saxarebis 
Targmanisa ioane oqropiris mier. 5) markozis saxarebis 
Targmani. 6) wigni sasufevlad wodebuli. 7) ioanes saxare-
bis Targmani, ori wignia. 8)Llukas saxarebis Targmani. 9) 
matTes saxarebis Targmani. 10) qarTlis cxovreba. 11) wigni 
naTlis RebisaTvis vasilisa. es wigni Targmnili ars ber-
ZuliT qarTulad Rirsis mamis Cvenisa evTimes mier da 
aRwerilia romelisame monazonis iosebisagan. 12) Targmani 
lukas saxarebisa ioane oqropirisagan. 13) swavlani di-
onise areopagelisa, Targmnili evTimesagan. 14) wigni 
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ganyofisaTvis somexTa da qarTvelTa. 15) wigni grigol 
noselisa. 16) asketika. 17) wigni grigol RvTis-metyvelisa. 
18) RvTis metyveleba anton kaTalikosisa, aRwerili 1780 
w. febervlis 6-sa. 19) RvTis-metyvelisa ioane damaskelisa, 
aRwerilisa 1717 w. ivnisis 20-s. 20) wigni kosman da dami-
anesi. 21) wmidaT cxovreba. 22) lavsaikoni. 23) wmidaT 
cxovreba da mamaTa kanoni. 24) wigni grigol romTa papisa, 
Targmnilia berZuliT Rirsis evTimesagan, aRwerilia 
winamZRvris iosebisagan noembris 23, qoronik. 403. 25) wigni 
meeqvse krebazed. 26) wigni SvidTa msoflio berebTa. 27) 
wigni marwuxad wodebuli. 28) wigni maqsime aRmsaarebe-
lisa. 29) wigni wmidaTa moRvaweTa. 30) wigni nebroTisi. ese 
ars istoriuli moTxrobaTa qveynis Seqmnidan Teodore 
didamde, Txzuleba mRudel-monazonis grigorisa. 31) 
marxvis metafrasi. 32) wigni klemaqsad wodebuli. aRweri-
lia am monasterSi xuces-monazonis besarion orbeliSvi-
lisagan, 1697 wels. es xelnaweri amJamad daculia A-105, 
aris krebulis nawili, TariRdeba 1697 wliT. gadaweris 
adgilad miTiTebulia daviT garejis monasteri. 33) wigni 
moTxrobad wodebuli. amaSi aris cxovreba da moqalaqoba 
Rirsisa mamisa Cvenisa daviT garesjelisa. 34) metafrasi 
micvalebisa, aRwerili mRudelis maxarobel bakuraZisa-
gan. 35) wigni qalwul-mowameTa. 36) wigni kaTolike ekkle-
siisaTvis. 37) katiRoria antonis mier arxiep. daviTianisa. 
38) kondaki dawerilia gabriel saginaSvilisagan; gabriel 
saginaSvilis mier gadawerili kondaki amJamad daculia 
xelnawerSi A-624, aris krebulis nawili, TariRdeba 1707 
wliT. gadaweris adgilad miTiTebulia daviT garejis ud-
abnos berTubnis monasteri. 39) lavsaikoni. aklia Tavi da 
bolo. 40) wigni kiTxva-migebisa. amaSi aris cxovreba da 
moqalaqoba maqsime aRmsaarebelisa da kiTxva-migeba misive 
da piros patriarqisa mwvalebelisa. 41) wigni, romelsa 
ewodebis: siyvaruli ars gul-modgineba sulisa keTi-
lisa~.  

xelnawerTa erovnuli centris fondSi daculi xel-
naweri Q-1040 aris `ioane naTlismcemlisa da daviTis mo-
nastris xelnawerTa sia~.Mmogvyavs xelnaweri teqsti sru-
lad. identificirebul xelnawerebs gverdze miTiTebuli 
aqvs gazeT `iveriis~ Sesabamisi nomeri: 
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1r 

 sia  ioanne naTlismcemlisa  
a wigni maqsime aRmsareblisa erTi - #28 (`iveriis" 

mixedviT) 
 

b wigni grigol romTa papisa erTi - #24 (`iveriis" 
mixedviT) 

 

g wigni maTTes Tavis saxarebis Targmani erTi-#4 
(`iveriis" mixedviT) 

 

d wigni wigni Llukas Tavis saxarebis Targmani erTi 
- #8 (`iveriis" mixedviT) 

 

e wigni oqropirisa, ioanesTÂs maxarebelsa 
Tqmulsa saxarebisa erTi - #7 (`iveriis" mixedviT) 

 

v wigni wmidaTa Soris mamisa Cvenis ioane oqro-
pirisa, Targmaneba ioanes Tavisa saxarebisaA 

 

z wigni markoz maxarebelis saxarebis Targmani 
erTi-#5 (`iveriis" mixedviT) 

 

À wigni grdemlad wodebuli - #1 (`iveriis" 
mixedviT) 

 

T wigni naTlisRebisaTÂs, Tqmuli didisa vasilisa 
erTi-#11 (`iveriis" mixedviT) 

 

i wigni SvidTa msoflioTaA saRmrToTa krebaTa-
#26A(`iveriis" mixedviT)A   

 

ia wigni marwuxad wodebuli erTi-#27 (`iveriis" 
mixedviT) 

 

ib wigni meeqvsisa krebisa as sameocda mamaTa-#25 
(`iveriis" mixedviT) 

 

ig wigni wmidisa mamisa Cveni alvipi mesvetisa erTi  
id wigni wmidaTa mamaTa mierni kanoni erTi ¬  
ie wigni ioane monazonisa  
iv wigni wodebuli mamaT cxovrebad erTi  
iz wigni grigol RvTis metyvelisa erTi-#3 

(`iveriis" mixedviT) 
 

iÀ wigni sasurvelad wodebuli erTi  
iT wigni wodebuli askitiakdonad erTi-#16 

(`iveriis" mixedviT) 
 

k wigni wodebuli dionosios erTi-#13 (`iveriis" 
mixedviT) 

 

ka wigni kozman da damianesi erTi-#20 (`iveriis" 
mixedviT) 
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kb lavsaikoni-#22 (`iveriis" mixedviT)  
kg wigni lukas saxarebis Targmani erTi-#12 

(`iveriis" mixedviT) 
 

kd wigni grigol noselisa erTi-#15 (`iveriis" 
mixedviT) 

 

ke wigni vrclad aRwerili samRvToni sityvani 
grigol RvTis metyvelisa-#17 (`iveriis" mixedviT) 

 

kv wigni wodebuli TeoloRia  
kz wigni wodebuli wlis metafrasi erTi-#2 

(`iveriis" mixedviT) 
 

kÀ qarTlis cxovrebis nawili-#10 (`iveriis" 
mixedviT) 

 

kT wigni nebroTisa erTi-#30 (`iveriis" mixedviT)  
l wigni ganyofisTÂs qarTlisa da somxeTisa-#14 

(`iveriis" mixedviT) 
 

la wigni qarTvelT wmindaTa cxovreba   
lb wigni maTTes Tavis saxarebis Targmani erTi-#9 

(`iveriis" mixedviT) 
 

QQ2r 

 sia wmidis daviTis monastrisa   
a matTes Tavis saxarebis ganmarteba  
b იoanes Tavis saxarebis ganmarteba  

g მarkozis saxarebis ganmarteba  

d doRmatika ioane damaskelisa  
e grigoli RvTismetyveli   
v didis vasilis iTika  
z maqsime aRmsarebeli  
À didi metafrasi  
T  winwili RaRadebisa  
i mraval-Tvali  
ia dabadebis ganmarteba  
ib gurdemli  
ig dionosios areopageli  
id swavla ioane oqropirisa da lavsaikoni erT wig-

nad  
 

ie qarTvelT wmindaT cxovreba  
iv xronoRrafi, eqvsTa dReTa grigori noselisagan 

Tqmuli aTormetT TvalT ganmarteba vasilisa da 
yovelTa cxovelT metyueleba, ipolitesagan 
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ganmarteba mosesi da aTormetTa naTesavTa misTa, 
erT wignad  

iz daviTis Targmaneba  
iÀ sabas cxovreba  
iT swavla monazonTa  
k klemaqsi  
ka mamaTaAcxovreba  
kb RvTis mSoblis cxovreba, metafrasi grigori 

noselisa da sxvaTa erT wignad. 
 

kg efremi da lavsaikoni erT wignad  
kd metafrasi Sobisa da sxvaTa dResaswaulTa erT 

wignad 
 

ke klemaqsi da bagratis cxovreba, erT wignad   
kv metafrasi mezuerisa da farisevelisa, da 

sruliad marxvisa erT wignad. 
 

 
yvelaze srulyofili xelnawerTa arqeografiuli mo-

nacemebis TvalsazrisiT aris eqvTime TayaiSvilis Sedge-
nili garejuli xelnawerebis aRweriloba, romelic da-
culia xelnawerTa erovnuli centris eq. TayaiSvilis 
fondSi #298 - `ioane naTlismcemlis da daviT-garejis 
monastrebis warwerebi, nivTebi da xelnawerebi~ (srulad 
daculia xelnaweris ena):  

`1. sawinaswarmetyuelo, etratzed, Tavi aklia, bolos 
uweria didebaÁ wmida samebiT didebulsa daesrula sawe-
liwdoÁ sawinaswarmetyueloÁ wessa zeda berZulsa axal 
Targmnili wmidisa mamisa Cuenisa giorgi mTawmidelisaÁ 
sruli yovliTurT da unakluloÁ. 

me sruliTaA sawyalobelman egnati davwere wmidaÁ ese 
wigni sawinaswarmetyueloÁ didebulisa lavrisa Satber-
disaTÂs salocvelad RTiv gÂrgÂosanTa mefeTaA CueniTa 
giorgi mefeTa mefisa da kesarosisa da Zisa maTisa daviT 
mefisa da sevastosisa saukunomca ars keTili saÃsenebeli 
mefobisa maTisaÁ da kualad salocvelad ZmaTaA CemTa 
ioane Wyondidel mTavarebiskopozisa da singelozisa pet-
re vestisa da mwignobarTa uxucesisa da Cem codvilisaca 
egnatisaTÂs locva yavT RmerTis man dagajeros qoro-
nikoni iyo `t~ da `e~. 
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daiwera mose xucisa xancTelisa ÃeliTa~; xelnawe-
riamJamad daculia xelnawerTa erovnul centrSi H-1350, 

saweliwdo sawinaswarmetyuelo, 1085 w. Camotanilia daviT 
garejis monastridan eq. TayaiSvilis mier. miTiTebuli 
anderZi ganTavsebulia 77r-v-ze.   

2. sagalobeli nusxa-xucuriT. bolos: `wigni ese 
davswere romel ars zadikisa da marxvanisagan gamorCeu-
li sagalobeli da mciredi tibikonica mravalmTis naT-
lismcemlis monastersa Sina me yovlad uRirsman daikon-
monazonman sol~eas Svilman geronti mefobasa meorisa 
iraklisasa Tuesa(Ta) ivlissa id qka uov, RmerTo Semewie 
codvili ese~. #163. amJamad A-1354 sagaloblebis krebuli 
1788 w. miTiTebuli anderZi ganTavsebulia 193v-ze 

3. saxarebaÁ da samociqulos sakiTxavebi (aprakis) or 
svetad qaRaldze nusxuri #19 XIV-XV s. bolo aklia. 
amJamad A-137  samociqulo, XIII-XIVs. ekuTvnoda dodos 
monasters; 

4. #153, mxedruli, `ese wigni, romel ars grigol 
RvTismetyueli gadavswere me codvilman ieronomaxman 
iostos raoden Zal medva Zalisaebr da uZRven monastersa 
wmidasa mravalmTis daviT garesjelisasa gamomwirveli 
iyavn codvili iostos welsa Cykb~. didi wigni lurj 
qaRaldze, 652 gverdi, didi formatis. amJamad A-1338 

sadResaswaulo dekembris, ianvris da Tebervlis. 1806 w. 
Camotanilia daviT garejis monastridan ak. SaniZis mier. 
miTiTebuli anderZi ganTavsebulia 326v-ze; 

5. #50 marxvani didi formatisa or svetad qaRaldzed, 
bolo aklia; cota bolos mxedrulis xeliT Sesaswavlia. 

q. es marxvani wmidis daviTis ars me giorgi wmidels 
RmdelsAabrams maTxoa daviT garesjis arqimandritma Te-
odosim da roca mTxovo isev mogarTo fefervlis kv. - uo-  

Ze ikonomosis maqsimesi daviT (CarTulad) qks uoz XIII-

XIV ss. (XIV-XVI в gadaSlilia). 
6. #155 ioane saxarebis Targmani, xucuri, or svetadD 

qaR. Tavi aklia, TavSi minaweri mxedruli. 

XV-XVIв: `q. es ioanes saxarebis Targmani daviT berma 
Semoswira wmidas daviTs isimc risxavs vinc gamoswiros 
da orisave soflidamac gamokvebuls. 
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Aagvistos: a: qks: upd~. amJamad A-1340, ioane oqropiri, 
ioanes saxarebis Targmaneba, XVII-XVIII s. ekuTvnis daviT 
garejis udabnos naTlismcemlis monasters. miTiTebuli 
anderZi ganTavsebulia 268v-ze. 

7. #56 paraklitoni, xucuri, erT svetad XIII-XIVв. 
8. #92 paraklitoni, amgvarive amave droisa erTi war-

weriT mxedruli `q. qks Tvesa ivlissa, kz dResa oTx-
SabaTsa gamovida dodos kreba daviT garejas daiwera ger-
manes mier~. 

9. #81 kondaki saRmTo Jamiswirva ioane oqropirisa, 

qaRaldze, XVI-XVIIв. amJamad A-1358, kondaki XVIII s. 
Camotaniilia daviT garejis monastridan. 

10. #83 Jamiswirva ioane oqropirisa, xucuri, XVIIIв. 
11. #97 tipikoni, xucuri, XVIIsauk. 
12. #99 tipikoni, xucuri, XVI-XVIIsauk. 

13. #98 tibikoni, xucuri, XIV-XVв. 
14. #100 tibikoni, xucuri, sabas lavrisa, `tÂpikoni 

saeklesiosa wesisa keTil gangebulisa wmidisa da RvTiv 
Semosilisa sabas lavrisa romeli ese esreve iqmnebis 
sxvaTaca yovelTa monasterTa Sina palestinisaTa. bolos: 
codvili da codvaTaAmier friad Seiwrebuli yovlad 
uRirsi mona siwmidisa Tqvenisa winamZRvari iob Rirs 
viqmen aRwerad tÂbikonisa amis da mogiZRvane RirsTa ma-
maTa da krebulTa wmidisa dodosaTaAda Sevswire wmidas 
dodos gevedrebi RmrTisaTvis odes aRmoikiTxvideT Sen-
dobas hyofdeT qnsa ug~. amJamad A-1348, tibikoni 1715 w. 
Camotanilia daviT-garejis dodos monastridan. miTi-
Tebuli anderZi ganTavsebulia 135v-ze. 

15. #57 daviTni, xucuri, XVIIв. TavSi mxedruliT awe-
ria: `me ziraq avalisSvilman netar ars kaci ese Caumate 
daviTiansa amas Sina ufalo moixsene codvili beri ziraq 
okdonbersa kz, qks uod welsa CRÀv, rusuls, 1756~. 

16. #147 rCulis kanoni, axlad Targmnili wmidisa ma-

misa Cvenisa efTÂmisi xucuri XVIIIв. bolos: `samefos qa-
laqs moskovs ese rCulis kanoni gansrulda Tvesa ivlisa 
ke welsa, CRÁg~; zemoT mxedrulaT: ̀ amis mCxibavs nikoloz 
maRalaZesTÂs Sendoba yavT ufalno Cemno avÃelobisaTÂs 
nu mbasrobT ar vicodi xucuri~. amJamad A-1361, rCulis 
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kanoni. 1763 w. miTiTebuli minawerebi ganTavsebulia 167r-
ze 

17. #104 tipikoni sabas lavrisa, xucuri, ufro Zveli 

pirvelze, XV-XVIв. 

18. #148 sityvis geba laTinTa, mxedruli, XVIII в. gad-
amweri codvili romanoz bolos wers: `RmerTman 
akurTxos batoni besarion rom maTi dafaruli sircxvili 
ase ganuqiqebia. netavi Sematyobina~. amJamad A-1395, me-18 
saukune, minaweri ganTavsebulia 360 gv-ze. motanilia 
daviT-garejidan ak. SaniZis mier 1922 w-s.  

19. #159 qadagebani, xucuri,  XIV-XV в. (пологая дата 

xucuri XVI-XVII в) `q. qoqmis Zesa elias da misTa deda 
mamaTa Seundves RmerTman~; 

20. #26 stodieri, xucuri, XIV-XVв. Tavi da bolo 
aklia. amJamad, savaraudod, A-1347, stodieri, aRwerilobis 
mixedviT XII s-isa. Camotanilia dodos monastridan; 

21. #78 Rramatika, anton kaTalikosisa, mxed. XVIIIв. bo-
los aweria: `RmerTo moixsene diakoni ioane imis mier me-
boZa me codvils bers maqsimes da imis dedis Tamarisagan~. 

22. #169 margaliti, xucuri, XVII sauk. amJamad, savarau-
dod, Q-725  margaliti, 1793 w. gadawerilia daviT garejis 
monasterSi. 

23. #31 markozis saxarebis ganmarteba, mxedruli, bo-
los weria: `aRvswere uRirsman mRvdel-monazonma iosto 
es wigni romel ars markozis ganmarteba gardavswere me 
codvilma ieronomaxman iostos raoden Zal-medva Zalis-
ambr welsa Cykb~.amJamad A-1336 Teofilaqte bulRarelis, 
markozis saxarebis Targmaneba, 1806 w. Camotanilia daviT 
garejis udabnos naTlismcemlis monasterSi, miTiTebuli 
anderZi ganTavsebulia 62v-ze; 

24. #164 tibikoni, xucuri, sabas lavrisa xucuri XVI в. 
25. #103 TTveni ianvrisa, mxedruli, kuTvnili mefis Zis 

daviTis, Sewiruli ioseb falavandovisgan daviT garesjas 

Cymz wels Tbiliss, начало XIX века. amJamad A-1337, ianvris 
Tveni, 1757-1788 w. ekuTvnoda daviT garejis udabnos naT-
lismcemlis monasterSi, miTiTebuli anderZi ganTavse-
bulia 1 ydis SigniTa areze;Y   ADAD          E    
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26. #46 TTveni Tebervlisa, gadawerili da kuTvnili 
mefis Zis daviTisa ioseb falavandovis mier, Sewiruli 
Cymz w. okdombris 10. 

27. #82 Zlispiri, marxvani; 
28. #49 sadResaswaulo dekemberi, ianvari da Teberva-

li mxedruli lurj qaRaldze didi in helio  bolos uweria: 
`SewevniTaAda mowyalebiTa yovlad saxierisa RmrTisa-

TaA aRiwera sadResaswaulo ese samisa TÂsa udabnos mna-
Tobisa RmerTSemosilisa TÂT daviT garesjelisa udab-
nosa Sina morCilebisaTÂs maRal Rirsisa mamisa Cuenisa 
arximandritisa vaCnaZe ilarionisa yovlad uRirsisa ie-
ronomaxisa da sisxliTa Tanaziarisa misisa friad codvi-
lisa nikolaozisa mier romelica cvTomisa da naklule-
vanebisaTÂs Sendobasa moqeneobs adgil-adgil meore 
kerZo gasvlisaTÂs mizezad qaRaldsa wina giyofT romli-
saTÂsca mxilvelTaganman aravin swyeoT, aramed ufrosRa 
locÂT moixsenebdeT, Tquenisa keTil gonierebisaTÂs 
ufalno, srul iqmna ganxorcielebiTgan wmidisa sityÂsa, 
welsa Cyv, martis kd~. amJamad A-1398, sadResaswaulo de-
kembris, ianvris da Tebervlis. 1806 w. Camotanilia daviT 
garejis monastridan ak. SaniZis mier; miTiTebuli anderZi 
ganTavsebulia 705 gv-ze. 

29. #160/79 Rramatika anton kaTalikosisa mxedruli, 
gadawerili 1817 wels 29 noembers iostos mier. amJamad A-

1396, anton I, gramatika, aRwerilobis mixedviT iostos 
xeliT gadawerili. antonis `Rramatika~ daTariRebulia 
1787 wliT. Camotanilia daviT garejis monastridan ak. Sa-
niZis mier; 

30. #122/96 Jamni, nusxa xucuriT, XVIII saukunisa ara 
uadres 1712 wlisa, aqedgan iwyeba qoronikonis welT aR-
ricxva da kalendari 1744-mde. aSiaze qoronikonebis bo-
los sam furcelze gagrZelebulia aseTi warwera: `tbv 
ama qksa iqmna banZis omi, mefe aleqsandre da qaixosro 
gurieli Seibnen guriels mohyva Tan laSqrad urumis 
jari da qarTvelni mravalni aleqsandre mefes gaumarjv-
da da guriels daumarcxda da lipari dadianis SÂli iq 
mokles~. amJamad A-1349, Jamni, 1703-1710 ww. miTiTebuli 
anderZi minaweri ganTavsebulia 253v-ze. 
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31. #157/67 (wasaRebi) gardamocema ioane damaskelisa, 
xucuri, Sewiruli romanoz arqieris mier, gadaweris dro 
boloSi: `sadidebelad wmidisa samebisa aRiwera ese wigni 
sameufosa qalaqsa: moskos qks CRlz ÃeliTa garsevanaS-
vilis onisimesiTa~. amJamad A-1346 ioane damaskeli. gar-
damocema sarwmunoebisa, 1737 w. Camotanilia daviT garejis 
monastridan, miTiTebuli anderZi ganTavsebulia 97r-ze; 

32. #152/58,24,18 katexizmo lurj qaRaldze mxedruli, 
XIX sauk. dasawyisi. 

33. #260 aRsareba marTlmadidebel sarwmunoebisa, sam 
nawilad mxedruli, bolos uweria: `yovlad uRirsi 
geronti mxiluÀlTagan Sendobas viTxov ucbad werisaTÂs, 
welTa 1797.4.10 mravalmTis naTlismcemlisa monastersa 
Sina aRiwera wigni ese sam nawiledi~; 

minaweri: `quxnaSi undsa vnaxoT podnosi  didi bara-
TaSvil faremuz beg (ukuRma iyo miwerili)~. amJamad A-

1359, petre mogila, aRsareba marTlisa sarwmunoebisa, 
1797w. miTiTebuli anderZi ganTavsebulia 114r-ze. 

34. #72/93 tibikoni, xucuri, 15-16 века. xucuri, nikoloz 
didias winastyvaobiT. misi Sedgenili unda iyos. bolos 
sxva xeliT: `qristefore Semewie qristefore qarumiZe. 

q. RmerTo Semewie codvili beri daviT qks uli (gan-
meorebulia xucuriT da mxeduliT). 

q. RmerTo Seiwyale codvili maqsimes Ze daviT. RvdliT 
da vekurTxe qks uo~. 

35. #143/56 locvani, xucuri XVIII в. 
36. #151 klemaqsi anu abba doroTes sulTa sasar-

gebeloni swavlani, mxedruli, me-XIX sauk. boloisa 
gadawerili 1850 wels; 

37. # 53 mamaTa cxovreba xucuri me-XIII--XIV sauk. Tavi 
da bolo aklia or svetad. amJamad A-1339, mamaTa swavleba 
(pateriki), XII s. Camotanilia daviT garejis udabnos naT-
lismcemlis monasterSi; 

38. #55 saxareba nabeWdi da xelT naweri areviT, 
xucuri, daaxloebiT ekuTvnian me-XVIII saukunis bolos, 
Sewiruli ierodiakonis gabrielis mier.  
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39. #27 tibikoni daviT garesjis monastrisa, me-XVIII 
sauk. bolos uweria: `qks aqeT CRnÀ 1758 qarTuli qoro-
nikoni qks ubv~. bolos uweria: 

`aRvawerine tvibikoni ese srulad Semoklebuli rusu-
lisagan qarTulad naTargmni safasiTa sruliTa  bodbel 
mitropolitman ioane da Sevwire sasoebasa Cuensa da 
ganmanaTlebelsa udabnosa daviT garesjisasa mosaÃsenebe-
lad da aRsaÃocvelad codvaTa gadawerilia mRdel 
dekanozis sionis taZrisa nikolozis mier dasasrul iqmna 
ivlisis À qristes aqaT CRnÀ~. amJamad A-1399, tipikoni (ru-
sulidan Targmnili), 1758 w. Camotanilia daviT garejis 
monastridan ak. SaniZis mier, miTiTebuli anderZi 
ganTavsebulia 431r-ze; 

40. #144 Zlispirni, xucuri makarisagan Sewiruli  erT 
adgilas sweria:  

`gansrulda sZlispiri ese aRvistosa (sic) a qks aqeT 
CRJv codvili mRvdel-monazoni makarios mxilvelTagan 
Sendobas viTxov~. 

41. #10 saxareba xucuri, lukas Tavis bolos sweria:  
`RmerTo Semewie yaya yofili ioane avlabreli amis 

mwerali amin~.  XVIII s. amJamad A-1393, saxareba-oTxTavi 
,XVII-XVIII ss Camotanilia daviT garejis udabnos naTlis-
mcemlis monastridan, miTiTebuli anderZi ganTavsebulia 
194v-ze; 

42. #263 gangeba wirvisa, xucuri rveulad me-XVIII 
saukunisa. 

43. #80 kurTxevani xucuri Tavi aklia XVIIIв. amJamad, 
savaraudod, H-1353, kurTxevani XVII s. Camotanilia daviT 
garejis monastridan eq. TayaiSvilis mier. swored es 
garejuli kurTxevani Tavnaklulia; 

44. #53 sagalobeli, xucuri, lurj qaRaldze, bolos 
uweria:  

`vinaTgan ara iyo monastersa amas ese sam sagalobeli 
wmidis daviT garesjis monastersa, me codvilman da 
friad uRirsman mRudel monazonman makarios Semovswire 
knini ese Sesawiravi Sendobas brZandebodeT Cem codvil-
TaTvis Tquenis RuTis gulisaTÂs ufalno Cemno qks 1791: 
CRJa: aprilis iÀ: winamZRvrobasa ioakimissa gadawerilia 
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beri ioanes mier~. amJamad A-1363, sagaloblebi, 1791 w. miTi-
Tebuli anderZi ganTavsebulia 29v-ze. 

45. #82/85 Jamis wirva ioane oqropirisa, xucuri XVIIIв. 
mermindeli minawerebi: 

`onofre bodbeli mitropoliti gevedrebi yovelTa 
mwirvelTa vinca kondaki ese wirvaTa Sina iÃmaroT wmi-
daTa locvaTa Sina TqvenTa Ãsenebul myavn qks ukv Tvesa 
febervals kb.~ amJamad A-1397, kondaki, XVIII s. Camotanilia 
daviT garejis monastridan ak.SaniZis mier. miTiTebuli 
minaweri ganTavsebulia 1 ydis SigniT. 

sainteresoa k. kekeliZis saqarTvelos xelnawerTa 
erovnul centrSi daculi is istoriuli dokumentebi (Ad-

307, 311, 317, 367, 404, 416, 454, 456, 862, 1028 da Sd-2009),  
romlebSic daculia cnobebi garejul xelnawer fon-
debze, wyaroebis ena ucvlelia, dokumentebidan mogvyavs 
is fragmentebi, sadac monastris xelnawerebzea saubari. 

Ad-307,me-18 saukune, nusxa saeklesio wignebisa da 
WurWlisa. 

`q. gulani erTi didi da patiosani; 
q. wlis metafrasi, erTi; 
q. saxarebis Targmani maTes Tavisa; 
q. efremi, erTi; gadaSlilia; 
q. stambis samociqulo, xuTi; 
q. (gamotovebulia) 
q. paraklitoni erTi, stambisa; gadaSlilia 
q. sami ÃeliT naweri paraklitoni; 
q. kidev ÃeliT naweri paraklitoni, a (1); 
q. kidev metafrasi, oris Tvisa, erTi; 
q. kurTxevani didi rusuli, erTi; 
q. klemaqsi, erTi; gadaSlilia 
q. stambis samociqulo, kidev erTi; 
q. kidev saxarebis Targmani maTes Tavisa, erTi; 
q. mamaT cxovreba, erTi; 
q. kurTxevani didi, erTi; 
q. stodieri, erTi; 
q. mgrglovani saxareba, erTi;  
q. Jamn-gulanebi, ori; 
q. tvibikoni, erTi; 
q. ÃeliT naweri Jamni, sami; 
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q. ÃeliT naweri daviTni, ori; 
q. ÃeliT naweri kondaki, xuTi; 
q. da ori stambis kondaki; 
q. sadResaswaulos aTormetebi, erTi; 
q. ÃeliT naweri pataara kurTxevani, erTi; 
q. svimeon sakvrelT moqmedis sakiTxavi, erTi; 
q. stambis kurTxevani, erTi; 
q. samsgebso samociqulo da Tve, erT; 
q. ori wvrili wignebi ÃeliT werili; 
q. saxarebis kolofi, erTi; 
q. kidev stambis kondaki, erTi. 
v-ze weria: wignebis nusxa aris~.  
Ad-311,me-18 saukune, nusxa saeklesio wignebisa da 

sxvadasxva nivTisa. 
`q. svinaqsari, a; 
q. sadResaswaulo, a; 
q. marxvani, a, samociqulo da saxareba orive; 
q. daviTni, erTi; 
q. zandukSid Zes: saxareba ori, samociqulo erTi, bar-

aklitoni ori, zatiki erTi, marxvani erTi, ÃeliT daw-
erili saxareba kidev erTi, dabadebis wigni gamokrebuli 
ori, kurTxevani ÃeliT dawerili erTi; 

q. yuTSid Zes: rjuli kanoni erTi, zatiki erTi, 
kurTxevani kidev erTi, kondaki erTi daviTni, sami, Jamni 
erTi,  

q. kidev stambis kondaki erTi. 
q. wignebis nusxa~.A 
Ad-317,me-18 saukune, nusxa Tbilelisagan mibarebuli 

daviT garejis (monastris) wignebisa. 
`q. daviT garesjis wignebi aqusT tfilels: 
q. Zueli xonoRrofi; 
q. kualad svinaksari; 
q. kualad mama[T] cxovreba; 
q. batonis Svilis giorgis mRudÀls aqus nikolaos 

qalwulT metafrasi. 
q. ninowmindels aqvs didoelT gulani; 
q. stambis erTi zadiki; 
q. erTi marxuani didoelT ioane mRudelsa aqus; 
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q. erTi marxvani Ãelwerili abram mRudÀls aqus, 
giorgi wmindas. 

q. es wignebis nusxa aris.~ 
Ad-367,me-18 saukune,  nusxa saeklesio wignebisa da niv-

Tebisa.  
`q. gulani didi da patiosani; 
q. wlis metafrasi, erTi; 
q. saxarebis Targmani maTes Tavisa; 
q. efremi, erTi; 
q. stambis samociquloebi, xuTi; 
q. paraklitoni stambisa, erTi; 
q. sami ÃeliT naweri paraklitonebi; 
q. da erTi kidev ÃeliT naweri paraklitoni; 
q. kidev metafrasi, oris Tvisa, erTi; 
q. kurTxevani didi rusuli, erTi; 
q. klemaqsi, erTi; 
q. stambis saociqulo, kidev erTi; 
q. kidev saxarebis Targmani maTes Tavisa, erTi; 
q. mamaT cxovreba, erTi; 
q. kurTxevani didi, erTi; 
q. stodiari, erT; 
q. mgrglovani saxareba; 
q. Jamn-gulanebi, ori; 
q. tvibikoni, erTi; 
q. ÃeliT werili Jamni, sami; 
q. ÃeliT werili daviTni, ori; 
q. ÃeliT naweri kondaki, xuTi; 
q. da ori stambis kondaki; 
q. sauflos aTormetebi, erTi; 
q. ÃeliT werili patara kurTxevani, erTi; 
q. svimeon sakvirlT moqmedis sakiTxavi; 
q. stambi kvereqsi erTi; 
q. samgebso samociqulo da Tve, erT; 
q. ori wvrili wignebi ÃeliT werili; 
q. saxarebis kolofi, erTi; 
q. erTi stambis kondaki. 
q. wignebis nusxa aris~.  
Ad-404, me-18 saukune, nusxa saeklesio wignebisa da niv-

Tebisa.  
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`q. netarÃsenebuls wmindas arqiers bodbels ioanes 
axlda monastris wignebi: 

q. klemaqsi da dioloRoni erTad Sekruli Tavisgan 
Semowiruli; 

q. qalwulT cxovreba irine monazonisgan Semowiruli; 
q. ioane oqropiris swavla da lavsaikoni erTad 

Sekruli etratisa; 
q. mamaT cxovreba naxevari; 
q. kondaki sarqiari; 
q. leqsikoni; 
q. svinaqsari dodos monastrisa etratisa; 
q. zari patara dodos monastrisa~. @¬ 
Ad-416,me-18 saukune,  nusxa dodos monastris wignebisa. 
`q. daviT garejas aris dodos wignebi 
q. gulani/a/ (1) 
q. metenfrasi /d/ (4) 
q. erfaremi /a/ (1) 
q. kalemaqsi /a/ (1) 
q. mama[Ta] cxovreba /a/ (1) 
q. ori baarakalitoni Ãeli werili 
q. satanbis saxareba /a/ (1) 
q. satanbis samociqulo /a/ (1) 
q. stodieli /b/ (2) 
q. saxareba samociqulo ÃeliT werili /a/ (1) 
q. kadideva saxareba /a/ (1) berZnuli 
q. kadideva saxva saxareba xeliT werili/a/ (1) 
q. kaideva saxvaasaxareba samnmayanis qaRaladeza daw-

erili /a/ (1) 
q. marxvis sawinsawametvelo /a/ (1) 
q. sankasari /a/ (1) 
q. Ãeli[T] sawereli samociqulo /a/ (1) 
q. marxavani /a/ (1) 
q. daviTani /b/ (2) 
q. amis jamali iqmna /kd/~ 
Ad-454, me-18 saukune,nusxa nekreselis mier winamZRvar 

nikolozisaTvis mibarebuli dodos monastris qonebisa. 
`q. mombarebia Cven nekresels dodos saqoneli 

winamZRvris nikolozisaaTvis: 
q. saxareba prtyeli sami kari aqvs; 
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q. wigni saxareba kideva; 
q. ganTvisebuli saxareba, samociqulo; 
q. metafrasi, ori; 
q. kidev xelis werili samociqulo; 
q. marxvani sawinaswarmetyvelo; 
q. kidev samociqulo xelis werili; 
q. kurTxevani, xelis werili; 
q. ori stodieri; 
q. kideva saxareba, xelis werili; 
q. ori baraklitoni, xelis werili; 
q. xonoRrafi, erTi; 
q. ori kondaki; 
q. efremi erTi; 
q. klemaqsi, erTi; 
q. metafrasi, erTi; 
q. svinaqsari, erTi; 
q. zatiki, erTi; 
q. marxvani, erTi; 
q. tibikoni, erTi; 
q. saxareba ori stambisa; 
q. samociqulo ori stambisa; 
q. paraklitoni ori stambisa; 
q. Jamni stambisa; 
q. erTi patara Targmani gamocxadebisa ioane mociqu-

lisa~. 
Ad-456,me-18 saukune I meoTxedi, nusxa dodos monastris 

qonebisa. 
`q. kondaki erTi stanbisa 
q. gulani didi vercxlis SesakraviT 
q. klemaqsi erTi q. efremi erTi 
q. marxvani erTi q. Jamn-gulani erTi 
q. erTi saxareba samociqulo stanbisa 
q. saxareba etratisa q. paraklitoni ÃeliT werili 
q. zatiki q. tvibikoni q. stoderi erTi 
q. kondaki da kurTxevani ÃeliT werili 
q. saxareba samociqulo ganTvisuli 
q. daviTni ÃeliT werili 
q. saxareba rusuli 
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q. ormocda Svidi wigni Zes am kolofSi, didi da patara 
srulaTa~ 

Ad-862, me-18 saukune,  nusxa mTavarangelozis (eklesiis) 
im nivTebisa, romlebic ambrosi nekresels mibarda.  

`q. samSabaTs dekembers b aq mTavarangelozSi mombarda 
me nekresels ambrosis q. saxareba samociqulo 

q. sami Tveni 
q. wlis Tveni 
q. marxvani 
q. paraklitoni 
q. zadiki 
q. Jamni 
q. kondaki demetre mRvdelsa aqvs 
q. daviTni ori daSlili 
q. daviTni Ãelwerili naklebi~ 
Ad-1028, 1712 w. nusxa garejis monastris winamZRvis 

onofre maWutaZis naRvaw-naSromisa da SenarCunebisa 
(fragmenti): 

`qoronikoni iyo qristes aqeT aTas Svidas aTormeti, 
qarTvelT mefeT-mefisa yovlad uZlevelisa, mÃnisa da 
axovanisa, didisa a didad saxel-ganTqmulis Teimuraz 
kaxT mefeT-mefis Zis-Zisa, pirvelis ereklesa da dedo-
falT-dedoflisa annasi da Zisa maTisa imamyuli kaxT 
mefisa da Zmisa maTisa Teimurazisa mravalnic arian welni 
cxovrebisa maTisani, xolo maTis SewevniTa da Ãelis 
momarTviTa aRvaSene udabnosa Sena saydari iovane maxa-
rebelisa da kvalad palatebi da sxvani kveTilni kldis 
saxlebi, galavano da koSkebi da saydris kankeli.   

iovane maxareblis saydarSi... aris kondaki ÃeliT dawe-
rili Svidi, stambisa xuTi, kidev rusulze gardmowerili 
kondaki kais margalitis saniSniTa da kais farCis boxCiTa 
erTi;  

aris wignebi: wmida saxareba patiosani, vercxliT 
moWedili da oqroT daferuli erTi, - saxareba mrglovani 
(ese igi asomTavrulad tyavze naweri, minaweri T. Jorda-
nias xeliT) ori; -saxareba ÃeliT dawerili ori da stam-
bisa erTi, samociqulo ÃeliT dawerili erTi da stambisa 
erTi, - gulani sruli da patiosani (axla daculi saekle-
sio muzeumSi - T.J.) erTi; - maTes Tavis Targmani erTi, - 
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metafras wlisa bednieris dReebisa erTi; sekdenber-
okdonbrisa orisav Tvis metafrasi erTi, - klemaqsi erTi 
– efremi erTi, mamaT cxovreba erTi, - svimeon sakvirT-
moqmedis sakiTxavi erTi, baraklitoni kargi ori, da etra-
tis (ese igi tyavze naweri, T.J) Zveli erTi, - kurTxevani 
kargi erTi, - didi sjulis kanoni erTi, - daviTni ÃeliT 
dawerili erTi, mRvdlisa da eris kacis dimarxvis wesebi 
Tan uwria, - kidev daviTni ÃeliT dawrili erTi – tvipi-
koni kargi da patiosani erTi, - Jamni erTi, - locvis wigni 
erTi, - stodieri erTi, - balavariani erTi, - svetis cxov-
lis, cxovreba wmidis ninosi, iovane zeda-zadenelisa, 
wmidisa daviTisa da wmidis Siosi yuela TavianT sagalo-
bel-saxareba-samociquloTi (daculia saeklesio muzeum-
Si, T. J.); - wigni swavlisa: Tavs wmidis daviTis cxovreba 
da sagalobeli uweria, - Zveli svinaqsari erTi, - swavlis 
Zveli etratis wigni erTi, - kidev Zvelis etratis swavlis 
wigni erTi, zanduki da sadResaswaulo erTad Sekrebuli 
erTi, - marxvani erTi, - locvis wigni micvalebulis we-
siTAerTi. 

aRvaSene Tvalze saydari petre-pavlesi... aris wignebi: 
kondaki ÃeliT dawerili ori, stambisa oTxi da kvereqsi 
stambisa sami, saxareba ÃeliT dawerili bolos samiv 
aTormeti uweria, saxareba stambisa Tavis boxCiTa erTi, 
samociqulo stambisa Tavis boxCiTa erTi, stambis daviTni 
oti da ÃeliT dawerili saaTabagouri kargi erTi; ÃeliT 
dawerili Jamni kais locvebiT garigebuli ori, marxvani 
ori, didi kurTxevani erTi da zeTis kurTxevis kurTxe-
vani erTi; saaTabagouri kargi svinaqsari erTi, parakli-
toni ori, tvibikoni erTi, zatiki ori, gamokrebuli 
Zvelisa da axlis sjulis ambavi da bolos sabasi da 
svimeonis cxovreba uweria, - Jamni didi locvebiT gari-
gebuli da bolos gamoCenili sadResaswavloebi uweria 
erTi, - rva-xma, baraklitoni, sadResaswaulo uweria da 
erTi mzgefsi erTad Sekrebuli samva, - es amdoni wignebi 
amisTvis davawyev aqa, rom an winamZRvari da an misis 
krebulisgan vinme rom soflad waviden sadme monastris 
samsaxurze, TviTo Ãeli wignebi Tan-idevnon: monasterSi 
xom  wignebi ara aklia ra. 
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gragnilis bolo aris beWedi: mona RvTisa daviT gare-
jis winamZRvari maWutaZe onofre. da mere xveulad: 
`winamZRvari onisifore † `bovneli maqsime~ †~ 

Sd-2009, me-18 saukune, daviT garejis wignebisa da 
nivTebis nusxa: 

`q. mamaT cxovreba mazanas aqvs, a (1); 
q. grigol RvTismetyveli, a (1); 
q. maqsime aRmsarebeli, a (1); 
q. samociqulos Targmani, a (1) 
q. sawinaswarmetyvelos Targmani, a (1); 
q. mwvalebelT pasuxi yvelasi, a (1); 
q. sadResaswaulo, a (1); 
q. daxatuli baraklitoni, a (1); 
q. dawerili baratlitoni, a (1); 
q. stambis baraklitoni, d (4); 
q. stambis Jamni, b (2); 
q. stambis daviTni, b (2); 
q. mÃedruli daviTni, b (2); 
q. kurTxevani, b (2); 
q. Zlispiri, dawerilia, a (1); 
q. patara samociqulo, a (1); 
q. stambis samociqulo saxareba, a (1); 
q. saxareba stambisa, a (1); 
q. qarTlis cxovreba, mxedruli, a (1); 
q. kondaki stambisa, a (1); 
q. kondaki dawerilia, a (1); 
q. sarwmunoebis wigni, a (1); 
q. berZnisa da frangis wigni, mxedruli, a (1). 
ramdeni dagaviwyda: 
q. esevSi mesadgomem yvelaferi icis: da egec Sig urevia. 
q. skivrsi raebi medva, ra momagonebs 
amaebs nu dakargav lekisagan ar waRebula da TaTrisa-

gan. moqalaqe ars Cemi mesadgome da erTi Cemi mezvriSvili 
miqela hqvian~.  

daskvna. rogorc vxedavT, istoriul dokumentebSi da-
saxelebuli xelnawerebi, umniSvnelo gamonaklisis garda 
(Ad-404-Si dasaxelebuli `leqsikoni~ SesaZloa sabas 
`sityvis kona~ iyos, cnobilia, rom sulxan-saba orbeliani 
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swored garejSi moRvaweobda;  Ad-1028-Si naxsenebi `bala-
variani~ SesaZloa garejis literaturul skolaSi gada-
weres), ZiriTadad liturgikuli, himnografiuli, agiog-
rafiuli da bibliografiuli Janrisaa. SesaZloa im miz-
eziT, rom maT hqondaT praqtikuli daniSnuleba, is gam-
oiyeneboda RvTismsaxurebisas. msgavsi Sinaarsis araerTi 
xelnaweria dafiqsirebuli dRes arsebul garejul ko-
leqciaSi, magram mxolod raobiT xelnaweris identifici-
reba, rogorc zemoT aRvniSneT, ar xdeba. 

zemoTdasaxelebuli wyaroebi cxadad asaxavs qarTvel 
mwignobarTa dauRalav Rvawls da im mkacr istoriul 
realobas, Tu ramdenad didi msxverplis _ adamianuri, 
materialuri, aramaterialuri – fasad xdeboda qarTuli 
xelnaweri kulturis Seqmna, SenarCuneba da gadarCena. am 
mamuliSvilur saqmeSi didi roli Seasrula garejis 
savanem, iq moRvawe ber-monazvnebma da besarion orbe-
liSvilma, romelic sicocxlis bolo wlebSi iyo saqarT-
velos kaTalikosi, da rac mTavaria, udidesi mwignobari-
gadamweric, damkveTic da originaluri Txzulebebis 
avtoric. 
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gamoRviZebuli eriniebi  

 
mokle Sinaarsi 

 
Tanamedrove literaturaSi berZnuli miTologiis perso-

naJebis Semoyvana ucxo ar aris. magram zogjer es personaJebi 
gansxvavebuli saxiT, arapirdapiri xsenebis gziT xvdebian 
literaturaSi da maTi amocnoba sakmaod rTuldeba. erT-
erTi aseTi rTulad amosacnobi berZnuli miTologiis per-
sonaJia sami erinia, romlebic ojaxuri simSvidis darRvevaSi 
(iqneboda es incesti Tu mkvleloba) braldebul damnaSaveebs 
sjidnen. maqs friSis romanSi “homo faberi” da gabriel gar-
sia markesis moTxrobaSi “gamocxadebuli sikvdilis qronika” 
eriniebi Tavisi namdvili saxiT ar recefcirdebian. friSTan 
“mZinare erinia” qandakebaa, romelic muzeumSia gamofenili. 
romanis personaJebi, valter feiberi da zabeti, aRmoaCenen, 
rom daZinebuli erinia ara marto iRviZebs, aramed gan-
risxebul saxesac iRebs, roca mas “veneras dabadebasTan” 
damdgari uyureb. xelovnebis es ori nimuSi – “mZinare erinia” 
da “veneras dabadeba” - unda asaxavdes romanis mTavar arss: 
veneras dabadebas akrZaluli siyvarulis dabadeba ukavSir-
deba. venera siyvarulis qalRmerTia da misTvis aranairi 
siyvaruli araa akrZaluli da is yvelanair Seyvarebulebs 
mfarvelobs. samagierod, veneras mxares gadasul personaJebs 
aviwydebaT, rom iqve eriniasac sZinavs da misi gaRviZeba da 
misi mrisxanebis gamowveva advilia, roca danaSauls sCa-
dixar. gvelisTmian erinias sasjeli unda iyos is, rom rom-
anis erT-erTi damnaSave personaJi, zabeti, gvelis kbenis 
Semdeg iRupeba. gabriel garsia markesTan ki erinia mkiTx-
vels maSin axsendeba, rodesac xvdeba, rom mkvleli Zmebi 
vikarioebi iseve ver iSoreben sisxls, suns da uZilobas, 
rogorc ver iSoreben mkvlelebi sam erinias berZnul miTo-
logiasa da literaturaSi. ZaRlisTaviani eriniebi yefiT 
dasdeven damnaSaveebs, ver aSoreben ayefebul ZaRlebs verc 
mokluli santiago nasaris cxedars moTxrobaSi. es pasaJi 
crueriniebs avlens, ZaRlebi ar unda warmoadgendnen 
namdvil eriniebs, namdvili eriniebi sxva damnaSaves – tyup 
Zmeb vikarioebs - misdeven, Sesabamisad, arc mokluli santi-
ago nasari unda iyos damnaSave. mkiTxvels rom miniSnebebis 
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gamocnoba gauadvilos, markesi moTxrobas iwyebs erTi 
SedarebiT. mokluli Sedarebulia Rors, ramac mkiTxvels 
unda gaaxsenos “odiseas” Sesabamisi monakveTi - roca odi-
sevss agamemnoni uyveba Tavisi sikvdilis ambavs. agamemoni ki 
is personaJia, romlis sikvdilis gamoc Suri iZia orestem 
da romelsac mosvenebas ar aZleven da dasdeven eriniebi. 
eriniebis moSoreba orestesgan mxolod mas Semdeg gaxda 
SesaZlebeli, rac aTena daarwmunebs maT, rom SurisZiebis 
nacvlad, samarTali unda daicvan. friSmac da markesmac ax-
leburi saintereso Strixebi Semates berZnuli miTologiis 
popularul personaJs – sam erinias _ da TavianT nawarmoe-
bebSi eriniebis SemoyvaniT mkiTxvels moTxrobili ambebis 
axleburi interpretaciis saSualeba misces. 

sakvanZo sityvebi: agamemnoni, eriniebi, markesi, odisevsi, 
oreste, friSi. 

 

 

Nestan Ratiani 
 

AWAKEN ERYNIES 

 

Abstract 
 

Introduction of the characters of Greek mythology in contemporary literature 

is not unfamiliar. Yet, sometimes these characters are encountered in different im-

ages, through indirect references in literature and their recognition is getting more 

and more complicated. Three Erinyes, who would punish those who were accused 

in violation of the domestic tranquility (whether it was an incest or a murder), are 

such characters of the Greek mythology that are difficult to recognize. Erinyes do 

not appear in their real form in the novel by Max Frisch “Homo Faber” and Gabriel 

Garcia Marquez “Chronicle of a Death Foretold”. In the work by Frisch, “sleeping 

Erinys” is a statue, which is exhibited in the museum. The characters of the novel 

– Walter Faber and Sabeth - find out that the sleeping Erinys not only wakes up 

but becomes infuriated, when you look at her standing by the “Birth of Venus”. 

These two examples of art – “sleeping Erinys” and the “Birth of Venus” – should 

reflect the main essence of the novel: the birth of Venus is connected with the birth 

of love. Venus is the Goddess of love and any love is permitted for her and she 

protects lovers of any kind. Nevertheless, the characters who support Venus forget 

about Erinys who is sleeping next to Venus and that it is easy to wake her up and 

infuriate, when you commit a crime. Snake-haired Erinys’s punishment is that one 

of the characters of the novel, Sabeth, dies because of a snake’s bite. In the work 
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of Gabriel Garcia Marquez, the reader remembers Erinys when he understands that 

the brothers-murderers, Vicarios cannot get rid of blood, smell, and insomnia, sim-

ilar to three Erinyes in Greek mythology and literature. The dog-headed Erinyes 

follow the wrong-doers barking; even killed Santiago Nasar cannot get rid of the 

barking dogs in the story. This passage reveals pseudo-Erinyes; the dogs should 

not be employed to present true Erinyes. The real Erinyes follow other wrong-doers 

– twins Vicarios. Accordingly, murdered Santiago Nasar should not be considered 

a wrong-doer. In order to make hints easy for the reader, Marques begins his story 

with one comparison. The murdered is compared to a pig, which should remind the 

reader of the “Odyssey”, in particular, one extract when Agamemnon tells Odys-

seus the story of his death. Agamemnon is a character, whose death led Orestes to 

take revenge and who cannot find peace and is followed by Erinyes. Freeing Ores-

tes from Erinyes became possible only after Athena convinced them that they 

should protect the justice instead of revenge. Frisch and Marques introduced new 

interesting features to the popular characters of the Greek mythology – three Erin-

yes – and by introducing Erinyes in their stories, they provide the reader with the 

possibility of new interpretation. 

Key Words: Agamemnon, Erinyes, Max Frisch, Gabriel Garcia Marquez, 

Odysseus, Orestes. 

 
mizani. Cemi statiis ganxilvis sagania maqs friSisa da 

markesis mxatvrul TxzulebaTa mimarTeba antikur litera-
turasTan, raTa gamovlindes maTi mxatvrul-gamomsaxvelo-
biTi da esTetikuri raoba-ragvaroba. 

kvlevis meTodi. naSromSi gamoyenebulia kvlevis multi-
disciplinuri meTodebi, kerZod: istoriul-SedarebiTi, 
analitikuri, naratologiuri, recefciuli, reminiscenciu-
ri, hermenevtikuli kvlevis meTodebi, raTa dadgindes maqs 
friSisa da markesis mxatvrul TxzulebaTa mimarTeba anti-
kur literaturasTan, raTa gamovlindes maTi mxatvrul-
gamomsaxvelobiTi, esTetikuri raoba-ragvaroba.  

Sesavali. eriniebi Zvel berZnul religiaSi mniSvnelovan 
rols asruleben. es  xTonuri RvTaebebi mas Semdeg gaCndnen, 
rac kronosma uranosze gamarjveba misi kastrirebiT moi-
pova. amitomac eriniebis Tavdapirveli funqciaa ulmobeli 
SurisZieba iseT sazarel danaSaulebze, romelic ojaxis 
SigniT xdeba. aseTi danaSaulebi dausjeli ar unda darCes: 
Tumca Tavad uzenaesi RmerTebis mier Cadenili yvela aseTi 
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danaSauli dausjeli darCa,1 adamianebs ara aqvT ufleba, 
msgavsi sisastikis danaSauli Caidinon. maT, RmerTebisgan 
gansxvavebiT, ojaxis wevrebze ganxorcielebuli Zaladoba 
ar SerCebaT. kastrirebuli uranosis sisxlis wveTebidan 
iSvnen eriniebi, romelTa ricxvic, rogorc wesi, samia. aleq-
to, megaira da tisifone –ZaRlisTaviani da gvelisTmiani 
sazareli Sesaxedaobis qalRmerTebi _ mosvenebas ar aZleven 
mkvlelebs da iqamde dasdeven yefiT, sanam maTze sabolood 
ar iZieben Surs. mniSvnelovania eriniebis roli Zvel berZ-
nul literaturaSic. miuxedavad imisa, rom eriniebs axsene-
ben homerosic, sofoklec da sxva avtorebic, yvelaze ufro 
STambeWdavad am qalRmerTebs esqile acocxlebs. misi tri-
logiis “oresteas” mesame nawili “evmenidebi” swored eri-
niebzea agebuli – eriniebis devnisgan daRlili oreste, apo-
lonis rCeviT, aTenSi midis, sadac qalRmerT aTenas sTxovs 
daxmarebas. sasamarTlo, romelsac Tavad qalRmerTi meTau-
robs, gadawyvets, rom orestes unda epatios danaSauli, 
konkretulad ki dedis mkvleloba. Tumca xmebis raodenoba 
pirvel etapze Tanabrad gadanawilda da mxolod aTenas xmam 
ganapiroba orestes gamarTleba, tragediaSi kargad Cans, rom 
eriniebis gadarwmuneba, xeli aiRon orestes tanjvaze, 
sakmaod rTulia. mxolod mas Semdeg, rac aTena eriniebs 
dahpirdeba, rom aTenis moqalaqeebs amieridan did pativSi 
eyolebaT RvTaebebi, moxerxdeba sami ganrisxebuli qalRmer-
Tis dayolieba. molaparakebis Sedegad, eriniebi xels aiRe-
ben principze “sisxli sisxlisa wil” da mrisxane umowyalo 
RvTaebebidan gadaiqcevian SedarebiT keTil, simarTlisa da 
samarTlianobis damcvel evmenidebad, romlebic sindisis 
qenjnas ganasaxiereben. aRsaniSnavia, rom eriniebs ver ele-
vian ufro gviandeli avtorebic, amitomac gasakviri araa, 
rom gacocxlebul eriniebs sxvadasxva saxiT araberZnul 
literaturaSic vxvdebiT, iqneba es maTi pirdapiri xseneba 
Tu oden miniSneba arqaul qalRmerTebze. statiaSi SevCer-
debi or nawarmoebze, maqs friSis “homo faberze” da gabriel 

                                                           
1 dausjeli rCeba kronosi iqamde, sanam masze zevsi ar iZiebs 

Surs. arsad ara Cans, rom zevsis SurisZiebas eriniebi warmarTaven 
an kronoss, sanam is batonobs, eriniebi ar aZleven mosvenebas. arc 
zevsi isjeba imis gamo, rac man mamamiss an mamamisis momxre 
RvTaebebs damarTa. 
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garsia markesis “gamocxadebuli sikvdilis qronikaze”. 
orive nawarmoebi ojaxSi datrialebul tragedias asaxavs, 
amitomac araferia imaSi ucnauri, Tuki orive avtori berZ-
nul miTologiur personaJs gaixsenebda. saintereso isaa, Tu 
rogor, ra gansxvavebuli formiT moaxdines am mwerlebma 
eriniebis Semoyvana Tanamedrove literaturaSi.   

msjeloba. 1. maqs friSis romani “homo faberi”, erTi 
SexedviT, oidiposis tragediis qargas imeorebs.2 magram aq 
ar vgulisxmob mxolod incests, romelic sofokles “oi-
dipos mefesa” da maqs friSis “homo fabers” aerTianebs,3 
arc Tvalxiluloba-sibrmavis wamyvan faqtors4 da arc 
bedisweris motivs, romelic wamyvania orive nawarmoe-
bisTvis.5 aq vgulisxmob hibrisis Temas, romelic TiTqmis 

                                                           
2 valter feiberi, mas Semdeg, rac misTvis yvelaferi naTeli 

gaxdeba, oidiposis frazas imeorebs: “netavi sul ar gavCeniliyavi 
qveyanaze” (gv. 134) da amiT movlenaTa grZeli jaWvis erTi rgolis 
Secvlas ki ara (rogorc es peplis efeqtis SemTxvevaSi iqneboda), 
aramed saerTod dasawyiss gamoricxavs.   

3 oidiposs colad mohyavs iokaste, romelic dedamisia, xolo 
valter feibers romani aqvs zabetTan, romelic misi qaliSvilia.  

4 oidiposi Tvalxiluli brmaa, xolo usinaTlo winaswar-
metyveli tiresiasi mxedveli. mas Semdeg, rac oidiposi aRmoaCens, 
rom xiluloba verafriT daexmara, is Tvalebs daiTxris. valter 
feiberi cdilobs, daarwmunos mkiTxveli, rom is brma araa: “me in-
Jineri gaxlavarT da miCveuli var, ise aRviqva sagnebi, rogoric 
sinamdvileSi aris. yvelafers mSvenivrad vxedav, rasac isini xeda-
ven, brma ki ara var!” (gv. 22) “Turme brma vyofilvar!” – maSinac es 
sityvebi aRmoxdeba, roca Seityobs, rom hana dedamisTan megobrobda 
(gv. 182). magram yvelaze ufro damafiqrebeli isaa, rom marto dar-
Cenili valteri oidiposiviT gadawyvets Tavis dasjas: “vzivar va-
gon-restoranSi da vfiqrob: ratom ar aviReb am or Cangals da zed 
Tvalebs ar daviTxri...” (gv. 190), Tumca amis gakeTebas azri ara aqvs, 
radgan is diuseldrofis quCebSi isedac brmasaviT daabijebs. 

5 oidiposi korinTodan gaqceviT cdilobs, gaeqces bedisweras, 
tovebs mSoblebs, radgan, winaswarmetyvelebis mixedviT, man mama 
unda moklas da deda SeirTos colad. manamde oidiposis mamac 
Svils moiSorebs Tavidan, radgan unda, rom bedisweras gaeqces. 
gadagdebul Cvil oidiposs ipovis mwyemsi, romelic korinTos mefes 
miaSvilebs pataras. ymawvili oidiposi, rodesac gamoeqceva 
bedisweras, brundeba namdvil samSobloSi da colad mohyavs Tebes 
daqvrivebuli dedofali, romelic sinamdvileSi dedamisia. am qor-
winebidan maT oTxi Svili eyolebaT. oidiposis Svilebi 
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yvela racionaluri adamianis xvedria.6 valter feiberi, 
romelic cocxali mowmea im sisastikis, meore msoflio 
omma rom moutana msoflios, omis Semdgom cinikos, 
civsisxlian,  racionalur adamianad iqceva. racionaluri 
am konteqstSi uaryofiTi sityvaa, radgan valter feiberi 
arad dagidevT xelovnebas. misTvis xelovnebis dargebi 
drois fuWi daxarjvaa, radgan kacobriobisTvis sargeb-
loba mxolod teqnologiebs da teqnikur revoluciebs 
moaqvs. is imdenad kargad erkveva xomaldis turbinebSi, 
Zravebsa da sxva meqanizmebSi, rom axalgazrda qaliSvil-
Tan paemanze siamovnebiT saubrobs mxolod am Temebze,7 

                                                           
imavdroulad oidiposis debi da Zmebic arian. valter feiberi, mas 
Semdeg, rac hanas orsulobis Sesaxeb Seityobs, Tavs imiT 
imarTlebs, rom hanas ar undoda Svilis datoveba da megobars 
andobs sayvareli qalis aborts. hanas, romelic ebraelia, safrTxe 
emuqreba faSizmis dros, magram, misi gadarCenis nacvlad, valteri 
tovebs orsul qals. cxadia, valteri Tavs aqac imarTlebs imiT, 
rom Tavad hanas ar surs daqorwineba. wlebis Semdeg valter faberi 
gemiT mogzaurobisas Sexvdeba axalgazrda qaliSvils, romelTanac 
romans gaabams, mogvianebiT Seityobs, rom es qaliSvili misi da 
hanas Svilia. valter feiberi gemze im SemTxvevis Sedegad moxvdeba, 
romelmac gadaafiqrebina TviTmfrinaviT mgzavroba. valter faberi 
arcerTxel ekiTxeba sayvarel qaliSvils, vin aris misi mama an deda. 
ar ekiTxeba arc oidiposi Tavis cols, ratom ar hyavda mas Svili 
wina qorwinebidan. es arasakmarisi komunikacia gmirebs Soris gada-
izrdeba da xdeba namdvili tragediis mizezi, Tumca arasakmarisi 
komunikacia aris sababi. mizezi tragediisa ki bedisweraa, romelsac 
verc gemze, ver TebeSi, verc colis moyvaniT da verc abortiT ver 
gaeqcevi.     

6 oidiposic da valter feiberic Wkviani adamianebi arian. oi-
diposi, Tavisi Wkuis wyalobiT, ajobebs sfinqss, rodesac im gamo-
canas gamoicnobs, romlis gamocnobac manamde veravin SeZlo. 
valter faberma ki yvelaferi icis, rac teqnikas ukavSirdeba da 
amiT upiratesobas avlens sxva adamianebis mimarT. orive personaJis 
tragediac swored esaa, maT imdenad sjeraT TavianTi upiratesobis, 
romelic maTi racionaluri bunebidan gamomdinareobs, rom aviwyde-
baT mTavari, RmerTi da amiT RmerTTan mebrZoli da gabudayebuli 
personaJebis rigSi gadadian, romlebic sakuTarma mzvaobrobam, am-
partavnebam, anu hibrisma daRupa.  

7 is qaliSvilis TandaswrebiT sxva mgzavrebTanac am Temebze 
saubrobs: “vlaparakobdiT turbinebze. ra Tqma unda, literaturul 
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misi devizia “teqnika mistikis nacvlad!” (gv. 75). mas 
Rrmada swams, rom statistikis daxmarebiT kacobrioba 
daamarcxebs SimSils da gaWirvebas, radgan, Tuki ekonomi-
kurad CamorCenil qveynebsa da Rarib sazogadoebebSi, 
statistikur monacemebze dayrdnobiT, gaaanalizeben, rom 
maT CamorCenil cxovrebaSi damnaSavea is, rom ar gegmaven 
orsulobebs, abortebs, Semcirdeba Sobadoba da avtoma-
turad gadawydeba is Tanmdevi problemebic, rac Tan ax-
lavs mravalsulian ojaxebSi cxovrebas.8 valter feiberi 
imdenad darwmunebulia, rom adamianebis cxovrebas Tavad 
adamiani ganagebs da rom adamianis cxovrebis Semoqmedi 
Tavad adamiania, rom mas aRar axsovs da aviwydeba RmerTi.9 
amitomac mouZebna mweralma Tavis personaJs Sesaferisi 
gvari. valter feiberis gvari laTinuri zmnidan momdi-
nareobs, romelic “keTebas” aRniSnavs. valter feiberi 
homo faberia, “homo faberi” ki laTinuridan rom vTarg-
mnoT, mwarmoebeli adamiania. mwarmoebeli Semoqmedis erT-
gvari sinonimicaa, amdenad advili asaxsnelia, rom 
mweralma Tavis mkiTxvels SesTavaza, valter faberSi is 
adamiani daenaxa, romelic Semoqmeds, anu RmerTs anacv-
lebs. ra Tqma unda, es Canacvleba mxolod ampartavani 
adamianis (sc. personaJi da ara mkiTxveli) warmosaxvaa, To-
rem rogor SeiZleba, rom adamians TavSi azrad mouvides, 
TiTqos mas SeuZlia, RmerTs konkurencia gauwios da Rmer-
Tis Canacvleba SeZlos. 

rodesac mkiTxveli valter feiberis tragediis Sesa-
xeb Seityobs, mas erTi SekiTxva unda gauCndes, iseve, 

                                                           
germanul enaze. es grafikosi mxatvari, xelovanis pirobaze, saqmi-
ani kaci Canda. rogorc ki Seatyo, rom CemTan mxatvrobaze, Teatrsa 
da amisTanebze laparakiT fons ver gavidoda, maSinve sxva Temaze 
gadainacvla” (gv. 79). 

8 “Cveni saqme Cvenve unda movagvaroT. dedamiwis mosaxleobas 
siWarbe emuqreba” (gv. 104).   

9 “arc winaswarmetyvelebis mjera da arc bediswerisa. ras miqvia 
bediswera? tamaulipasSi iZulebiTi daSveba rom ara, SeiZleba za-
beti dResac cocxali yofiliyo. ar gedavebiT: SemTxveviTobaze 
metia, rom yvelaferi ase waewyo erTmaneTs. es iyo SemTxveviTobaTa 
mTeli jaWvi, magram ra mosatania aq bediswera? daujerebeli ram 
faqtad rom miviCnio, amisaTvis mistika ar mWirdeba. CemTvis maTemat-
ikac kmara” (gv. 20). 
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rogorc erTi kiTxva unda gauCndes sofokles tragediis 
mkiTxvels/msmenels: rodidan icis valterma/oidiposma, 
rom zabeti misi qaliSvilia? am kiTxvaze pasuxis mosaZe-
bnad mkiTxveli romans unda miubrundes da is epizodebi 
gaixsenos, roca personaJs eWvis patara misxali mainc 
unda gasCenoda. ra Tqma unda, mkiTxveli imasac unda iaz-
rebdes, rom is, personaJTan SedarebiT, upirates mdgoma-
reobaSia, man dasasruli icis da amgvari perspeqtiviT bev-
rad ufro advilia, eWvi gagiCndes. mkiTxvels, SesaZloa, 
hindsight bias hqondes. am terminiT xom fsiqologebi iseT 
tendencias aRniSnaven, rodesac adamianebs hgoniaT, rom 
movlenebis winaswarmetyveleba SeeZloT, Tumca sinamdvi-
leSi maTi winaswarmetyveleba SeuZlebelia. amgvari miker-
Zoebis msxverplia iseTi adamiani, romelmac winaswar icis 
Sedegi, dasasruli, mag. roca romeliRac omis an brZolis 
Sedegi mkiTxvelisTvis winaswaraa cnobili, is amtyunebs 
monawile mxareebs, rogor ver amoicnes konkretuli niS-
nebi dasasrulis gamosacnobad da Sesabamisi moqmedebebis, 
sapasuxo strategiis  dasagegmad. Tumca romanSi, miuxeda-
vad gavrcelebuli tendenciisa, mkiTxvels obieqturadac 
SeuZlia SeniSnos is niSnebi, roca valters eWvi unda 
gasCenoda. ratom? imitom, rom valteri racionaluri ada-
miania da sxva SemTxvevebSi mis maxvil Tvals araferi 
gamoepareba. romans mibrunebuli mkiTxveli ramdenime aseT 
savaraudo  epizods CamoTvlis: maSin, rodesac valters 
zabeti Seuyvardeba da axalgazrda qaliSvilTan evropaSi 
mogzaurobas gadawyvets, zabeti axsenebs dedamiss, xelov-
nebaTmcodnes. TiTqos araferia imaSi ucnauri, rom val-
teris yofili sayvarelic xelovnebaTmcodne iyo, magram 
ucnauri isaa, rom valteri ar interesdeba zabetis mSob-
lebiT. maT xom sakmarisi dro aqvT imisTvis, erTmaneTis 
warsuli gamoikiTxon. ra Tqma unda, mxolod mkiTxveli 
da isic meore wakiTxviT xvdeba, rom valters zabeti imi-
tom ecnoba, rom is marto hanas ki ara, Tavis Tavsac 
agonebs; isic, rom avariis Semdeg TviTmfrinavSi damegob-
rebuli mgzavri, romelic manamde mas aRizianebda, im mego-
bris Zmaa, romelsac hanas bedi ando. ratom aRizianebs mas 
mgzavri? es kiTxva arcerT mkiTxvels ar gauCndeba pirvel 
wakiTxvaze, mxolod meore wakiTxvis Semdeg, roca ukve 
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viciT, rom Turme misi Zma hanas qmari gamxdara da rom 
valteri imiTic ar interesdeba, Tu vin iyo megobris 
coli. mkiTxvels akvirvebs racionaluri da “yovlis-
mcodne” valteris indiferentuloba, araferi ikiTxos da 
ar gaarkvios, ra bedi ewiaT mis megobrebs, vin arian misi 
sayvarlis mSoblebi da a.S. albaT es indiferentuloba 
aris imis mizezic, rom valteris dedam yvelaferi icis 
hanaze, valteri ki arasodes esaubreba dedas gulwrfe-
lad da misi saubari zedapiruli mokiTxviT Semoifar-
gleba. magram aris erTi epizodi, romelic ver amarTlebs 
personaJs, rom man araferi icoda, ufro sworad, Sesa-
Zloa, araferi icoda, magram eWvi unda gasCenoda. esaa 
muzeumSi gadamxdari ambavi. rodesac zabetis daJinebiT 
valteri muzeumebSi dayveba qaliSvils, mwerali sagange-
bod SeCerdeba erT-erT eqsponatze: “mZinare erinias Tavi”. 
es Cemi aRmoCena gaxldaT... nawarmoebs ra erqva, arc is 
vicodi, magram es ambavi xels sul ar miSlida, piriqiT, 
saxeli codna ufro miSlis xolme xels, antikur sax-
elebSi mainc ver verkvevi da saxels rom veZeb, gamocdaze 
mgonia Tavi. ai, es ki namdvilad didebulia, Cinebuli na-
muSevari, Rrmad STambeWdavi. es iyo qvisgan gamokveTili 
qalis Tavi. qandakeba ise ido, TiTqos Sen gverdiT 
wamowolili mZinare qalis saxes dascqerodi. vin icis, ra 
esizmreba? iqneb xelovnebis nawarmoebs am kuTxiT ar unda 
miudge, magram me es ufro mainteresebda... uceb zabetma 
SemomZaxa, ar gainZreo. ra moxda-meTqi, - vkiTxe. – ideqi! 
mand rom dgaxar, aqedan erinia gacilebiT mSvenieri Cans, 
pirdapir daujerebelia, ise icvleba! zabets undoda, mec 
davrwmunde misi sityvebis simarTleSi da maiZulebs, adgi-
lebi gavcvaloT. marTlac aris sxvaoba, magram gasaocari 
araferia: ganaTebis ambavia. roca zabeti “veneras dabade-
basTan” dgas, erinias Crdili ecema da mZinare erinias 
saxe, calmxrivi ganaTebis gamo, TiTqmis cocxldeba, ggo-
nia, es-esaa Tvals gaaxelso, saxeze TiTqos ganrisxebac 
ki exateba” (gv. 110). Zalian advili gasagebia, rom veneras 
dabadeba siyvarulis dabadebaa, xolo CaZinebuli erinias 
Tavi im danaSaulze miuTiTebs, romelic zabetsa da 
valters Soris xdeba. maT jer ar ician amis Sesaxeb, rom 
erinia male gaiRviZebs da dausjels ar datovebs 
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Cadenili codvis gamo. arada, valteri rom mxolod ra-
cionaluri adamiani ar iyos da is odnav mainc erkveodes 
berZnul miTologiaSi, momentalurad unda mixvdes gama-
frTxilebel niSans. valteri ambobs, rom mas ar ainter-
esebs xelovnebis nimuSebis Seqmnis TariRi, magram is 
arafers ambobs, icis Tu ara man miTologia. unda vivarau-
doT, rom, rogorc nebismierma masaviT ganaTlebulma ada-
mianma, manac icis, Tu vin aris erinia da unda gafrTxil-
des. SemTxveviTi ar aris, rom zabeti gvelis nakbeniT iR-
upeba, ufro sworad, mas gveli uknebs, magram sikvdilis 
mizezi cudad dacemaa – kidev erTi ram, erTi detali, rac 
valters Tavis gamarTlebis saSualebas aZlevs: ra SuaSia 
gvelisTmiani erinia! zabeti gvelis nakbenma ki ar mokla, 
waqceulma zabetma Tavi daartya da es gaxda misi sikvdi-
lis namdvili mizezi. 

rogorc vnaxeT, maqs friSis romanSi erinias mniSvne-
lovani adgili uWiravs, mas unda aCvenos mkiTxvels, rom 
ampartavneba da incesti dausjelad ar Caivlis. sauku-
neebis ganmavlobaSi tkbili ZiliT CaZinebuli eriniebi 
mainc simarTlis da samarTlianobis sadarajoze dganan 
da maTi gamofxizleba da xelaxali gabrazeba arc ise 
rTulia da moulodneli ar unda iyos aravisTvis. 

2. Ggabriel garsia markesis moTxroba “gamocxadebuli 
sikvdilis qronika” erTi ojaxis tragedias asaxavs. baiar-
do san romani anxela vikarioze qorwindeba, romelic 
qorwinebis Rames aRmoaCens, rom misi rCeuli qalwuli ar 
aris da ukan daabrunebs cols. Zmebi vikarioebi aTqmevine-
ben anxelas, Tu vinaa maTi ojaxis daRupvisa da sircxvi-
lis mizezi. santiago nasaris mokvlis Semdeg tyupma Zmebma 
vikarioebma rogor ar daibanes xelebi, magram verafriT 
veRar moiSores suni: “ramdeni ar vibane sapniTa da 
RrubliT, mainc ver moviSore es suni”. Tumca, sunis gar-
da, maT uZilobac awuxebdaT: “tyupebs sami Rame ar 
sZinebiaT da arc eweraT gamoZineba, radgan CaTvlemdnen 
Tu ara, maSinve eCvenebodaT, kvlav danaSauls sCadiodnen”; 
“mivxvdi, rom sakanSi yofnisas Zmebs yvelaze metad uZ-
iloba awuxebdaT”; “mxolod es iyo – mouSorebeli suni 
awuxebdaT. wyali blomad moiTxoves, sapniTa da RrubliT 
sisxli Camoibanes xelebidan, saxidan, mere kvarTebic 
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garecxes, magram Zili mainc ar miekaraT.” am pasaJidan gam-
odis, rom mkvlel Zmebs ori ki ara, sami ram aqvT mo-
saSorebeli: uZiloba, suni da sisxli. sisxls isini male-
ve iSoreben, Tumca sunisa da uZilobis moSoreba sakmaod 
uWirT, iqamde, vidre sasamarTlo ar gaarkvevs maT bra-
leuleobas Tu udanaSaulobas, vidre ar gairkveva, rom 
mokluli santiago nasaris mkvlelobisTvis SurisZiebas 
aravin apirebs. TiTqos ra kavSiri unda hqondes am sam 
mouSorebel simptoms eriniebTan. magram, Tuki gulisy-
uriT wavikiTxavT nawarmoebs, aRmovaCenT, rom moTxrobaSi 
sxva miniSnebebicaa, romlebmac unda gvafiqrebinos, rom 
gabriel garsia markesi swored eriniebs, Zveli berZnuli 
miTologiis am SurismaZiebel RvTaebebs gamoxatavs ax-
leburad, sami mouSorebeli/ZneladmosaSorebeli simpto-
mis saxiT. gadavxedoT teqsts: “ZaRlebmac igrZnes sikvdi-
lis suni da aforiaqdnen. gauCereblad ymuodnen im 
wuTidan, roca me (sc. mTxrobeli – moTxroba pirvel pir-
Sia dawerili da asaxavs santiago nasaris megobris mier 
aRdgenili gamocxadebuli sikvdilis qronikas) saxlSi 
Sevedi. am dros ki sasikvdilod daWrili santiago nasari 
jer kidev ikrunCxeboda samzareuloSi, xmamaRla moT-
qvamda divina flori da karis urduliT igeriebda ZaR-
lebs. – momeSvele! - damiyvira gogom, - lamis nawlavebi 
dauglijon! ZaRlebi sadgomSi CavketeT. mogvianebiT pla-
sida linerom brZana, vidre micvalebuls ar davasafla-
vebdiT, ZaRlebi sadme moSorebiT gagveyvana. magram Suad-
Risas, kacma ar icis, rogor, gamocvivdnen da gadare-
ulebiviT Secvivdnen saxlSi. plasida linerom pirvelad 
Tavis sicocxleSi ver moToka Tavi. – binZuri ZaRlebi! – 
iyvira man. – axlave daxoceT! brZaneba im wamsve Seasrules 
da saxlSi kvlav siCume damkvidrda.” rogorc vxedavT, 
ZaRlebi, romlebic eriniebs warmoadgenen, radgan eri-
niebsac, miTologiis mixedviT, ZaRlis Tavebi aqvT, aras-
wor damnaSaves irCeven. mxolod es umciresi detali 
gvaZlevs imis safuZvels vifiqroT, rom sam simptomTan – 
sunTan, sisxlTan da uZilobasTan erTad – ZaRlebis gam-
oCena teqstSi mwerlis konkretul Canafiqrs ukavSirdeba, 
mkiTxvels eriniebi unda gaaxsendes da mixvdes, rom san-
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tiago nasari arasworadaa mokluli. misi mokvliT sa-
marTali ar aRsrulebula, ZaRlebma, eriniebma an, ufro 
sworad rom vTqvaT, crueriniebma, araswori samizne air-
Cies. namdvili eriniebi, sami erinia, teqstSi ki sisxli, 
suni da uZiloba, namdvil damnaSaveebs dasdeven. maT 
swori samizne, tyupi Zmebi vikarioebi airCies da maT aRa-
raferi uSveliT, arc im wmindanebis saxeli, romelTa 
patronaJis qveSac dabadebidan imyofebian, radgan daba-
debisas mSoblebma pablo da pedro daarqves tyup Zmebs, 
anu petres da pavles gadasces mfarvelobaSi. is, rom na-
warmoebis avtori namdvilad cdilobs, sxvadasxva miniSne-
bebiT gaiyvanos mkiTxveli berZnul miTologiaze, moTx-
robis pirvelive gverdze ikiTxeba: “igi Svidis xuT wuTze 
gavida saxlidan da vidre sul raRac erT saaTSi RoriviT 
daklavdnen.” Roris xseneba tyuilubralod ar xdeba na-
warmoebSi da avtori msxverpls, santiago nasars, Rors 
ara im mizeziT adarebs, rom mkiTxvelSi saTanado emocia 
gamoiwvios, aramed imitomac, rom mkiTxvels dakluli 
Roris xsenebaze berZnuli literaturis erTi sxva na-
warmoebi gaaxsendes. amitomac, mkiTxvels rom yuradRebis 
miRma ar darCes Roris xseneba, avtori kidev ramdenjerme 
axsenebs am cxovels. erTxel, roca anxelas qorwilis su-
fraze yveba, ambobs, rom am nadimisTvis TerTmeti Rori 
dakles. aq mkiTxvelma unda miaqcios yuradReba ara sak-
lavs, aramed viTarebas, anu qorwils da am dRisaTvis 
gamarTul nadims (sxvaTa Soris, markesi orjer aRniSnavs 
am moments albaT imitom, rom mkiTxvels yuradRebis miRma 
ar darCes es faqti). am oris sityvis – Roris da qorwilis 
- erTad xsenebisas aucileblad unda gagvaxsendes homer-
osis “odisea”. saqme isaa, rom odisevsi, rodesac tiresias 
winaswarmetyvelebis Sesatyobad midis kimerielTa mxare-
Si, mas gardacvlili agamemnonis aCrdili gamoecxadeba. 
agamemnoni odisevss uambobs, rogor dabrunda gamarjve-
buli troadan da, imis nacvlad, rom misTvis Rirseuli 
daxvedra moewyoT da nadimi gaemarTaT, veragulad mok-
les: “egisTesagan miveaxle sikvdils Savbnelsa, pirSavi 
colis karnaxiTa sakuTar saxlSi. sufras damakles, viT 
xars dakvlen boselSi dabmuls. amrigad, momspes, sa-
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marcxvinod mimces sikvdilsa, amxanagebsac RorebiviT gam-
osWres yeli, ise, viT kaci umdidresi, an saqorwinod, anda 
salxinod, sanadimod saklavsa dahklavs” (odisea, 11: 409-
415). rogorc vxedavT, agamemnoni sufras xariviT daakles, 
xolo misi udanaSaulo megobrebi - RorebiviT. swored am 
pasaJis gaxsenebam unda daalagos mkiTxvelis warmodge-
naSi, vin marTalia da vin mtyuani, vin imsaxurebs eriniebis 
risxvas da vin unda daisajos. radgan baiardo san romani 
arnaxulad mdidari kacia da misi da anxela vikarios qor-
wilis sufrisTvis ikvleba saklavi, ar SeiZleba, rom es 
ori epizodi erTmaneTTan ar davakavSiroT. Tanac, Tuki 
imasac gavixsenebT, rom swored agamemnonis mkvlelo-
bisTvis SurisZiebas mohyva eriniebis gaRviZeba. agamemnons 
darCa oreste, Svili, romelmac mamis mkvlelobis gamo 
mokla dedis qmari egisTe da masTan erTad dedac. TiTqos 
es daSorebuli ambebi drosa da sivrceSi arafriT gvanan 
erTmaneTs, magram udavod homerosis mier aRwerili ambis 
gagrZelebaa markesis ambavic. “gamocxadebuli sikvdilis 
qronikaSi” gamoyenebuli aluziebi amis Tqmis saSualebas 
namdvilad iZleva. 

Sedegebi da daskvnebi. amrigad, Tanamedroveobis orma 
udidesma mweralma, maqs friSma da gabriel garsia mar-
kesma, gamoaRviZes miZinebuli eriniebi da axleburi da-
tvirTvis miniWebiT TavianT nawarmoebebSi kidev erTxel 
Seaxsenes mkiTxvels, rom samarTlianobisTvis eriniebi 
isev arseboben da maTi daviwyeba ar SeiZleba literatu-
risTvis. arc erT mwerals pirdapir ar Semohyavs Tavis 
nawarmoebSi eriniebi. maT ar ainteresebT arc eriniebis 
Sesaxedaoba, arc maTi atributebi, arc maTi zusti ricxvi. 
magram swored maTi Sesaxedaobis, atributikisa da ricx-
vis daxmarebiT axerxeben TavianTi Canafiqris ganxorcie-
lebas – miaxvedron mkiTxveli, rom saqme eriniebTan aqvT 
da rom danaSaulis Sesaxeb maTTvis cnobilia da amitom 
arc erTi damnaSave ar darCeba dausjeli. eriniebis 
SesaxedaobaSi vgulisxmob gvelebs da ZaRlebs. friSis 
damnaSave personaJi gvelis nakbenis gamo kvdeba, anu mas, 
unda vivaraudoT, rom eriniebi sjian. markesis SemTxvevaSi 
damnaSaves ZaRli ar Sordeba, Tumca maleve irkveva, rom 
is, vinc damnaSave hgoniaT, sulac ar aris damnaSave da 
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eriniebis saxis mqone personaJi sxvagan unda veZioT. iq, 
sadac mkvlelobaSi braldebuli namdvili danaSavea, eri-
niebi ukve pirdapir aRar amJRavneben Tavs da isini sxva 
saxes iReben. sami eriniidan erTi suns, meore sisxls, 
xolo mesame uZilobas Seesatyviseba. samarTlianobis sa-
darajoze da damnaSavis samxileblad mdgari eriniebis 
mxatvruli saxe axleburad, ramdenime moulodneli Stri-
xis damatebiT recefcirda Tanamedrove literaturaSi da 
am axleburi Strixebis wyalobiT, saintereso interpreta-
cia SesZina miTologiur personaJebs, personaJebs, romle-
bic manamde mxolod Zveli berZnuli literaturis ga-
nuyofel nawils warmoadgendnen.  
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saxismetyvelebiTi aspeqtebi  

„wm. ioane zedaznelis cxovrebaSi“ 

 
mokle Sinaarsi 

 
samecniero literaturaSi ̀ wm. iovane zedaznelis cxovre-

bis~ kvleva sxvadasxva TvalsazrisiT, kerZod, teqstolo-
giur-kodikologiuri, saRvTismetyvelo da saxismetyvelebi-
Ti aspeqtebis gamosavlenad karga xania mimdinareobs. Cemi 
statiis ganxilvis sagania ̀ wm. iovane zedaznelis cxovrebis~ 
kimenuri redaqciis raobis, arsis, Rirebulebis, qarTveli 
eris istoriaSi asurel mamaTa Rvawlis, damsaxurebisa da 
mniSvnelobis gansazRvra, saxismetyvelebiTi aspeqtebis, bib-
liuri siuJetebisa da xat-saxeebis Txzulebis personaJebTan 
mimarTebebis arsobrivi ganxilva, masSi gamoyenebuli mxatv-
rul-gamomsaxvelobiTi saSualebebis gamovlena, raTa dad-
gindes Txzulebis, rogorc saRvTismetyvelo da literatu-
ruli nawarmoebis, adgili qarTuli literaturis isto-
riaSi, risTvisac unda SeviswavloT Txzulebis mimarTeba 
bibliasTan, hagiografiul da sxva literaturul Txzule-
bebTan, personaJis warmosaxvis hagiografiuli xatmetyve-
leba, nawarmoebis msgavsebebi sxva asurel mamaTa Sesaxeb 
daweril TxzulebebTan, rac dagvexmareba `wm. iovane zeda-
znelis cxovrebis~ ideur-msoflmxedvelobrivi, mxatvrul-
gamomsaxvelobiTi, esTetikuri raoba-ragvarobis ukeT ga-
mosavlenad da dasadgenad.  

rogoria asureTidan//siriidan wamosuli wm. iovanes gza, 
raze gadis igi? rogoria hagiografiuli personaJi da ra 
TvisebebiTaa aRWurvili? rTulia gza, romelic wm. iovanem 
airCia. igi sulierebiT aRsavse da ganwmendili gonebiT 
Seudga qristes gzaze svlas, rac qanaanisaken mimavali abraa-
mis gzas mogvagonebs da asecaa gaazrebuli TxzulebaSi. wm. 
iovane, `viTarca varskulavi~, SuamdinareTidan gamobrwyinda. 
siriidan CrdiloeTiT, qarTlSi wamosvla gadawyvita. misi 
qarTls mosvla TxzulebaSi RvTis nebiTaa gansazRvruli, 
rac Zveli da axali aRTqmis hipodigmur-paradigmuli saxee-
biT aris naCvenebi. wm. iovanes qarTlisaken wamosvla saxare-
biseuli epizodiT, aRmosavleTiT motyinare varskvlavisaken 
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mogvebis svlis epizodiTaa STagonebuli, rac, agreTve, 
saxismetyvelebiTad gasaazrebelia.      

wm. iovane zedaznelis moZRvreba, romliTac man mimarTa 
Tavis mowafeebs da romelic, revaz siraZis varaudiT, TviT 
wm. iovane zedaznelis mier Seqmnili `swavlani~ unda iyos, 
aRsavsea saRvTo sibrZniT, zneobriobiTa da RmrTivsuliero-
biT. mis sityvebSi gamosWvivis qristianuli saRvTismetyvelo 
literaturis Rrma codna, didi sulieri gamocdileba, damo-
kidebuleba amqveyniurobisa da zesTasoflisadmi, Zveli da 
axali aRTqmis principebis bermonazvnur yofaSi gatarebisa 
da dogmebis dacvis aucilebloba. wm. iovanes moZRvrebaSi 
axsnilia angelozTa da kacTa bunebis, soflisa da zesTa-
soflis raoba, RvTismetyvelebis Rrmaazrovani debulebebis 
safuZvelze ganmartebulia, vin aris da risTvis mosula ada-
miani; man mowafeebs adamis cTomis, akrZaluli nayofis 
gemoÁsxilvis bibliuri siuJetic gaaxsena, raTa ucTomlad 
siaruls, berul Rvawls miCveodnen. mowafeebi gaafrTxila, 
rom RvTis mcnebebs ar gardasuliyvnen. wm. iovane zedaznelma 
aRasrula srbaÁ Tvisi da datova wmindanis saxeli. man da 
misma mowafeebma udidesi mniSvnelobis saqmes Cauyares safuZ-
veli, es lavruli cxovreba iyo, xolo samonastro cxov-
rebas mohyveboda sarwmunoebrivi da saxelmwifoebrivi saq-
meebic, radgan monasteri is adgili//sivrce iyo, sadac iwere-
boda Txzulebebi, sruldeboda Targmanebi ucxo enebidan, 
viTardeboda xatwera, freskuli mxatvroba, xuroTmoZRvreba, 
mimdinareobda xelnawerTa gadawera-gamravleba, monastrebSi 
arsebobda samgaloblo skolebi, romlebsac eris sulieri 
aRmzrdelis roli ekisreboda, radgan igi, rogorc sityvisa 
da melosis nazavi, msmenelze udides gavlenas axdenda. yove-
live amis saTaveebTan wm. iovane zedazneli da misi mowafeebi 
dganan. asurel mamaTa moRvaweobam Rrma kvali gaavlo qar-
Tuli eklesiis, qarTuli kulturis, saqarTvelos istoriis, 
qarTuli literaturis istoriaSi. samecniero literaturaSi 
aRniSnulia, rom maT gansakuTrebuli, mociqulebrivi, kon-
ceptualuri roli Seasrules qarTveli eris qristianuli 
marTlmadidebluri aRmsareblobis, diofizituri cnobie-
rebis damkvidrebaSi, rac epoqaluri movlena iyo. 

sakvanZo sityvebi: wm. iovane zedazneli, saxismetyvele-
biTi aspeqtebi, bibliuri siuJetebi da xat-saxeebi, diofi-
zituri cnobiereba. 
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Nestan Sulava  

 

SOME SYMBOLS IN „LIFE OF SAINT IOAN ZEDAZNELI“ 

 
Abstract 

 

The main task of my article to discuss the symbols in „Life of Saint Ioan 

Zedazneli“ according the special issue of the story. To study the main 

characteristic of the story, to identify the place of the story and its value in 

Georgian Literature. We have to study the story in parralel of the Bible, other 

hagiographical stories, we have to identify some similarities other 

hagiographical stories. The story has main similarities with the stories writen 

about the life of Saint Fathers from Asureti (Syria), all abovementioned will help 

us define the importance of „Life of Saint Ioan Zedazneli“, to define the value 

of the idea of the story, aestethic meaning of it and its fiction.  

First of all we ahve to ask how does the way of Saint Ioan from Asureti 

looks like? Dificult way chosen by him was the way to the Christ, to the spiritual 

life. This way reminds us the way of Abraham to Canaan and it is shown in the 

story themselves. Saint Ioan like a star shined from the Medieval.He decided to 

went to Kartlifrom Siria. His coming to Kartli is defined by the will of the God 

which is given by paradigmatic-hipodigmic faces from Old and New Testament. 

His coming to Kartli is given by the episode from the New Testament like the 

star from the east and it looks like the Gospels walk trough the star which is also 

the symbol.  

The teaching and the praying of the Saint Ioan Zedazneli is full of the 

wisdom from the Bible, full of the moral and pluralty. In his speech we hear the 

deep knowledge of theology, great spiritual experience, attitude to the mortal 

and heaven life, necessity of using New Testament’s principles in monkhood. In 

his stories it is given the explanation of characteristic of Angels and human, 

meaning of life and heaven life, mortal and immortal world, on the base of these 

studies it is given the explanation of who is the human and what is the mission 

of human life. He remind to the prayers the sinful life of first humans to get used 

to the holy life, life without sin and hard life of Monks. He remind to the prayers 

not to change God’s will, he lived in his way perfect and left us holy name. He 

and his learners established great work, it was the Monks life, life which was 

dealed to the state development later. Monasteries were the places where the 

stories were writen, some stories were translated from one language to another, 

making icons, architecture, rewriting of manuscripts, in moasteries there were 

schools for hymns, which were playing the roles of spiritual development of 

learners, the combination of melody and meaning was impressing the listeners. 

On the top of all this work was standing Sain Ioan Zedazneli and his learners. 

Activities carried on by the holy fathers from Asureti made great effect on the 



- 140 - 
 

life of Georgian Church, culture and the history of the nation and its literature. 

They played great role to establish the concept of Christianity within Georgians, 

which was the event for the epoch, especailly for establishing the diophysical 

consciousness.  

Key Words: Saint Ioan Zedazneli, Symbols, episodes from the Bible, dio-

physical consciousness  

 
mizani. samecniero literaturaSi `wm. iovane zedaz-

nelis cxovrebis~ saxismetyvelebiTi aspeqtebis Seswav-
lisas yuradReba gamaxvilebulia Txzulebis raobis, 
arsis, Rirebulebis gansazRvraze saqarTvelos istoriasa 
da qarTuli literaturis istoriaSi, kerZod, revaz 
siraZis statiaSi `vici, raÁsaTÂs var~ (siraZe, 1992: 32-60) 
ganxilulia Txzulebis struqtura da saxismetyvelebiTi 
aspeqtebi. `wm. iovane zedaznelis cxovreba~ sami redaq-
ciiTaa moRweuli: kimenuri, metafrasuli, svinaqsaruli; 
maTgan kimenurs, XIII saukunis xelnawers, esaa A-199, aqvs 
redaqciuli sxvaobis mqone kidev ori xelnaweri, romle-
bic pirvel xelnawers mihyveba, magram mokle teqstia da 
amitom isini calke redaqciad arc ganixileba. Cemi sta-
tiis ganxilvis sagania `wm. iovane zedaznelis cxovrebis~ 
kimenuri redaqciis saxismetyvelebiTi aspeqtebis, bibliu-
ri siuJetebis, motivebisa da xat-saxeebis urTierTmimar-
Tebebis Seswavla, masSi gamoyenebuli mxatvrul-gamomsa-
xvelobiTi saSualebebis gamovlena, raTa ganisazRvros 
Txzulebis, rogorc saRvTismetyvelo da literaturuli 
nawarmoebis, adgili qarTuli literaturis istoriaSi.  

kvlevis meTodi: naSromSi gamoyenebulia kvlevis mul-
tidisciplinuri meTodebi, kerZod: istoriul-SedarebiTi, 
analitikuri da hermenevtikuli kvlevis meTodebi, raTa 
dadgindes Txzulebis saxismetyveleba, ganisazRvros misi 
arsi, mimarTeba bibliasTan, sxva hagiografiul Txzule-
bebTan, sazogadod, sxva literaturul nawarmoebebTan, 
ganisazRvros misi msgavsebebi sxva asurel mamaTa Sesaxeb 
daweril TxzulebebTan, rac dagvexmareba `wm. iovane ze-
daznelis cxovrebis~ ideur-msoflmxedvelobrivi, mxatv-
rul-gamomsaxvelobiTi, esTetikuri raoba-ragvarobis 
ukeT gamosavlenad da dasadgenad.  
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Sesavali. VI saukunis saqarTvelos sarwmunoebriv, 
kulturul da sazogadoebriv cxovrebaSi mTavar movle-
nad unda miviCnioT asureli wminda mamebis qarTlSi mosv-
la. saqarTveloSi samonastro cxovrebas safuZveli maT 
Cauyares, qristianobis gasavrceleblad da gansamtki-
ceblad saqarTvelos sxvadasxva kuTxeSi eklesia-monast-
rebis aSenebiTa da qadagebiT udidesi misioneruli saqmia-
noba, faqtobrivad, mociqulebrivi Rvawli gaswies, rac 
aRniSnulia r. siraZis naSromSi (siraZe, 1992: 32-60). arse-
biTad, maTi moRvaweobiT dasrulda saqarTvelos sruli 
qristianizacia, romelic I saukunidan daiwyo, IV sauku-
neSi wm. ninos moRvaweobiT gagrZelda, miiRo saxelmwi-
foebrivi statusi da kidev grZeldeboda SemdegSic, mTe-
li ori saukunis ganmavlobaSi, radgan ara mxolod sa-
qarTveloSi, aramed mTel qristianul samyaroSi aRmsareb-
lobiT sakiTxTa Taobaze eresebTan sarwmunoebriv-ideo-
logiuri brZola saukunenaxevris ganmavlobaSi, zogTan 
meti xnis ganmavlobaSic, mimdinareobda. am mxriv, qarT-
veli eris istoriaSi asureli mamebis damsaxureba gansa-
kuTrebulia da qarTvelTa ganmanaTleblis wm. ninos moR-
vaweobasac ki utoldeba imis gamo, rom saqarTveloSi 
isini diofizituri cnobierebis damkvidrebis saTaveebTan 
dganan. Tumca, aris meore, sakmaod angariSgasawevi Sexe-
dulebac, kerZod k. kekeliZisa da mis mimdevarTa Tvalsaz-
risi, romlis mixedviT asureli mamebi siriaSi mono-
fizitTa devnas gamoeqcnen da qarTlSi movidnen, isini 
monofizitebi iyvnen.  

SemTxveviTi ar aris is garemoeba, rom Zvel qarTul 
saistorio wyaroebsa da literaturul-saRvTismetyvelo 
TxzulebebSi saqarTveloSi maTi mosvla, Rvawli da 
damsaxureba sagangebod aRiniSneba. yovelive amas ramde-
nime hagiografiuli da himnografiuli Txzuleba mieZRvna. 
`qarTlis cxovrebis~ mixedviT, maTi `cxovrebebi~ adreve 
dauweriaT, varaudiT, maTi gardacvalebis uaxloes wleb-
Si, daaxloebiT VI-VII saukuneebSi: `daiwera cxovreba da 
saswaulni maTni da daisxnes eklesiaTa Sina qarTlisaTa~. 
dasanania, rom asureli mamebis `cxovrebaTa~ Tavdapirvel 
versiebs Cvens dromde ar mouRweviaT. amjerad xelT 
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gvaqvs asureli//sirieli mamebis `cxovrebaTa~ ori Ziri-
Tadi versia: 1) Zveli, kimenuri versiebi, IX-X saukuneebisa, 
savaraudod, kaTalikos arsenis mier dawerili; maTi 
Semcveli xelnawerebi ufro gviandelia; 2) metafrasuli 
versiebi, XI-XII saukuneebisa, romelTa avtorebic ucnobia. 
gvaqvs svinaqsaruli redaqciebic, romelTa umetesoba 
gviandelia, XVII-XVIII saukuneebSi Seqmnili. kimenursa da 
metafrasulSi moipoveba wm. ioane zedaznelis, wm. Sio 
mRvimelis, wm. daviT garejelis `cxovrebebi~ da `wm. 
abibos nekreselis wameba~. ̀ cxovrebaTa~ versiebis mraval-
ferovneba Zvel qarTul mwerlobaSi asureli mamebisadmi 
damokidebulebas, pativiscemas, mokrZalebas, maTi Rvaw-
lis mniSvnelobasa da popularobas mowmobs. sagangebod 
unda aRiniSnos `qarTlis cxovrebis~ ana dedofliseuli 
xelnawerisaTvis `wm. iovane zedaznelis cxovrebis~ dar-
Tva, rac konceptualur Rirebulebas iZens asurel mamaTa 
aRmsareblobis gansasazRvrad.  

asurel//siriel mamaTa Sesaxeb mokle cnobebi daculia 
agreTve IX-XI saukuneebis qarTul saistorio wyaroebSi: 
`moqcevaÁ qarTlisaÁ“ da `vaxtang gorgaslis cxovrebis~ 
gagrZelebaSi, romlis avtorad mecnierTa nawili leonti 
mrovels, nawili juanSers miiCnevs. XVIII saukunis dasa-
wyisSi „swavlul kacTa mier“ Sedgenil „qarTlis cxovre-
baSi“ sxva damatebebTan erTad Setanilia zogierTi asure-
li mamis cxovreba-moRvaweobis amsaxveli epizodebi da 
maTi saxelebis CamonaTvali. asurel moRvaweebs oriode 
sityviT vaxuSti batoniSvilic axsenebs. saqarTveloSi 
anaqoretuli formiT bermonazvnoba siriel mamaTa Camosv-
lamdec arsebobda, xolo asurelma//sirielma mamebma 
CvenTan safuZveli Cauyares kinobitur (kinovialur) da 
lavrul cxovrebas, Tumca, isini martodmyofobis mimdev-
rebic iyvnen. grigol feraZis SexedulebiT, anaqoretuli, 
anu martodmyofobis, forma bermonazvnobisa saqarTve-
loSi maT mosvlamdec arsebobda, xolo asurelma mamebma 
lavrul moRvaweobas Cauyares safuZveli (feraZe, 2006). am 
TvalsazrisiT mniSvnelovania `wm. SuSanikis wamebaSi~ 
naxsenebi vinme `wmida kaci~, romelic, asmaT jiqias varau-

diT, martodmyofi beri unda yofiliyo (jiqia, 2002: 47-48). 
aRmosavleT saqarTvelos sxvadasxva kuTxeSi asurel 
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mamaTa mier daarsebuli monastrebi Zalian male iqca 
mZlavr samonastro centrebad da saqarTvelos sulier da 
kulturul cxovrebaSi mTeli Sua saukuneebis manZilze 
udidesi roli Seasrula. saqarTvelos marTlmadidebelma 
samociqulo eklesiam asureli mamebi wmindanebad Seracxa.    

asureTidan mosul wminda mamaTa mosvlasTan dakavSi-
rebiT ramdenime sakiTxi daismis: asurel mamaTa `cxov-
reba-wamebis~ redaqciebi da maTi daweris TariRi1; asu-
reli mamebis raodenoba; vinaoba, erovneba, ena; saqarTve-
loSi maTi mosvlis dro; religiuri mrwamsi: ras aRia-
rebdnen, diofizitobas, monofizitobas Tu nestorianobas; 
asurel mamaTa damsaxureba qarTuli eklesiis winaSe; maTi 
`wameba-cxovrebaTa~ avtorobis problema; teqstologiuri 
sakiTxebi. samecniero literaturaSi am sakiTxTa Sesaxeb 
dRemde azrTa sxvadasxvaobaa. da bolos, unda Sefasdes 
TxzulebaTa saRvTismetyvelo, saxismetyvelebiTi, lite-
raturul-mxatvruli da esTetikuri Rirebuleba, raTa 
ganisazRvros maTi mniSvneloba da adgili qarTuli li-
teraturis istoriaSi. statiaSi swored am bolo sakiTxTa 
Sesaxeb, gansakuTrebiT saxismetyvelebiTi problematikis 
Sesaxeb, gveqneba msjeloba. 

msjeloba. oriode sityviT hagiografiis saxismetyve-
lebiTi aspeqtebis Taobaze. qristianuli literaturisa 
da xelovnebis saxismetyvelebiTi azrovnebis sawyisebi 
miTosSi, uZveles literaturaSi, filosofiur Txzule-
bebsa da bibliaSia saZiebeli. amitom miiCneva mxatvruli 
literaturisa da xelovnebis umTavres safuZvlad saxee-
biT azrovneba, Sesabamisad, literatura da xelovneba 
mxatvruli azrovnebis Sedegia. mxatvrul literaturaSi 
samyaro Seicnoba saxeobrivi azrovnebiT, xolo qarTuli 
literatura, rogorc qristianuli kulturis gamoxa-
tuleba, qristianuli saxeobrivi azrovnebis safuZvelze 
gaiazreba, ris ganxilvis safuZvelze revaz siraZe im 

                                                           
1 `wm. iovane zedaznelis cxovrebis~ sinuri xelnaweris aRmoCe-

nis Semdeg, romelic 2009 wels gamosca zaza aleqsiZem, aucilebe-
lia misi gaTvaliswinebiT mecnieruli teqstis xelaxla momzadeba.  
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daskvnamde mivida, rom saxismetyveleba qarTuli esTeti-
kuri azrovnebis maCvenebelia (siraZe, 1975). swored amitom 
mxatvrul nawarmoebSi istoriuli faqtebis, movlenebis, 
pirovnebaTa saxismetyvelebiTi aspeqtebis Seswavla, ro-
gorc saazrovno sistemisa, epoqis Teologiuri suraTis 
warmosaxvis, religiuri Sexedulebebis Sefasebis saSua-
lebas mogvcems. mwerlis mier literaturul nawarmoebSi 
mocemuli eris ganviTarebis etapebis calkeul istoriul 
movlenaTa Tu mTeli epoqebis Sesaswavlad unikalur 
SesaZleblobebs iZleva saxismetyveleba, rogorc saaz-
rovno sistema, romelic gvexmareba faqtebisa da movle-
nebis epoqis fsiqo-istoriul, religiur-msoflmxedve-
lobriv WrilSi gasaanalizeblad. „wm. iovane zedaznelis 
cxovreba“, sxva asurel mamaTa wameba-cxovrebebTan erTad, 
metad saintereso suraTs iZleva saxismetyvelebiTi aspeq-
tebisa da am TxzulebaTa mxatvruli samyaros war-
mosaCenad.  

zemoT aRiniSna, rom „wm. iovane zedaznelis cxovreba“ 
ori kimenuri redaqciiT gvaqvs Semonaxuli: 1. erTia Seda-
rebiT vrceli, romelic asea dasaTaurebuli: `cxorebaÁ 
wmidisa mamisa Cuenisa iovane zedaZnelisaÁ, romeli brZa-
nebiTa RmrTisaÁTa da winamZRurobiTa sulisa wmidisaÁTa 
moivlina queyaniT SuamdinariT queyanad qarTlisad aTor-
metTa mowafeTa misTa wmidaTa Tana~; mas aqvs minaweri, 
romelic gvamcnobs, rom igi `ganaaxla da ganavrco wmi-
daman [mamaman] Cuenman qristes mier arseni kaTalikozman~ 
(Zeglebi, 1963//1964: 191). 2. meore mokle redaqciaa, romelic 
or xelnawerSia daculi da dasaTaurebulia Semdeg-
nairad: `cxorebaÁ da moqalaqobaÁ wmidisa mamisa Cuenisa 
iovane zedaZnelisa da mowafeTa misTaÁ, romelTa gananaT-
les queyanaÁ ese CrdiloeTisaÁ~; aqvs minaweri: `xolo 
aRwera arseni kaTalikozman sargebelad, romelni ismen-
den~ (Zeglebi, 1963//1964: 191). orive Txzulebis saxelwo-
deba saxismetyvelebiT elementebs Seicavs, radgan imTa-
viTvea moniSnuli evangeluri moZRvrebis paradigmad wm. 
iovane zedaznelisa da misi Tormeti mowafis zusti ana-
logia macxovrisa da misi Tormeti mowafis mimarT, rac 
samecniero literaturaSi saTanadod aRniSnulicaa. (k. 
kekeliZe, i. javaxiSvili, r. siraZe, il. abulaZe da sxv.). 
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amave dros, samecniero literaturaSi, kerZod, korneli 
kekeliZisa da ivane javaxiSvilis SromebSi, aRniSnulia, 
rom asureli mamebi cametni ar yofilan, gacilebiT metni 
iyvnen, rac Semdgomi periodis mecnierebmac gaiziares. 
miuxedavad amisa, saTauris simbolika mTel nawarmoebs 
gasdevs. amasTan sagangebo yuradRebas iqcevs mokle teqs-
tis saTaurSi gamoTqmuli simboluri xati: `romelTa 
gananaTles queyanaÁ ese CrdiloeTisaÁ~, rac CrdiloeTiT 
mdebare qveynis, umzeo qveynis sulier ganaTebas, naTliT 
Semosvas moaswavebs, xolo CrdiloeTis qveyana, umzeo 
qveyana saqarTveloa (Sdr.: siraZe, 1992: 32-60). aseve iyo 
CrdiloeTis qveynad `moqcevaÁ qarTlisaÁs~ teqstSic 
qarTli warmosaxuli, saiTkenac unda wasuliyo wm. nino 
qristianobis saqadageblad. `wm. iovane zedaznelis cxov-
rebaSi~ am frazas sxva daniSnuleba, sxva RirebulebiTi 
konotaciac unda hqondes. ras unda niSnavdes `gananaT-
les~, rodesac saqarTveloSi qristianoba saxelmwifo 
religiad wm. ninos moRvaweobis Sedegad gamocxadda 326 
wels; nana dedoflisa da mirian mefis gaqristianeba iyo 
bolo safexuri, rodesac qarTlis oficialuri gaqris-
tianebis procesi, moqcevis procesi dasrulda da qristia-
noba saxelmwifo religiad gamocxadda. Cveni azriT, 
`gananaTles~ diofizituri cnobierebis, mrwamsis damkvid-
rebas moaswavebs, radgan VI saukunis qarTli, aRmosavleT 
saqarTvelo sarwmunoebrivad aRreulia, erTdroulad 
arsebobda monofizitoba, diofizitoba, nestorianoba (Se-
darebiT nakleb gavrcelebuli). Tu am sityvaSi diofi-
zitoba ar igulisxmeba, maSin mxolod samonastro cxov-
rebis damkvidrebaRa rCeba, rac qarTveli eris istoriaSi 
asurel mamaTa Rvawlis Rirebulebas arasrulad mogvaaz-
rebinebda. 

Txzulebas win uZRvis arsen qarTlis kaTolikosis 
winasityva epistolis saxiT, romelSic avtoris mizan-
dasaxuloba, msoflmxedveloba, qristianuli dogmebis 
mokle mimoxilva, Txzulebis damkveTis, miqaelisadmi 
mimarTvaa gadmocemuli (Zeglebi, 1963//1964: 192-196). igi 
detalurad aqvs ganxiluli r. siraZes (siraZe, 1992: 37-43), 
amitom aRvniSnav mxolod imas, rom epistole mowmobs 
avtoris Rrma ganaTlebas saRvTismetyvelo literaturis 
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TiTqmis yvela dargSi, gansakuTrebiT bibliis, dogmati-
kis, epistolografiisa da sxva dargebis codnis maRal 
dones; am TvalsazrisiT bevri ram aris saerTo iovane 
sabanis Zis hagiografiul TxzulebasTan, romlis episto-
leSi samoel qarTlis kaTalikosisadmi da hagiogra-
fiuli Txzulebis pirvel TavSi avtoris qristianuli 
msoflmxedveloba da samyaros aRqma gamosWvivis, xolo 
saRvTismetyvelo literaturis ZiriTadi problematika 
Rrmadaa gaanalizebuli. metad mniSvnelovania iovane sa-
banis Zisa da arseni kaTalikosis epistoleebSi mkiTxve-
lisa Tu msmenelisadmi mimarTva, romelic moiTxovs 
TxzulebaSi monaTxrobis aRsaqmelad `sasmenelTa ganmza-
debas da sarwmunoebiT Sewynarebas~ (Zeglebi, 1963/1964: 196). 
„wm. iovane zedaznelis cxovrebisaTvis“ wamZRvarebul 
epistoleSi RmerTis Sesaxeb dogmatikur SexedulebebTan 
erTad gadmocemulia samyaros Seqmnis bibliuri monaTx-
robi, bibliur personaJTa ambebi, romelTac hipodigmuri 
simboluri da mxatvruli misia akisriaT hagiografiuli 
personaJebis srulyofilad warmosaxvis mizniT.  

Txzulebis avtori mogviTxrobs imis Sesaxeb, Tu ra 
iyo moRweuli asurel//siriel mamaTa wameba-cxovrebidan 
da TviTon ratom Seudga maT Sesaxeb TxzulebaTa Seqmnas. 
rogorc es winaTqma gvauwyebs, asurel mamaTa `cxorebe-
bis~ yvela kimenuri Txzuleba arsens dauweria mis xelT 
arsebuli arasrulad aRwerili Zveli cxovrebebis 
safuZvelze, amave dros, sxvaTagan, mcodne pirTagan, 
gamoukiTxavs da isic CaurTavs aRsawerad. asurel//si-
riel mamaTa `wameba-cxorebaTa~ Soris rigiT pirveli 
Txzuleba „wm. iovane zedaznelis cxovrebaa“, romlis 
mTavari personaJi, cxadia, TviT wm. iovane zedaznelia.  

rogoraa asaxuli wm. iovane zedazneli TxzulebaSi da 
ra sulieri misia akisria mas, mis Rvawls qarTuli 
eklesiis istoriaSi, qarTveli eris sulieri cxovrebis 
mowesrigebaSi, ram gansazRvra qarTlSi misi mosvla da 
rogor, ra mxatvrul-gamomsaxvelobiTi saSualebebiTaa 
warmosaxuli TxzulebaSi. ZiriTadad am sakiTxTa Sesaxeb 
gveqneba saubari. wm. iovane warmoSobiT iyo siriidan, 
„queyaniT SuamdinariT“, antioqiidan. Txzulebis dasa-
wyisidanve igi `RmerTSemosilis~ epiTetiT, simboloTi 
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Semodis2, romelic qristianul saRvTismetyvelo lite-
raturaSi `qristeSemosilobas~ ukavSirdeba, misgan mom-
dinareobs da misi erTgvari saxecvlili variantia. wya-
roebis mixedviT, iovanes mSoblebis vinaoba ucnobia. 
hagiografiaSi xSiria gmiris imgvarad warmosaxva, rode-
sac mis ojaxze, garemoze avtori bevrs verafers gveub-
neba, an saerTod verafers ambobs, radgan es misTvis, ro-
gorc hagiografisaTvis, araa mniSvnelovani. isic SesaZ-
loa, rom arc araferi icodes. Tumca, gvaqvs hagiogra-
fiul TxzulebaTa mTeli rigi, romlebSic mTavari 
personaJis gvar-Camomavlobaze, vinaobaze, ojaxze gansa-
kuTrebuli aqcentia gakeTebuli, rasac evangeluri axsna 
aqvs: `esreT yovelman xeman keTilman nayofi keTili 
gamoiRos, xolo xeman xeneSman nayofi xeneSi gamoiRos. 
ver Ãelewifebis xesa keTilsa nayofisa xeneSisa gamo-
Rebad, da arca xesa xeneSsa nayofi keTili yofad~ (m., 7, 
17-18); e.i. Camomavlobas, wresa da garemos wmindanis su-
lieri cxovrebis CamoyalibebaSi wvlili miuZRvis. wm. 
iovanes ojaxis Sesaxeb cnobebis mouwodebloba SesaZloa 
ufro am cnobaTa mouRwevlobam ganapiroba, radgan, ro-
gorc zemoTac iTqva, Txzulebis arqetipi ar Semonaxula, 
xolo is, rac xelT gvaqvs, gvian, X saukuneSi daiwera; 
avtori Tavad ambobs, rom igi Txzulebis meored aRmweria: 
`Cuenda netar ars meored aRwerad~ (Zeglebi, 1963//1964: 198). 
avtors did pativad miaCnia Txzulebis meored aRwera, 
radgan, qristianuli msoflmxedvelobiT, yoveli sasu-
liero Txzuleba Zvel naazrevsac asaxavs da aq gaTva-
liswinebuli araa saavtoro uflebebi masTan dakavSi-
rebuli problemebiT im rwmenis gamo, rom yvelaferi 
suli wmidisagan modis, suli wmidis dawerilia da 
hagiografi-mwerali RvTaebrivi azris mxolod gamtaria, 
msmenelisa Tu mkiTxvelisaTvis gadamcemia, da swored 
esaa misi umTavresi Rirseba (Sdr.: giorgi merCulis cnoba 
wm. grigol xancTelis mier `saweliwdo iadgaris~ dawe-
ris Sesaxeb).   

                                                           
2 `RmerTSemosilis~ Sesaxeb ix.: l. grigolaSvili, droisa da 

sivrcis poetika qarTul himnografiaSi, kreb.: ivironi _ 1000. Tsu 
gamomc., 1983. 



- 148 - 
 

rogoria wm. iovanes gza, raze gadis igi? gza, romelic 
wm. iovanem airCia, rTulia, igi sulier RirebulebaTa 
mopovebasa da sisrulis miRwevaze gadis. gasaTvalis-
winebelia wm. iovane zedaznelis saxelis simboluri arsi, 
igi `RvTis madls~ aRniSnavs, rac wmindanis qmedebis 
mniSvnelobasa da Rirebulebas miuTiTebs. misi saqmianoba, 
qarTlisaken svla RvTis madliTaa gamsWvaluli da moti-
virebuli. man saqarTvelo RvTis madliT unda aRavsos da 
WeSmariti rwmenis damkvidrebas Seuwyos xeli. amitomac 
Semodis TxzulebaSi wm. iovane zedazneli ioane naT-
lismcemlisa da ioane maxareblis/RvTismetyvelis pa-
radigmiT, xolo zedazenze aSenebuli taZari da iq daar-
sebuli monasteri ioane naTlismcemlis saxels atarebs. 
rogorc ioane naTlismcemelia macxovris winamorbedi da 
mas am zedwodebiTac vicnobT, aseve wm. iovane zedazneli 
qarTveli erisaTvis sulierebis TvalsazrisiT winamor-
bedia, radgan mas da mis mowafeTa saxels unda davukav-
SiroT diofizituri cnobierebis damkvidreba (samecniero 
literaturaSi ZiriTadad orgvari Sexedulebaa gamoTqmu-
li asurel wminda mamaTa aRmsareblobis Sesaxeb, magram 
maT ganxilvas aq ar SevudgebiT).   

sulierebiT aRsavse da ganwmendili gonebiT Seudga wm. 
iovane qristes gzaze svlas, rac qanaanisaken abraamis 
gadaadgilebas, sivrcis Secvlas, sulierebis mosapoveb-
lad gasavlel gzas mogvagonebs. wm. iovane axalgazrdo-
bisas, `siWabukiTve TÂsiT~ asureTSi//siriaSi berad Sedga 
da sulieri srulyofis maRal safexurs iqve miaRwia, 
rogorc marxviT, simdabliT, maradis mRviZarebiT, crem-
liT, vedrebiT, locviT, SromiTa da moRuawebiT gamor-
Ceulma pirovnebam; RvTisagan miniWebuli madliT izrde-
boda, rogorc TxzulebaSia naTqvami, `dRiTi-dRe warema-
teboda~ (Zeglebi, 1963//1964: 197). igi, ̀ viTarca varskulavi~, 
SuamdinareTidan gamobrwyinda, RmerTma, macxovrisa da 
sxva wmindanTa darad, winaswarmetyvelebisa da sneulTa 
kurnebis unari mianiWa, ris Sedegadac mTels siriaSi 
gaiTqva saxeli. varskvlaviviT gamobrwyineba macxovris 
Sobisas mokaSkaSe varskvlavis gamoCenasa da mogvTa 
Tayvaniscemis scenas SeiZleba SevadaroT, radgan samxre-
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Tidan iwyeba wm. iovanes RvTis madliT aRvsili moRvaweo-
ba saqarTveloSi. siriaSive kurTxevis misaRebad masTan 
mravali adamiani midioda. sxva hagiografiul Txzu-
lebaTa personaJ-wmindanebis msgavsad, wm. iovane gaurboda 
amqveyniur didebas, ganmartoebisaken iswrafvoda, martod 
dayudeba swadda. amitom ramdenime mowafesTan erTad 
Soreul udabnoSi wavida, gamoqvabulSi damkvidrda da 
`hgonebda farvasa Tavisa TÂsisasa~ (Zeglebi, 1963//1964: 197). 
es motivi, `farva Tavisa TÂsisa~, uTuod gvecnoba, radgan 
hagiografiaSi erTob gavrcelebulia. magaliTebad SeiZ-
leba davasaxeloT 1. xuediosi, romelmac wm. grigolisa 
da mis TanamoazreTagan moiTxova, rom mis sicocxleSi 
xancTaSi taZari ar aegoT, mxolod misi gardacvalebis 
Semdeg eZleodaT saamiso kurTxeva; 2. amisken miiswrafvis 
wm. iovane mTawmindeli, romelmac jer oTxTa monasters 
miaSura, Semdeg aTonze myofi espaneTis iberiisaken 
miiwevda sulieri momavlisa da simartovis misaRwevad; 3. 
wm. giorgi Seyenebuli, romelic antioqiaSi `napralsa 
Sina~ myofobda da sxv. magram wm. iovane zedaznels aqac 
miagnes da masTan locva-kurTxevis misaRebad xSirad 
dadiodnen, riTac mis miswrafebas martoobisa da gande-
giluri cxovrebisaken safrTxe daemuqra, ris gamoc 
gadawyvita ucxo qveyanaSi wasvla, sadac aravin icnobda 
da sadac ganmartoebiT dayudebis SesaZlebloba miece-
moda. suliwmindis miTiTebiT asureTidan//siriidan Crdi-
loeTiT, qarTlSi wamosvla martodmyofobis mZafrma 
survilma da miswrafebam gadaawyvetina. misi qarTls mosv-
la TxzulebaSi RvTis nebiTaa gansazRvruli, rac Zveli 
da axali aRTqmis hipodigmur-paradigmuli saxeebiT aris 
naCvenebi. erTi mxriv, Zveli aRTqmis kvalobaze misi svla 
qarTlisaken qanaanisaken abraamis svlis paradigmad gaiaz-
reba, radgan oriveni, abraami da wm. iovane zedazneli 
RmerTma gamoiyvana `erTisagan queyanisa, erTisagan naTe-
savisa~ (Zeglebi, 1963//1964: 198).  

wm. iovanes qarTlSi mosvla pavle mociqulis sityve-
biTaa gantkicebuli: `ukueTu Tquen qristesni xarT, 
abraamisni vidre-me Svilni xarT, aRTqumisagan misgan 
mkÂdrni~ (galat. 3, 29), rac miuTiTebs, rom wm. iovane 
zedazneli aRTqmis Svilia da misi Rvawli qristianul 
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samyaros unda gaswvdes. misi mrwamsia: `daRaTu vpovo, 
romelsa veZieb~ (Zeglebi, 1963//1964: 198) da `vici, raÁsaTÂs 
var~. yovelive es evangeluri swavlebiTaa motivirebuli: 
`irekdiT da gangeRos, iTxovdiT da mogeces, eZiebdiT da 
hpovoT~ (maTe, 7, 7; luka, 11, 9). meore mxriv, wm. iovanes 
qarTlisaken wamosvla saxarebiseuli epizodiT, aRmosav-
leTiT motyinare varskvlavisaken mogvebis svlis epizo-
diTacaa STagonebuli, rasac, agreTve, saxismetyvelebiTi 
gaazreba udevs safuZvlad.      

wm. iovane macxovris simbolikiT iwyebs svlas qarT-
lisaken. manamde mas Semokrebili hyavda mowafeebi, ro-
melTa hipodigmad macxovris mowafeebi igulisxmebian. wm. 
iovanes vinaoba RvTis nebiT gacxadda, rogorc RvTis 
monisa da esec saxarebiTvea axsnili: `yoveli, romeli 
daimdablebdes Tavsa TÂssa, igi amaRldebis~ (maTe, 23, 12; 
luka, 18, 14). mowafeebma ar isurves moZRvarTan ganSoreba, 
risTvisac bibliuri sibrZne daimowmes: `cxovel ars 
ufali, cxovel ars suli Seni, ara gangiteoT Sen martoÁ~ 
da masTan erTad gamoemarTnen. Txzulebas poeturobas 
sZens mwerlis ritorikuli mimarTva mowafeTa Rvawlis 
Sesafaseblad, romelSic moZRvrisa da mowafis amaRle-
buli siyvaruli warmoCndeba: `Ä SuenierTa moZRurisa 
mowafeTa keTili igi SeTqmulebaÁ! sakrvelsa mas siyuaru-
lisasa Seekrnes, ornatsa mas qristÀssa mizidvides erTo-
biT~ (Zeglebi, 1963//1964: 199). magram wm. iovanes qarTlSi 
yvela Tavisi mowafe ar wamouyvania, mas arc SeeZlo yvela 
mowafe wamoeyvana qarTlSi, esec evangeluri motivaciiT 
aris TxzulebaSi axsnili: `esreT iyvnen winani ukuana, da 
ukuanani wina, rameTu mravalni arian Cinebul da mciredni 
rCeul~ (m. 20, 16). zogierTi wyaros mixedviT, wm. iovanes 
ufalma ubrZana gamoerCia 12 mowafe da rwmenis gansamtki-
ceblad maTTan erTad wasuliyo qarTlSi. wm. iovanem da 
misma mowafeebma 10 dRe gaatares locvasa da marxvaSi, 
Semdeg yvela mowafis saxelebi Camoweres da sakurTxe-
velze daalages. yvelani mTeli Ramis ganmavlobaSi 
loculobdnen. meore dRes, Jamiswirvis Semdeg, angelozma 
sakurTxevlidan aiRo da wm. iovanes xelSi Caudo naweri, 
romelzec 12 mowafis saxeli ewera. swored es mowafeebi 
unda waeyvana iovanes qarTlSi.  



- 151 - 
 

wm. iovane da misi mowafeebi asureTidan//siriidan 
saqarTvelosaken gamoemarTnen. rogoraa asaxuli qarTli 
da misi sulieri viTareba am wminda mamaTa mosvlisas, 
rogori qveyana dauxvdaT wm. iovane zedaznelsa da mis 
mowafeebs? cxadia, es epizodic saxarebiseuli saxismety-
velebiT warimarTeba, rogorc es araerTgzis aRuniSnavT 
samecniero literaturaSi (k. kekeliZe, l. menabde, r. 
siraZe da sxv.), wm. iovane zedaznelisa da misi 12 mowafis 
xat-saxe macxovrisa da misi 12 mowafis paradigmaa. wm. 
iovane da misi mowafeebi qarTlisaken gaeSurnen, rogorc 
aRTqmuli qveynisaken. isini Tavdapirvelad mcxeTaSi mo-
vidnen. wm. Sio mRvimelis `cxovrebis~ mixedviT, es is dro 
iyo, rodesac wm. svimeon sakvirvelTmoqmedi ̀ Tornesa Sina 
mjdomare iyo~. wm. iovane mowafeebTan erTad mivida masTan 
da kurTxeva gamosTxova. es asurel mamaTa qarTlSi mosv-
lis droiTi orientiri unda iyos, magram samecniero 
literaturaSi am cnobis Sesaxeb azrTa sxvadasxvaobaa, 
isic gaurkvevelia, romeli svimeoni igulisxmeba, ufrosi 
Tu umcrosi, rac daTariRebis Sesaxeb gansxvavebuli 
azris arsebobis safuZvels qmnis. `wm. iovane zedaznelis 
cxovrebis~ am epizodTan dakavSirebiT r. siraZem mis 
SesaZlo wyaroze miuTiTa da esaa kirile skviTopolelis 
`wm. saba palestinelis cxovreba~, romelSic wm. sabas kas-
telis midamoebSi damkvidrebasa da misi `eSmakTa gundi-
sagan~ ganwmendazea saubari (siraZe, 1992: 48-49).  

wyaroTa nawili miuTiTebs, rom qarTlis kaTolikoss 
evlavioss angelozma wm. iovanes meTaurobiT asurel mama-
Ta qarTls mosvlis ambavi winaswar auwya, ris Semdegac 
igi episkoposebTan erTad mcxeTis misadgomebTan gamoe-
geba da akurTxa isini. TxzulebaSi naTqvamia, rom wm. 
iovane am Sexvedrisas saswaulebrivad alaparakda qarTu-
lad. hagiografiaSi enis fenomeni gansakuTrebulad dgas, 
igi evangeluria, radgan ucxo qveyanaSi moxvedril arc 
erT wmindans enobrivi barieri ar aqvs. es faqti martvi-
liis, sulTmofenobis dRes RmerTis mier mociqulTaTvis 
im enis codnis miniWebis hipodigmad unda miviCnioT, 
romelzec unda eqadagaT qristianoba ama Tu im qveyanaSi, 
radgan isini msoflios sxvadasxva kuTxeSi, sxvadasxva 
qveyanaSi warigzavnnen axali sjulis saqadageblad, rac 
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`saqme mociqulTas~ teqstis motivaciiT warmogvidgeba: 
`da aRsrulebasa mas dRisa meergasisasa, iyvnes yovelni 
erTbamad urTierTas, da iyo meyseulad zeciT oxraÁ, 
viTarca mowevnaÁ qarisa sastikisaÁ, da aRivso yoveli igi 
saxli, sada-igi iyvnes msxdomare. da eCuennes maT ganyo-
fani enaTani viTarca cecxlisani, da daadgra TiToeulad 
kacad-kacadsa maTsa zeda. da aRivsnes yovelni suliTa 
wmidiTa da iwyes sityuad ucxoTa enaTa, viTarca suli 
igi moscemda maT sityuad~ (saqm. moc. 2, 1-4).  

mcxeTaSi wm. iovanem da misma mowafeebma macxovris 
kvarTis adgilze wm. ninos locviT saswaulebrivad aRmar-
Tul cxovelmyofel svets Tayvani sces da RmerTs maTi 
momavali samkvidrebeli adgilis miTiTeba SesTxoves, 
rasac r. siraZe wm. ninos moRvaweobas ukavSirebs (siraZe, 
1992: 52-54). avtori mcxeTis mTavar taZarSi RmrTivaRmar-
Tebul wminda kaTolike svets axsenebs, romlis aRmarTva 
veravin SeZlo da mxolod wm. ninos locviT, RmerTisadmi 
vedrebiT, saswaulebrivad aRimarTa. yuradRebas iqcevs is 
garemoeba, rom `moqcevaÁ qarTlisaÁs“ redaqciebSi yvel-
gan cecxlovani Wabukia moxseniebuli svetis aRmmarT-
velad, xolo `wm. iovane zedaznelis cxovreba~ mas ar 
axsenebs da cxoveli sveti macxovris ZaliT aRmarTula-
daa miCneuli. uflis kvarTis daflvis adgilis, cxoveli 
svetis molocvis Semdeg RmerTma wm. iovanesa da mis 
mowafeebs mcxeTis maxloblad mdebare zedaznis mTa 
miuTiTa dasavaneblad, sadac wm. iovanem `srbaÁ TÂsi 
aRasrula~ (Zeglebi, 1963/1964: 200); momaval sulier cxov-
rebaSi maTi winamZRvaria macxovris kvarTi, cxoveli sveti 
da kaTolike eklesia, rac pavle mociqulis moZRvrebiTaa 
ganmtkicebuli: `viTar jer-ars saxlsa Sina RmrTisasa 
yofad, romel ars eklesiaÁ, sueti da simtkice WeSmari-
tebisaÁ, romeli-igi, eCuena angelozTa, iqadaga warmarTTa 
Soris da hrwmena sofelsa~ (Sdr.: I tim. 3, 15-16).  

wm. iovanem da misma mowafeebმa saRvTo saxlis mkvid-
robis mopovebis gzaze svlisas yvela dabrkoleba gada-
laxes, aragvi gadakveTes, avidnen mTaze, sadac wm. ninos 
moRvaweobis droidan moyolebuli jvari patiosani iyo 
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aRmarTuli da Tayvani sces mas. aqedan gadavidnen zedaz-
nis mTaze, sadac poves navsayudeli, e.i. asureTidan//si-
riidan mosuli wminda mamebi zedazenze damkvidrdnen.  

zog wyaroSi miTiTebulia, rom wm. iovane zedaznelsa 
da mis mowafeebs kaTalikosma evlaviosma zedaznis mTaze 
damkvidreba ar urCia; auxsna, rom es mTa ukacuria, radgan 
iq adre warmarTTa salocavi da kerpebi iyo, romlebic, 
marTalia, wm. ninom daamsxvria, magram mas Semdeg iq jer 
kidev avi sulebi mainc binadrobdnen. am TvalsazrisiT 
metad mniSvnelovania r. siraZis mosazreba demonologiis 
Sesaxeb, romlis mixedviT wmindanebs dabrkoleba xvdebaT 
sulieri ganviTarebis gzaze (siraZe, 1992: 49-50). demonTa 
samkvidrebeli sulierad unda ganwmendiliyo, ris pativic 
wilad xvdaT asurel//siriel wminda mamebs wm. iovane 
zedaznelis meTaurobiT. maT azri ar Seicvales, ris 
Semdegac kaTalikosma isini akurTxa, daloca da gauSva. 
zedaznis midamoebis xilvam wm. iovane zedaznels waru-
Sleli STabeWdilebebi dautova, radgan igi gandegiluri 
cxovrebisa da moRvaweobisaTvis savsebiT Sesaferisi iyo. 
es iyo dausaxlebeli adgili, sadac mxolod mxecebi 
binadrobdnen. wm. iovane zedaznelis damkvidreba zedaznis 
mTaze fsalmunuri sityvebiTaa motivirebuli: `ese ars 
gansasuenebeli Cemi, ukue amas davemkÂdro, rameTu mTnavs 
ese~ (fs. 131, 14). axalnerg wminda mamebs didi misia 
ekisrebodaT. isini gamudmebiT loculobdnen, raTa es 
adgili boroti Zalebisagan male ganwmendiliyo.   

wm. iovanes zedazenze damkvidrebas Txzulebis avtori 
orgvarad xsnis:  

1. rogorc aaronis Sesamoselze, kvarTze, 12 patiosani 
Tvali ganlagda da iyo yvelasTvis rogorc samkurnalo 
da sargebeli, ase wm. iovane da misi 12 mowafe unda 
gamxdariyo samkauli da gvirgvini wminda qalaqisaTvis, 
e.i. mcxeTisaTvis, romelic sxvadasxva wyaroSi, gansakuT-
rebiT qarTlis qristianobaze moqcevis amsaxvel Txzu-
lebebSi, ierusalimis modeliT warmogvidgeba3: `raÁTa 

                                                           
3 mcxeTis ierusalimis modeliT warmosaxvis, kerZod topo-

nimuri TvalsazrisiT Tanxvedris, Taobaze sagangebo samecniero 
naSromi ekuTvnis korneli kekeliZes (kekeliZe, 1957: 362). amave 
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samkaul iqmnas da gÂrgÂn Cuenisa amis qalaqisa igi da 
mowafeni misni, aTormetni igi Tualni pativ-cemulni 
mixedviTa, gandgmul kuarTsa mas aaronissa, sargebel da 
mkurnal yovelTaTÂs myofTa qalaqisa amis Cuenisa, ro-
melni xadian maT, romelni mcired Semdgomad migeTxras~ 
(Zeglebi, 1963/1964: 201-202);    

2. zedazeni qarTvel warCinebulTa da didebulTaTvis 
kerpTmsaxurebis adgili iyo, igi wm. iovane zedaznelisa 
da misi mowafeebis iq damkvidrebiT ukeTurebisagan unda 
ganwmendiliyo, rogorc wm. saba ganwmendilma ganwminda 
eSmakeulisagan `adgili kastelisa~ (Zeglebi, 1963//1964: 
202). is adgili, sadac warmarTul epoqaSi msxverplSe-
wirva mimdinareobda, boroti Zalebi binadrobdnen, eSmak-
Ta gundisagan, nakerpavebisa da kerpTmsaxurebis kvali-
sagan unda gaTavisuflebuliyo da es udidesi misia wm. 
iovane zedaznelsa da mis mowafeebs ekisrebodaT. amgva-
rad mkvidrdebian asureli//sirieli wminda mamebi zedaz-
nis mTaze, uRran tyeSi, kacTagan miuval da mxecTa savaned 
qceul adgilas (siraZe, 1992: 49-50).  

wm. iovane zedazneli da misi mowafeebi, rogorc 
aRniSnulia samecniero literaturaSi, macxovrisa da misi 
mociqulebis hipodigmur-paradigmuli saxismetyvelebiT 
arian warmodgenilni; macxovris darad, wm. iovane zedaz-
nelic Tavis mowafeebs moZRvravs, aswavlis berul, gan-
degilur da lavrul cxovrebas. mis mier mowafeTa mimarT 
warmoTqmuli moZRvreba-darigebebi, calke aRebuli, 
homiliis tipisaa da romlebic, anu es ̀ swavlani~, zemoTac 
aRiniSna, r. siraZis varaudiT, wm. iovane zedaznelis 

                                                           
sakiTxis Sesaxeb mniSvnelovani Sexedulebebi gamoTqva revaz 
siraZem (siraZe, 1992: 35-48). mcxeTa _ axali ierusalimi samecniero 
literaturaSi sagangebo kvlevis sagani gaxda da erTmaneTisagan 
gansxvavebuli Sexedulebebic gamoiTqva. mariam CxartiSvilma 
mcxeTisa da misi Semogarenis hierotopiis, axali ierusalimis mode-
lis sakiTxs qarTuli identobis istoriis konteqstSi ganixila 
(CxartiSvili, 2019: 83-110). aseve, Tavis bolodroindel SromebSi 
Tamila mgalobliSvilma ganixila igive sakiTxi gansxvavebuli 
kuTxiT. amave sakiTxs Seexnen ediSer WeliZe, l. iavorskaia,, a. 
lidovi, g. gagoSiZe da sxv. a. lidovis iniciativiT saerTaSoriso 
simpoziumis Tema iyo axali ierusalimebi qristianul kulturaSi, 
romlis masalebi 2006 wels moskovSi gamoqveynda.  
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mieraa Seqmnili; Tu `wm. evstaTi mcxeTelis wamebis~ teqs-
tis Targumebs, bibliuri siuJetebis mixedviT monaTxrobs, 
magram redaqciulad mainc gansxvavebuls, gavixsenebT, 
uTuod SevniSnavT, rom `wm. iovane zedaznelis cxovre-
baSic~ amgvari monaTxrobi simbolur mniSvnelobas iZens. 
am mxriv uaRresad sainteresoa adamis bibliuri epizodis 
gadmocema da gaazreba. amave dros, isic unda aRiniSnos, 
rom bibliur epizods wm. iovane zedazneli Tavis komen-
tarebs urTavs, rac wmindanis saRvTismetyvelo sazrisis, 
msoflmxedvelobis gasacnobad aris mniSvnelovani.   

wm. iovane zedaznelis moZRvreba, e.w. `swavlani~, aRsav-
sea saRvTo sibrZniT, zneobriobiTa da RmrTivsuliero-
biT. mis sityvebSi gamosWvivis qristianuli saRvTismetyve-
lo literaturis Rrma codna, didi sulieri gamocdi-
leba, damokidebuleba amqveyniurobisa da zesTasofli-
sadmi, Zveli da axali aRTqmis principebis bermonazvnur 
yofaSi gatarebisa da dogmebis dacvis aucilebloba. wm. 
iovanes moZRvrebaSi axsnilia angelozTa da kacTa bu-
nebis, soflisa da zesTasoflis raoba, RvTismetyvelebis 
Rrmaazrovani debulebebis safuZvelze ganmartebulia, vin 
aris da risTvis mosula adamiani; man mowafeebs adamis 
cTomis, akrZaluli nayofis gemoÁsxilvis bibliuri siu-
Jetic gaaxsena, raTa ucTomlad siaruls, berul Rvawls 
miCveodnen. mowafeebi gaafrTxila, rom RvTis mcnebebs ar 
gardasuliyvnen, raTa `ara Camoginqrios qviT~ da `aRÂr-
asxneT mas nebasa queSe sulierebisasa, raÁTa egneT 
pirvelsave mas dabadebulsa, romelsa miguaqcivna ufal-
man Cuenman~ (Zeglebi, 1963//1964: 205); yoveli adamiani 
RvTisgan qmnili pirvelxatis dabrunebas unda cdilobdes 
da mis misaRwevad RmrTivsulieri cxovrebiT iRvawos. wm. 
iovane zedaznelis saRvTismetyvelo moZRvrebas Txzu-
lebaSi mniSvnelovani adgili uWiravs, radgan igi bib-
liur-evangeluri swavlebebiTaa gajerebuli da, faqtob-
rivad, gzamkvlevia yoveli lavrulad mcxovrebi//moRvawe 
Tu gandegili bermonazonisaTvis. wm. iovanem es moZRvreba 
Tavisi mowafeebis saqarTvelos sxvadasxva kuTxeSi gada-
nawilebis win warmoTqva da amitomac aqvs mas koncep-
tualuri mniSvneloba. wm. iovane zedaznelis mowafeebma 
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am moZRvrebis kvalobaze unda iRvawon da sxvebsac 
aswavlon saRvTo gziT siaruli.   

ukve iTqva, rom wm. iovanes martodmyofoba jer kidev 
asureTSi//siriaSi swadda, ris gamoc zedazens damkvid-
rebulma mowafeebs urCia saqarTvelos sxvadasxva kuTxeSi 
gadanawileba, raTa yvela kuTxe maTi mociqulebrivi 
madlis nawileuli gamxdariyo. esec evangelur-aposto-
luri swavlebiTaa gajerebuli da hipodigmur-paradig-
muli struqturiT mocemuli, rogorc qristianuli moZRv-
rebis vertikalur-horizontalur WrilSi gavrceleba. 
amitom Tavis mowafeebs neba misca, raTa qarTlisa da 
kaxeTis sxvadasxva kuTxeSi qristianobis saqadageblad da 
gansamtkiceblad wasuliyvnen. Tan gaatana asureTidan wa-
moRebuli wminda nawilebi da auxsna maTi RmrTivsulieri 
misia, rom maT udidesi mniSvneloba hqondaT, es wminda 
nawilebi maTi mfarveli unda yofiliyo da eklesiebSi 
dabrZanebulT ki mrevli unda daecva. wminda nawilebs 
bermonazvnebi da mrevli xiluli da uxilavi mtrisagan 
unda daecva, unda gaemxnevebina, sulierad gaeZlierebina 
da RvTaebrivi madliT aRevso. zogierTi hagiografiuli 
da saistorio wyaros cnobiT, wm. iovanes yovladwmida 
RvTismSobeli da wm. nino gamoecxadnen da mowafeebi 
macxovris saxelis sadideblad maTi surviliT gauSva.   

SemTxveviTi ar aris TxzulebaSi wm. ninos mier qarT-
lSi ganmanaTleblis misiiT mosvlis, sveti cxovlis 
aRmarTvis epizodebis CarTva, radgan am sulier monapov-
rebs, miuxedavad xangrZlivi drois ganmavlobaSi saqarT-
veloSi qristianobis saxelmwifoebriv religiad arse-
bobisa, gaZliereba da ganmtkiceba sWirdeboda. rogorc 
macxovris mowafeebma msoflios sxvadasxva kuTxeSi iqa-
dages qristianoba, aseve, wm. iovane zedaznelis mowafeebi 
qarTlisa da kaxeTis sxvadasxva kuTxeSi damkvidrdnen, 
zogi _ udabnoSi, zogi _ mTaze, zogic _ gamoqvabulSi: 
wm. Sio iqve, zedazenTan axlos mdebare mRvimeSi wavida, 
romelic amJamad SiomRvimis saxeliTaa cnobili; wm. 
daviTi jer TbilisSi imyofeboda da mTawmindis kalTaze 
monasteri daaarsa, romelsac mama daviTis eklesia ewoda, 
xolo Semdeg garekaxeTSi garejis midamoebs miaSura da 
lavra daaarsa, romelsac mogvianebiT qarTvelTa sina 
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uwodes; wm. ioseb alaverdelma kaxeTSi alaverdis monas-
teri daaarsa. wm. anton martmyofelma martyofis mida-
moebs miaSura, macxovris xelTuqmneli xati Tavis daarse-
bul RvTaebis monasterSi daabrZana, xolo TviTon 
sicocxlis bolo wlebi iqve axlo mTaze mdebare, sagan-
gebod agebul svetze gaatara. yovelive es martviliis, 
sulTmofenobis dResaswaulis tolfardad aris asaxuli 
TxzulebaSi, radgan rogorc macxovarma gaanawila Tavisi 
mowafeebi qristianobis saqadageblad, aseve, wm. iovane 
zedaznelma Tavisi mowafeebi dagzavna saqarTvelos kuT-
xeebSi sagangebo misiiT. TviTon wm. iovane elia diakonTan 
erTad darCa zedazenze, sadac kldeSi gamoqvabuli ipova 
da iq damkvidrda. gamoqvabulSi misi mkvidroba erTgvarad 
xuediosis qvabSi mkvidrobis winasaxed moiazreba, rac wm. 
iovane zedaznels xuediosis arqetipadac warmogvidgens. 
sayuradReboa isic, rom wm. iovane zedaznelma Tavis 
sicocxleSi zedaznis midamoebSi monastris Senebis neba 
aravis misca, rogorc xuediosma xancTaSi aravis aaSe-
nebina monasteri. gamoqvabulSi mkvidrobas, Caketil sivr-
ceSi mkvidrobas simboluri datvirTva aqvs, radgan qva-
bidan, mRvimidan iwyeba wmindanis sulieri ganRmrToba.   

ra iyo asurel mamaTa ZiriTadi misia saqarTveloSi 
mosvlisas? is, razec samecniero literaturaSi jerac ar 
wydeba kamaTi, romeli mrwamsis, romeli aRmsareblobisani 
iyvnen asureli wminda mamebi, vin iyvnen isini TavianTi 
cnobierebiT: diofizitebi Tu monofizitebi? Tu dava-
kvirdebiT maT samoRvaweo adgilebs qarTlisa da kaxeTis 
sanaxebSi, yvelani aRmosavleT saqarTveloSi mkvidrde-
bian lavruli cxovrebis dasamkvidreblad. asureli mame-
bi iRvwian aRmosavleT saqarTvelos sxvadsxva kuTxeSi, 
arc erTi maTgani dasavleT saqarTveloSi ar gadasula 
da iq ar uRvawia, rac uTuod badebs kiTxvebs. unda 
gairkves, ram gamoiwvia, ra iyo amis mizezi. Cemi azriT, 
sored  esaa asurel mamaTa sulieri misiis safuZveli, maT 
qarTlsa da kaxeTSi unda eqadagaT da ganemtkicebinaT 
diofizituri cnobiereba da mrwamsi, romelsac upiris-
pirdeboda irani bizantiis imperiis sawinaaRmdegod. sa-
mecniero literaturaSi detaluradaa ganxiluli iranis 
mier qarTlSi mefobis gauqmebis sakiTxi da garkveulia, 
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rom VI saukuneSi aRmosavleT saqarTvelo iranis poli-
tikuri gavlenis qveS imyofeba, man 532 wlidan moyole-
buli qarTlis samefo daiqvemdebara. politikurad Zlie-
ri irani aseve politikurad Zlieri bizantiis imperiis 
sawinaaRmdego nabijebs dgams, ris gamoc qarTlisa da 
somxeTis eklesiebisagan monofizitobis dacvas moiTxovs, 
radgan bizantiaSi 451 wels qalkedonis IV saeklesio 
krebis gadawyvetilebis safuZvelze oficialur mrwamsad, 
aRmsareblobad diofizitoba gamocxadda. VI saukunis 
damlevsa da VII saukunis damdegs, 607-609 wlebSi qarTlis 
kaTalikosis, kirion//kironis ZalisxmeviT, romelic amave 
dros politikuri alRoianobiTa da gamWriaxobiT gamoir-
Ceoda, qarTlma SeZlo monofizitobisagan Tavis daRweva 
da diofizitur cnobierebaze gadasvla. es iyo saqarT-
velos mier aRebuli mkveTri politikur-ideologiuri 
kursi, romelic dasavleTisaken iyo mimarTuli. ra xde-
boda am dros dasavleT saqarTveloSi? ratom ar wavida 
arc erTi asureli mama dasavleT saqarTveloSi? iqneb, 
imitom, rom iq bizantiis imperiis gavleniT diofizituri 
cnobiereba isedac mkvidrobda da axal mociqulebriv 
Rvawls ar saWiroebda, im Rvawls, rac asurel mamebs 
daekisraT da qarTli, kaxeTi, kuxeTi diofizitur cnobie-
rebaze gadaeyvana. bizantiis imperiis gavlenis qveS myof 
dasavleT saqarTveloSi diofizitur cnobierebas safrT-
xe ar Seqmnia. amitomac ar gadasulan asureli mamebi 
dasavleT saqarTveloSi, romelic maTi moRvaweobis geog-
rafiul sivrced ar qceula. es varaudis saxiT gamoTq-
muli Sexedulebaa da igi Semdgom kvlevas moiTxovs.   

wm. iovane zedaznelma da misma mowafeebma bevri 
saswauli Caidines da bevri sneuli gankurnes, ramac maT 
mTels qarTlSi saxeli gauTqva. isini bevrs loculobd-
nen, iRvwodnen sulis saoxad da sulieri ganRmrTobi-
saTvis. maTi saqmianoba da saxelganTqmuloba avtorma, 
sxva hagiografTa msgavsad, sanTlis xvimirs zemoT gadg-
mis evangeluri simbolikiT asaxa. rogorc maTes saxareba 
gvaswavlis: `aravin aRanTis sanTeli da Sedgis igi queSe 
ÃÂmirsa, aramed zeda sasanTlesa gadgian, raÁTa hnaTobdes 
yovelTa; egre brwyinevdin naTeli Tqueni winaSe kacTa~ 
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(maTe, 5, 15-16). aseve, wm. iovane zedaznelisa da mis mowa-
feTa Sesaxeb hagiografi-mwerali gvamcnobs: `gamoubrwyin-
da viTarca mTiebi ganTiadisaÁ, romelman farulad adida 
RmerTi da mis mier ganavrcna wiaRni misni da daitia na-
Teli igi didi maRliT moyvanebuli, rameTu ver SesaZle-
bel iyo, viTarmca vin aRanTis sanTeli da dafara xÂmirsa, 
aramed zeda sasanTlesa, raÁTa hnaTobdes kacTa~ (Zeglebi, 
1963//1964: 213). es motivi kidev bevrjer Segvxvdeba qarTul 
da bizantiur hagiografiaSi. 

`wm. iovane zedaznelis cxovrebaSi~, sxva asurel ma-
maTa `cxovrebebis~ msgavsad, cxovelTa moTvinierebis epi-
zodi aisaxa. am mxriv SesaZloa igi sxva asurel mamaTa 
`cxorebebis~ winasaxec iyos, rogorc asurel mamaTa 
Sesaxeb Seqmnili pirveli hagiografiuli nawarmoebi. ker-
Zod, `wm. iovane zedaznelis cxovrebis~ avtori daTvis 
epizods gviambobs, rasac simboluri funqcia eniWeba, rad-
gan wmindanis sityva maszec gavlenas axdens: `mÃecebrivsa 
mas bunebasa utyusa da ugunursa esmina sityuaÁ igi wmi-
daTaÁ, da Cuen mÃecTa uborotesad gamovCndiT, yofilTa 
maT Soris aRmovikiTxavT da mocemulni igi mcnebani 
guasmian da vnebad moyuasTa CuenTa ara davscxrebiT~ 
(Zeglebi, 1963//1964: 215). cxovelTa moTvinierebis epizodebi 
asaxulia `wm. Sio mRvimelis cxovrebasa~ da `wm. daviT 
garejelis cxovrebaSi~.  

uaRresad mniSvnelovania wm. iovane zedaznelis dari-
gebebi asurel wminda mamaTa mimarT; esaa qristianuli 
moZRvrebiT gajerebuli da nasazrdoebi qadageba, rome-
lic bizantiel homiletikosebsac mogvagonebs da qarT-
vel mqadageblebsac. maT qadagebebs Soris bevria saerTo. 
magram wm. iovane zedaznelis mier Tavisi mowafeebis 
dasamoZRvrad warmoTqmuli sityva Sezavebulia `marili-
Ta madlisaÁTa~ (giorgi merCule), romelSic zneobriv-
eTikuri Tvalxedva, wminda mamaTa cxovrebis wesebi, maTi 
yoveli qceva ganpirobebulia Rrma sibrZniTa da codniT. 
amave dros, igi yuradRebas iqcevs ritorikuli xerxebiT, 
saxismetyvelebiTi aspeqtebiTa da literaturul-mxatvru-
li saSualebebiT. avtoris mxatvrul ostatobas gvimow-
mebs misi saazrovno samyaro da sivrce, romelSic samoT-
xisa da amqveyniuri samyaros SepirispirebiT iSviaTi 
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mxatvruli suraTia daxatuli. avtorma sofeli miiCnia 
`eklovan queyanad~, xolo zesTasofeli _ RvTisagan 
boZebulad. misi moZRvreba da swavleba Seexeba pirvel-
codvis arsis axsnas, rac mohyva pirvel adamianTa 
gemoÁsxilvas, amitom urCevs mowafeebs, Tavi aaridon 
urCebas, nayrovanebas, rasac mohyva samoTxidan adamis 
gamodevna: `rameTu Suebisa da saWmlisagan iSva urCebaÁ 
igi adamisi, romeli naSobTa misTa zeda dadgromil ars. 
aman gamoÃada igi samoTxisa misgan saSuebelTaÁsa. ukue 
sjuli igi marxvisaÁ daemarxa, aramca mocemul iyo Cuenda 
eklovani ese queyanaÁ, arca sikudili uflebda Cuen zeda, 
daRaTu ZlierebaÁ igi maRliT daamdablebda~ (Zeglebi, 
1963/1964: 203). `eklovani~ sofeli simboluri xat-saxea, 
romlis aluziebi, reminiscenciebi xSirad gvxvdeba saero 
mxatvrul literaturaSi. faqtobrivad, avtorma metafo-
rulad gamoxata wuTisoflis raoba da arsi.                                        

wm. iovane zedaznelis aRsasrulis Sesaxeb mogviTx-
robs ̀ wm. Siosa da evagres cxovrebac~, romelSic wm. iova-
ne zedaznelma Tavis mowafeTa xilva da maTi naRvawis 
Sefaseba moisurva. man Tavis mowafeT ganucxada, rom misi 
aRsasrulis Jami mowevnul iyo da male aRvidoda ufal-
Tan, magram `eSinoda haeris mcvelTagan, rameTu sazarel 
arian, daayeneben sulsa, raÁTa ara aRvides sasufevelad~ 
(Zeglebi, 1963//1964: 227). amitom mowafeebs SesTxova, rom 
misi sulisaTvis elocaT. haeris mcvelebi boroti Zalebi 
arian da adamianTa sulebs ayovneben, sasufevlis gzaze 
eRobebian (ruxaZe, 2003: 176). wm. iovane zedaznelma sikvdi-
lis win mowafeebi damoZRvra da daubara, daekrZalaT 
missave arCeul gamoqvabulSi. mowafeebma es adgili misi 
neStis daflvisaTvis Seufereblad miiCnies da, anderZis 
miuxedavad, luskumaSi Casvenebuli misi erT-erTi mowafis 
TaTas mier aSenebul monasterSi pativiT dakrZales. wm. 
iovanes cxedarma es adgili ver igua da moxda saswauli, 
daiwyo miwisZvra, rac imis niSani iyo, rom wm. iovanes 
neSti mis mowafeebsa da zedazenze damkvidrebul bermo-
nazvnebs iq ar unda daetovebinaT. kaTolikosis nebarTvi-
Ta da locviT igi gadaasvenes wmindanis mier dabarebul 
adgilas, mRvimeSi, sadac Semdeg eklesia aSenda. esec wmin-
danTa Tavmdablobis mauwyebelia, radgan isini amqveyniur 
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cxovrebaSi arasodes mieltvian simdidres da arc gar-
dacvalebis Semdeg surT mdidruli saflavi. wm. grigol 
xancTelmac xom Tavisi Zmobis wevrebs Soris moisurva 
samudamo gansasvenebeli. yovelive es wmindanTa Semamko-
beli Tavmdablobaa, maTi Tvisebaa. wm. iovane zedaznelis 
gardacvaleba da misi zecad aRsvla, zesTasofelSi gada-
nacvleba warmosaxulia iakobis kibis simbolikiT, romel-
zec angelozebi gadmodiodnen da wminda mamis suls ze-
cad aRiyvandnen, rac, agreTve, simboluri xatmetyvelebiT 
gamorCeuli epizodia. didi xnis Semdeg am mRvimesTan, mis 
aRmosavleTiT, kaTalikosma klementosma aaSena ioane 
naTlismcemlis saxelobis eklesia.  

TxzulebaSi yuradRebas iqcevs im geografiuli 
sivrcis aRwera, sadac berebi mkvidrdebian da monastrebs 
aSeneben. hagiografiul nawarmoebebSi bunebis aRwera 
yovelTvis mizandasaxulia, mas bermonazonTa samoRvaweo 
adgilis mkiTxvelTaTvis gacnobis mxatvruli funqcia 
ekisreba da SesaZloa realuri suraTi arc iyos daxatu-
li. buneba da beris samoRvaweo adgili erTmaneTTan 
Sexamebuli unda iyos, buneba xels unda uwyobdes asketur 
yofas, gandegilur cxovreba-moRvaweobas. gavixsenoT 
iakob xucesis hagiografiuli Txzuleba da masSi gadmo-
cemuli qvemo qarTlis bunebis suraTi, romelic SesaZloa 
iseTi mkacri sulac ar yofiliyo, rogoradac iakobma 
daxata. ̀ wm. iovane zedaznelis cxovrebaSi~ zedaznis mTis 
bunebaa asaxuli da misi simkacrea naCvenebi. cxadia, 
avtors amgvari mkacri bunebis daxasiaTeba-aRwera moRva-
wis Rvawlis simZimis saCveneblad sWirdeba. bers mZime 
yofa aqvs, mZime pirobebSi uwevs cxovreba; momavali bere-
bisaTvis es detali gafrTxilebaa, radgan amgvar rTul 
pirobebs SesaZloa yvelam ver gauZlos. wm. iovane zeda-
znelis mowafes, elia diakons, gauWirda kidec. avtori 
gviambobs, Tu rogor gaCnda wyaro zedaznis mTaze da igi 
mose winaswametyvelis mier qorebis kldesTan kverTxis 
dakvris Sedegad wyaros gadmosvlis paradigmiTaa warmod-
genili. isev simboluri azrovnebis kvalobaze aaana-
lizebs avtori kldisa da kverTxis simbolur mniSvne-
lobas: `klde igi saxe qristesi iyo da kuerTxi igi 
aCrdili juarisaÁ~  (Zeglebi, 1963//1964: 212). rogorc mose 
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winaswarmetyvelma egviptis monobidan gamoxsnili ebra-
elebi kldeze kverTxis dartymis Sedegad gadmosuli 
wyliT daarwyula, ase wm. iovane zedaznelis locviT ze-
daznis mTaze gadmovida wyaro, `tkbili, grili da friad 
Suenieri mdidrad, romeli dis myofTaTÂs mis monast-
risaTa~ (Zeglebi, 1963//1964: 212), romelic ara mxolod 
dasalevad, aramed sakurneblad gamoiyeneboda.  

Sedegebi da daskvnebi. 
asurel mamaTa moRvaweobam Rrma kvali gaavlo qar-

Tuli eklesiis, qarTuli kulturis, saqarTvelos isto-
riis, qarTuli literaturis istoriaSi. wm. iovane zedaz-
nelma aRasrula srbaÁ Tvisi da datova wmindanis saxeli. 
man da misma mowafeebma udidesi mniSvnelobis saqmes 
Cauyares safuZveli, es lavruli cxovreba iyo, xolo 
samonastro cxovrebas mohyveboda sarwmunoebrivi da 
saxelmwifoebrivi saqmeebic, radgan monasteri is adgili, 
is  sivrce iyo, sadac iwereboda Txzulebebi, sruldeboda 
Targmanebi ucxo enebidan, viTardeboda xatwera, fres-
kuli mxatvroba, xuroTmoZRvreba, mimdinareobda xelna-
werTa gadawera-gamravleba, monastrebSi arsebobda samga-
loblo skolebi, romlebsac eris sulieri aRmzrdelis 
roli ekisreboda, radgan igi, rogorc sityvisa da 
melosis nazavi, msmenelze udides sulier gavlenas axden-
da. yovelive es qarTveli eris sulieri, inteleqtualuri 
da materialuri kulturis sakuTrebad iqca. vfiqrob, rom 
asurel mamaTa udidesi damsaxureba iyo qarTuli ekle-
siis diofizitur cnobierebaze gadasvla, rac dasavlur 
politikur-ideologiur orientacias mowmobs. maT gansa-
kuTrebuli, mociqulebrivi, konceptualuri roli 
Seasrules qarTveli eris qristianuli marTlmadideb-
luri aRmsareblobis, diofizituri cnobierebis damkvid-
rebaSi, rac epoqalur movlenad aRiqmeba. yoveli am didi 
mniSvnelobis mqone saqmeTa saTaveebTan wm. iovane zeda-
zneli da misi mowafeebi dganan.  
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ia Radua 
 

naTlisRebis dResaswaulisadmi miZRvnili  

sagaloblebis saxe-simboloTa saRvTismetyvelo  

wyaroebi 

 
mokle Sinaarsi 

 
himnografia bibliur saxismetyvelebas emyareba. simbo-

loebiT azrovnebas safuZveli wmida werilSi eyreba. macxo-
vari igavebiT esaubreba ers. Tavis epistoleebSi mociquli 
pavle ZvelaRTqmiseul movlenebs simbolurad ukavSirebs 
xolme axal aRTqmas. calkeul saxe-simboloebi myari forme-
biT damkvirda da meordeba sagaloblidan sagalobelSi. aqve 
aRvniSnavT, rom es saxe-simboloebi mxolod himnografiul 
teqstebSi ar gvxvdeba. maT uxvad iyenebs sasuliero mwerlo-
bis Txzulebebi, Tumca, bunebrivia, rom yvelaze meti sixSi-
riTa da mravalferovnebiT isini swored himnografiul teqs-
tebSi gvxvdeba. es bunebrivicaa, radgan himnografs SeuZlia 
nebismieri hipodigmuri Tu paradigmuli monacemis gamoye-
nebiT SearCios simbolo-alegoria, mxatvruli xerxi, aso-
ciacia da saxeTa paralelizmi, raTa sakuTari ganwyoba, emo-
cia miitanos msmenelamde. Tumca, am simboloebis miRma uzar-
mazari informacia, erTgvari narativi imaleba, romelic 
saRvTismetyvelo cnobierebis mqone mkiTxvelsa da msmenels 
moiTxovs. es gansakuTrebiT cxadad TvalsaCinovdeba sauflo 
dResaswaulebisadmi miZRvnil sagaloblebSi. Suamdgomeli 
Zvelisa da axlisa rjulisa, rogorc ioane naTlismcemels 
wm. ioane oqropiri uwodebs, iudevelebs sinanulisaken mou-
wodebda da iordaneSi naTlavda. swored amiT ganamzadebda 
is uflis gzas, radgan macxovarma Tavisi gankacebiT kacob-
riobas misca rjuli, dafuZnebuli sinanulsa da siyvarulze. 

himnografebi mravali saxe-simboloTi amkoben ioane naT-
lismcemels da swored saxismetyvelebiTi gaazrebiT wamos-
weven wina planze naTlisRebis dResaswaulis sulier mni-
Svnelobas, romlis wyaro saRvTismetyvelo literaturaa. 
aqve SevniSnavT, rom Zalian xSirad himnografiuli teqsti 
Tavadaa wyaro, gansakuTrebiT simboluri TvalsazrisiT.  

sakvanZo sityvebi: naTlisRebis dResaswauli, himnogra-
fiuli teqstebi, saRvTismetyvelo wyaroebi. 
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Ia Ghadua 

 

THEOLOGICAL SOURCES OF IMAGES-SYMBOLS OF 

HYMNS DEDICATED TO EPIPHANY CELEBRATION 

 
Abstract 

 

Hymnography is based on biblical parables. Reasoning with symbols is 

based on scriptures.The Savior speaks with the parables to the nation.In his epis-

tles, Apostle Paul symbolically links the ancient events of the Old Testament to 

the New Testament. Separate images-symbols have been established in solid 

forms and are repeated from one hymn to another. It is noteworthy that these 

images-symbols are found not only in the hymnographic texts, but they are 

largely used in theological writings. Nevertheless, it is natural that they are en-

countered in the hymnographic texts more frequently and diversely. This is nat-

ural because a hymnographer can choose any symbol-allegory, artistic method, 

association and parallelism of images by means of using any hypodigmatic or 

paradigmatic data to reflect his mood and emotions. However, vast information 

- a kind of narrative hides beyond the aforementioned symbols and requires the 

reader and the listener with the theological consciousness. This is especially ev-

ident in the hymns devoted to the Lord’s celebrations. 

The mediator of the Old and New Testaments, as St. John Chrysostom 

called John the Baptist, appealed to the Jews for repentance and baptized in the 

Jordan. That was how he would prepare the way of Lord, because the Savior, by 

means of his incarnation, provided the mankind with the faith based on repent-

ance and love. 

The hymnographers adorn John the Baptist with numerous images-symbols 

and thus, by means of reasoning with images-symbols, bring the spiritual sig-

nificance of Epiphany to the forefront, the source of which is theological litera-

ture. At this point, it is worth noting that very often a hymnographic text itself 

is the source, especially in symbolic terms. 

Key Words: Epiphany Celebration, hymnographic texts, theological 

sources. 

 
mizani. statiis mizania naTlisRebis dResaswaulisadmi 

miZRvnili sagaloblebis saxe-simboloTa saRvTismetyve-
lo wyaroebis gamovlena da sagalobelTa teqstebis saRv-
Tismetyvelo da saxismetyvelebiTi arsis gamovlena. 

meTodi. warmodgenil naSromSi viyenebT istoriul-
SedarebiTi, analitikuri, reminiscenciuri, hermenevtiku-
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li kvlevis meTodebs, raTa ukeT gamovlindes sagalo-
belTa saRvTismetyvelo, saxismetyvelebiTi, mxatvrul-
gamomsaxvelobiTi raoba.  

Sesavali: naTlisRebisadmi miZRvnili himnografiuli 
teqstebis umravlesoba liturgikuli daniSnulebisaa da 
bunebrivia, maTSi aqcentirebulia am udidesi sauflo 
dResaswaulis sulieri mniSvneloba. Tumca, gansxvavebiT, 
sxva dResaswaulebisgan, himnografebi erTdroulad gana-
dideben rogorc dResaswauls, ise ioane naTlismcemels. 
macxovris winamorbeds warmoaCenen iordaneSi aRsrule-
buli saidumlos – qristes naTlobis – sidiadis fonze, 
rac ormag datvirTvas sZens sagalobelSi moxmobil 
TiToeul saxe-simbolos. yovel maTgans saRvTismetyvelo 
wyaro gaaCnia, romlis meSveobiTac aixsneba maTi Sinaar-
sic da tropuli mniSvnelobac. 

swored am kuTxiT gvsurs warmovadginoT naTlisRebi-
sadmi miZRvnili sagaloblebisa da ioane naTlismcemlis 
ramdenime saxe-simbolo da maTi mimarTeba saRvTismetyve-
lo wyaroebTan. 

msjeloba: ufali gankacda, raTa Tavs idvas kacTa 
modgmis codvebi. mesiis movlinebas ara marto ioane maxa-
rebeli xarobda, aramed _ bunebac. saocari STambeWdaobiT 
aRwers ioane mtbevari macxovris iordaned mosvlas: `na-
Teli WeSmariti, qriste RmerTi, dausabamoÁ sityuaÁ ma-
misaÁ, mas Jamsa mTani da borcuni imRerdes, ixarebda iova-
ne da ZrwoliT RaRadebda: ese ars kravi RmrTisaÁ aRmxu-
meli codvaTa soflisaTa~ (modrekili, 1978: 140). macxov-
ris naTlisRebas daviT mefsalmune winaswarmetyvelebda, 
amitomac sagaloblebSi ebraelTa mefis saxec gvxvdeba: 
`winaÁswarve moguaswava daviT winaswarmetyuelman 
moslvaÁ mÃsnelisaÁ iordanisa wyalTa, ityoda raÁ... mTani 
ixarebdiT winaSe pirisa uflisa~ (modrekili, 1978: 179). es 
fsalmunuri motivia, romelic xSirad gvxvdeba himnogra-
fiaSi da romelic gansakuTrebul lirizms qmnis: `mTani 
imRerdes viTarca verZni da borcuni viTarca kravni 
cxovarTani~ (fs. 113, 4); `ixarebdin cani da galobdiT 
queyanaÁ, aRiZarn zRvaÁ da savseba misi. ixarebdin velni 
da yovelni raÁ ars maT Sina, maSin ixarebden yovelni xeni 
maRnarisani~ (fs. 95, 11-12).  
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Suamdgomeli Zvelisa da axlisa rjulisa, rogorc 
ioane naTlismcemels wm. ioane oqropiri uwodebs, iudeve-
lebs sinanulisaken mouwodebda da iordaneSi naTlavda. 
swored amiT ganamzadebda is uflis gzas, radgan macxo-
varma Tavisi gankacebiT kacobriobas misca rjuli, 
dafuZnebuli sinanulsa da siyvarulze. wm. ioane oqropi-
ris ganmartebiT, naTlismcemeli movida, `raÁTa wina 
rbiodis da ganmzadebdes sulTa maT, romelTa eguleboda 
Sewynarebad ufali~ (ioane oqropiri, 1996: 167). 

uamravia is epiTeti, romliTac winamorbeds Seamkoben 
himnografebi _ `dasasruli SjulisaÁ da dasabami mad-
lisaÁ iovane winamorbedi udabnos aRmoscenda da gÂqadaga 
sinanuli cxovrebisaÁ~ (modrekili, 1978: 206). aq igulis-
xmeba moses rjulis dasasruli. rogorc aRvniSneT, ioane 
naTlismcemeli Zveli aRTqmis bolo da axali aRTqmis 
pirveli winaswarmetyvelia. faqtobrivad, iqadaga ra 
mesiis mosvla da naTel-sca macxovars, man, faqtobrivad, 
daasrula Zveli rjuli (mesiis molodini) da gancxadda 
axlis dasawyisi _ uflis aRTqmis ganxorcielebuli. 

sagaloblebSi ioane axali dRis, ciskris maxareb-
ladaa wodebuli: `gamoabrwyinve ciskari dRisaÁ udab-
noÁsa qadagi~ (Tueni, 2004: 170). is, rom ioane udabnoSi 
izrdeboda, saxarebidanaa cnobili: `xolo yrmaÁ igi 
aRorZndeboda da ganmtkicdeboda suliTa. da iyo udab-
nos, vidre gamocxadebadmde misa israÀlisa mimarT~ (lk. 
1, 80), amitom iwodeba igi sagaloblebSi udabnos qadagad. 
saxismetyvelebiTi TvalsazrisiT CvenTvis sayuradReboa 
misi ciskarTan Sedareba. ciskari xom is Jamia, rodesac 
Rame, bneli gangveSoreba da naTeli modis, anu, axali dRe 
iwyeba. am sagalobelSi kvlav gvxvdeba simbolizeba Zveli 
rjulis dasasrulisa da ciskris saxiT axali rjulis 
dasawyisisa, romlis mauwyebelic udabnos qadagia. 

sagulisxmoa, aseve, ioanes Sedareba sanTelTan, rom-
lis wyaroc saxarebaa: `igi iyo sanTeli aRnTebuli da 
saCinoÁ~ (in. 5, 35). mas xSirad `naTlis sanTels~ uwodeben 
himnografebi. naTeli qristea, sanTeli ki imisTvisaa 
saWiro, rom am udidesi naTlis misaRebad momzaddes 
kacobrioba, jer sanTliT unda ganaTdes maTi sulebi da 
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qristesken savali maTi gzebi, rac swored ioane naTlis-
mcemelma aRasrula.  

sanTelTan erTad mnaTobs adarebs ioanes himnografi 
avtori: `ÃmaÁ sityÂsa RmrTisaÁ, sanTeli naTlisaÁ, mTiebi 
mzisaÁ udabnos uRaRadebda mosrulTa missa~ (Tueni, 2004: 
170). ioane naTlismcemlis es metaforebi homiletikaSic 
uxvad gamoiyeneboda: `viTarca mTiebi ciskrisaÁ, gamoCnda 
wmidaÁ winamorbedi iovane~ (ioane oqropiri, 1999: 261). wm. 
ioane oqropiri metaforebs ase ganmartavs: `sanTeli igi 
mzesa etyÂs; ÃmaÁ igi _ sityuasa, megobari _ siZesa, umetesi 
naSobTa Soris dedaTasa _ pirmSosa mas yovelTa dabade-
bulTa~ (ioane oqropiri, 1996: 165).  

Sinaarsobrivadac da simboluradac naTlis sanTlis 
analogiiuri metaforaa `mzis sanTeli~, romelsac ioane 
naTlismcemels uwodebs XIII saukunis qarTveli himnogra-
fi tbel abuseriZe Tavis sagalobelSi `galobani samTa 
iovaneTa~, sadac gandidebuli hyavs wm. ioane naTlis-
mcemeli, wm. ioane maxarebeli da wm. ioane oqropiri. amave 
sagalobelSi iyenebs amave datvirTvis metaforasac - 
`sityvis Ãmas~: `aRmosavaliT maRliTaÁT aRmosrulisa mis 
mzisa sanTelsa elvad saRmrToÁsa naTlisa vqadagebT~; 
`iovanes, Ãmasa sityÂsa, sulad...~ (sulava, 2003: 306-308). 
tropuli TvalsazrisiT, naTlis sanTlis msgavsad, 
metyveli metaforaa `mzis sanTeli~ - mze ufalia/macxo-
varia, sanTeli ki – ioane naTlismcemeli. mzes ar sWir-
deba sanTeli, magram kacobriobas sWirdeba ioane (sanTe-
li), raTa man is uflis (mzis) Sesaxvedrad moamzados. 

rogorc Cans, sanTeli, mTiebi, ÃmaÁ sityÂsa _ ioane 
naTlismcemlis myarad damkvidrebuli metaforebia sasu-
liero mwerlobaSi, rogorc himnografiaSi, aseve egzege-
tikasa da homiletikaSi. amgvar ganmartebas gvTavazobs wm. 
sofron ierusalimeli Tavis TxzulebaSi `naTlis-
RebisaTÂs macxovrisa da zeda aRdgomisaTÂs sarkinozTa~: 
`sanTeli mzesa uzraxebs, ÃmaÁ sityÂsa mimarT ityÂs, TixaÁ 
mekecesa miugebs, monaÁ meufÀsa etyÂs gankÂrvebuli, raÁsa 
iqm amas, Ä meufeo, gici Sen vinaÁ xar da vinaÁ mosrul, 
mucliT gamo Tayuanis-gec Sen, jereT saSosa Sina myofman 
aRviare Zali Seni~ (sofron ierusalimeli: A-394, 297v). 
ioane naTlismcemeli qristes xmaa, radgan is sinanuls 
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qadagebda, romelzedac daefuZna Semdeg qristianuli 
moZRvreba. 

ioane mtbevari naTlismcemels axal eliad moixsenebs 
_ iordane `Ãmisa misgan axlisa eliaÁs da SiSiT 
zarganÃdili dgas mdumriad~ (modrekili, 1978: 137), risi 
wyaroc, aseve, saxarebaa. feriscvalebis dros mowafeTa 
SekiTxvaze, `eliaÁsi jer-ars pirvelad moslvaÁ~, macxo-
vari pasuxobs: `elia awve movida da ara icnes igi, aramed 
uyves mas, raodeni unda. da egreTve Zesaca kacisasa 
egulebis vnebad maTgan. maSin gulisÃma-yves mowafeTa, ra-
meTu iovane naTlismcemlisTÂs hrqua maT~ (mT. 17, 10, 12-13). 

himnografi ioane naTlismcemels im varskvlavs 
adarebs, romelmac mogvebs meufis dabadeba auwya da 
misken mimavali gza gaunaTa. aq ormagi saxismetyvelebiTi 
gaazrebaa. beTlemis gzis manaTobeli varskvlavis darad 
ioanec gzas unaTebda ers, rodesac iordaneSi sinanulis 
naTlisRebisaTvis mouwodebda, amave dros, mogvebi warma-
rTebi iyvnen, ioanem naTlisRebiTa da sinanulad mowo-
debiT warmarTebsac gaunaTa qristesken mimavali gza. `me 
naTel-gcem wyliTa, igi naTel-gcems suliTa wmidiTa da 
cecxliTa~ (modrekili, 1978: 184) da `upyries mas niCabi da 
sibrZniT ganarCevs, unayofoTa daswuavs da nayofierTa 
mihmadlebs cxovrebasa saukunesa~ (modrekili, 1978: 135) _ 
am SemTxvevaSi ara Tu epizodi, frazeologiac saxare-
biseulia: `me ukue naTel-gcem Tquen wyliTa sinanulad; 
xolo romeli Semdgomad Cemsa movals, uZlieres Cemsa 
ars, romlisa ver SemZlebel var ÃamlTa misTa tÂrTvad. 
man naTel-gces Tquen suliTa wmidiTa da cecxliTa. 
romlisa niCabi ÃelTa misTa, ganwmindos kaloÁ TÂsi da 
Sekribos ifqli saunjesa, xolo bze dawuas cecxliTa 
miT uSretiTa~ (mT. 3, 11-12). wm. ioane oqropiris ganmar-
tebiT, `naTlismcemelma suliwmidis xsenebiT ers codva-
Ta moteveba, sasufevlis mkvidroba, uxrwneleba da suli-
wmidis moniWeba auwya~ (ioane oqropiri, 1996: 185), xolo 
cecxlis xsenebiT maT Zveli rjulis gamocxadebebi gaax-
sena, radganac winaswarmetyvelT ufali umetesad cecx-
lis saxiT ecxadeboda xolme _ moses mayvlovani sinas 
mTaze, ezekiels _ qerubimebiT; xolo niCbisa da keTilisa 
da borotis garCevis SexsenebiT afrTxilebs, rom mxolod 
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naTlisReba araa sakmarisi, aramed _ Semdgom uflis mcne-
baTa aRsruleba: `Semdgomad naTlisRebisa niCabsa mas 
gÂCvenebs, ganmrCevelsa keTilisa da borotisasa, da da-
wuvasa bzisa guaswavebs, raÁTa moSiS viyvneT da ara vem-
sgavseT bzesa, aramed ifqlsa~ (ioane oqropiri, 1996: 185). 

saxismetyvelebiTi azrovnebis TvalsazrisiT saintere-
soa ioane naTlismcemlis gazafxulis maxarobel merc-
xalTan Sedareba da mis paralelurad zamTrisa da sastik 
qarTa simboloebi: `viTarca mercxali wmidaÁ qadagi zaf-
xulisaÁ myofTa zamTarsa Sina codvaTasa gamouCndi, iova-
ne, Rirsi miaxlebulTa danTqmad qarTa sastikTa kueTe-
bisagan~ (Tueni, 2004: 37). zamTari codvis meufebaTa perio-
dia, xolo zafxuli _ codvaTa ganqarvebisa. `aha, esera, 
zamTari warÃda da wÂma dascxra da warvida gzasa TÂssa. 
da yuavili gamoCnda queyanasa Cuensa~ (qeba qebaTa, 2, 11). 
zamTars alegoriuli mniSvnelobiT TviT macxovari 
iyenebs, roca mogviwodebs: `ilocevdiT, raÁTa ara iyos 
sivltolaÁ Tqueni zamTarsa Sina~ (mT. 24; 20). rogorc 
netari Teofilaqte bulgareli ganmartavs, `Cven unda 
vilocoT, rom am cxovrebidan Cveni wasvla anu aRsasruli 
ar moxdes... `zamTarSi~, anu sikeTisaTvis unayofo Jams~ 
(Teofilaqte bulgareli, 2000: 283). sulieri Tvalsazri-
siT marTlac rom unayofo iyo macxovris gankacebamdeli 
Jami, radgan daxSuli iyo sasufeveli adamianisaTvis. ioa-
ne naTlismcemeli ki aRmoCnda pirveli qadagi moaxloe-
buli sasufevlis Sesaxeb. amitomac adarebs mas himno-
grafi mercxals, rameTu zamTris, anu, codvaTa meufebis 
Jamis ganqarvebis iseTive pirveli mauwyebeli iyo ioane, 
rogorc zamTris wasvlis pirveli maxarobeli bunebaSi 
mercxalia. 

zamTrisa da zafxulis SedarebiT wm. ipolite romaeli 
zamTris sulier arss ganixilavs, rogorc madlisa da 
sinanulisagan ganZarcvul periods: `madli gamoCnda, WeSma-
riteba sufevs, sinanuli ara ars mas sofelsa. zafxuli 
mogveaxla, zamTari gangueSora~ (ipolite romaeli, 1979: 310). 

zamTars sulieri mRelvarebis periodad, xolo sxlvas 
codvaTa Sendobad saxeldebs origenec `qeba qebaTas~ 
ganmartebisas: ̀ RvTis sityvas surs gvamcnos, rom zamTris, 
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sulis qartexilTa, Semdeg, mosavlis aRebis dro axlov-
deba da ambobs: `leRuman gamouteva gaga Tvisi, venaxni 
hyvavian, mosces sulnelebaÁ Tvisi... moiRe nayofebi da 
adrindeli unayofo rtoebi mogeSoreba~ (origene, 1989: 22). 
amave mniSvnelobiT ganixilavs zamTars wm. grigol nose-
li, romelic saocari poeturi pasaJiTa da xatovnebiT 
warmoaCens zamTris fizikur Tvisebebs da avlebs para-
lels adamianis sulier ganwyobasTan: ̀ da Wkneba zamTarSi 
yoveli mwvane _ xeTa silamaze, bunebis mier Seferadebu-
li foTlebi dacviva da miwas Seereva; Sewydeba frin-
velTa tkbili WikWiki, bulbuli gafrindeba, mercxali 
damunjdeba, budes datovebs gvriti, da yovelive sikvdi-
lis sevdas emorCileba _ kvdeba morCi, qreba simwvane, 
foTlebisagan ganZarcvuli totebi xorcganZarcvul 
Zvlebs damgvanebia da saSineli sanaxavia; ra vTqvaT zRva-
Ta ubedobaze? rogoria is zamTarSi, rodesac siRrmidan 
oxravs da borcvebsa da mTebs emgvaneba misi talRebi; 
rodesac is, rogorc meomari, ganuwyveteli dartymebiT 
miemarTeba napirisaken. magram Sen gadataniTi mniSvne-
lobiT warmoidgine zamTari Tavisi uaryofiTobebiT. ai, 
ase hyvaoda adamiani sasufevelSi, netarebda usasrulo 
zafxuliT, magram `urCma zamTarma daaWkno fesvebi~, yva-
vili mokvda da adamianmac dakarga zafxulis `maradiuli 
ukvdaveba~ (noseli, 1989: 357-358). 

zamTars codvis metaforad vxvdebiT giorgi mTawmin-
delis paraklitonSic. ori troparidan erTi RvTismSo-
bels miemarTeba, meore ki – macxovars: `[Tov]li bralTaÁ 
ganadnve, dedofalo, da zamTari mZime uRmrToebisaÁ 
dahÃsen, hSev-raÁ-zafxuli da are cxorebisaÁ qriste dam-
badebeli, yovlad uÃrwnelo sasoo yovelTa qristineTao~ 
(A-93, 49v); `are RmrTivSuenieri ÃorcTa CemTa da 
cxorebasa moefina da codvisa igi mWmunvare zamTari 
dahÃsna, iSva raÁ qalwulisagan maRali aRsasrulsa 
JamTasa wyalobiT~ (A-93, 33r). 

macxovris aRdgomis Sedegad sikvdilis aCrdilisagan 
gaTavisuflebul adamianebze gadmovida madli sakurnebe-
lad maTda, rogorc me-5 galobaSi (esaia winaswarmetyve-
lis) vkiTxulobT: ̀ rameTu cuari Sen mier sakurnebel ars 
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maTda~. madlmosili cvaris simbolos ioane naTlismcem-
lisadmi sagalobelSic vxvdebiT: `acurie sulTa CuenTa 
cuari madlisa SenisaÁ dRes, qristes winamorbedo~ 
(modrekili, 1978: 157). 

rogorc aRvniSneT, am dResaswauls RvTis gancxadeba 
ewodeba imitom, rom qristes naTlisRebis Jams iq Sekre-
bili eris winaSe gancxadda yovladwmida samebis erTar-
seboba: `da naTel-iRo iesu da meyseulad aRmovida raÁ 
wylisa misgan, da aha, ganexunes mas cani, da ixila suli 
RmrTisaÁ, gardamomavali, viTarca tredi, movida da 
daadgra mas zeda. da ÃmaÁ iyo zeciT da Tqua: ese ars Ze 
Cemi sayuareli, romeli me saTno-viyav~ (mT. 3; 16-17). kirile 
ierusalimeli gancxadebas `qeba qebaTas~ siZis saxes 
ukavSirebs: `viTarca-igi igavad pirvel Tqumul ars 
amisTÂs, romel qristeman TualiTa xilulad esrÀT 
gamoaCina, rameTu qebaTasa Sina siZisa misTvis RaRadebs 
da ityÂs: ̀ Tualni Senni, viTarca tredisani zeda savsebasa 
wyalTasa~ (kirile ierusalimeli, 1991: 325). wm. ioane 
oqropiri am epizods ase ganmartavs: `aRmovida wylisagan, 
rameTu Tana aRmohyvanda yovelive bunebaÁ kacTaÁ danTq-
muli codviTa da ixilna cani ganxmulni, romelni 
dauÃSna adam Tavsa TÂssa da SÂlTa TÂsTa da viTarca-igi 
maxÂliTa miT cecxlisaÁTa samoTxe, da suli wmidaÁ 
ewameboda RmrTeebasa mas Zisasa, rameTu msgavsisa mis zeda 
movidoda da ÃmaÁ iyo zeciT, rameTu zeciTaca gardamoÃda 
cxorebad kacTa, naTelRebuli igi iovanesgan~ (ioane 
oqropiri, 1996: 196). ioane naTlismcemlis naTlisRebas ar 
SeeZlo suliwmidis moniWeba, es mxolod qristesmieri 
naTlisRebiTaa SesaZlebeli _ `cani ganexunes da suli 
wmida gardamoÃda, rameTu ara naTlismcemelisa mis siw-
mide, aramed naTelRebulisa mis Zali iqmoda amas, raÁTa 
Zuelsa misgan Semiyvannes Cuen axlad moqalaqobad~ (ioane 
oqropiri, 1996: 196). swored adamianis gonebisaTvis miuwv-
domeli am xilvis Sesaxeb aRniSnavs ioane mtbevari: `dRes 
kualad gancxadna samebisa erTarsebaÁ wmidasa zeda ior-
danesa, mamaÁ zeciT wamebda Zisa sayuarelisaTÂs, da suli 
wmidaÁ ixilva saxed tredisa gardamosruli~ (modrekili, 
1978: 140). 
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naTlisRebis sagaloblebSi gansakuTrebiT TvalsaCi-
noa himnografTa mier samebis erTarsobisa da ganuyof-
lobis, TiToeuli hipostasis Tanasworobis aqcentireba, 
rasac xSirad vxvdebiT ioane mtbevarTan: `gardamoÃda 
zeciT suli wmidaÁ viTarca tredi iordanesa da ÃmaÁ 
mamisaÁ wamebda zegardamo Zed sayuarelad da ganecxada 
dRes samebaÁ wmidaÁ morwmuneTa ersa TÂTebiTa TÂsiTa~ 
(modrekili, 1978: 142) da miqael modrekilTan: ̀ iwame mamisa 
mier Zed sayuarelad qristÀda suli wmidaÁ Sen zeda 
msgavsebiTa miT tredisaÁTa gardamoxda, romlisa mier 
gancxadna erTarsebaÁ samebisaÁ~ (modrekili, 1978: 144). mi-
qael modrekili yovladwmida samebis warmoCenisas qris-
tes orbunebovnebasac xazgasmiT aRniSnavs: `dRes gancxa-
dna naTlisRebiTa iordanisa wyalTa erTi ZeÁ mxoloÁ 
oriTa bunebiTa sruliTa~ (modrekili, 1978: 143).  

yovladwmida samebis erTarsebobis saidumlos Cveuli 
poeturobiT warmoaCens giorgi aToneli Tavis `galobani 
RamisTevad naTlisRebisaSi~, romelic akrostiqulia da 
Tavni ityvian: `dRes iordanes qristes naTlisRebasa 
yoveli sofeli ganaTlda, samebisa wmidisa Tayuaniscemad 
gancxadna, ixareben erTbamad angelozni da kacni~: `sameba 
sam TÂsebiT, dausabamoo RmerTi, arsebiT swori gamoguc-
xadna dRes wyalTa zeda iordanisaTa~ (giorgi aToneli, 
1946: 352) da fsalmunTmgalobels exmianeba: `ixarebden 
dRes zRuani da mdinareni, samyaroni da mnaTobni kacTa 
Tana, ca da queyana zecisa ZalTa Tana erTobiT Ãmoben _ 
gancxadna qriste RmerTi mÃsnelad soflisad iordanisa 
wyalTa~ (giorgi aToneli, 1946: 353). warmodgenil saga-
loblebSi aisaxa saRvTismetyvelo moZRvreba samebis ga-
nuyoflobisa da qristes orbunebovnobis Sesaxeb, rac ki-
dev erTxel gvidasturebs himnografTa Rrma Teologiur 
codnasa da cnobierebas.  

wm. ioane oqropiri Tavis egzegetikur naSromSi fsal-
muniseuli sityvebiT mkacrad amxels eretikosebs: `aRi-
xilneT Tualni ugunurno da ugulisÃmono, gulisÃma-
yavT, viTarmed ara ars ganyofilebaÁ Soris mamisa da Zisa 
da sulisa wmidisa, arca erTi, TÂnier guamovnebisa da 
TÂTebisa, ara ars erTica wmidisa samebisagani udares, anu 
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dabadebuli, anu ukuanaÁsknel Semosrul, viTarmca pir-
vel ara iyo da ukuanaÁsknel iqmna, aramed erT ars di-
debaÁ mamisa da Zisa da sulisa wmidisaÁ, erTi bunebaÁ, 
erTi Zali, erTi simtkice~ (ioane oqropiri, 1996: 200). erT-
gan sagalobelSicaa aRniSnuli _ dadumdes mwvalebelTa 
ena, radgan gancxadda ufalio.  

damowmebuli troparebi sagaloblebidan kidev erTxel 
adasturebs imas, rom himnografiuli teqstis Seqmna avto-
risgan mravalmxriv SemoqmedebiT niWs moiTxovda da, faq-
tobrivad, masSi aisaxeboda saeklesio mwerlobis TiTqmis 
yoveli Janri.  

iordaneSi macxovris naTlisRebisas gancxadebas axal 
xilvas uwodebs wm. giorgi aToneli: `acurieT zeciT 
saRmrTo cuarTa rebaTa, iordanisa Relvani aRivseniT, 
xilva axali ixile queyanao~ (giorgi aToneli. 1946: 353). 
avtori aliteraciiT ara mxolod evfonias qmnis saga-
lobelSi, aramed msmenelsac am movlenis Tanaziars xdis, 
zedroulobis gancdiT msmeneli TiTqos Tavad xedavs am 
axal xilvas, xiluls, magram gonebiT vermiwvdomils. 
zogadad, bgeriTi aliteraciebi uxvad gvxvdeba sagalob-
lebSi da ara mxolod evfoniis mizniT, maTi meSveobiT 
imavdroulad mTavari saTqmelis aqcentirebac xdeba. 
`klasikuri himnografiis aliteracia ar aris TviTmizani. 
sagaloblis mxolod musikalur enas ki ar aZlierebs, 
aramed xels uwyobs mTavar Temaze yuradRebis SeCerebas 
da emociis gaZlierebas. amdenad aliteraciul TqmaSi 
mTavaria dominantur TanxmovanTa musikaluri maxvilis 
gaZlierebiT, mTlianad frazis Tu strofis azris mni-
Svnelobis win wamoweva~ (imedaSvili, 1958: 180). damowmebul 
sagalobelSi aqcentirebulia axali zeciuri xilva _ 
rogorc samebis gancxadeba, aseve, Tavad gankacebuli 
uflis mosvla naTlisRebisTvis, ris Sedegadac kacTa 
daZvelebuli buneba ganaxlda.  

ufali adrec cxaddeboda wylebze _ gamoecxada eb-
rael ers mewamul zRvasTan da gaiyvana xmeleTze; roca 
aRTqmis kidobani iordaneze gadahqondaT, misi nebiT 
`ukun-iqca~ mdinare. egzegetikosi mamebis ganmartebiT, 
mewamuli zRvis gadalaxva da iordanes ukuqceva aRTqmis 
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kidobnis gadatanisas winasaxeebia macxovris naTlis-
Rebisa, romlidanac naTeli moefina mTels kacobriobas.  

naTlisRebiT Zveli rjulis ganaxlebaze miuTiTebs wm. 
sofron ierusalimeli: ̀ ZuÀlni dasabamiTni warÃdebian da 
yovelnive axal iqmnebian. axal gankacebulisa RmrTisa 
madlisa ZuÀlTa zeda gamobrwyinvebiTa, romelman ZaliTa 
saRmrToÁTa qmna ganaxlebaÁ maTi... rameTu amisTÂs moseani 
Sjuli daZuÀlebul ars da qriste aRmobrwyinvebul Cuen-
da, romeli ganaaxlebs adamis miersa daZuÀlebulebasa da 
yovelsave axal hyofs da mihmadlebs axal dabadebulebas 
sibrZniTa da ZaliTa saRmrToÁTa~ (sofron ierusalimeli: 
A-394, 297v).  

ioane mtbevari macxovris iordaneSi Casvlisas RvTaeb-
rivi cecxlis wyalTan Sezavebaze miuTiTebs. cecxlis 
metafora xSirad gvxvdeba sagaloblebSi, naTlisRebis 
sagaloblebSi ki mis fizikur Tvisebebzecaa aqcentireba 
_ macxovari Tavisi naTlisRebiT ise wvavs borots, ro-
gorc cecxli _ Tivas. Tiva sagaloblebSi adamianis sim-
boloa, umetesad _ Tavad ioane naTlismcemlisa, romelic 
evedreba ufals, `nu damwuav me, romeli-ese Tivad wo-
debul var werilTa Sina~ (Tueni, 2004: 35). adamianis Tivad 
saxeldebas esaia winaswarmetyvelTan vxvdebiT: `yoveli 
Ãorci, viTarca Tiva~ (es. 40, 6), romelsac mociqulebic 
exmianebian (Sdr. 1 petre 1, 24; iak. 1, 10).  

bunebrivia, sagaloblebSi igulisxmeba RvTaebrivi 
cecxli, romelic fizikur, nivTier cecxlze aRmatebulia 
da swored am RvTaebrivi cecxlis Tvisebas miemarTeba 
erTi paradigma, sakmaod gavrcelebuli naTlisRebis saga-
loblebSi _ macxovarma iordaneSi CasvliTa da naTlis-
RebiT boroti daTrguna, anu, Semusra veSapi, moaSTo 
wyalSi damaluli gveli _ rogorc es poetur metyvele-
baSia gamoxatuli. veSapis Semusvra fsalmunidan momdi-
nare simbolikaa _ `Sen ganamtkice ZaliTa SeniTa zRua, 
Sen Sehmusre Tavebi veSapTa wyalTa Sina~ (fs. 73, 13-14). 
ugaloben macxovars, moxvedi, `raÁTa Sehmusro Tavi 
veSapisaÁ mis~ (modrekili 1978: 131). macxovari ganacxadebs 
gankacebis mizans _ aRasrulos danapirebi da borotis 
daTrgunviT borotis tyveobaSi myofi ganaTavisuflos _ 
`damaluli wyalTa Sina mbrZoli mTavari bnelisaÁ 
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sruliad davamÃua da momwydarni mis mier ganvacxovelne~. 
bnelis mTavars borot Zalas uwodeben, radgan man sikv-
dili moutana adamians da naTlis wil bneli misca, rasac 
dasasruli daedo, rodesac qveynad movida naTeli naTli-
sagani _ qriste da Tavisi saRmrTo naTliT dawva boroti 
Zala. 

naTliT mosili macxovari midis iordanesTan da 
`veSapTA SemusvriT~ kvlav ubrunebs adamians naTlis sa-
mosels, romelic swored am `veSapisagan~ ganeZarcva. `ro-
melsa Seemosa naTeli, viTarca samoseli, iTxovda naT-
lisRebasa~ _ fsalmunuri motivi sagaloblebSic aisaxa.  

rogorc vxedavT, naTlisRebis aluziad sakmaod xSi-
rad gvxvdeba uflis mier veSapis Semusvra. Tamamad 
SeiZleba iTqvas, rom veSapis paradigma erT-erTi yvelaze 
gavrcelebuli saxea naTlisRebis sagaloblebSi, romlis 
wyaroc fsalmunia. sazogadod, borotis Tvisebis gamosa-
xatad veSapisa da gvelis Sxamis metafora xSirad gvxv-
deba Zvel aRTqmaSi: `guliswyromaÁ veSapTaÁ iyo Rvino 
maTi da risxvaÁ aspitTaÁ ganukurnebeli~ (II rj. 32, 33); 
`guliswyromaÁ maTi msgavs ars guelisa da viTarca as-
pitsa yrusa, romelsa daeyunian yurni misni~ (fs. 57, 5) _ 
codvilTa bunebazea saubari. pirvelcodvis mizezi da 
codvis safuZvlis damdebi ufalma iordaneSi Semusra.  

sagaloblebSi gamokveTilia veSapTa Tavis Semusvra: 
`Semusra Tavebi veSapisaÁ da pirveli igi codvaÁ Cveni 
sabaneliTa ganwmindna da mianiWa morwmuneTa uxrwne-
lebisa igi samoseli~ (uZvelesi... 1980: 39). veSapis Tavis 
simbolikas ganmartavs wm. grigol noseli: `momklvelman 
man veSapisaman, raJams ganZÂnda mÃeci igi da TÂToeulsa 
mas kacTa naTesavsa Tana aRorZnda da gandidna, maSin 
Sehmusra Tavi misi, ese igi ars, borotTa mompovnebeli igi 
Zali misi, romelsa-igi mravalni aqundes mis Tana ukeTu-
rebisa Tavni~ (noseli, 2006: 9). macxovris mier borotis 
Semusvris simbolur gaazrebas gvTavazobs wm. basili 
didi, romelic veSaps simbolurad akavSirebs faraonTan, 
uwodebs ra mas `uCino faraos~: `ars mÃeci, romelsa sax-
eli hrqÂan iqnamon, romeli iTargmanebis viktol. da 
didad mter ars igi da Tu jekma sastik veSapi povis, vi-
Tarca saxismetyuelman Tqua, mividis, Seigozis Tavi TÂsi 
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TiÃiTa da miuÃdis martos da hbrZavn veSapsa mas da 
kudiTa niCurTa ifaravn. egreca mÃsnelman Cuenman iesu 
qristeman aRiRo miwaÁ queyaniT Sobili mkÂdri. ese TviT 
Cans Ãorcni, romel Seimosna mariamisagan qalwulisa, 
raÁTa moklas veSapi igi uCinoÁ farao, romeli zis mdi-
naresa zeda egÂptisasa, romel ars eSmaki~ (basili didi, 
1979: 188).  

iordanedan amosuli macxovari himnografs lomTan 
hyavs Sedarebuli, romelmac gangmira boroti _ veSapi: 
`ZleviT Sehmusre Tavi veSapisaÁ da aRmohxed mier viTarca 
lomi~ (modrekili, 1978: 135). ioane minCxis sagaloblis 
erTi tropuli saxis _ `viTarca lomman miyrdnobiT 
miiZina~ _ ganxilvisas s. caiSvili lomis saxes qristes 
Zlierebis simbolod miiCnevs: `lomi qristes Zlierebis 
simboloa, xolo macxovris gardacvaleba diadi miZinebis 
mxatvruli saxiTaa gadmocemuli. da rac mTavaria, aseTi 
tipis mxatvrul saxeebs Cven uxvad vpoulobT qarTvel 
himnografTa SemoqmedebaSi~ (caiSvili, 1979: 32).  

naTlisRebas sasufevlis xarebis dasabams uwodebs wm. 
ioane oqropiri: `dasabami saxarebisaÁ sasufevelsa caTa-
saÁsa ars wmidaÁ ese dRevandeli dResaswauli da aRTqu-
maÁ aqus cxorebisaÁ saukunosaÁ mis mier, romelica-igi 
gamogÂCnda keTili igi sarwmunoebaÁ da gamogÂbrwyinda 
ukudavebaÁ~ (ioane oqropiri, 1999: 14), rasac sagalobleb-
Sic vxvdebiT: `Sen, macxovar, moxued iordaned ganTavisu-
flebad dasabamiTgan damonebulTa codviTa~ (uZvelesi... 
1980: 55).  

macxovarma iordaneSi naTlisRebiT ganZarcva adams 
tyavis samoseli, romelic adamianma adamis dacemis Sede-
gad Seimosa, da mis wil naTlis samosliT Semosa. him-
nografiaSi tyavis samosels wyevisa da xrwnilebis samo-
selsac uwodeben, rac bibliidan momdinareobs. Sesaqmis 
wignSi miTiTebulia, adam da evam rogor igemes akrZa-
luli nayofi da naTlis samoslisagan ganiZarcvnen, 
SeigrZnes fizikuri siSiSvle. ufalma isini samoTxidan 
gamoaZeva: `da uqmnna ufalman RmerTman adams da colsa 
missa samoselni tyavisani da Sehmosna maT~ (Sesaqme, III, 21).  

samoslis simbolika Rrma saxismetyvelebiTi funqcii-
saa, rac sagaloblebSi aisaxa aluziurad. n. sulavas 
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azriT, `tyaviT, anu usulo, mkvdari nivTiT Semosva Rrma 
da faruli azris momcvelia; erTi mxriv, RmerTma adamsa 
da evas naTlis samoslis nacvlad mkvdari, usulo niv-
TiTa Tu sagniT SemosviT mianiWa mokvdavoba, misca imgvari 
fizikuri sxeuli, romlis mxolod naTliT mosil saxes 
atarebda adre; meore mxriv, isini tyavis samosliT sinan-
ulis saswavleblad Semosa; naTlis samoslisagan gan-
ZarcvulT mudam unda xsomebodaT Cadenili pirvelcodva, 
romlisagan ganTavisufleba mxolod naTlisRebiT gaxda 
SesaZlebeli. amitom qristianul literaturaSi samoseli 
naTlisRebis, qristeSemosilobis mniSvnelobas iZens~ 
(sulava, 2004: 226). marTlac, naTlisRebis sagaloblebSi 
erTmaneTTan dapirispirebulia opoziciuri wyvilebi sa-
moslisa _ rodesac saubaria tyavis samoslis ganZarcvaze, 
paralelurad saubaria naTlis samosliT Semosvaze, 
orive erTad ki aRiqmeba, rogorc sulieri ganaxleba ada-
mianisa, romlis drosac RvTisagan qmnili arqetipi pir-
vandel wiaRs ubrundeba. 

VI saukunis moRvawe wm. mama andria kriteli tyavis 
samosels codvisa da xrwnilebis simbolod miiCnevs 
Tavis `did kanonSi~, romelic didmarxvis pirveli kviris 
orSabaT-xuTSabaT saRamos, serobis locvisas igalobeba 
da gansakuTrebulia, rogorc saocari sinanuliT aRsavse 
sagalobeli: `ganvbZare me samoseli pirveli, romeli 
pirveliTgan miqsova RmerTman, da vZe me SiSueli... 
Semikerna tyavisa samoselni codvaman Cemman da RvTivqso-
vili samoseli ganmZarcua~ (kriteli, 2002: 34). 

`samoselni tyavisani~, rogorc simbolo, erTi mxriv, 
garesamyarosTan adamianis sulieri mdgomareobis mimarTe-
bas aCvenebs, meore mxriv, TviT garesamyaros siRrmiseul 
gancdas warmoaCens. `tyavis samoslisgan~ ganZarcva auci-
lebelia adamianis sulieri ganwmendisaTvis, sixarulis 
miRwevisaTvis, ganRmrTobisaTvis~ (sulava, 2004: 227). wmida 
mamaTa ganmartebiT, maTes saxarebaSi saqorwine samoseli 
(mT. 22, 11-13) naTlis samoslis, pirveli samoslis sulieri 
mniSvnelobis matarebelia. 

rogorc vnaxeT, tyavis samoseli codvis, adamianis 
xrwnadi bunebis simbolodaa moxmobili himnografiaSi, 
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romelsac cvlis naTlis, anu uxrwnelebis samosi. es an-
tinomia ioane mtbevars ase aqvs warmoCenili: `pirvel Se-
qmnulsa gansZarcvos samoseli igi tyavisaÁ da morwmuneTa 
Semosos madli uxrwnelebisaÁ~ (modrekili, 1978: 140). naT-
lisRebam am wyevis samosisagan gamogvixsna.  

pirvel adamianebs aexilaT xorcieli Tvali, magram 
daexuWaT sulieri da amiT sikvdili SeiZines. sxeulebrivi 
Tvalis axela, origenes gamonaTqvamis mixedviT, moxda 
maSin, rodesac daixuWa suli. rodesac macxovarma naTel-
iRo, gansZarcva adams xrwnilebis samoseli da Semosa ̀ sa-
moseli uxrwneli, naTeli Seuqmneli~, rogorc himnogra-
febi uwodeben. `dRes ganSiSuldebi iordanes Sina adamis 
bralTa aÃocad mowyalebiT, naTelo da cxorebao yovel-
Tao~ (giorgi aToneli, 1946: 352). naTlisRebisas macxovris 
`ganSiSuleba~, anu, samoslisagan ganZarcva, simbolurad 
moaswavebs adamianTa codvebisagan ganZarcvas da upiris-
pirdeba adamisa da evas naTlis samoslisagan ganZarcvas, 
rac maT mier uflis mcnebis darRvevas mohyva: `naTlad 
ambobs werili, rom ufalma dasabamidan samoTxis SuaSi 
danerga xe cnobadisa da xe cxovrebisa; amiT `codnismi-
eri~ ̀ cxovreba~ cxadyo man, rac arawmidad igemes pirvelm-
Soblebma. amitomac gvelisagan cdunebulni, ganSiSuld-
nen~ (epistole... 1989: 76). samoslisagan ganSiSvlebulma 
macxovarma ki iordaneSi CasvliT moaSTo gveli. 

himnografebi uxrwnel samosels Seuqmnel naTels 
uwodeben. gavixsenoT uZRebi Svilis igavi lukas saxare-
bidan. rodesac mamis samkvidreblis gamniavebeli umcrosi 
Svili kvlav mamis wiaRs ubrundeba, gaxarebul mamas 
gamoaqvs `samoseli pirveli~ da mosavs mas: `gamoiReT sa-
moseli pirveli da SehmoseT mas~ (lk. 15, 22). egzegeti-
kosebi samosel pirvels ganmartaven, rogorc im RvTiur 
madls, romliTac Semosili iyvnen uflis wiaRSi myofi 
pirveli adamianebi da romliTac imoseba yoveli adamiani 
naTlisRebisas. 

`qristiani adamiani eziareba RvTiur naTels, iZens 
sulier naTels _ `inaTleba~. fsevdo dionise areopage-
lis azriT, naTlobis saidumloebas es saxeli imitom 
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ewodeba, rom igi iZleva `pirvelsawyis~ sinaTles da war-
moadgens saSualebas RvTaebrivi naTlis Semosvlisa ada-
mianSi~ (qerqaZe, 1997: 68). 

imisaTvis, rom dacemuli kacobrioba kvlav Semosos 
pirveli samosliT, gareSemouwereli RmerTi wyliT imo-
seba. wylis meSveobiT xdeba adamianis codvebisagan ganw-
menda. noes dros warRvna moavlina da codviT aRsavse 
kacobrioba, marTali noesa da misi STamomavlobis garda, 
sruliad aRxoca. axlac wyalSi STasvliT ganswminda 
pirvelcodvisagan mis mier Seqmnili adamiani da swored 
amas uwodebs ioane mtbevari meored Sobas: `dRes wyalTa 
bunebaÁ meored mSobelad kacTa iqmnebis~ (modrekili, 1978: 
137). naTlisRebas meored Sobas Tavad macxovari uwodebs, 
rodesac nikodimoss mis aucileblobaze uTiTebs: `jer-
ars Tquenda meored SobaÁ~ (in. 3; 7).  

samTagan meored Sobas uwodebs naTlisRebas wm. gri-
gol RvTismetyveli: `samni Sobani uwyebul arn Cuenda, 
erTi igi ÃorciTa da meore naTlisRebisa da mesame aR-
dgomisa. amaTgan erTi igi bnelsa ars da mona da vnebuli, 
xolo meore naTlisa da aznauri da damÃsneli vnebaTa, 
romeli yovelsave SobiTgansa biwsa ganswmends da cxo-
rebis mimarT zecaTasa wargÂZRvis, xolo mesame igi usaS-
inelesi ars~ (grigol RvTismetyveli: A-394; 57r-v). naTlis-
Rebisas, himnografTa sityvebiT, TviT wyalmac ormagi 
buneba miiRo: `wyalTa bunebaÁ dRes mrCobl buneba iqmna, 
rameTu cecxlisagan usxeuloÁsa nakuercxali Seiwynara 
bralTa ganwmedeli naTlisRebiTa~ (Tueni, 2004: 166). 

ganwmendili wyali ki adamianTa sulis ganspetakebis 
saSualebaa, rac naTlisRebas gulisxmobs: `gandevne wyu-
diadi igi nisli codvaTa CuenTa simravlisaÁsaxier, raÁTa 
ganspetaknen sulni Cuenni wyliTa  miT siwmidisaÁTa~ (mo-
drekili, 1978: 146). nislis metaforas orgvari, ZiriTadad, 
antonimuri, gaazreba aqvs RvTismetyvelebaSi: 1. aRniSnavs 
uflis sibrZnes, gamoxatavs uflis myofobas, mag. sinas 
mTaze moses ufali nislis saxiT ecxadeba da 2. nisli 
gamoxatavs codvaTa da usjuloebaTa simravles, ro-
melsac Tan wyvdiadi axlavs da mis ganqarvebasa da RvTi-
uri naTlis mopovebas eswrafvian da iTxoven him-
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nografebi. damowmebul sagalobelSi nisli codvaTa sim-
ravlis aRmniSvnelia, romelsac upirispirdeba RvTiuri 
naTliT gajerebuli wyali. 

wm. ioane RvTismetyvelis mier gamocxadebaSi xiluli 
brolis msgavsi minis zRva RvTis taxtis win naTlisRebis 
saidumlos mimaniSnebelia: `igi imitomaa minis, rom naT-
lisRebis sulis ganmwmendi sisufTave aqvs, xolo bro-
lisa imisaTvis, rom simtkices aZlevs adamianis guls~ 
(dimitri rostoveli, 1990: 16). 

wylis ganmwmend bunebaze saubrobs petre mociquli: 
`cani iyvnes pirveliTgan da queyanaÁwyalTagan, da wyalTa 
mier Seiqmna sityÂTa RmrTisaÁTa~ (2 pet. 3; 5). wylidan 
miRebul madlze himnografic aRniSnavs: ̀ wyalTa mier mad-
lni saRmrToni mivscne kacTa naTesavsa~ (Tueni, 2004: 35).  

STambeWdavi mxatvrulobis garda sagalobeli saRvTo 
istoriisa da misi arsis warmoCeniTacaa niSandoblivi. 
gvelis gesli, romliTac pirveli adamianebi daigeslnen, 
iordanis wyliT ganibana; rac Seexeba ekals, igi Zveli 
aRTqmis wignebSi adamianis dasjis simboloa. saRvTo is-
toriidan cnobilia, rom ufalma samoTxidan gamoZevebul 
adamsa da evas ganuCina: `ekalsa da kurosTavsa aRmo-
gicenebdes Sen da sWamde Tivasa velisasa~ (Ses. 3, 18). qe-
Tevan bezaraSvilisa da bernar kulis ganmartebiT, ekals 
ormagi datvirTva aqvs, ̀ es aris erTi da igive saxe ormagi 
simboluri datvirTviT, romelTa garCevac konteqstzea 
damokidebuli. ekali, rogorc raRac miwieri sagani da 
Seuracxi TavisTavad uaryofiTi Sinaarsis matarebelia 
saRvTo sagnebTan Sedarebisas, magram ipodigmatur-para-
digmatur konteqstSi (Tu igi ganwmendilia saRvTos mier 
da warmoadgens maradiulis da ukvdavis prototips, mag. 
qristesi, RvTismSoblisa) igi iRebs dadebiT gagebas~ 
(bezaraSvili... 2000: 67). 

wmida mamebis ganmartebiT, sadac adre yvavili iyo, iq 
amovida ekali, raTa codva adamians mudamJam xsomeboda; 
imavdroulad ki ekali iyo simbolo im siZneleebisa, rac 
sulier wvrTnas axlavs xolme.  

mTesvaris igavSi (mT. 13, 7-22; mrk. 4, 7-8; lk. 8, 7-14) 
eklebi alegoriulad amqveyniur sazrunavs gamoxatavs. 
`maqsime aRmsareblis mixedviT, RvTisken mimyvanebeli 
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siyvarulis gza pirvel adamianTa codviT dacemis Sede-
gad pativmoyvareobis eklebiT daifara, romelic ufalma 
Tavisi vnebebiT Tavis TavSi aRbeWda da maTi ganwmenda 
dafarulad mianiSnebs macxovris vnebis xatze eklis gvir-
gviniT, romliTac man gamoisyida pirvelcodva... eklis 
gvirgvinis mcenaris saxeobad asaxeleben spina christi-s an 
poterium spinosum-s (patara wiTelyvavilebian eklian mcena-
res)~ (bezaraSvili... 2000: 64-67). 

amitomacaa xazgasmuli, rom wyevis ekalic aRmoifxvra 
da amiT adamis macdunebeli gvelic moiSTo. 

macxovris gankacebiTa da naTlisRebiT mxolod adam 
da eva ar gamoxsnilan codvis tyveobidan. `uwmindesi dRe 
iordaneSi qristes naTlisRebisa esaa axali aRTqmis naT-
lisReba mTeli kacobrivi bunebisaTvis da misTvis gar-
dauvlad gzis gakafva caTa sasufevlisken, radgan swored 
am dRes, eqvsi ianvris uwmindesi mRvdelmoqmedebis Jams, 
iordanis RmerTmyofeli embazis wiaRSi mTeli kacobri-
obisaTvis, pirvel rigSi ki swored Zveli aRTqmis mar-
TalTaTvis, dasabamda cxonebis aRmociskreba~ (WeliZe, 
2004: 65), im xalxisaTvis dasabamda, romlebic, esaia winas-
warmetyvelis TqmiT, bnelSi isxdnen. ioane naTlismcemlis 
mamam, winaswarmetyvelma zaqariam, ioanes Sobisas igaloba 
sikvdilis aCrdilSi myofTa gamoxsna: `momxedna Cuen aR-
mosavalma maRliT gamoCinebad maT zeda, romelni sxenan 
bnelsa Sina da aCrdilTa sikudilisaTa~ (lk. 1; 78-79). sik-
vdili srulad ver batonobda marTalTa sulebze, radgan 
uflismieri aRTqmiT mesia unda mosuliyo maT gamo-
saxsnelad, magram batonobda sikvdilis aCrdili da `amas 
dResa sauflosa dResaswaulsa ixareben cani caTani Za-
liTurT... rameTu dRes daiÃsna sibneleÁ igi pirveli Sju-
lisa aCrdilisaÁ~ (modrekili, 1978: 146); ufro adre sik-
vdilis aCrdilisagan Tavdaxsna daviT mefsalmunis winas-
warmetyvelebaSi aisaxa: `da gamoiyuanna igini bnelisagan, 
da aCrdilTa sikudilisagan da sakrvelni maTni ganx-
eTqna~ (fs. 106; 14). amitomac aRniSnavs miqael modrekili, 
rom pirveli Sjulis aCrdili ganqarda. sikvdilis aCrdi-
lis ganqarvebasa da mis wil saRvTo naTlis gamobrwyin-
vebaze ioane mtbevris sagaloblebSic aris saubari. 
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naTlis gamobrwyinebasa da aCrdilis ganqarvebaze sau-
brobs wm. ioane oqropiri naTlisRebis sakiTxavSi: `WeSma-
ritad gamobrwyinda naTeli. romelni viyveniT bnelsa da 
aCrdilTa sikudilisaTa da romeli-igi beTlems iSva... ese 
dRes iordaned movida da naTel-iRo iordanesa iovane-
sagan da gananaTlna yovelni dabadebulni misni~ (ioane 
oqropiri, 1999: 266). himnografTa sityvebiT, naTlisRebis 
dResaswauliT mTels kacobriobas moefina naTeli: `eri 
warmarTTaÁ romelni sxdes bnelsa da ganaTlebulni aqe-
ben RmerTsa ÃorciTa~ (modrekili, 1978: 159). Sesabamisad, 
RvTisagan Seqmnil yovel adamians miemarTeba sityvebi: 
`sabaneli codvisaÁ mosZarcue gulTa CuenTa~ (modrekili, 
1978: 151). 

wm. basili didi Tavis TxzulebaSi `mÃecTaTÂs saxisa 
sityuaÁ~ saubrobs sikvdilis aCrdilze: ̀ ZuelTa maT mcne-
baTa aqunda Sinagani zraxvaÁ, romeli gamoaCinebs gamou-
Cinebelsa mÃsnelsa Cuensa iesu qristesa, rameTu daefara 
mÃsneli Cueni cruTa ebraelTagan da gamogÂCnda Cuen, ro-
meli vsxediT odesme bnelsa da aCrdilTa sikudilisaTa~ 
(basili didi, 1979: 186). 

bnelSi sxdoma da sikvdilis aCrdilSi yofna fsal-
munidan momdinare paradigmaa. aseve Cans esaia winaswar-
metyvelTanac, romelsac maTe maxarebeli imowmebs: `eri, 
romeli sxda bnelsa, ixila naTeli didi, da romelni 
sxdes sofelsa da aCrdilsa sikudilisaTa, naTeli aR-
moubrwyinda maT~ (mT. 4, 16).  

naTlisRebis sagaloblebSi figurirebs daZvelebuli 
kacis ganaxlebisa da berwi eklesiis gamravalSvilianebis 
Tema. naTlisRebiT ̀ ganviZarcoT Zueli kaci saqmiTurT da 
SevimosoT naTeli saRvToÁ~ (modrekili, 1978: 145). Zveli 
kacis ganZarcvis paradigma pavle mociquls ekuTvnis. efe-
selTa mimarT epistoleSi igi wers: `ganiSoreT Tquengan 
pirvelisa misebr slvisa Tquenisa Zueli igi kaci, ganxrw-
nili gulis Tqumisa misebr sacdurisa da ganaxldebodeT 
Tquen suliTa miT gonebisa TquenisaÁTa da SeimoseT ax-
ali igi kaci, RmrTisa mier dabadebuli simarTliTa da 
siwmidiTa WeSmaritebisaÁTa~ (ef. 4, 22-24). pavle mociquli 
gvixsnis, rom naTlisRebis dros qristiani simbolurad 
monawileobs qristes sikvdilSi da masTan erTad aRdgeba 
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ganaxlebuli cxovrebisaTvis. naTlisReba ki moaswavebs 
warsulTan yovelgvari kavSiris gawyvetas, codvebisagan 
ganSorebas da axali cxovrebis dawyebas, romelsac qris-
te gvaniWebs (rom. 6, 3-14), radganac qristem iordaneSi 
naTlisRebiT ganaaxla kacTa daZvelebuli buneba. wm. basi-
li didi TxzulebaSi `mÃecTaTÂs saxisa sityuaÁ~, ro-
desac orbis wyaroSi samjer ganbanis Sedegad ganaxlebis 
saxismetyvelebaze saubrobs, paralels avlebs naTlis-
Rebis Sedegad Zveli samoslisagan (sulieri Tvalsaz-
risiT) ganZarcvaze: `Tu Senca gaqundes samoseli Zuelisa 
kacisaÁ da mogakldes TualTa, iZie sagonebeli wyaroÁ, 
mcnebaÁ RmrTisa cxovelisaÁ, romelman-igi Tqua: `me dam-
iteves wyaroÁ wylisa cxovelisaÁ~ da aRfrinde simaRlesa 
mzisTualisasa, marTlisa mis iesu qristÀsa, da man 
dagiwuas Zueli igi samoseli, romeli Seimose eSmakisa-
gan... da naTel-iRo Sen samjer myovar wyaroÁsagan sax-
eliTa mamisaÁTa da ZisaÁTa da sulisa wmidisaÁTa. da gan-
iZarco Zueli igi kaci saqmiTurT misiT da Seimoso axali, 
romel RmerTi damyarebul ars, vinaÁca daviTman Tqua: ̀ ga-
naxldes, viTarca orbisa, siWabukÀ Seni~ (basili didi, 
1979: 179). daZvelebul rjuls danielis winaswarmetyve-
lebaSic vxvdebiT: `daZuelebuli borotTa dReTao, aw 
gewines codvani Senni, romelTa hyofdi pirvelad~ (dan. 
13; 52). adamianTa ganaxlebas ganmartavs, aseve, wm. ioane 
oqropiri: ̀ aw moslviTa uflisaÁTa daiÃsna da uCino iqmna 
Zali codvisaÁ da dainTqa wyalTa maT Sina iordanisaTa, 
sada-igi dahfla ufalman daZuelebuli igi kaci da aR-
moiyvana bunebaÁ Cueni mier ganTavisuflebuli~ (ioane 
oqropiri, 1996: 199). axali kaciT Semosvis mniSvnelobas 
ganmartavs wm. grigol noseli: `ganiZarcueT kaci igi 
Zueli da SeimoseT kaci igi axali, ganaxlebuli msgav-
sebiTa dambadebelisa TÂsisaÁTa~ (noseli, 1964: 230). wm. 
mama grigol noseli adamianis Teozisze saubrobs, ro-
desac qristes gankacebiTa da naTlisRebiT adamians su-
lieri ganaxlebis, anu axali kacis Semosvis saSualeba 
mieca. 

iordaneSi uflis naTlisRebiT berwi eklesiac xarobs. 
siberweSi gulisxmoben sulier unayofobas, anu, daxSu-
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lia sasufevlis bWeni da rjuli, eklesia ver iZleva ada-
mianis Rvawlis nayofs. am simbolos Sesaxeb Cven Sobis 
sagalobelTa mimoxilvisas visaubreT. Soba da naTlis-
Reba _ am orma dResaswaulma nayofier qmna berwi eklesia: 
`ixarebd berw ege, romeli ara Sobdi, rameTu aw esera 
Svilmraval iqmeni meored SobiTa~ (modrekili, 1978: 151). 
berwi eklesiis nayofierebaze isaia winaswarmetyvelebs: 
`ixarebd, berwi armSobeli~ (is. 54, 1). himnografTa yurad-
Rebis miRma arc is faqti darCenila, rom ebraelebma ver 
icnes gankacebuli RmerTi, romelic warmarTebma aRiares 
da cnes, amitomac warmarTTa odesme unayofo da berwi  
eklesia dRes wmida sZali, Svilmravali, ganmSvenebuli da 
moqaduli gaxda. 

sainteresoa miqael modrekilis sagaloblis sax-
ismetyvelebiTi aspeqti: `dRisa uwyebad dRisaTÂs da 
miTxrobaÁ RamisaTÂs, mecnierad yofili pirvelad dRes 
kualad ganaxlda iordanes qristeÁs naTlisRebasa~ (mo-
drekili, 1978: 148). misi wyaro fsalmunuri motivia: `dRe 
dResa auwyebs sityvasa da Rame Ramesa miuTxrobs 
mecnierebasa~ (fs. 18, 2). 

naTlisRebis sagaloblebSi Zveli aRTqmis TiTqmis 
yvela mamamTavris/ winaswarmetyvelis saxea simbolurad 
gaazrebuli. magalisTisTvis moviyvanT isu naves Zis mier 
Sjulis kidobniT iordanis gadalaxvis pasaJs, romelic 
naTlisRebis winasaxedaa miCneuli. rodesac mRvdlebma 
Sjulis kidobani aiRes da iordanes miadgnen, RvTis nebiT 
adidebuli mdinare dadga, Sua gaipo da `dges mRdelni 
igi, romelTa aqunda kidobani igi Sjulisa uflisa 
Ãmelsa zeda Soris iordanes. da yovelni Zeni israÀlisani 
wiaRvidodes Ãmelsa~ (iso navesi, 3, 17). odnav dausveldaT 
fexebi mRvdlebso, _ gvamcnobs saRmrTo istoria, ro-
melsac poeturad warmosaxavs ioane mtbevari da mRvdel-
moqmedebis paralelizmiT akavSirebs naTlisRebisaTvis 
mosul macxovarTan: `rameTu pirvelTa maT mRdelTa mier: 
daultolvelad: ganÃda kidobani igi SjulisaÁ, xolo aqa 
dRes gamoCndi WeSmariti mRdelT moZRuari~ (modrekili, 
1978: 139). ufalma maT 12 qvis aReba ubrZana iordanis im 
siRrmidan, sadac mRvdlebma kidobani gaatares, raTa 
maradJam xsomebodaT, Tu rogor ̀ daswyda iordane mdinare 
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pirisagan kidobnisa Sjulisa uflisa queyanisasa, raJams 
wiaRvidoda mas~ (iso navesi, 4, 7). amaze daviT mefsalmunec 
mianiSnebs: ̀ da Sen iordane, rameTu ukun-iqec marTl-ukun~ 
(fs. 113, 5). gankacebuli uflis xilvisasac marTl-ukun-
iqca iordane da amitomac akavSirebs am or movlenas erT-
maneTTan himnografi: `iyo iordane: odesme Semwynarebel 
kidobansa: Sjulsa RvTisasa: xolo aw Seiwynara Sjulis 
momcemeli ufali~ (modrekili, 1978: 203). 

Zveli aRTqmidan momdinareobs, aseve, myarad damkvid-
rebuli metafora _ simewamule codvaTa. himnografebi 
ugaloben macxovars, romelmac iordaneSi naTlisRebiT 
`simewamule codvaTa CuenTa~ ganaqarva da Tovlze metad 
ganaspetaka `simewamuleÁ bralTa CuenTaÁ~ (modrekili, 
1978: 159). mewamuli feri sisxlis konotacias Seicavs. 
rodesac egviptidan gamosuli ebraelebi udabnoSi mog-
zaurobdnen, RmerTma maT kanonebi daudo, romelTagan 
erT-erTi iyo is, rom arawmindad iTvleboda, vinc micva-
lebuls miekareboda an Sevidoda karavSi, sadac micvale-
buli iyo. samRvdelo xarisxze ajanyebuli kore levi-
teli, daTan da abironi da maTTan erTad mravali ebraeli 
mosra ufalma. daxocilTa damarxvis Semdeg bevri 
ebraeli arawminda gaxda, ris gamoc ufalma maT axali 
kanoni misca _ wiTeli diakeuli SeewiraT msxverplad. 
diakeuli uzado da unaklo unda yofiliyo, radganac es 
wiTeli diakeuli tvirTulobda mTeli eris codvas. is 
dakles banaks gareT, xolo sisxli mRvdlebma Svidgzis 
moapkures karvis karis win. sisxlis sxurebis Semdeg 
msxverpls wvavdnen mTlianad _ tyavianad, Signeulianad. 
dawvis dros atandnen naZvis xis naWers, usups da matyls. 
wm. mamebis ganmartebiT, naZvis xe iesos jvars moaswavebda, 
mewamuli feri _ iesos sisxls, usupi _ qristes madlis 
ganmacxovelebelsa da ganmwmendel Zalas. banakis gareT 
diakeulis dakvla ki moaswavebda iesos jvarcmas ieru-
salimis gareT, rac himnografiaSic aisaxa: ̀ siono, Seimose 
dRes nacvlad usupisa mis da matylisa mewamulisa: sa-
moseli brwyinvalÀ sulisagan ganaxlebuli~ (modrekili, 
1978: 174). didi SabaTis ciskris sagalobelSi, `netar ari-
ani~-s galobanSi, jvarcmuli macxovari am diakeuladaa 
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saxeldebuli: `diakeuli igi zuarakisa Zelsa zeda damo-
kidebulad mxedveli RaRadebda~. 

Zveli aRTqmidan momdinareobs macxovrisadmi mimar-
Tuli metafora `lekÂ lomisa~, romelsac naTlisRebis 
sagaloblebSic vxvdebiT: `leku lomisad iwode RvTisa 
sityuao mxolod Sobilo~ (modrekili, 1978: 157). am meta-
foris wyaro SeqmnaTa wignia, rodesac iakobma akurTxa 12 
vaJiSvili 12 tomis mamamTavrad da iudas uwoda `leku 
lomisa~. swored iudas tomidan gamovida ieso qriste. 

naTlisRebis sagaloblebSi uxvad gvxvdeba macxovris 
sxva epiTetebic, igi warmodgenilia mdinared, romelic 
mwyurvals wyurvils uklavs da uxrwnelebis madliT mo-
savs; is aris `ufali uflebaTaÁ, mTavari zecisa mTavro-
baTaÁ~, romelic movida warwymedulTa sacxovneblad - 
RmerTi, romelic saukuneTa mflobeli da yovelTa dam-
badebelia. 

ufali aris arsebiT ucvalebeli, uxilavi da uxilav 
ZalTa Semoqmedi, Zlieri, xelmwife da ganmgebeli yo-
velTa, naTeli WeSmariti, miuaxlebeli saRmrTo cecxli, 
qvelmoqmedi, mze simarTlisa, upirates mzisa Sobili 
saRvTo naTliT gananaTlebs kacobriobas; gareSeuwereli, 
uxorco RmerTi iordanis wyals Seimoss, TvalTSeudgam 
naTelSi myofi, caTa RrublebiT Semmoseli, daubadebeli 
da dabadebulTa dambadebeli, romelmac araraÁsagan 
wamisyofiT Seqmna yovelive; udides saidumlos uwodebs 
himnografi naTlisRebas, rodesac saRvTo naTeli sim-
dabliT mosili modis iordaneSi naTlisRebisaTvis. 

macxovris zogad epiTetebSic vxvdebiT samebis er-
Tianobis dogmatis qadagebas _ gandidebulia gamoukvle-
veli, TvalTSeudgami brwyinvaleba samebisa. iordaneSi 
mosuli RmerTi aris `Tanaswori da Tanaarsi, Tanaganmge-
beli, Tanamflobeli, TanadausabamoÁ, TanamTavari da 
TanameufeÁ, Tanadambadebeli mamisa da sulisaÁ, arsebaÁ 
mxoloÁ uxilavi ucvalebeli uqcevelad Seezava Seur-
wymelad arsebisa miwisagansa~ (modrekili, 1978: 205) _ saga-
lobelSi samebis ganuyoflobis dogmatia srulad gadmo-
cemuli, Tanac, aliteraciis meSveobiT da saocari mxat-
vrulobiT. yuradReba eqceva uflis myofobis uJamobas, 
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romelic droSi iSva xorciT. droisa da sivrcis Tematika 
himnografiis erT-erTi umTavresi niSania. 

naTlisRebis dResaswaulisadmi miZRvnili sagalob-
lebi gamoirCeva saxismetyvelebiTi azrovnebiT, simbolo-
Ta sixSiriT, radgan uflis naTlisReba udidesi saidum-
loa. amitomac mogviwodebs himnografi, saxarebiseul 
brZen qalwulTa msgavsad lamprebiT, anu mRviZareni, Se-
vegeboT iordaneSi mosul macxovars, raTa masTan erTad 
ganvibanoT da `Tananerg veqmneT naTlisRebasa missa~ (mo-
drekili, 1978: 194), Tanaziarni gavxdeT movlenisa, rome-
lic imodena saswauli da mowyalebaa, rom iordanisken 
mimavali RmerTis xilvisas mTeli samyaro gairinda da 
`duman mdinareni: da oxrian aerni; Rrubelni samyaroTani: 
acureven cuarsa saRmrTosa: SeiTqunes metyueli da utyÂ: 
iovane da iordane: da SiSiT ganbannes Ãorcni mÃsnel-
isani~ (modrekili, 1978: 183). 

Sedegebi da daskvnebi. 
naTlisRebis dResaswaulisadmi miZRvnili sagalob-

lebi, saxismetyvelebiTi azrovnebiTa da tropuli metyve-
lebiT iseTive mravalferovania, rogorc Cveulebriv him-
nografiuli teqstebi. Tumca, umTavresi, riTac naTlis-
Rebis sagaloblebi gamoirCeva, aris is faqti, rom maTSi 
himnografebi naTlisRebisa da gancxadebis dResaswauls 
ganyenebulad ar ganadideben, aramed masTan erTad warmo-
aCenen ioane naTlismcemlis saxes. aseve, gamokveTilad 
Cans, rom naTlisRebis sagaloblebSi yvelaze metad fig-
urirebs naTlis simbolika. sagalobelTa saRvTismetyve-
lo wyaros, upirvelesad, bibliuri istoria warmoadgens, 
romelic mxatvrul saxe-simbolod transformirdeba saga-
lobelSi da mas saxismetyvelebriv funqciasTan erTad es-
Tetur silamazes aniWebs. 
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amiran kurtaniZe 
 

„isnis karvis“ idea da konstituciuri monarqiisa da 

orpalatiani parlamentis Seqmnis mcdeloba XII 

saukunis saqarTveloSi 

 
mokle Sinaarsi 

 
statiaSi axleburadaa gaazrebuli Tamar mefis epoqaSi 

momxdari umniSvnelovanesi movlena - yuTlu-arslanis dasis 
gamosvla mefis xelisuflebis winaaRmdeg da maT mier 
dayenebuli umniSvnelovanesi moTxovnebi. 

es iyo imdroindel msoflioSi pirveli SemTxveva, roca 
xelisuflebis danawilebis sakiTxi realurad dadga dRis 
wesrigSi. 

naSromSi Tanmimdevrulad gaanalizebulia yuTlu-
arslanis dasis gamosvla da maTi moTxovnebi, sxvadasxva 
avtorTa gansxvavebuli Sexedulebani yuTlu-arslanis dasis 
Sesaxeb, movlenis istoriuli mniSvneloba da Sedegebi. 
damarcxebis miuxedavad, gakeTebulia axleburi daskvnebi da 
Sefasebebi.  

Cven mier gakeTebulia daskvna, rom maSindeli saqarT-
velos social-ekonomikuri da kulturuli done sruliad 
Seesabameboda im ideas, romelic daibada saqarTveloSi da 
gaaJRera yuTlu-arslanis dasma. 

SoTa rusTavelis „vefxistyaosnis“ Semdeg yuTlu-arsla-
nis dasis mier XII saukuneSi wamoyenebuli „isnis karvis“  
idea aris qarTvelTa umniSvnelovanesi civilizaciuri wvli-
li msoflio kulturisa da konstituciuri azrovnebis gan-
viTarebasa da istoriaSi. 

1184-85 wlebSi yuTlu-arslanis dasis politikuri pro-
grama da maTi dapirispireba - ajanyeba mefis winaaRmdeg - es 
iyo mesame wodebis warmomadgenelTa mier xelisuflebis da-
nawilebis realuri mcdeloba, romelic miznad isaxavda me-
fis xelisuflebis seriozul SezRudvas, TiTqmis konsti-
tuciuri monarqiis doneze, xelisuflebis danawilebas, same-
fo darbazTan erTad parlamentis SemoRebis mcdelobas ori 
palatiT, romelSic mTavari unda yofiliyo „karavi“ isanSi, 
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romelic gaakontrolebda sakanonmdeblo da sasamarTlo 
xelisuflebas, mefes ki utovebda aRmasrulebel xelisuf-
lebas. 

es yvelaferi ki iyo imdroindel msoflio politikur 
cxovrebaSi didi garRveva da unikaluri movlena, didi ci-
vilizaciuri da konstituciuri azrovnebis istoriaSi momx-
dari didi siaxle. 

espaneTSi, kastiliis samefoSi, kortesebma, rogorc xal-
xis warmomadgelobiTma organom, moRvaweoba „isnis karvis“ 
Seqmnis mcdelobis mere, 1188 wels daiwyo, ingliselma baro-
nebma ki mxolod 1215 wels SeZles mefe jon umiwawylosTvis 
Tavze moexviaT „Tavisuflebis didi qartia“, romlis safuZ-
velzec inglisSi 1265 wels dafuZnda parlamenti. 

sakvanZo sityvebi: samefo darbazi; isnis karavi; Zalauf-
lebis danawileba; orpalatiani parlamenti; konstituciuri 
monarqia;  mesame wodeba. 

 

 

Amiran Kurtanidze 

 
,,ISNIS KARVIS” IDEA AND ATTEMPT TO ESTABLISH 

CONSTITUTIONAL MONARCHY   AND TWO-CHAMBER 

PARLIAMENT IN GEORGIA IN XII CENTURY 

 
Abstract 

 

The article considers very significant phenomenon taken place during 

Tamar Mepe’s epoch – Kutlu-Arslan group movement against the royal powers 

and very important demands made by them.  

It was the first case in the world when the issue of the powers allocation was 

really brought up as the agenda.  

The paper analyzes the consistent way Kutlu-Arslan group movement and 

their demands, various authors’ different opinions about Kutlu-Arslan group, 

historical importance of this phenomenon and its results. Despite the defeat, ap-

propriate conclusions and evaluations have been done.  

We concluded that social-economical and cultural level of Georgia then 

completely conformed to the idea, which was born and expressed in Georgia by 

Kutlu-Arslan group. 

After  Vephistkaosani by Shota Rustaveli «Isnis Karvis” idea offered by 

Kutlu-Arslan group in XII century  constitutes the Georgians’  most important 
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contribution to development and history of the world culture constitutional 

thinking.  

In 1184-85 Kutlu-Arslan group’s political program and their confrontation 

– riot against the king was a real attempt to allocate powers made by the Third 

Estate representatives, which purpose was serious restriction of the king’s pow-

ers, almost on the Constitutional 

Monarchy level,  allocation of powers, attempt for two-chamber Parliament 

establishment together  with the royal courtyard, where the main should  have 

been  “Karavi” in Isani, which would control the legislative and legal authorities, 

while a king should have executive authorities.  

All that meant a great breakthrough and unique phenomenon in the then 

world political life, significant innovation in the great civilized and in history of 

the constitutional thinking.  

In Spain, in Kingdom of Castilia, Cortes as the people’s representative body 

started activities in 1188, after the «Isnis Karvis” creation attempt was made, 

while in 1215 English barons forced a king John Lackland     to reconcile with 

“Great Charter of Freedom”, on grounds of which Parliament was established in 

England in 1265.  

Key Words: Key words: royal courtyard; Isani Karavi;   allocation of the 

powers; two-chamber Parliament; Constitutional monarchy; the third estate  

 
Sesavali. SoTa rusTavelis  „vefxistyaosnis“ Semdeg 

yuTlu-arslanis dasis mier XII saukuneSi wamoyenebuli 
„isnis karvis idea aris qarTvelTa umniSvnelovanesi civi-
lizaciuri wvlili msoflio kulturisa da konstitu-
ciuri azrovnebis ganviTarebaSi da istoriaSi. 

msoflioSi dRemde farTod gavrcelebuli Sexedule-
biT saparlamento tradiciebis fuZemdebel qveynad miCneu-
lia inglisi. arada, es faqti ar Seesabameba sinamdviles 
da am movlenis fesvebi ufro sxvaganaa saZebni. 

espaneTSi, kerZod ki kastiliis samefoSi, kortesebma, 
rogorc xalxis warmomadgenlobiTma organom, moRvaweoba 
jer kidev 1188 wels daiwyo (mWedliSvili, 2004: 43), bevrad 
ufro adre, vidre inglisis parlamentma da safrangeTis 
generalurma Statebma.  

am mimarTebiT yuTlu-arslanis dasis istoriuli ga-
mosvla 1184-1185 wlebSi kidev ufro met yuradRebas 
ipyrobs da did istoriul mniSvnelobas iZens, radgan igi 
sami wliT win uswrebs kastiliis samefoSi kortesebis 
mowvevas, xolo ramdenime aTeuli wliT uswrebs 1215 wels  
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ingliseli baronebis mier mefe jon umiwawylosaTvis Tav-
ze moxveul „Tavisuflebis did qartias“, romlis safuZv-
lebzec, mogvianebiT, inglisSi parlamenti dafuZnda 1265 
wels. 

yuTlu-arslanis dasis politikuri programisa da misi 
gamosvlis Sesaxeb arcTu maincdamainc mdidari lite-
ratura arsebobs, romelTa umravlesoba komunistur 
periodSia Seqmnili da momxdar movlenas ZiriTadad kla-
sobrivi brZolis kuTxiT ganixilavs.  

msjeloba. yuTlu-arslanis dasis mier „isnis karvis“ 
ideaSi gaJRerebul politikur programaSi saxelmwifoeb-
rivi xelisuflebis danawilebis Teoriis arsebobaze pir-
velma miuTiTa akademikosma ivane javaxiSvilma (javaxiS-
vili, 1929: 155-186). igi miiCnevda, rom yuTlu-arslanis da-
sis gamosvla, es iyo „mesame wodebis“ amboxeba mefis 
xelisuflebis SesazRudad da Zalauflebis gadasanawi-
leblad, rasac msoflio istoriuli mniSvneloba hqonda. 
iv. javaxiSvilis es mosazreba gaiziares S. mesxiam (socia-
lur-politikur moZraobaTa bunebisTvis XII saukunis 
saqarTveloSi (sabWoTa saqarTvelos 40 weli, Tb., 1961: 341-
372), a. kikviZem (saqarTvelo XII saukuneSi,  Tsu. Sromebi, 
tomi 9, 1939 w., gv. 167), s. makalaTiam (Tamar mefe, Tb., 1942: 
15-17), k. grigoliam (narkvevebi saqarTvelos istoriis  wya-
roTmcodneobidan, w. I, axali qarTlis cxovreba, Tb., 1954, 
gv. 42-43), v. abaSmaZem (qarTuli inteleqtualuri fenome-
nebi, Tb., 1992: 90-126) da sxv. istorikosTa meore nawili 
fiqrobda, rom yuTlu-arslanis politikuri dasis gamosv-
la didgvarovan aznaurTa morigi ajanyeba iyo, romelic 
miznad isaxavda samefo xelisuflebis SezRudvas. am azrs 
iziarebdnen s. janaSia (Sromebi, w. II, Tb., 1952, gv. 428), n. 
berZeniSvili da sxva avtorebi (saqarTvelos istoria, w.  
I, Tb., 1958, gv, 197), g. soselia (yuTlu-arslanis dasis 
politikuri programis Sesaxeb. m.m gorkis saxelobis 
soxumis pedagogiuri institutis Sromebi, X- XI, Tb., 1958, 
gv. 67-99). 

prof. vaJa SubiTiZem es sakiTxi sagangebod Seitana 
prof. oTar qoCoraZesTan erToblivad gamocemul 
politologiis saxelmZRvaneloSi (vaJa SubiTiZe, oTar 
qoCoraZe, politologia, Tb., 2001). misi azriT, es iyo 
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msoflio praqtikaSi xelisuflebis danawilebis pirveli 
SemTxveva da modeli. v. SubiTiZem aseve mkvlevarTa yurad-
Reba miaqcia im faqtsac, rom yuTlu-arslanis dasi ar 
exeboda samefo darbazs, mas ZalaSi tovebda da iTxovda 
masze uflebrivad maRla mdgomi sagangebo organos 
„karvis“ Seqmnas (v. SubiTiZe, o. qoCoraZe, politologia, 
2001: 165). 1977 wels profesor ilia anTelavam dawera 
statia „yuTlu-arslanis dasis gamosvlis Sesaxeb“ („mac-
ne“, istoriis seria, 4, 1977: 181), romelSic gakritikebulia 
v. abaSmaZis naSromi „narkvevebi saqarTvelos politikur 
moZRvrebaTa istoriidan“ (Tb., 1969: 368-450), sadac miniSne-
bulia, rom am gamosvlas aseTi didi movlenis mniSvne-
loba ar unda mieces da rom es ar iyo xelisuflebis 
danawilebis moTxovna (igive azri gaimeora  g. mWedliZem 
naSromSi „etiudi rusTavelis epoqis saqarTvelos isto-
riidan, Jurn. „ganTiadi“, 6, gv. 176). 

ilia anTelavam yuradReba gaamaxvila „istoriani da 
azmani SaravandedTanis“, ucnobi mematianis erT sagangebo 
miniSnebaze“, rom yuTlu-arslanis dasi moiTxovda Semo-
Rebas „wessa rasame sparsTa ganagissa“. miuxedavad imisa, 
rom iv. javaxiSvili ar iziarebda mematianis am miTiTebas 
da ar miaCnda sparsuli wesis  mibaZviT axali stilis 
mimarTulebis SemoRebis moTxovnad  (javaxiSvili, 1929: 
182-183), il. anTelava mematianis am mosazrebas iziarebs da 
miaCnia, rom yuTlu-arslanis dasi apirebda mefis Zalauf-
lebis gardaqmnas mahmadianur samyaroSi Camoyalibebuli  
politikuri sistemis mibaZviT. amis dasamtkiceblad il. 
anTelavas Seuswavlia muslimur-mahmadianuri saxelmwifo 
wyobilebis specifika akademikos v. bartoldis Sromebze 
dayrdnobiT, da gauziarebia debuleba, rom aRmosavlur-
muslimuri politikuri organizaciis mTel sistemas wi-
Tel xazad gasdevs  mmarTvelobis yvela organos  or 
did kategoriad, dergahad (sasaxle) da divanad (kance-
laria) gayofa (anTelava, 1977: 187). 

ilia anTelava amtkicebda, rom aRmosavlur-muslimuri 
samyarosgan gansxvavebiT, XII saukunis saqarTveloSi cen-
traluri mmarTvelobis aparati gamoyofili ar iyo da 
swored didgvarianma aznaurebma  yuTlu-arslanis meTau-
robiT moiTxoves reformis ganxorcieleba saxelmwifo 
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mmarTvelobaSi da ara xelisuflebis danawileba:  „Cveni 
azriT, - werda is, - yuTlu-arslanis dasma moiTxova ara 
parlamenturi dawesebulebis SemoReba, aramed centra-
luri mmarTvelobis aparatis gamoyofa mefis karisagan“ 
(anTelava, 1977: 189). 

Tavis naSromSi „qarTuli inteleqtualuri fenomenebi“ 
akad. v. abaSmaZem savsebiT argumentirebulad da samarT-
lianad gaakritika il. anTelavas es mosazreba iv. java-
xiSvilis da sxvaTa naSromebze dayrdnobiT (abaSmaZe, 1992: 
108-109). da marTlac, yuTlu-arslanis programis Sinaarsis 
dadgena SeuZlebelia mxolod erTi terminis, kerZod 
„sparsuli wesis“ mixedviT, radgan yuTlu-arslanis gamo-
svlisadmi miZRvnil Cvenamde moRweul teqstSi gvxvdeba 
bevri iseTi sxva termini, romlebic zemoaRniSnul  
„sparsul wess“ aseTi gadamwyveti mniSvnelobis mqoned ar 
aqcevs (kargad wers giorgi mWedliSvili, rom „termini 
„sparsuli ambavi“ sxva araferia, Tu ara cneba im yofisa, 
razec laparaki xelisufalTagan  nebadarTuli yofila. 
iqneb yovelive amis Semdeg  kidev erTxel davfiqrdeT 
„vefxistyaosanSi“ avtoris mier moxmobil „ese ambavi 
sparsulze“ - mkvlevarTaTvis  sakvlev-saZiebod qceulze 
- Tu risTvis an visTvis iyo naTqvami. cxadze cxadia, rom 
iseve rogorc poema araviTar sparsul ambavs ar efuZneba,  
yuTlu-arslanis dasis politikuri programac araviTar 
sparsul wess ar Seicavs. maTi sadaurobis gza ki mxolod 
qarTuli socialuri brZolis ganviTarebaSi sufevs 
(mWedliSvili, 2004: 46) es ufro xelisufalTagan „karvi-
selTa“ jgufis saxelis gasatexad mogonili terminia, 
romelic  mematianemac gaimeora da razec rusTavelmac 
gakvriT mianiSna). garda amisa, il. anTelavas mier wamo-
yenebuli Tvalsazrisis mTavari naklovaneba isaa, rom igi 
dasabuTebulia iuridiuli mecnierebis mier SemuSavebuli 
iseTi saxelmwifoebrivi da samarTlebrivi institutebiT 
(feodaluri saxelmwifos wyobileba, saxelmwifo xeli-
suflebisa da mmarTvelobis organoebi, samefo xelisuf-
leba feodalur sazogadoebaSi, feodaluri saxelmwifos 
politikuri reJimi, samefo kari da saxelmwifo mmarTve-
lobis aparati da a.S.), romelTa arsi daniSnuleba da 
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funqciebi Zalian xSirad avtors arazustad aqvs warmod-
genili (abaSmaZe, 1992: 109). 

amrigad, saxezea yuTlu-arslanis dasis politikuri 
programis, sul mcire, orgvari gageba, rac imiTac aris 
ganpirobebuli, rom am dasis gamosvlis Sesaxeb mwiri 
istoriuli wyaroebi mogvepoveba. dRemde erTaderTi is-
toriuli wyaroa (Tamaris ucnobi istorikosis „istoriani 
da azmani SaravandedTani“), romelic, metnaklebad srul 
warmodgenas gvaZlevs am dasis gamosvlis Sesaxeb: „da 
eseca ucxo mosagonebeli: yuTlu-arslan, cxovarman jo-
ris sax(ed) or bunebisa myofelman, viTar misces biWTa 
gonebisa mzakuareba, momRebelman wessa rasame sparsTa  
ganagissa, iTxova karavi dadgmad velsa isanisasa da sana-
xebsa saRodeblisasa da Tqua: „dasxdomilni mun-Siga, gam-
gebelni micemisa da moRebisa, wyalobisa da Serisxvisani, 
hkadrebdeT da vacnobebdeT Tamars, mefesa da dedofalsa, 
maSinRa srul iqmnebodes gangebuli Cueni. 

es vieT sawyenel iyo - dasasrulisa xelmwifobisa pat-
ronisasa mimcemeli - esreT iwyina da gaikvirva, da gaigona 
uklebelman qonebiTa da saunjeman sibrZnisaman da moi-
Rona xelT gdeba Tavisa mis moqmedTasa da Tanamzraxvel 
myofelman erTgulTa da sakuTarTa misTaman, Seipyra yuT-
lu-arslan, meWurWleTuxucesi da aw Tavisa Tvissa amir-
spasalarad da somxiTs somexTa mefisa adgils, lore 
sajdomad ganmzadebuli. 

da viTarca cnes ese laSqarTa TanaSeficulTa da 
TanaSemweTa misisa mis gzad gamyuelobisa da ukeTure-
bisaTa, Seiyarnes ukudges Tamars, daadgines axali simtki-
ce yuTlu-arslanis gaSuebelobisa da ar miSuebisa vnebad 
missa metyuelni, ganemzadnes isanisaca Semobmad. garna 
vinadTgan xeli sauflo da mklavi maRali Semwe da Ta-
nambrZol (eqmneboda) mbrZolTa maT misTa da, mis wil 
amRebeli Wurisa da farisa ekueTeboda damxobad winaaRm-
dgomTa misTa, cud same iqmna ganzraxva maTi, viTar gan-
zraxva abiaTar mRvdelisa da ioab spaspetisa, romelni  
eTanebodes ornias, Zmasa solomonisasa da amas Sina Ta-
mar, warmgzavnelman orTa sapatio diofalTaman, romeli 
iyo erTi  xuaSaqi coqali, deda qarTlisa erisTavT-eris-
Tavisa  ratisi, da erTi kravaÁ jayeli, deda aw myofTa 
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samZivarTa, ubrZana ficiT mindoba da sxvisa aravisi 
braloba. da mohyves didebulni brZanebasa patronisasa da 
winaSe mosrulda davrdomiT Tayvani-sces, aRiRes fici 
patronisagan da misces maT piri erTgulebisa da nebis-
myofobisa maTisasa“ (qarTlis cxovreba, 1959: 30-32). 

ivane javaxiSvili miiCnevda, rom yuTlu-arslanis  
dass exeboda aseve „istoriani da azmani SaravandedTanis“ 
ucnobi  Semavsebeli, romelic yuTlu-arslanze saubrisas 
aRniSnavda, rom „daudgromelman wessa zeda, Tvissa viTar 
Cveuleba aqvs yrmaTa adre aRzevebad sididisa mier, da 
ufrosRa gvariTa da uaznoTa aRamaRlebs simdidre“ 
(„qarTlis cxovreba“, 1959: 30-31). ivane javaxiSvilma aseve 
cxadyo, rom yuTlu-arslanis politikuri dasis gamosv-
las unda gulisxmobdes basili ezosmoZRvari, romelic 
Tavis TxzulebaSi „cxovreba mefeT-mefe Tamarisi“ wers: 
„da kualad amisTvis ara udebebda, raTa ara moclilTa 
gansuenebad siCukned ganscen  Tavi da sxuaTa ganzraxviTa  
damoekidnen, viTarTa simdidriTa alaRebulTa, anu erT-
erTisa mterobad moicdides da brZolad, viTar yvesTa 
vieTme dawyebasave amissa mefobisasa misve“ (iqve). 

samwuxarod, aseTi umniSvnelovanesi movlenis Sesaxeb 
sxva raime wyaro an cnoba ar arsebobs, rac miuTiTebs 
imazec, rom mefis ideologebi cdilobdnen misi mniSvne-
lobis miCqmalvas da araobieqtiurad warmodgenas moma-
vali Taobebis TvalSi.  

bunebrivia ismis kiTxva: vin iyo aseTi didi mniSvne-
lobis ideis avtori, ras iTxovdnen mis dasSi gaerTia-
nebuli adamianebi da ra ideuri fesvebiT ikvebeboda maTi 
originaluri idea? vin iyo „karaviselTa“ (ase uwodebdnen 
yuTlu-arslanis dasSi gaerTianebul xalxs mkvlevarebi) 
lideri, yuTlu-arslani? 

rogorc zemoT moTxrobili istoriuli wyaro gvi-
dasturebs, yuTlu-arslani (marTlac iSviaTi saxelis 
matarebeli pirovneba aseve ucnauri saxelis matarebeli 
iyo masaviT aRzevebuli eg-arslan bakurcixeli XIII sau-
kuneSi, koxtasTavis SeTqmulebis monawile), iyo erT-erTi 
sayrdeni vaziri meWurWleTuxucesi, anu finansTa minist-
ri,  romelic Tavisi samsaxureobrivi mdgomareobiT Za-
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lian axlos iyo savaWro da safinanso wreebTan (ebrae-
lebi da somxebi - a.k.) qalaqis dabali warmoSobis socia-
lur fenebTan (berZeniSvili.., 1958: 173).  

„istoriani da azmani SaravandeTanis“ avtori, ucnobi 
mematiane, mas cota ar iyos damamcireblad moixseniebs, 
riTac SeiZleba vivaraudoT, rom igi umaRlesi aristo-
kratiis wres ar ekuTvnoda, ufro dabali (an saSualo) 
fenis warmomadgeneli iyo, romelic gansakuTrebuli ni-
Wisa da unaris, an damsaxurebis (SeiZleba mefe misgan   
finansuradac iyo davalebuli 1177 wlis demna uf-
lis¬wulis ajanyebis dros da Semdeg  - a.k.) gamo giorgi 
III-em (1156-1184) gaavazira (javaxiSvili, 1929: 162). 

akademikos ivane javaxiSvilis dakvirvebiT, 1184 wels 
yuTlu-arslani didgvarovan aznaurTa Tamar mefis wi-
naaRmdeg aznaurTa SeTqmulebis msxverpli, afridonisa da 
yubasaris msgavsad, ar gamxdara, radganac yuTlu-arslani 
maSin SeTqmulTaTvis „imdenad saZulveli ar yofila da 
WiaberiviT masac Tavisi Tavi didgvarovan aznaurTa mris-
xanebisgan uzrunveluyvia: „cxvariviT“ - igi mSvid da uvne-
bel adamianad  mosCvenebiaT“ (javaxiSvili, 1929: 162). 

rogorc ivane javaxiSvili miuTiTebs yuTlu-arslanis 
politikuri dasi Sedgeboda rogorc dabali da saSualo 
socialuri warmoSobis saqalaqo wreebisagan (anu „sim-
didriT alaRebulTagan“), ise gansakuTrebuli niWisa da 
unaris wyalobiT samefo xelisuflebis mier yuTlu-
arslaniviT aRzevebulTagan (javaxiSvili, 1929: 162), rom-
lebic am ajanyebis meTauris saimedo TanaSemweni da 
TanaSeficulni iyvnen.  

amrigad, yuTlu-arslanis dasis wevrTa SeTanxmebis 
simtkice da daurRvevloba yovlisSemZle RmerTze miTi-
Tebas ki ara, mxolod fics emyareba, es kargad SeamCnia 
ivane javaxiSvilma, roca dawera, rom „pirveli SemTxveva 
gvaqvs, aq, rodesac politikuri sakiTxis gansaxorcie-
leblad Zvel saqarTveloSi ficze damyarebuli SeTanxme-
buli politikuri dasi gvevlineba“ (javaxiSvili, 1965: 376). 

Sua saukuneebSi saxelmwifosa da samarTlis yvela 
sakiTxs ki mxolod RmerTis nebis mixedviT xsnidnen. am 
mxriv yuTlu-arslanis dasis politikuri programa 
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mTlianad Tavisufalia RvTaebriv-religiuri warmodgene-
bisagan da saero moZRvrebebs emyareba, masSi samefo 
xelisuflebis winaaRmdeg ajanyebulTa mier wamoyenebuli 
politikuri moTxovnebi dasabuTebulia ideebiT, romle-
bic feodalizmis  epoqaSi manamde sruliad ucnobi iyo. 
yuTlu-arslanis dasis politikur programaSi saqarTve-
lo saxelmwifo wyobilebis, samefo xelisufleba yuTlu-
arslanis dasis winaaRmdeg brZolaSi xelmZRvanelobda 
RmerTis uZlevelobisa da saxelmwifo xelisuflebis 
RvTaebrivi warmoSobis religiuri dogmatebiT (qarTlis 
cxovreba, 1959:31-32). gardaqmnis iuridiul safuZvlad miC-
neulia saxelmwifo xelisuflebis danawilebis saero 
moZRvreba (abaSmaZe, 1992: 95).  

yuTlu-arslanis dasis ideuri safuZvlebis xsenebisas, 
gamoyofen 2 variants: pirveli, is, rom, Tbiliss sauku-
neebis ganmavlobaSi gansakuTrebuli saqalaqo wyobileba 
hqonda, ramac yvelaze TvalsaCinod misi damoukidebeli 
arsebobis ukanaskneli 40 wlis ganmavlobaSi iCina Tavi, 
rodesac arabi istorikosis al-farikis cnobiT, respub-
likur principebze agebuli „xalxis (berebis) mmarTvelo-
ba Camoyalibda (mesxia,1962: 66-81), (gabaSvili, 1947: 331-385). 

1122 wels daviT aRmaSenebelma, didgoris brZolidan 
erTi wlis Tavze, Tbilisi gaaTavisufla oTxsaukunovani 
uRlisgan da SemouerTa saqarTvelos, magram qalaqis mo-
saxleobaSi, romelTa sagrZnobi nawili qarTvelebi da 
qristianebi iyvnen (kikviZe,1942: 23), kvlav didxans cocx-
lobda „mesame wodebis“ interesebis gamomxatveli respub-
likuri ideebi, romlebmac Tavisi gamovlineba hpoves Ta-
maris meored gamefebis dros (1184 wels), roca didgvaro-
vanma aznaurebma ajanyeba daiwyes Tamaris winaaRmdeg da 
miaRwies mniSvnelovan daTmobebs da arsebuli politiku-
ri reJimis Secvlas. ideuri safuZvlis meore varianti iyo 
im periodamde (giorgi mTawmindelis epoqidan moyolebu-
li saeklesio samonastro cxovrebaSi damkvidrebuli axa-
li da humanuri ideebi. giorgi mTawmindelTanaa dakavSi-
rebuli monastrebSi eklesiis winamZRvarTa arCevis wil-
nayrobis (faruli arCevnebis) wesiT Catareba. emigranti 
qarTveli kulturis mkvlevaris, isidore manwkavas mtki-
cebiT, giorgi mTawmindeli, mTel saqristiano msoflioSi 
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pirveli saeklesio moRvawea, romelic saeklesio-samo-
nastro cxovrebaSi pirveli SeebrZola feodalizms XI 
saukuneSi da amiT misca kargi magaliTi Semdgomi epoqis 
progresul azrebs da moRvaweebs (mWedliSvili, 2004: 46). 

Cveni azriT, yuTlu-arslanis dasis ideuri wyaro 
SeiZleba yofiliyo SoTa rusTavelis genialuri „vefxis-
tyaosani“, romlis pirveli nawili demna ufliswulis 
ajanyebis merea dawerili 1177-79 wlebSi (amis Sesaxeb, Cven 
calke paragrafSi visaubrebT qvemoT). 

sayovelTaod cnobilia, rom giorgi mesamis gardacva-
lebiT isargebles didgvarianma, aznaurebma da wauyenes 
ultimatumi axalgazrda, gamoucdel Tamars - xelmeored 
kurTxeva taxtze da maTTvis miuRebeli dabali warmo-
Sobis vezirebis - afridonisa da yubasaris gadayeneba,  
anu im reJimis Secvla, rac saSualebas aZlevda SedarebiT 
dabali warmoSobis, magram didi niWisa da unar-Cvevebis 
mqone pirebs daekavebinaT maRali Tanamdebobebi samefo 
karze. didaznaurebma maSin Tavisas miaRwies da aiZules 
Tamari maTi moTxovnebi Seesrulebina (saerTod unda iTq-
vas, rom Tamaris mefobis pirveli aTwleuli didi kata-
klizmebiT iyo aRsavse, ramac gamoiwvia didi ryevebi qveya-
naSi da misi dasusteba). 

Tamaris winaaRmdeg didgvarovan aznaurebs maSin gver-
diT ar dadgomia yuTlu-arslanis dasi, romelic aseve 
karga xania amzadebda gamosvlas mefis winaaRmdeg, Tumca 
xelsayrel dros elodeboda, maT gaerTianebas xeli Seu-
Sala dajgufebaTa sxvadasxva socialurma Semadgenlobam 
da gansxvavebulma politikurma programam. maT aerTia-
nebdaT ideurad erTi ram - mefis xelisuflebis SezRud-
vis survili, Tumca es SezRudva am jgufebs sxvadasxva-
nairad esmoda. 

sworad miuTiTebs v. abaSmaZe, „rom didgvarian aznaur-
Ta SeTqmulebis Sedegad qveyanaSi winaT arsebuli prog-
resuli politikuri reJimis (romlis fuZemdebeli iyo 
daviT aRmaSenebeli da momdevno misi memkvidreebi) Secvla 
yvelaze mwvaved dabali warmoSobis socialurma fenebma 
ganicades, radganac giorgi mesamis mefobisas arsebuli 
politikuri reJimis damxobam sabolood dauxSo gza 
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dabali socialuri fenebis warmomadgenlebs saxelmwi-
foebrivi xelisuflebisaken. swored amitom maTTvis sa-
surveli politikuri reJimis Secvlas dabalma socia-
lurma fenebma dauyovnebliv upasuxes didi ajanyebiT, ro-
melic, rogorc wyaroebidan irkveva, antifeodalur xa-
siaTs atarebda. ajanyebulebi moiTxovdnen samefo xeli-
suflebis ukiduresad SezRudvas, xelisuflebis danawi-
lebis gziT (abaSmaZe, 1992: 100), rac Tamaris mefobis dasas-
ruls moaswavebda. 

yuTlu-arslanis dasis politikuri programa da ideo-
logia kargad Cans maT moTxovnebSi samefo karisadmi. 
mematianis TqmiT, yuTlu-arslanma „iTxova karavi dadgmad 
velsa isanisasa da sanaxebsa saRodeblisasa da Tqva: 
„dasxdomilni mun Siga, gamgebelni micemisa da moRebisa, 
wyalobisa da Serisxvisani, vhkadrebdT da vacnobebdeT 
Tamars, mefesa da dedofalsa; maSinRa srul iqmnebodes 
gangebulni Cveni“ („istoriani da azmani SaravandedTani“). 

rogorc ivane javaxiSvilma gamoikvlia, „micema da mo-
Reba, wyaloba da Serisxva“ sakanonmdeblo da sasamarTlo 
Zalauflebis aRmniSvnelia (javaxiSvili, 1929: 171). 

mkvlevarTa samarTliani varaudiT, yuTlu-arslanis 
dasi moiTxovda isanSi samefo xelisuflebis rezidenciis 
gverdiT sruliad axali dawesebulebis „karvis“ Camoya-
libebas, romelic sakanonmdeblo da sasamarTlo xeli-
suflebas gaakontrolebda, xolo mefes rCeboda maTi aRs-
rulebis movaleoba, anu maTi dadgenilis aRsruleba. v. 
abaSmaZis azriT, yuTlu-arslanis politikur programaSi 
mTavaria ara parlamentis msgavsi dawesebulebis Seqmna, 
aramed saxelmwifoebrivi xelisuflebis danawileba da 
misi ganxorcieleba sxvadasxva organoebis mier (abaSmaZe, 
1992: 101). 

yuTlu-arslanis dasis moTxovniT, mefes „karavTan“ 
araviTari kavSiri ar unda hqonoda, igi ar unda daswre-
boda „karvis“ sxdomebs, mas ar unda hqonoda „karvis“ 
dadgenilebis SeCerebis ufleba. mefes mxolod evaleboda 
„karvis“ wevrTa miRebuli dadgenilebebis sisruleSi 
moyvana, anu aRsruleba. 

dRemde arc erTma mkvlevarma, v. SubiTiZis gard,a ar 
miaqcia yuradReba erT mniSvnelovan faqtors. yuTlu-
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arslanis dasis gamosvlamde da merec arsebobda saxel-
mwifo darbazi, saTaTbiro organo, romelzec mefis Taos-
nobiT ixileboda umniSvnelovanesi saSinao Tu sagareo 
sakiTxebi.  

darbazobas eswrebodnen Tanamdebobis pirebi da umaR-
lesi saRvmdeloeba. darbazs hqonda saTaTbiro ufleba 
da igi Tavs ver  moaxvevda mefes raime gadawyvetilebas. 
yuTlu-arslanis dasi, rogorc Cans, darbazs xeluxleb-
lad tovebda da igi iTxovda axali, sagangebo  dawesebu-
lebis „karvis“ Seqmnas, romelSic ar Sevidodnen darbazis 
wevrni. 

es niSnavs imas, rom „karavSi“ warmodgenili unda yo-
filiyo  yvela mniSvnelovani jgufi Tu fena (maT Soris 
opoziciuric), romelTa  mier miRebul dadgenilebas mefe 
vetos ver daadebda, anu ver dablokavda da, savaraudod, 
verc daiTxovda, es ki daaxloebiT senatis, anu parlamen-
tis mTavari zeda palatis msgavsi ramaa, romelic gaci-
lebiT mogvianebiT Cndeba evropasa da mTel msoflioSi. 

Tu karvis wevrebs mefe ver daniSnavda da ver dablo-
kavda, es niSnavs imas, rom wevrebi iq, savaraudod, arCev-
nebis an raRac farTod SeTanxmebuli wesiT unda arCeu-
liyvnen garkveuli vadis ganmavlobaSi. es ki mefis xeli-
suflebis seriozuli SezRudva da konstituciuri monar-
qiis Camoyalibebis wanamZRvaria da XII saukunisaTvis Za-
lian unikaluri da msoflio mniSvnelobis movlenaa 
namdvilad. 

aseTi respublikuri idea, rogorc radikaluri siaxle 
im drois saxelmwifo politikur da konstituciur az-
rovnebaSi, saqarTvelos ukve warmoaCenda didi kultu-
rul-istoriuli misiis meurved. maSindeli msoflios yve-
laze dawinaurebuli qveynis bizantiis konkurentad da 
adgilmonacvled. 

amrigad, didaznaurTagan gansxvavebiT aq kargad Cans 
yuTlu-arslanis windaxeduleba, eSmakoba da diplomatiu-
roba. man, rogorc Cans, kargad icoda didaznaurTa geg-
mebi, magram Tavisi gamosvla ar daamTxvia misas - igi elo-
deboda mefis reaqcias da imasac, Tu vin gamovidoda 
gamarjvebuli mefisa da didaznaurTa dapirispirebaSi: Tu 
gaimarjvebdnen didebulebi, maSin yuTlu-arslani  da misi 
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dasi ufro advilad moaxvevda Tavis pirobebs dasustebul 
mefes, Tu gaimarjvebda mefe, maSin mas moTxovdnen mesame 
wodebis warmomadgenlobisTvis meti daTmobebis gakeTebas 
didaznaurTa ugulebelyofis xarjze. rogorc cnobilia, 
didaznaurebma aiZules Tamari, rom  gadaeyenebina maTTvis 
saZulveli, dabali socialuri wridan gamosuli vezirebi 
da am Tanamdebobaze Tamarma daniSna didgvarovnebi. did-
aznaurTa gamarjveba niSnavda yuTlu-arslanis dasis Se-
sustebas, radgan amieridan dabali socialuri warmoSo-
bis materialurad SeZlebul xalxs gza exSoboda saxel-
mwifoebrivi maRali Tanamdebobebis dasakaveblad. yuTlu-
arslanis dasi ukve veRar dauSvebda didaznaurTa kidev 
ufro gaZlierebas da amitomac maT warmatebas yuTlu-
arslanis dasma upasuxa didi ajanyebiT. 

amrigad, yuTlu-arslanis dasi moiTxovda samefo xe-
lisuflebis ukiduresad SezRudvas isanSi „karavis“ da-
arsebiT - xelisuflebis danawilebis gziT - mefes rCe-
boda mxolod aRmasrulebeli xelisufleba, mas evalebo-
da karavSi gadawyvetili da dadgenili sakiTxebis mxo-
lod aRsruleba, rac, rogorc mematianec xvdeba, iyo da-
sawyisi „dasasrulisa xelmwifobisa patronisasa“ („qarT-
lis cxovreba“, 1959: 31). rogorc Cans, mefes amirspasa-
laris daniSvnis uflebasac aRar utovebdnen, radgan Ta-
vad yuTlu-arslani „loresa sajdomad“ emzadeboda da 
amirspasalarobas mieltvoda (qarTlis cxovreba, 1959: 32). 

samecniero literaturaSi, romelic saxelmwifo xeli-
suflebis danawilebis Teoriis istoriisadmia miZRvnili, 
erTxmadaa aRiarebuli, rom XIII saukunemde dasavleT 
evropis qveynebSi es Teoria jer kidev ucnobia. saxel-
mwifo xelisuflebis danawilebis moZRvreba feodaliz-
mis epoqaSi pirvelad gvxvdeba XIII saukunis moazrovnis, 
erT dros parizis universitetis reqtoris, marsilus  
paduelis naSromebSi (abaSmaZe, 1992: 114). 

amrigad, SeiZleba iTqvas, rom yuTlu-arslanis dasis 
gamosvla da maTi politikuri programa iyo im drois 
msoflioSi pirveli SemTxveva, roca xelisuflebis dana-
wilebis sakiTxi realurad dadga dRis wesrigSi. 

saxelmwifo xelisuflebis danawilebis Teoria, yvel-
gan, sadac ki igi ganviTarda, yovelTvis dakavSirebuli 
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iyo ganviTarebul feodalur urTierTobebTan, romlis 
wiaRSi isaxeba axali, mesame wodebis interesebis Sesaba-
misi sazogadoebrivi, da  mogvianebiT, politikuri urTi-
erTobebi. es Teoria realurad mimarTulia im feodaluri 
saxelmwifoebriobis winaaRmdeg, romelic ver iTmens 
saxelmwifoebrivi xelisuflebis danawilebas. Tavad Ta-
mar mefesa da didgvarian aznaurebs Soris brZolaSic, 
romelic aseve mefis xelisuflebis sxvanairad SezRudvas 
isaxavda miznad, verc erTi mxare ver ayenebs saxelmwifo 
xelisuflebis ganawilebis mosazrebas, radganac igi ar 
Seesabameba feodalur ideologias, riTac xelmZRvane-
lobda orive mxare. 

marTalia, g. soselia da g. mWedliZe (ix. dasax. naSr.) 
uaryofen am drois saqarTveloSi „mesame wodebis“ arse-
bobas, magram iv. javaxiSvilis, n. berZeniSvilis, S. mesxias, 
d. gvritiSvilis, m. dumbaZis, a. surgulaZis, g. wereTlis, 
v. fuTuriZis da sxvaTa naSromebiT mtkicdeba, rom XII 
saukunis  saqarTvelos ekonomikaSi mniSvnelovani adgili 
ekava vaWrobasa da xelosnobas, ganviTarebuli fulad-
sasaqonlo meurneoba ki xelsayrel pirobebs qmnida mesame 
wodebis Camoyalibebisa da swrafi ganviTarebisTvis. 

mesame wodebis politikuri ideologia yvelgan yalib-
deba burJuaziis uflebebisaTvis brZolis pirvelive etap-
ze, roca kapitalisturi urTierTobani ukve seriozul 
Camoyalibebas iwyeben ama Tu im sazogadoebaSi. ase moxda 
dasavleT evropaSi. amasTanave, cnobilia isic, rom XII 
saukunis saqarTvelos ekonomikuri ganviTarebis done 
dasavleT evropis qveynebis ganviTarebis doneze sagrZnob-
lad maRali iyo. akad. ivane javaxiSvils amis sailustra-
ciod mohyavs umniSvnelovanesi ekonomikuri maxasiaTe-
beli: „saqarTvelo, Tavisi intensiuri meurneobisa da 
farTo aReb-micemobis wyalobiT, finansurad mdidari qve-
yana iyo. sparseli geografis abdalah yazvinis cnobiT, 
sakuTriv saqarTvelos (ymadnafici qveynebis gareSe) yo-
velwliuri saxelmwifo salaros Semosavali 3 milion 750 
aTas oqros maneTs udrida. am xanaSi ki mcire aziis 
Semosavalic 2 475 000 man., arabeTis erayis 2 250 000 man. 
da farsis 2153 000 man. Seadgenda mxolod. dasavleT evro-
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pis qveynebidanac, zombartis mixedviT, inglisis mefis Se-
mosavali 1300 wels 4 milion oqros franks, xolo safran-
geTis 1311 wels 3 milion franks ar aRemateboda. saqarT-
velos ekonomikaSi zemoaRniSnuli Semosavlis Tanxa mxo-
lod fuladi Semosavlis odenobaa. amas garda, mas sula-
dad dawesebuli gadasaxadebis Semosavalic hqonda. mxo-
lod swored aseTma ekonomikurma keTildReobam misca 
saSualeba saqarTvelos da xalxs, aetana is saSineli 
politikuri da ekonomikuri gansacdeli, romelic mas XIII 
saukuneSi daatyda Tavs“ (javaxiSvili, 1965: 394). 

yuTlu-arslanis dasis progresuli politikuri idee-
bi rom XII saukunis feodaluri saqarTvelos ekonomikis 
adekvaturi iyo, iqidanac Cans, rom samefo xelisuflebam 
ver gabeda mesame wodebis interesTa gamomxatveli yuTlu-
arslanis politikuri moTxovnebis mTlad ugulebelyofa 
da yuTlu-arslanis dasTan kompromisis gza airCia 
(Tamaris brZanebiT yuTlu-arslanis dapatimrebis Semdeg 
misi „TanaSeficulni da TanaSemweni“ Seiyarnen da mosT-
xoves mefes yuTlu-arslanis dausjelad gaSveba, winaaRm-
deg SemTxvevaSi „ganemzades isanisaca Semobmad“. Tamari 
diplomatiurad miudga am saqmes, SeiaraRebul „karvise-
lebs“ miugzavna ori sapatio dedofali - kravai jayeli 
da xvaSaq coqali, romlebmac SeZles gandgomilTa dayo-
lieba uvneblobis ficis miRebisa da yuTlu-arslanis 
gaTavisuflebis Semdeg). 

marTalia, samefo xelisuflebam uaryo orpalatiani 
parlamentis Seqmnisa da xelisuflebis danawilebis idea, 
magram  samagierod amieridan, saxelmwifoebrivi sakiTxe-
bis gadawyvetisas igi xelmZRvanelobs ara TviTmpyro-
belobis, aramed „Tanadgomisa da erTnebaobis“ principe-
biT (iv. javaxiSvili) da gafarToebul saxelmwifo dar-
bazSi  TvalsaCino rols asruleben mesame wodebis warmo-
madgenelni. amas mowmobs yuTlu-arslanis (romelic mere 
qronikebSi aRar Cans - a.k.) politikuri dasis gamosvlis  
Semdeg momxdari politikuri movlenebi - saxelmwifo 
darbazSi Tbilisis amiras abulasanis moRvaweoba da am  
ukanasknelis iniciativiT ebraeli didvaWris zanqan zo-
rababelis gagzavna Tamaris saqmrod giorgi rusis Camo-
sayvanad (aris mosazreba, rom giorgi rusi „karviselTa“ 
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kandidati iyo - g. mWedliSvili), dabali socialuri war-
moSobis egarslan bakurcixelisa da mestumre jiquris 
dawinaureba (umefobis xanaSi da daviT ulus dros). 

yuTlu-arslanis dasis programam da misma dapiris-
pirebam TviTmpyrobel mefesTan gansakuTrebuli da udi-
desi roli Seasrula XII-XIII saukuneebis saqarTvelos 
saxelmwifoebriv cxovrebaSi. igi Camoyalibda da gamomJ-
Ravnda XII saukunis feodaluri epoqis saqarTveloSi, 
roca qveynis socialur-ekonomikurma ganviTarebam iseT 
maRal mijnas miaRwia, rom „misi Semdgomi ganviTareba am 
feodaluri urTierTobebis rRvevisa da axali kapitalis-
turi urTierTobebis Casaxva-warmoqmnis gziT SeiZleba 
mxolod wasuliyo“ (javaxiSvili 1929: 411). 

vaxtang abaSmaZe sagangebod mianiSnebs im did damsaxu-
rebaze, rac akad. ivane javaxiSvils miuZRvis yuTlu-
arslanis dasis programisa da misi gamosvlis Seswavlisa 
da gaazrebis saqmeSi (aqve unda iTqvas, rom masac aranak-
lebi wvlili aqvs Setanili am movlenis msoflio priz-
maSi gaazrebisTvis). 

yuTlu-arslanis dasis pirvelma mkvlevarma, iv. javaxi-
Svilma am movlenis Seswavlis Semdeg aseTi daskvnebi 
gaakeTa: 

I. yuTlu-arslanis dasis politikuri gamosvla da misi 
politikuri moTxovnebi swored rom „masStabur movle-
nas“ warmoadgenda; 

II. yuTlu-arslanis politikuri programa emyareba 
aristoteles mier SemuSavebul saxelmwifo xelisufle-
bis danawilebis Teorias; 

III. yuTlu-arslanis dasis ajanyeba mxolod mesame wo-
debis interesebis ganxorcielebas isaxavda miznad samefo 
xelisuflebis SezRudvis gziT. 

aqve iv. javaxiSvili miuTiTebda, rom ajanyebulebi 
miznad isaxavdnen samefo xelisuflebis SezRudvas 
parlamentiT, rasac igi msoflio istoriis udides mov-
lenad miiCnevda (javaxiSvili, 1929:  410-411). 

„qarTlis cxovrebis“ komentarebisas simon yauxCiSvil-
ma ivane javaxiSvilis daskvnis safuZvelze miuTiTa, rom 
es aris „uzarmazari ambavi parlamenturi wyobilebis 
SemoRebis cdisa“ („qarTlis cxovreba“, 1959: 015). ivane 
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javaxiSvili aseve pirveli iyo, vinc yuTlu-arslanis 
dasis politikuri moTxovnebi („gangeba“, „srulqmna“, „wya-
loba“ da „Serisxva“ a.k.) xelisuflebis danawilebis 
Teorias daukavSira: „meWurWleTuxucesis dasis programa 
rom Tanamedrove iuridiuli terminologiiT gamoiTqvas, 
mefes unda mxolod aRmasrulebeli xelisufleba SerCe-
noda, kanonmdebeli xelisufleba ki - marto „karavSi“ 
dasxdomilT unda hqonodaT“ (javaxiSvili, 1929: 173). 

erTaderTi daskvna, romelic gazviadebulad gveCveneba 
iv. javaxiSvilis naazrevidan, aris Semdegi: „Tu saqmis am 
viTarebasa da politikur programas Tanamedrove iuri-
diuli terminologiiT davaxasiaTebT, es daaxloebiT imas 
udrida, rom saqarTvelos manamde arsebuli monarqiuli 
weswyobileba respublikurad unda Secvliliyo“ (javaxiS-
vili, 1929: 183). 

SeiZleba yuTlu-arslanis dasis moTxovnebi marTlac 
respublikuri xasiaTis moTxovnebad CavTvaloT, magram 
igi, cxadia, miznad ar isaxavda respublikuri wyobis 
damyarebas, aramed misi Canasaxi, pirveli nabiji SeiZleba 
yofiliyo. es kritika v. abaSmaZesac exeba, romelmac gai-
ziara didi ivanes es daskvna. 

sabolood, sruliad viziarebT ivane javaxiSvilis 
daskvnas, rom „rac unda iyos, erTi ram srulebiT cxadi 
da ucilobelia: yuTlu-arslanisa da misi Tanamoazreebis 
mier wamoyenebuli moTxovnilebani saqarTvelos saxel-
mwifo cxovrebaSi gansakuTrebul da metad sagulisxmo 
movlenad unda CaiTvalos; ramdenadac viciT, arasdros 
aravisgan ase mkafiod da naTlad ar yofila wamoyenebuli 
sakiTxi saqarTvelos saxelmwifo wes-wyobilebis Secvlis 
saWiroebis Sesaxeb, rom mefes „TviTmpyrobelobis“ da 
mxolod mas sakuTriv saxelmwifo saqmeebis gadawyvetis 
ufleba ara hqonda, aramed es ufleba gansakuTrebuls 
uzenaes dawesebulebas mieniWeboda, mefes ki marto am 
dawesebulebis gadawyvetilebis „gangebulis“ aRsrule-
bis, „srulqmnis“ ufleba SerCenoda. maSasadame, aq sauc-
xood aris erTmaneTs Soris gansazRvruli kanonmdeblo-
bisa da gangebis ufleba erTi mxriT da srulyofis uf-
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leba meore mxriT. marto es gansazRvra qarTuli saxel-
mwifo samarTlisa da azrovnebis didi ganviTarebis damam-
tkicebelia“ (javaxiSvili, 1965: 248-249). 

amrigad, SeiZleba davaskvnaT, rom yuTlu-arslanis 
dasis politikuri programa da maTi dapirispireba - ajan-
yeba mefis winaaRmdeg - es iyo mesame  wodebis  warmomad-
genelTa mier xelisuflebis danawilebis realuri mcde-
loba, romelic miznad isaxavda mefis xelisuflebis 
seriozul SezRudvas TiTqmis konstituciuri monarqiis 
doneze, samefo darbazTan erTad parlamentis SemoRebis 
mcdelobas ori palatiT, romelSic mTavari unda yofi-
liyo „karavi“ isanSi da romelic gaakontrolebda saka-
nonmdeblo da sasamarTlo xelisuflebas, mefes ki uto-
vebda  aRmasrulebel xelisuflebas. es yvelaferi ki iyo 
imdroindeli msoflio politikur cxovrebaSi didi gar-
Rveva da unikaluri movlena, didi konstituciuri da 
civilizaciuri siaxle. 

ar SeiZleba ar gaiziaro didi ivane javaxiSvilis 
Semajamebeli daskvnac, rom yuTlu-arslanis dasis „swo-
red am mowesrigebulma social-politikurma brZolam ga-
xada am periodis saqarTvelos istoria araCveulebrivad 
interesis mqoned da sagulisxmod ara marto adgilob-
rivi, aramed zogad-istoriuli TvalsazrisiTac“ (java-
xiSvili, 1965: 247). 

analogiuri Sefaseba misca am movlenas da Tamaris me-
fobas cnobilma irlandielma istorikosma uiliam alen-
ma. misi sityvebiT, „Tamari iyo matriarqi, brZeni da 
puritani mmarTveli, frTxili da gonieri diplomati, ur-
yevi mebrZoli, RvTismosavi, gulmowyale da Semwynarebeli 
xelmwife. aRsaniSnavia isic, rom pirvelad msoflio 
istoriaSi gaCnda idea parlamentis msgavsi tipis organos 
daarsebisa saxelwodebiT „karavi“.  
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ganaTleba 
 

nato yruaSvili 
 

wera-kiTxvis sazogadoebis axalcixis ganyofilebis 

saganmanaTleblo saqmianoba gamahmadianebuli 

qarTveli mosaxleobisaTvis 

 
mokle Sinaarsi 

 
qarTvelTa Soris wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazoga-

doebis 1907 wlis 21 marts mTavrobis mier damtkicebuli 
axali wesdebis safuZvelze 1913 wlis 13 noembers daarsda 
axalcixis ganyofileba. axalcixis ganyofilebaSi gaer-
Tiandnen inteligenciis saukeTeso warmomadgenlebi. adamia-
nebi, romlebic samcxe-javaxeTSi TavianTi mravalmxrivi 
sazogadoebrivi moRvaweobiT gamoirCeodnen. ganyofileba 
ToTxmeti wlis ganmavlobaSi funqcionirebda da saTao 
ofisTan erTad 1927 wels Sewyvita moqmedeba. sazogadoebis 
pirveli Tavmjdomare iyo dimitri xaxutaSvili. 1917 wlis 14  
maiss  qalaqis gamgeobaSi Catarda axalcixis ganyofilebis 
morigi kreba. gamgeobis Tavmjdomared arCeul iqna zaqaria 
jinWvelaZe. 

axalcixis  ganyofileba saTao sazogadoebis memkvidre 
iyo da Sesabamisad yvela im saqmis gamgrZelebeli, rasac igi 
sami aTeuli wlis manZilze axorcielebda. ganyofilebam 
kargad Seiswavla aRniSnuli droisaTvis samcxe-javaxeTSi 
ganaTlebisa da kulturis sferoSi Seqmnili mdgomareoba da 
kulturul-saganamanaTleblo qseli. amis Sesabamisad ga-
nagrZo Tavisi moRvaweoba. 

ganyofilebis gamgeobam upirveles miznad daisaxa 
skolebis gaxsna samcxe-javaxeTSi mcxovrebi gamahmadiane-
buli qarTveli mosaxleobisaTvis.Ggamgeobis pirvelsave kre-
baze gamoikveTa pirveli gansaxorcielebeli RonisZieba. ker-
Zod, skolebis dafuZneba Semdeg soflebSi: oSoraSi, agaraSi, 
kldesa da tatanisSi. moZiebuli masalebidan aRmoCnda, rom 
sofel Rrelis mcxovreblebma axalcixis ganyofilebas Tvi-
Ton mosTxoves, rom Sesuliyvnen maT mdgomareobaSi da aR-
moeCinaT daxamareba skolis Senobis agebaSi da gadagvarebi-
sagan daexsnaT patara qarTvelebi.  
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 Tavisi arsebobis ganmavlobaSi ganyofileba zrunavda 
aramarto skolebis, aramed biblioTekebis qselis gafarToe-
bazec samcxe-javaxeTSi. aseve did yuradRebas iCenda isto-
riuli Zeglebis movla-patronobis saqmeSic. aqtiurad mona-
wileobda saTao sazogadoebis mier ganxorcielebul  Ronis-
ZiebebSi. 

miuxedavad didi mcdelobisa, sazogadoebis saqmianoba, 
imTaviTve dadebiTad ar Sefasebula, rac mravali mizeziT 
aixsneba. ganyofilebis muSaobis Sedegebis umTavresi mizezi 
ki usaxsroba iyo. 

sakvanZo sityvebi: wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazoga-
doeba, axalcixis ganyofileba, gamahmadianebuli qarTvelebi, 
saxalxo skolebi, saxalxo biblioTekebi. 

 
Nato Kruashvili  

 

EDUCATIONAL ACTIVITIES OF  THE AKHALTSIKHE  DE-

PARTMENT OF SOCIETY FOR THE SPREADING OF LITERACY 

AMONG GEORGIANS FOR  THE POPULATION OF MUSLIM 

GEORGIANS    

 

Abstract 

 

The Akhaltsikhe Department of the Society for the Spreading of Literacy  

among Georgians was founded  on November 13, 1913  at the  meeting   of 

Society for the Spreading of Literacy among Georgians held on 21 March, 1907, 

on the base  of a New Charter approved by the government. The best represent-

atives of the intellectuals,  distinguished for their public activities in Samtskhe-

Javakheti  were united in it. The department had been existed  for fourteen years 

and  ceased its  functioning  in 1927 together with its head  office. The first 

chairman of the society was Dimitri Khakhutashvili. On May 14, 1917 another 

meeting of the Akhaltsikhe Department was held at the City Council. Zakaria 

Jinchveladze was elected to be a Chairman of the Board. 

The Akhaltsikhe Department was the successor of the head of society, and 

consequently the successor of all the work it had been doing for three decades. 

The department has thoroughly studied the current situation in the field of edu-

cation and culture in Samtskhe-Javakheti and the cultural-educational network. 

Accordingly, it continued its work. 

The  main  goal  of the department was to open schools for the Muslim 

Georgian population living in Samtskhe-Javakheti.  The foundation  of schools 

in the villages - Oshora, Agara, Klde,  and Tatanisi was identified at the very 
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first meeting of the Board. From the materials found,  we see that the residents  

of the village Ghreli asked  the Akhaltsikhe Department for help  and insisted 

on constructing  a  school  and   save the little Georgians from degeneration. 

During its existence, the department took care not only of expanding the 

network of schools but also of libraries in Samtskhe-Javakheti. It also paid great 

attention to the maintenance of historical monuments. The society was actively 

involved in the activities carried out by the head office of the society. 

Despite great efforts, the activity of the society has not been positively eval-

uated which can be explained by many reasons. One of the major reasons was 

no funding that influenced the  results   of  the  work of department. 

 Key Words: Society for the Spreading of Literacy, the Akhaltsikhe De-

partment, Muslim Georgians, public schools, public libraries.  

 
Sesavali. qarTvelTa Soris wera-kiTxvis gamavrce-

lebeli sazogadoebis gamgeobam, sami aTeuli wlis ganmav-
lobaSi arsebobis Semdeg, saqarTvelos sxvadasxva kuT-
xeSi filialebis//ganyofilebebis Camoyalibebis gadawyve-
tileba miiRo.  

1907 wlis dadgenilebis safuZvelze qarTvelTa Soris 
wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoebis axalcixis 
ganyofileba daarsda 1913 wlis 13 noembers. unda aRi-
niSnos, rom qarTvelTa Soris wera-kiTxvis gamavrcele-
beli sazogadoebis axalcixis ganyofilebis saqmianoba 
dRemde ar gamxdara specialuri kvlevis sagani.Aam sakiT-
xis Sesaxeb mciredi informaciaa daculi T. CxituniZisa 
da t. sariSvilis SromebSi, im periodis qarTul perio-
dikaSi. Aaseve, saintereso masala inaxeba samcxe-javaxeTis 
istoriis muzeumis xelnawerTa fondSi, romelic sakiTxis 
Seswavlisa da gaSuqebis saSualebas iZleva. 

samcxe-javaxeTis istoriuli muzeumis xelnawerTa 
fondSi daculi masalebidan irkveva, rom axalcixis  gan-
yofilebis pirveli Tavmjdomare iyo dekanozi dimitri 
xaxutaSvili. gamgeobis Semadgenloba imTaviTve eqvsi wev-
riT ganisazRvra.Aaseve arCeuli iqna sami kandidati. amas-
Tanave, dasaxelda sazogadoebis komisiis sami wevri. SeiZ-
leba iTqvas, rom axalcxixis ganyofilebaSi gaerTiandnen 
im periodis inteligenciis saukeTeso warmomadgenlebi. 
Aadamianebi, romlebic samcxe-javaxeTSi TavianTi mraval-
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mxrivi sazogadoebrivi moRvaweobiT gamoirCeodnen. sazo-
gadoebis xazinadrad dainiSna gamgeobis wevri roza ale-
liSvili. 

unda aRiniSnos, rom qarTvelTa Soris wera-kiTxvis 
gamavrcelebeli sazogadoebis axalcixis ganyofilebis 
dafuZnebas adgilobrivi mosaxleoba da inteligencia di-
di mowonebiTa da imediT Sexvda. maTi aseTi ganwyoba gam-
omJRavnda arCevnebis Catarebis procesSic da sazogadoe-
baSi gawevrianebis drosac.Ppirvelsave wels sazogadoe-
bis wevrobis kandidatobis msurveli iyo samocdaerTi 
adamiani. damfuZnebeli ki ocdaaTi piri (axalcixis ganyo-
fileba, 1914: # 1810/6-7). isini iyvnen is adamianebi, romleb-
mac gaiRes sami maneTi axalcixeSi ganyofilebis dasaar-
seblad. 

meTodi. arsebuli wyaroebisa da samecniero litera-
turis analizi, presis masalebis SedarebiTi analizi. 

msjeloba. rogorc moZiebuli masalebidan Cans, axal-
cixis ganyofilebis gamgeoba imTaviTve didi mondomebiT 
Seudga saqmianobas. upirveles miznad daisaxa skolebis 
gaxsna samcxe-javaxeTSi mcxovrebi gamahmadianebuli qarT-
veli mosaxleobisaTvis. gamgeobis pirvelsave krebaze gam-
oikveTa pirveli gansaxorcielebeli RonisZieba. kerZod, 
skolebis dafuZneba Semdeg soflebSi: oSora, agara, klde 
da tatanisi. Sesabamisad, sazogadoebis wevrebi Sexvdnen 
soflebis mosaxleobas, raTa gaerkviaT, ra odenobis saxs-
ris gaReba SeeZloT maT. mas Semdgom, rac mdgomareoba 
Seiswavles, erTi skolis gaxsnis sakiTxi mTavari gamgeo-
bis winaSe waradgines. skolis gaxsnis sakiTxze msjeloba 
1914 welsac gagrZeldaY(yazbegi, 1915: # 1810/18). 5 maisis 
mdgomareobiT qarTvelTa Soris wera-kiTxvis gamavrcel-
ebeli sazogadoebis Tavmjdomarem giorgi yazbegma 
mimarTa dimitri xaxutaSvils da moiTxova dawvrilebiTi 
cnobebis miwodeba sofel oSoris skolis gaxsnis Sesaxeb. 
kerZod, Tu vin ikisrebda skolis Sesanax xarjebs, ramdeni 
qarTveli mcxovrebi iyo sofelSi, ramdeni saskolo asa-
kis bavSvi.Ee.i. ramdenad iyo saWiro skolis gaxsna. aseve 
iTxovda xarjTaRricxvis wardgenas.Uunda aRiniSnos, rom 
im droisaTvis oSoraSi iyo asormocdaaTi komli da or-
mocdaaTi saskolo asakis bavSvi _ vaJi. skolis gaxsnis 
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aucileblobas ki is garemoeba ganapirobebda, rom moma-
valma Taobam ar icoda qarTuli ena (sofelSi cxovrob-
dnen gamahmadianebuli qarTvelebi). miuxedavad imisa, rom 
am sofelSi skolis daarsebis didi aucilebloba arse-
bobda, usaxsrobis gamo ver moxerxda. 

Uunda aRiniSnos, rom pirvelsave wels sazogadoebis 
wevrTa raodenoba 60-s aRemateboda. TiToeuli wevrisaT-
vis wliuri sawevro gadasaxadi imTaviTve sami maneTiT 
ganisazRvra. amasTanave, wevrebs TavianTi SesaZleblobe-
bis gaTvaliswinebiT unda aRmoeCinaT TanagrZnoba da ma-
terialuri daxmareba.Aamrigad, axalcixis ganyofilebis 
finansuri mdgomareoba arc Tu ise saxarbielo iqneboda. 
aRniSnulze Semdegic metyvelebs. 1914 wlis mdgomareobiT 
axalcixis ganyofilebis Semosavalma mxolod 253 man. 30 
kap. Seadgina. rogorc wesi, Semosavlis 20% mTavar gamge-
obas egzavneboda, xolo danarCens adgilze iTvisebdnen. 
Semosavali momdevno wlebSic ar gazrdila radikalu-
rad.Ees saxsrebi sakmarisi ar iyo ama Tu im dawesebulebis 
dasafuZneblad (axalcixis ganyofileba, 1914: # 1810/7). 

amis Semdgom ki yuradReba gamaxvilda sofel kldeze. 
1914 wlis 23 ivliss grigol burWulaZe, qarTvelTa Soris 
wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoebis mdivani, dimi-
tri xaxutaSvils swerda: `varlam gardavaZem gadmomca, 
rom sofel oSoraSi skola ar xerxdeba. sofeli klde 
amogirCeviaT da arc iq xerxdeba. albaT usaSvlobis gamo. 
Tqven skolis Senaxvas ver SeiZlebT mTavari gamgeobis 
dauxmareblad~ (CxituniZe, 1980: 6). igi atyobinebda, rom im 
droisaTvis xelsayreli mdgomareoba iyo Seqmnili da 
gamgeoba SeZlebda axalcixis mazraSi erTi skolis Senax-
vas.Aamitom, sTxovda, kldeSi gasaxsneli skolis Sesaxeb 
gamgeobisaTvis gaegzavna dawvrilebiTi moxseneba da misT-
vis eTxova, ekisra Tavisi xarjiT skolis Senaxva. 

qarTvelTa Soris wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazo-
gadoebis axalcixis ganyofileba saTao sazogadoebis mem-
kvidre iyo da Sesabamisad yvela im saqmis gamgrZelebeli, 
rasac igi sami aTeuli wlis manZilze axorcieleb-
da.Uupirvelesad axalcixis ganyofilebam kargad Seiswav-
la aRniSnuli droisaTvis samcxe-javaxeTSi ganaTlebisa 



- 217 - 
 

da kulturis sferoSi Seqmnili mdgomareoba da kultu-
rul-saganamanaTleblo qseli.Aamis Sesabamisad ganagrZo 
Tavisi moRvaweoba. rogorc zemoTac aRiniSna, umTavres 
amocanad gamahmadianebuli qarTvelebisaTvis skolebis 
gaxsna daisaxa.Aagronomi e. karbelaSvili, romelsac Ta-
visi profesiidan gamomdinare urTierToba hqonda sof-
lebis mosaxleobasTan, 1915 wlis pirvel dekembers ax-
alcixis ganyofilebas mimarTavda: es organizacia saSu-
alebas mogvcems naklebi ZaliT ufro mWidro da daaxloe-
biTi kavSiri daviWiroT Cvens gamahmadianebul moZmeebTan. 
Tu risime gakeTeba SegviZlian exla unda gavakeToT, mere 
gvianRa iqneba~ (karbelaSvili, 1914: # 1810/3). samwuxarod, 
es misi saSineli winaTgrZnoba aRmoCnda.  

gamahmadianebul qarTvelebTan mimarTebaSi aseve sayu-
radReboa sofel Rrelis mcxovreblebis Txovna ax-
alcixis ganyofilebis gamgeobisadmi. isini sazogadoebas 
acnobebdnen, rom maT sofelSi cxovrobda ormocamde 
komli da maTgan umravlesoba marTlmadidebeli iyo, 
danarCeni ki qarTveli mahmadiani. qarTveli mahmadianebi 
aseve cxovrobdnen maT garSemo mdebare soflebSi: oxera, 
minaZe, abi, anwa, kisaTibi. maT bavSvebs urTierToba hqon-
daT erTmaneTTan da Turqulad (TaTrulad) laparakob-
dnen, qarTuli ena ki miviwyebuli hqondaT da rigianad 
ver axerxebdnen qarTulad saubars. isini miuTiTednen, 
rom aseT mdgomareobaSi ara Tu bavSvebi, TviTon ufrose-
bic imyofebodnen. `Cveni qarTuli deda ena samudamod rom 
ar moispos CvenSi da momavalma Cvenma Taobam ufro 
rigianaT iswavlos qarTuli laparaki da qarTuli wera-
kiTxva, Cven sofel Rrelis mcxovreblebma davadgineT ga-
naCeni, rom Cven sofel RrelSi gavxsnaT qarTuli skola. 
amisaTvis mivmarTeT qarTvelTa Soris wera-kiTxvis ga-
mavrcelebeli sazogadoebis mTavar gamgeobas, rom 
gagvixsnas qarTuli skola da mogveces Semweoba fuliT 
skolis Senobis asagebaT~ (nebaZe, 1914: # 1810/210). 

sofel Rrelis mcxovrebni axalcixis ganyofilebas 
sTxovdnen, rom Sesuliyvnen maT mdgomareobaSi da aRmoe-
CinaT daxmareba skolis Senobis asagebad da gadagvare-
bisagan daexsnaT patara qarTvelebi. ramdenadac mamaka-
cebi omSi iyvnen wasulni da sofelSi mxolod qalebi da 
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moxucebi iyvnen darCenilni, miuTiTebdnen, rom TavianT 
rwmunebulad arCeuli hyavdaT iese solomonis Ze nebaZe, 
damsaxurebuli maswavlebeli, romelic maT dawyebul saq-
mes keTilad daasrulebda. im periodSi sofel RrelSic 
skolis dafuZneba ver moxerxda.  

mogvianebiT sazogadoebis gamgeobis krebaze aRiniSna, 
rom mis yvelaze did nakls warmoadgenda is, rom ver 
moaxerxa aseTi skolebis gaxsna.Aamis upirvelesi mizezi 
iyo usaxsroba da TviT gamahmadianebuli qarTveli mosax-
leobis mxridan gulcivi damokidebuleba. moxsenebiT bar-
aTSi dimitri xaxutaSvili aRniSnavda: ̀ amas angariSi unda 
gavuwioT. uimisodac damfrTxal qarTvel mahmadianebs 
ufro metad afrTxobs da aSinebs skolis xarji.Aamitom, 
gamgeoba im daskvnamde mivida, rom skolis gaxsna im Sem-
TxvevaSia SesaZlebeli, Tu yvela xarjs TviT sazogadoeba 
ikisrebs~ (xaxutaSvili, 1915: # 1810/28). magram im periodi-
saTvis, rodesac pirveli msoflio omi mimdinareobda da 
ekonomiuri mdgomareoba gauaresda, adgilobriv gamgeobas 
ar hqonda saxarbielo finansuri mdgomareoba. sawevro 
gadasaxadebi da saqvelmoqmedo warmodgenebidan Semosu-
li Tanxebi ar iyo sakmarisi skolis Sesanaxad. rogorc 
Cans, gamgeobas am saqmis mosagvareblad miumarTavs zo-
gierTi qvelmoqmedisaTvis da dawesebulebisTvisac, rasac 
Sedegi ar mohyolia. 

qarTvelTa Soris wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazo-
gadoebis axalcixis ganyofilebam imTaviTve aseve saWi-
rod miiCnia biblioTeka-samkiTxveloebis dafuZnebac. so-
feli zrzveli (Zveli _ n. yruaSvili) erT-erTi pirveli 
sofeli iyo, sadac axalcixis ganyofilebam wignTsacavis 
gaxsna moindoma. dimitri xaxutaSvili mRvdel mixeil 
cagarelTan cdilobda sakiTxis garkvevas. kerZod, sTxo-
vda gaerkvia soflis mosaxleobas hqonda Tu ara survili 
wignis kiTxvisa da TviTon sofels ra saxis daxmarebis 
gaReba SeeZlo (xaxutaSvili, 1915:  # 1810/22).       

rogorc moZiebuli masalebidan Cans, dekanoz dimitri 
xaxutaSvils aseTive winadadebiT miumarTavs sofel va-
lis mRvdlis serabim merabiSvilisadmi.Mmama serabimi 
werda: `maqvs pativi gauwyoT, rom sofel valis mcxov-
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rebni didis siamovnebiT Sexvdnen samkiTxvelo-wignTsaca-
vis gaxsnis ambavs.Aaqaurma maswavlebelma (marTlmadide-
blobis aRmdgenel Skolisagan) isurva, rom Skolis Seno-
baSi moTavsebuliyo samkiTxvelo (ori oTaxi Tavisufali 
gvaqvs, vidre meore klasi gaixsnebodes), magram xalxma 
isurva, rom samkiTxvelo soflis Suaguls iyos, rom 
yvelasaTvis advili iyos sargebloba~ (merabiSvili, 1915: 
# 1810/2-24). sayuradReboa is faqtic, rom mama serabim me-
rabiSvilma qarTvelTa Soris wera-kiTxvis gamavrcelebe-
li sazogadoebis mTavar gamgeobas valeSi skolis gaxsnis 
TxovniTac mimarTa. igi acnobebda, rom valeSi ukve iyo 
gaxsnili `qristianobis aRmdgeneli sazogadoebis~ mier 
erTi skola, magram skolis miRma uamravi bavSvi iyo dar-
Cenili: `mesame weliwadia me calke saeklesio skolaSi 
vaswavli maT: wera-kiTxvas, qarTulsa da rusuls, an-
gariSs, saRmrTo sjuls da sxva. CvenTan ikribebian yovel 
zamTars orasamde moswavle orive sqesisa, arcerTs ar 
aqvs saxelmZRvaneloebi.Aamitom saWiroa deda ena, bunebis 
kari, angariSis wignebi da saweri rveulebi.~ serabim me-
rabiSvili miuTiTebda: `es sofeli Rirsia yuradRebisa, 
sadac marTlmadideblebisa da kaTolikebis garda scx-
ovroben qarTveli mahmadianebic. ukueTu sazogadoeba ke-
Tils inebebs aq Skolis gaxsnas saxelosnos ganyofilebi-
TurT, dids samsaxurs gauwevs Tavis mizans da am mivard-
nil adgilis mcxovreblebs, nivTierad da zneobrivad 
ganviTarebuls qarTvels ers aunTebs ganaTlebis lam-
pars~ (merabiSvili, 1915: # 1810/2-24). 

daskvna. amrigad, qarTvelTa Soris wera-kiTxvis ga-
mavrcelebeli sazogadoebis axalcixis ganyofileba Ta-
visi moRvaweobis ganmavlobaSi (1913-1927ww.) gansakuTre-
bul yuradRebas uTmobda gamahmadianebuli Tanamemamu-
leebis ganaTlebis sakiTxs. sazogadoeba sworad afasebda 
sakiTxis mogvarebis aucileblobas da epoqis upirveles 
moTxovnad miaCnda. ramdenadac maT ganaTlebaze didad 
iyo damokidebuli erovnebis SenarCuneba.Mmiuxedavad imi-
sa, rom sazogadoebas mxedvelobidan ar gamohparvia samc-
xe-javaxeTSi arsebuli arc erTi problema da misi mxri-
dan iyo didi Zalisxmeva maTi mogvarebisa, usaxsrobis 
gamo sakiTxi ver gadaiWra.Mmisi arsebobis pirveli wlebi 
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iyo umZimesi periodi _ pirveli msoflio omis wlebi. 1915 
wels dimitri xaxutaSvili werda: ̀ samwuxaro is aris, rom 
ganyofilebas saxsrebi metad mcire aqvs, movaleoba ki 
didi awevs kiserze. Mmizezi usaxsrobisa is aris, rom 
Segnebul qarTvelTa ricxvi mesxeTSi Zlier cotaa, ris 
gamoc ganyofileba moklebuli aris aramc Tu Semosavlis 
mudmiv wyaros, aramed SemTxveviTsac ki~ (xaxutaSvili, 
1915: # 1810/2-5). 

trifon xundaZe erT-erT mizezad gamgeobaSi mola 
aslan ComaxiZis yofnas da gamgeobis wevrTa Soris arse-
bul intrigas asaxelebs. igi samarTlianad daaskvnis: 
`axalcixis ganyofileba umoqmedo da uunaro aRmoCnda 
maSin, rodesac iq kulturul asparezze mravali samuSao 
iyo~ (xundaZe, 1960: 102).      

axalcixis ganyofilebis usaxsrobis problema imaSic 
Canda, rom ar gaaCnda sakuTari Senoba, ris gamoc wevrebi 
ikribebodnen dimitri xaxutaSvilis binaze, iq atarebdnen 
krebebs.Ees cnoba miTiTebuli iyoGgamgeobis wevrebisadmi 
dasagzavn uwyebebSi (xaxutaSvili, 1915: # 1810/11,12): 

 `1914 wlis ianvris 22 dResa 
Mmaqvs pativi gTxovoT wera-kiTxvis gamavrcelebeli 

sazogadoebis axalcixis ganyofilebis wevrT da kan-
didatTa inebon mobrZandnen gamgeobis krebazed dRes 22 
ama ianvars saRamos 6 saaTzed Cems binazed gansasjelad 

ganyofilebis moqmedebis gegmisa~. 
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